


د حضرت علامه حبو اخندزاده مقبره ودانه سوه 





محمد معصوم هوتک 


دحضرت علامه حبواخندزاده مقبره ودانه سوه 


حضرت علا مه حبیب الله کاکر (۱۲۱۳- ۱۲۶۵ق) رحمة الله عليه مشهور په حبواخند زاده د ملافیض الله کاکر زوی او د مسه 
خبل ملاپابر مدرس لمسی وو چي د خبل عصر له اجله وو علماوو او محققینو خخه گڼل کبدی. ملا بابړ مد رس د هوتکو د پاجهی, 
په پای کي له کاکرستان خخه د کندهار ښار ته رالېږدېدلی وو زوی ئې ملا فیض الله کاکر د احمد شاهي عصر د فاضلو علماو و په 
وله کي د نامه څښتن وواو د اشرف الوزراءشاولیخان باميزي‌د کورنی, غړو ته ئې داستادۍ و ظيفه هم پر غاړه وه. 

علامه حبیب الله کاکړ چي د خپل وخت په علمي محافلو کي په (فاضل کندهاري) سره مشهور وو. د همدغه ملا فیض الله 
کاکړ زوی کبدی. د کندهار ښار د ډنډ چوک ته نزدې چي د فاضل کندهاري په نامه لېسه همدا اوس هم فعاله ده: د همدغه نامور 
عالم نامه ته منسو به ده. علامه حبو اخند زاده په معقولو او منقولو کي د خپل وخت مرجع بلل کبدی. د علومو ډېري سخر غوټي د 
ده په محققانه گوتو خلاصي سوي وې او د مصنفاتو شمہر ئې تر دہرشو اوښتی وو۔ د دغه محقق عالم په باب ما (هوتک) پخپل 
کتاب (درنه کورنی.) کي په تفصیل سره خبري کړي دي چي محترم لوستونکي دې هورې ولولي. 

له ډېر وخت راهيسي زماپرله پسې هڅه دا وه چي د کندهار د علمي حوزې د مشهورو مشاهیرو د مقبرو ودانولو ته سرکاري 
مقامات متو جه کاندم او په بېلابېلو وختو کي مي د کندهار د اطلاعات او کلتور مسئولینو او د وخت والیانو ته د دغه ارزښتناک 
كاريادوني کړي وې جي په هغو کي مي شهید عبد المجید بابي او شهید عبد القدیم پتیال ته د دغو مشاهیرو د نومو لیستونه هم 
ورکړي ول. د دې تر څنگ مي خپلي شخصي هڅي هم هیشکله نه وې سپمولي. له نبکه مرغه زما د شخصي هلو خلو او په خارج کي 
د اوسېدونکو کندهاریو منورینو د مالي مرستو او د گران روهیال او شهید پتیال د منډو ترړو په نتیجه کي پر دې بریالی سوم چي د 
وطن د ستر فولکلوریست ارواښاد محمدگل نوري مقبره ودانه کاندم. د پیرمحمد کاکر د قبر جورولو هڅي مي څو کاله په جدیت 
سره تعقیب کړې. خو بریالی سوی لا نه یم. د سږکال (۲۲۰۱۵) په سپیمبر کی چي د کوټي له سیمینار څخه کندهار ته ولارم: نو مي د 
خپل سفر په پروگرام کي د علامه حبواخند زاده د قبر د ترمیم‌او ودائولو کار هم شامل وو. په کندهار کي مي د خپل سفر په لومړي 
سر کي يوه ورځ په عینو مېنه کي د الحاج حمد الله صحاف په کتابتون کي له ښاغلو عزیزالله خان کرزي او کاکااسدالله خان پوپل 
سرهد نورو خبرو په ترڅ کي د دغي مقبرې د ودانولو مسله هم ياده کړه. کاکا اسد الله خان سمدستي خپل تیاری وښود او ښاغلي 
عزیزالنه خان کرزي هم د دې کار پر اهمیت او ضرورت باندي مسوطي خبري وکړې. 

زما شا غره ته تکیه سوه او په داسبا مي اراده وکړه چي دغه مقبره له نزدې وگورم او خپل ځان ډاډمن کاندم جي نه گانه 
نوموړې هدیره د زورواکو له خوا لاندي سوې نه وي. زه دغي هديري او مقبرې ته له نن خخه او وه دېرش کاله پخوا هغه وخت تللی 
وم چې دعبدالرژف واسعي په نامه مو د علامه حبو اخند زاده خوانیمرگ کودی خاورو ته سپاره. د عبد الرژف واسعي کورنی لقب 
(گل) وو او به نیویارک کی د يوه تورپوستي له خوا ووژل سو. جنازه ئې کندهار ته راورل سوه او د خپل لوی نیکه علامه حبو 
اخند زاده د قبر خنگ ته ښخ سو قبر ئې اوس هم معلوم دئ. هديري ته د تگ خبره مي له ښاغلي عبیداللہ جان (بابا) سره شریکه 
کره. هغه راته وویل چي يوه ورخ به د مرحوم عبد الباري واسعي د زوی شاه جان سره یو ځای هد يري ته ولا رسو. 

عبید اله جان (بابا ) د مرحوم سلطان محمد خان مشهور په لالوجان زوی او د مرحوم میرزا جان محمد خان‌هوتک لمسی دئ. 
شاه جان هم د علامه حبو اخند زاده کودی کېږي. د لوی اختر په دریمه (د ۲۰۱۵ع کال د سپیمبر پر ۲۶ مه) سهار وختي عبد الله جان 
او شاه جان کور ته په موټر کي راغلل او زه ئې هدیرې ته بوتلم. د حبواخند زاده پلرنی, هدیره د احمدشاهي کندهار د زړې عید گاه 
ختیخ ته پرته وه. اوس په دغه عیدگاہ کي د محمود طرزي لبسه فعاله ده او د عیدگاه سړک پر ختیخه څنډه د و کانونه ودان سوي دي 
او د دوکانو شا ته هدیرې خلکو لاندي کړي او کورونه ئې پر جوړ کړي دي دغه سړک اوس د برېښلاکوټ سړک نومېږي او د 
حبواخند زاده هدیره د دغه سړک د ختيخي غاړي د دوکانو او کورو شا ته څېرمه پرته ده. مور هديري ته د لويي ویالی له خوا راتا 
سوو. د حبو اخند زاده قبر ته مي دوعا وکړه او په هماغه شان مي وموند چې ما اووه دېرش پخوا لیدلی وو۔ 

د سپټمبر پر اووه ويشتمه مي کاکااسد ال خان پوپل هديري ته ورووست. ده ته دي خدای خر ورکړي سمد ستي ئې د اقراء 
ساختماني شرکت له څښتن سره خبري وکړې. ښاغلي عزیزالله خان کرزي هم د شرکت څښتن ته سپارښتنه وکره چي دا کار په جدیت 


علمي تاريخي ادبي او ولنیزه مجله د امتباز خشتن: د کندهار د اطلاعاتو او فرهنگ ریاست 


در یمه دوره 
د ۱۳۹۴ش کال غلرمه گنه (تله - لړم) 













مؤسس 
محمدولي زلمی پرله پسې ٨٢‏ يمه ګټه 
سرپرست چلوونکی 
مطیع الله روهیال کنذهان مجله اسلامي اوا ملي گر رياني 
کتنپلاوی کندهار مجله د مجلي د ټاکني ليکني معیار سره 
ډاکټر عبدالرازق پالوال سم د لیکنو په اصلاح کي د لاسوهني حق لري. 
خبرندوی شپرشاه رشاد را استول سوي ليكني پيرته نه ورکول کېږي. 
حسیات الله رفيقي هرهلیکنهد لیکو ال خپل نظر شرگندوي. 
عبدال کریم طالب 
0-۳ 
مطیع الله روهیال 
هیواد: ۰- افعانی, 
کمپیوتر چاري پاکستان: ۵۰ -کلداري 
عثمان عاصي 
علامه حبيبي واټ هیواد : ۰ - افعانی, 
د کندهار مجلی دفتر پاکستان: ۰ - کلداري 
تلیفون: ۲۰۰۱۴۴۰ نورهیوادونه: ۸۰-امریکایی ډالره 


کیک ا بی سا 
7 -حبرنه 
. د اسلافو درناوی hea‏ تخس سای alll ۷٣٢‏ 
٣٢‏ د ارواښاد عطايي د تاریخ ليكني خانگرتياوي سه ٤‏ محمدشعیب وحدت 
٣۳‏ علامه حبیب الله کندھاری (حبو اخوندزاده سه ٠۴‏ استاد م. معصوم هوتک/ کاناډا 
> زموږ په كلتوري حقوقو کي د نورو لاسوهني سه ۲۳ خبرندوی شبرشاه رشاد 
.٥‏ پښتو ژبه ملي شتمني او ملي مسئولیت مه ۲۵ _ ډاکټر داود اعظمي 
٦‏ اسطوره او ادبیات موم یسا ٨۸‏ خبرندوی عبدالغفور لبوال/ کابل 
۷ د پښتو ترغیب المصلي دري قلمي نسخي مس ۳٣‏ عبدالكريم عامر/ لورلايي 
۸ سماع او وجد په اسلامي عرفان او روشاني طریقت کي سس ٤۲‏ محمدهارون خپل شعشعي/ لندن 
۹ دوه مکرونه اواب مم وهه می لس یی ۵3 هاکتر نثاراحمذد صمد/ کاناها 
۰ د صفت او نوم مغیره (ظرفي) حالت سی ٦٦‏ نقیب الله لطيفي/ کلفورنیا 
۱ د ډاکټر پالوال انخوریز نثر لوط وات 1۷۲" نثاراحمد ضالح 
٢‏ په نړۍ کي د ماشوم د ادبیاتو لنډ تاريخي بهیر سه ۷۰ شہرندوی رفیع الله نیازی/ کابل 
۳ افغانه نجلۍ هنس ۷٤‏ سردارولي پشتونزوی 
.٤‏ نړۍ وال کلتوري میرائونه ننس ۷۸ پوھنوال رسول باوري/ کابل 
.٥‏ ارواښاد سید عبدالخالق صادق هنول .۸٤‏ جیب الله قلج مل 
شعرونه 
٩‏ ھن او ادب (اوسنی ادب) ا یلم هههک هنوټون 1۱ ترتیب: پردیبس کندهاری 
مرجنمه 
۷ د سقراط تلپاته نظریات se‏ ۸۷ _ ژ/ واحد فقيري/ امریکا 
۸ نوبل جایزه ورونكي ادیبان مد تم هه ههه هنودود 1۹۴۰ وا اراحصد آرفا 
۹ د کابل پېغله (ناول) موم ناواه ۱۶۱ _ ژ/ هاکتر نثاراحمد صمدا/ کاناوا 
عاطر۴ 
۰ د عبدالرحیم هاتف لیکونه به جوم پا وو تین 1۴۲۲ اا عَیَدالِرَحَیچ هاتق 
۱ وختونه او يادونه ۱٨۸ e‏ هارون خپل شعشعي/ لندن 


۳۲ له کندهار څخه تر عشق آباده Kes‏ ,11۷ باهو رک 


دیادشت‌برخای: 


د اسلافو درناوی 


د خپلو مشرانو پوهانو عالمانو او لویانو په ښو یادول او هغوی ته احترام لرل نه 
يوازي د ویو ملتونو خانگرنه دہ بلکي د سلف و خلف تر منخ د ارتباط ښه وسیله هم 
بلل کبدای سي. زمور اسلافو وبر داسي خه پري ايسي دي. چي تر تنه پوري زمورر د 
ویاړ او فخر سبب گرخبدلي دي. د هغوی لارشووني او فرمودي که په سم دول عملي 
سي کبدای سي د دې رنخوري تولني د وبرو رنخونو د علاج سبب سي. 

د دې تر خنگ د هغوی یادونه زمور د علمي - كلتوري چارو په پرمختگ کي 
مهمه ونډه لري. زموږ ټول اوسني معنویات له پخوانیو سره مستقیم اربکی لري: خوک 
چي له پخوانیو خخه د ببلبدو هڅه او کوښښ کوي. خان د يوازي والي او انزوا کندي 
ته اچوي چي نه پوازي په تولنیز لحاظ خطرناکه خبره ده. بلکي په علمي و فرهنگي 
ساحه کي ئې هم تاوان محسوس دی. 

زموږ د سيمي د خینو اسلافو بیانونه. کتابونه او مقبرې د ورکي او نابودۍ سره 
مخامخ دي. د دغو موضوعاتو په جدیت سره تعقیبول او سر په گرخول په لوی سر کي 
دولتي مسئولیت دئ. خو تر څنگ ئې د دې ټولني فرد فرد هم مسئول بلل کېږي. 
چي په دغو ټولو ساحو کي خپل مسئولیت په پوره دول ادا کړي. د دغه مسئولیت 
ادايني ښه ببلگه په دې وروستیو کي د افغانستان د لوی پوه او جید عالم فاضل 
کندهاري علامه حبیب الله کندهاري (مشهور په حبو اخوندزاده) د مقبرې جوړېدل 
دي. د دغي مقبرې د جورولو په کار کي په سر سره د استاد محمدمعصوم هوتک 
هڅي او کوښښونه د پوره يادوني وړ دي. د دوی تر څنگ د ټولو هغو دوستانو کور 
ودانی په کار دئ» چي د دغه کار له پاره ئې مالي و تخنیکي امکانات برابر کړي دي. د 
تولو ئې کور ودان. ۱ 


د فاضل کندهاري پر قبر او مقبره سرببره د ډرو نورو كندهاري علماوو او پوهانو 
مقبرې هم د ورکي سره مخامخ دي. د هغوی رغول او له ورکي څخه ساتل د دولتي 
امکاناتو تر څنگ د کندهار د خبیرو او علم پروره اوسېدونکو هڅي او تلاښونه غواړي. 
تر خو زموږ د اسلافو وروستي یادگارونه له ورکي وژغورل سي او د راتلونکو نسلونو له 
پاره د فخر او افتخار سبب وگرځي. 

د اسلافو یاد دي روښانه وي 





علمی تاريخي. ادبي اوي لنیزه محله 


محمدشعیب و حدت 


د ارواښاد عطايي د تاریخ ليکني خانگرتياوي 


مرحوم عطايي د افغانستان د تاریخ 
لیکني د مخکښانو څخه وو. نوموړي په تاریخ 
لیکنه کي نوي علمي معیارونه په نظر کي 
نیول او دې کار هغه ته د نورو سترو افغاني 
تاریخ پوهانو په منځ کي خاص ای ور په 
برخه کری دئ. محمد ابراهيم عطايي د خپل 
اکادمیک ژوند په جریان کي په بېلابېلو علمي 
ډګرونو لکه ادبیات او ژورنالیزم کي د پام وړ 
تخليقي کارونه کړي دي خو تاریخ لیکنه تې 
شاید د علمي ژوند تر ټولو لویه بریا وي. 
ارواښاد ته زموږ د نورو سترو تاریخپوهانو د 
تاریخ لیکني نیمکر تياوي مالومي وې نو ئې 
ځکه په خپل کتاب "د افغانستان معاصر تاریخ 
ته يوه لنډه کتنه" کي یو شمېر نوي اکاډمیک 
اصول په نظر کي ونیول او دې کار ئې هغه د 
نورو لویو تاریخ لیکونکو سره د مقايسي وړ 
وگرخاوه. 

البته بي انصافي به وي چي د مرحوم 
عطايي دغه کتاب: چي دی ئې خپله «لنډه 
کتنه» ګڼي» په تمامه مانا زموږ له نورو 
تاریخو نو جلا او مخکش اثر و بولو خکه د تاریخ 
لیکني اسنادي او كتابتوني میتود تي له نورو 


( کندها )سرہ مشت رک دی. 


له نبکه مرغه ما دري کاله مخکي فرصت 
پیدا کر چي د کندهار پوهنتون د پښتو ادبیاتو 
يوه ټولګي کي د دغه کتاب خخه د ماخذ او 
تدريسي کتاب په توکه کار واخلم او د مرحوم 
عطايي د تاریخ لیکني خانکر تياوي په دقت 
یادانست کرم او له تاریخ پوهني ئې د خپل 
پر داش شت مطابق ګټه واخلم. 

په دې نيمگري مقاله کي مي د کاندید 
اکادمیسین عطايي د تاریخ ليكني مهمي 
چانگرتياوي راټولې كړي دي. هیله ده لوستل 
ئې د وخت ضياع ته وي. 


لومر ی: علمي تحلیل: 

زموږ نورو لویو تاریخ لیکونکو تر دبره 
خایه تاريخي پېښي په داسي انداز ليکلي دي 
چي ته به وايي د دغي پېښي ترمخه هیخ نه 
ول؛ ھیخ چا هیڅ نه کول يوه خلا وه او په 
ناخاپي دول سره هر خه پېښ سول. زمورر دغو 
تاریخ لیکونکو پېښي په مجرد دول مطرح 
کولی۔ دا دول تاریخونه و لوستونکو ته داسي 
احساس وركوي چي د تاریخ ستري خبري د 
خپلو کارنامو له پاره هیڅ ذهني او تولنیز 
عوامل نه لري بلکي یو دم د پېښو د رامنخته 


کولو له پاره تصمیمونه نيسي او هر څه 
بدلوي. مرحوم عطايي و دغه دود او قاعدي ته 
تغییر ورکړ. توموري د پېښو او بدلونونو له پاره 
عوامل ولتول. تاریخ تې د فکري او اقتصادي 
قواوو تر منخ د تعامل او د تکرونو محصول 
وباله. عطابي ته تاریخ يوازي د پېښو تولکه نه 
ده چي مرخ ئې خان په لیکلو مکلف ګڼي 
بلکي مؤرخ بايد د دغو پېښو د رامنځته کہدو 
دلایل او عوامل هم راوښيي. مؤرخ بايد 
وخبري چي پېښي او واقعات ولي کیږي؟ 
دولتونه ولي رامنخته كيرري او بيا چپه کیږي؟ 
ایا يوازي سیاست د خلګو سر نوشت بدلوي که 
د خلګو شعورء د شرایطو غوښتنه. اقتصادي 
حالتونه او نور عوامل هم رول لري؟ اما عطايي 
صاحب یو په تمامه مانا هګلي تاریخ لیکونکی 
نه دئ. دا بحث اوږد دئ... هغه دا نه منل چي 
تاريخي بدلونونه دي په يوه شپه یا يوه شېبه 
کي رامنځته سوي وي عطايي تاريخي 
تحولات یو د بل سره په اریکه کي تحليلوي. 
مثلاً د میرویس نیکه د کارنامو او د کندهار د 
حالاتو ‏ پکی څېړي. د احمدشاه بابا د دولت 
جوروني هڅو ته د میرویس نیکه د كلتوري 
نقشي عملي مرحله وايي او داسي نور۔ 
دوهم: نوی علمي تعریف: 

مرحوم عطايي د تاریخ د علم له پاره یو 
نوی. جامع او علمي تعریف لري. ارواښاد 
عطايي تاریخ داسي راپېژني: 

په پرون کي د مادي» شعوري او 
سليقه‌يي تفاوتونو او اختلافاتو خخه د راپیدا 
سوو پېښو علمي تحلیل او بیان ته تاریخ ویل 
کيري. 


په دې تعریف دغه خبري د غور ور دي: 

الف: دا تعریف ډیالکټیکي منطق ته 
اشاره کوي. دیالکتیک یو پپچلی او پراخ 
فلسفي- تاريخي بحث دئ. د تاریخ په فلسفه 
کي تې مطلب دا دی تاريخي پېښي يوه د بل 
سره تعامل کوي او يوه نوې پېښه خني زېږي. 
په تاريخي بحثونو کي ډیالکټیک تر ډېره د يوه 
میتود په مفهوم کارول کیږي. د الماني 
فیلسوف ھیکل تاريخي فلسفې دې مفهوم ته 
ډېره پراختیا او علمیت ورکری دئ. د هیکل 
ډیالکټيک د تکس رَمفهوم)ءانتي لیس له 
مفهوم ضد) او سینتسیس (ترکیب) کي 
خلاصه* کيرري. په تاریخ کي پېښه د مفهوم 
غبرگون یا متضاده پېښه د انتي‌تیسس او نوي 
پېښه د سینتسیس خای نيسي. عطايي 
صاحب په خپله تاریخ لیکنه کي د دغه منطق 
منونکی دئ. هغه تر ډېره کوښښ کری چي 
زموږ د ملي تاریخ پېښي د دغه منطق او میتود 
پر اساس تحلیل کړي. يوه پېښه له بلي سره 
وتري او په نويو واقعو كي د زرو واقعو نقش 
مطالعه کړي. نوموری په لور تعریف کي هم 
پېښي یود بل په مقایل کي دروي او نوري نوي 
پېښي د هغو زېږنده کني. د تاریخ لیکني او په 
تاريخ د پوهېدني دغه دول میتود ته 
ډیالکټيکي ميتود وايي. 

په کا تعریف د تاریخ له پارۀ یو نسبتاً 
پراخ او څو ارخیزه تعریف دئ. د تاریخ په باره 
کي زمور افغانانو ذهنیت دا دی چي تاریخ ياني 
د سياسي پېښو بیان خو مرحوم عطايي د 
تاریخ کلي او لوی مفهوم را اخیستی دی او په 
هغه کې فکرونو ته هم خای ورکری دئ. 
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تاريخي پېښي ئې د فکري او اقتصادي تفاوتونو 
او تکروتو زپررنده بللي دي. زموږ تور تاریخونه 
د داسي پراخ ليدلوري خخه بې برخي دي. 

ج: دا یو جامع تعریف دئ چي د تولو لویو 
او کوچنیو تمدنونونه» بشري دلو او لویو 
تاريخي بدلو نو نو استازیتوب کولای سي. 

د: دا تعریف پر علمي تحلیل تاکید 
کوي. ښاغلی عطايي په خپل تعریف کي د 
تحلیل یادونه کوي. دا په دقیقه سره د نوي 
تاریخپوهانو وظیفه ده چي د پېښو تحلیل 
وکري. تاریخ يوازي کیسی او افساني بیانول 
نه دي او تاریخ لیکنه يوازي د پاچاهانو د 
دبدبو او ظلمونو کیسی نه دي. تاریخ علم دی 
او وظیفه یې د پېښو علتونه څېړل او تحلیلول 
دي. عطايي صاحب د تاریخ دا رسالت مني او 
خپل تاریخ د دغو معیارونو پر اساس ليکي. 
عطايي صاحب واقعات بيانوي خو د واقعاتو تر 
شا بپلایبل علتونه هم څيړي: ا عطايي 
صاحب تاریخ په دغي مميزي ښایسته دی. 
هغه زموږ د معاصر تاریخ هر فصل او هره مهمه 
پېښه د نورو پېښو سره په تراو کي تحلیل کړې 
دہء داخلي او خارجي علتونه ئې څېړلي دي او 
د دغو پېښو او لویو سیاستونو تاثیرات ئې 
شمپرلي‌دي. 
دریم: تاربخي پېښي د بشري ټولنو تر منځ 
د تعامل. فكري ټكرونو او تضادونو د 
محصول ګڼل؛ 

ښه به وي که دا ارخ په دوو برخوء تعامل 
او جيوپوليتيکي تحلیل: کي بیان کړم. 


تاسي ولوستل چي مرحوم عطايي تاریخ 
ته د تعاملي او تحرکي نظره ګوري. ارواښاد 
عطايي نه يوازي دا چي زموږ د معاصر تاریخ 
ستر بدلونونه د سترو نړۍ والو قدرتونو د 
سیاستوئو سره تري بلکي افغانستان ته هم د 
يوي فعالي قوي په توکه قایل دی. دی که خه 
هم زموږ په سیاستونو کي د سترو امپراتوریو 
رول برجسته ګټي او د کتاب لوستلو پر مهال 
کله کله لوستونکی داسي حسوي چي زموږ د 
«پرو ملي تصمیمونو انکبزه له دباندي خخه 
راتله خو یو دقیق نظر موږ دې قضاوت ته 
رسوي چي ارواښاد عطايي په سیمییزو 
سياسي معادلاتو کي و افغانستان ته د يوي 
فعالي قوي په توګه گوري. په بل عبارت؛ 
ارواښاد عطايي په خپلو تحلیلونو کي و سترو 
تړۍ والو لوبو او پېښو ته په مراجعي کولو سره 
خپل هیواد ته د يوه فعال لوبغاړي او په 
سیمییزو سياسي معادلاتو کی هغه ته د يوه 
مهم عنصر په نظر گوري. 

مثلاً تر لومري افغان- انکریز جنک 
(۱۸۴۱ ز) وروسته د دې پېښي او د انگریز 
امپراتوری, و سیاستونو ته د افغانستان ننوتلو 
او د وخت پر امیرانو د دې پېښي تاثیرات 
بيانوي. مرحوم ښيي چي خه دول دې پېښي 
زموږ خيني سرتمبه واکمنان و معقول 
سیاست او حسابلو تصمیمونو ته ار کړل تر خو 
بلاخره افغانستان د يوه اغبزمن او د انګرېز پر 
سياسي - مالي حمایه چلېدونکي دولت خخه 
په يوه فعال» تصمیم نيوونکي او حتا خپلواک 
دولت واوشت. 


دغه دول د کتاب په اتم فصل کي د لويي 
لوبي یا ګریټ گیم په باره کي خپل نظر 
وړاندي کوي. د لويي لوبي اصطلاح د هغه 
مهال د انګرېز او روسي طاقتونو و سیالیو او 
خپلمنخي معاملو ته کارول کيرري. مرحوم 
عطايي هلته استدلال كوي چي د دې لوبي په 
نتیجه کي زموږ سرحدو نو واکمنیو او خارجي 
سیاستونو تغییر کاوه او د وخت امیرانو د دغو 
لوبي د خطرو نو او پایلو په نظر کي نیولو سره د 
خپلو داخلي او دباندني چارو پرېکړي کولې. 

د سیمییزو سياسي معادلو او تعاملونو 
بحث به لاندي د جيوپوليتيکي تحلیل په 
برخه کي ولولی. 
ب: جيوپوليتيکي تحلیل: 

دا چي نن -سبا په علمي خانگو کي دغه 
دول تحلیل تر ډېره په جیوپولیتیک کي 
کارېږي. دا خبره په دې مانا نه ده چي ارواښاد 
عطايي خپل ټول تاریخ په جيوپوليتيکي 
میتود لیکلی او تحلیل کری دئ. نوموړي د 
ارتیا پر خای زموږ د مهمو تاريخي پېښو 
جيوپوليتيکي تحلیل وړاندي کری دئ. 
جيوپوليتيکي تحلیلونه و ملتونو ته د 
جغرافيايي او سياسي واحدونو په نظر ګوري او 
کله چي ارواښاد د افغانستان سياسي حالات د 
سيمي او نړۍ له لویو سیاستونو سره په تراو 
کي خبري نو تحلیل ئې جيوپوليتيكي بنه 
اخلي. 

مرحوم عطايي, د ببلگي په توکه. د 
ناپلیون نقشه چي افغانستان ئې پر هند د 
ورختلو تخته په نظر کي نیوله. زموږ له پاره 
سرنوشت ټاکونکې کني. 


موږ په تاریخونو کي لولو چي د فرانسي 
انقلاب او د ناپلیون نظامي پرمختگونو پر نورو 
دولتو نو هم تاثیرات لرل. دا تاثیرات تر ډېره 
غیرمستقیم او له زماني لحاظه ليري بلل 
کبدل خو ارواښاد ئې د لویو سیاستونو په توکه 
په نظر کي نيسي او دا پلانونه زموږ د معاصر 
تاریخ د ډېرو جریانونو او تحولونو مسیر 
ټاکونکي ګڼي. 

د ښاغلي عطايي د تاریخ لیکني يوه ډېره 
ځلېدونکې حانگرتیا دا ده چي هغه تک عاملي 
فکر او تحلیل نه کوي. د پېښو په يوازيني علت 
باور ته لري او د هغو له پاره څو ډوله دلایل او 
بېلابېل اړخونه بيانوي. مرحوم ځان په يوه 
عامل او يوه علمي څانګه نه محدودوي. دې 
کار د ده څخه یو ممتاز تاریخ لیکونکی جوړ 
کړی دئ؛ ممتاز او عالم تاریخ‌لیکونکی. 
څلرم: څو - عاملي تحلیل: 

لور اشاره وسوه چي ارواشاد عطايي د 
پېښو په يوه علت اکتفا نه کوي. زموږ نور 
تاریخونه د پېښو له پاره یو دول او اکثره 
وختونه سياسي علتونه بيانوي. هغه د پېښو 
په تحلیل کي ببلایبل علتونه او دلایل په نظر 
کي نيسي او خو ار خیزه او نسبتاً پراخ تصویر 
وراندي کوي. د تولنو پېښي په خپله د ټولنو 
غوندي پېچلي او د مختلفو ذهني او مادي 
شرایطو په پایله کي رامنخته کیږي. د داسي 
ټولنو د واضح تصویر وړاندي کولو له پاره مؤرخ 
مکلف دئ. مرحوم عطايي په خپل دغه 
مکلفیت پوهيري او د هري مهمي موضوع د 
شار بلو له پاره ببلاببل سياسي. اقتصادي او 
فكري شرایط د پېښو د عواملو په توکه 





بيانوي. لوستونکی قانع كوي چي هيڅ 
تاريخي کرکټر په يوه شببه کي تحول ته راولي 
بلکي څو دوله شرایط سره یوخای کېږي او د 
پېښو ماهیت تاکي. 
پنځم: د معاصر تاریخ د ظاهراً جلا پېښو 
ترمنځ اړېکي بیانول؛ د پېښو واحد او كُلي 
تصوبر: 

دا د مرحوم عطايي د تاریخ لیکني يوه 
برجسته مشخصه ده. هغه د سترو او د ظاهري 
لحاظه بېلو پېښو تر منخ اړېکي پیدا کوي؛ د 
واقعاتو نسبتاً غټ او کلي تصویر راښيي. 
نوموری په دې کار ډېر بریالی دئ. زموږ نور 
تاريخي کتابونه د ډېرو داسي پېښو په بیان 
ډک دي چي د مخکنۍ پېښي سره تې ارہکی 
پیدا کول ستونزمن وي. مرحوم عطايي دې 
نیمکر تیا ته پام دئ. هغه خپل تاریخ داسي 
لیکی چي لوستونکی د جزئي پېښي د لوستلو 
پر مهال د هغې او د گلي يا لويي پېښي سره 
ارتباط نه ورک کوي. تاریخ هیشکله د واقعو او 
بدلونونو یو ولاړ او وچ بیان نه دئ. هیخ 
تاريخي پېښه په خلا کي نه رامنځته کیري 
بلکي بېلابېل ټولنيزء اقتصادي او شعوري 
علتونه لري. د مؤرخ نامیتوب دا وي چي دا 
علتونه بیان او د دوی په نظر کي نیولو سره 
خو-ارخیز تحلیل وراندي کړي. مرحوم 
عطايي د يوه نوي تاریخ ليكونكي او تاریخ پوه 
په توګه دغه قاعدې په نظر کي نيسي. 

- د پېښو په رامنځته کہدو کي د داخلي 
عواملو ترڅنګ پر خارجي عواملو بحث. مثلا د 
کتاب په پنځم فصل کي د افغانستان د تجرید 
خبره. 





د دې خبري ښه مثال د ده په کتاب کي 
د افغانستان د بنسټ اېښوونی د مهال بحث 
دئ. مرحوم عطايي د کتاب په لومړي فصل 
کي په ډېره ښه توګه د سياسي جوړښت په 
توګه د پوه نوي دولت د رامنځته کبدو ارتیا 
تشریح کوي. ارواشاد هلته د کندهار سیاسی 
او تولنیز حالات د نوي دولت د جوړېدو 
ایجابوو نکي بولي. 

د میرویس خان نیکه دوره د احمدشاه 
پاباد دوري سره نښلوي» میرویس نیکه د هغه 
مهال د افغانستان د کلتوري نقشي طراح او 
احمدشاه بابا د هغې نقشې او پلان عملي 
شَپْږم:عینیت یا بې طرفي پالنه: 

ارواشاد عطایی د واقعو د بیان او تحلیل 
پر وخت د موضوعاتو عینیت؛ رشتیاوالی او 
مهموالی په نظر کي نيسي. هغه په خپلو 
تحلیلونو کي د خپلو شخصي قضاوتونو د 
داخلولو هڅه نه ده کړې. تاریخ‌لیکنه په خپل 
ذات کي قضاوت دیع اما دا قضاوت باید پر 
واقعیت؛ پپطرفی» په سترکو لیدل سویو 
ثبوتوتو ولاړ وي. د مرحوم تاریخ له نبکه مرغه 
يوه عینی‌او له تعصبونو خخه پاک تاریخ دئ. 
اووم: اولسي روایتونه: 

کله چی د تاریخ لیکنی شرایط سخت 
وي او مؤرخ د پېښو اړوند موثقو او کره مالوماتو 
ته لاسرسی و نه لري نو بيا د پېښو د لږ تر لږه 
منبع په توګه پاتيري. دا روایات که خه هم 
دقیق اما اعتبار لري. دا یادونه مي خکه وکره 
جی د ارواښاد دا کار و خپل مسلک ته د 


وفاداری. په مانا دئ. هغه د خپل ژوند تر پایه 
پېښي د خپلو جزئیاتو سره ولیکلی او د منابعو 
د کاختۍ په وخت کي يې د تر ټولو لږ اعتبار 
لرونکو معلوماتو ثبتولو څخه هم مخ نه اړاوه. 
دا خبره هم رشتیا ده چي د نوموړي دا کار د ده 
د کتاب د مجاهدینو د دورې اړوند فصل کي 
راغلي خيني مالومات تر پوښتني لاندي راولي 
خو نوموری په خپله دا مني چي د مالوماتو د 
خلا له امله د خینو پېښو له پاره د خلگو پر 
شفاهي کیسو او روایتو نو تکیه کوي. 

اتم: پولنپوهنیز تحلیل: 

مرحوم عطايي د يوه عصري او خیرک 
تولنیز عالم په توکه د تولنيزي علومو پر يوي 
بلي مخکښي خانگي: تولنپوهني باندي هم 
برلاسی دئ. هغه د پېښو د عواملو د لټون پر 
مهال هغه تولنيزي ناخوالي هم يادوي چي د 
ملتونو د راتلونکو جمعي حرکتو نو وړاندلیدنه 
خني کبدای سي او د بې ثباتو حکومتونو 
سرنوشتونه تاکي. 

په خو برخو کي ئې په لنډه توکه بیانوم. 

الف: مرحوم عطايي په سیاسي 
خوځښتونو کي د تولنیزو عاملونو لکه لوږي. 
ښسوني. قومي اريکي». سياسي 
بي‌سرنوشتي» د حاکمیت خلا او نورو نقش په 
رسمیت پپژا ند. 

ب: ارواشاد عطايي د تولني پر دودیز 
جوړښت هم خبري کړي. مثلاء جرکه ئې د 
يوه آرین بنسټ په توګه د دولت‌جوروني له 
پاره مشروعیت‌ورکوونكي قوه گنل. د خپل 
کتاب په لومري فصل کي بيانوي چي خنکه 
احمدشاه بابا جرکه د خپلي شاهي اداري تر 


خنک د تصمیم نیو نی د يوه باصلاحیته بنسټ 


په توګه کاروله. 
نهم: د نويو کر کهرونو معرفي: 

د مرحوم عطايي د هغه څو - ارخیز 
تحلیل د قاعدي پر اساس په خپلو منابعو کي 
په نویو لوبغارو او شخصیتونو پسي کرخبدلی 


دئ. دا خبره تر ډېره د انگر ېز چارواکو په برخه 
کي صادقه ده. هغه نوي انګرېز چارواکي 
معرفي کړي دي او د سر نوشتونو او تصمیمونو 
په بدلون کي ئې د هغوی نقشونه واضح کړي 
دي. د بېلګي په ډول. لارډ مارنګټن چي د 
بنگال حکمران وو او جان مالکم. 
لسم: تاریخ ليكني ته وفاداري: 

ارواښاد عطایی د طالبانو وخت تولی 
مهمي پېښي او پرمختګونه ثبت کړي او په ډېر 
احتياظ ئې د خپل کتاب په اخيري فصل کي 
پر مهال خيني فیودات او د دغي دوري 
نه‌تکمیل دا مجال نه پريردي چي دې کار ته 
دي تاریخ‌لیکنه وویل سي خو د دغو مشخصو 
دلایلو پر اساس دا کار کوي: 

الف : د طالباتو د دوري پر مهال تاریخ 
لیکنه یو ستونزمن کار وو. ډپرو لرو کسانو و 
مالوماتو او سرچینو ته لاسرسی درلود. د 
نوموری په ویناء دی یو د دغو کسانو خخه وو او 

به د کرونولوژیک نظم په خاطر. 

خو مرحوم یادونه كوي چي دا کار ني 
علمي نه دی او خکه خو د دغي دوری او پېښو 
په باره کي پاته په (۲۱)مخ کي 








لیکوال: استاد محمدمعصوم هو تک/ کاناوا 


د ملا فیض الله زوی علامه حبیب الله په 
معقولو او منقولو علومو کي د تبحر درجې ته 
هیواد دباندي ملکونو (اہرانء هند او حجاز) 
ته رسېدلي وې او په بهر کي ئې د پوهانو له خوا 
د (محقق کندهاري). (فاضل کندهاري) 
لقبونه گټلي ول. د خپل هیواد په علمي حلقو 
کي به (حبو اخندزاده) باندي مشھور وو 
سردار غلام محمد خان طزي د علامه حبیب 
الله علمی مقام داسی ستایلی دی : 
آنکه چون وی عالمی کم دید چشم روز گار 

گر چه گردیده بسی‌اندر بیابان طلب 
مظهر تضوی ودائش کح علم وعمل 





علامه حبیب الله کندهاری 


(حبو اخندزاده) 


راع الاخبارد پنځم کال د دوهمي گني 
په هغه ليکنه کي چي د حبو اخندزاده د لمسي 
ووي عبدالروف خاکي د وفات په باب کښل 
سی یکا بو اخن د زاده لته ناه سره د 
(جناب عالم فاضل وحید الدهر و فرید العصر 
استادالکل فی الكل مولوی حبیب الله صاحب 
قندهاری) القاب لیکل سوي دي". 

وموری د ۱۲۱۲ هق کال د کندهار سار 
د بامیزو په کوخه کي وزېږېد. لومړنۍ زده 
کړي ئې د خپل فاضل پلار تر لارښووني لاندي 
د کورتی, له غړو څخه وکړې. په خواني کي ئې 
د خپل عصر مروج علوم (صرف» نحوء بلاغت: 
تفسیرء حدیث» فقه. اخلاقیات) ولوستل» پر 
دې سرببره ئې په رياضي او نجوم کي هم 


ژوري مطالعي وکري. د علامه حبیب الله 
كندهاري په استادانو کي د دوو تنو نومونه یاد 
سوي دي» یو د احمدشاهي کندهار قاضی 
القضات ملااحمد الکوزی'''او بل ملافرح الدین 
اخند. ملا فرح الدین اخند ئې پر استادۍ 
سربہرہ روحاني مرشد هم وو. 

د علامه حبیب الله د ژوند زمانه پر 
کندهار باندي د کندهاري وروڼو (کهندل 
خان ...)د واکمنی, له وخت سره برابره ده. په 
كندهاري وروڼو کي د سردار کهندل خان له 
مستبدي واکمنۍ خخه سر تکول سوی 
دئ!". خو د ده دوه ورونه سردا رحمدل خان 
او سردار مهردل خان مشرقي علم دوست او 
فرهنگپال شخصیتونه ول . سردار پردل ځان د 
پښتواو فارسي ژبي شاعر وو او په طریقت کي د 


رد 


حضرت جي بابا مت مرید وو" . سردار 


( ملا احمد الکوزی د کندهاري ملا اسماعیل 


ابدالي زوی د احمدشاهي عصر لوی عالم او مشهور 
قاضي وو. د کندهار په ښار کي اوسپدی. پر محضر 
ئې فاضلان او عالمان راغوند ول. په تالیفاتو کي ئې 
د تعلیم السلوک: کاشفه؛ رسالة فارقه» بیان وافیه 
الطوایف الصوفیه او نور یادولای سو. "د حاجي 
عبدالمجید هوتک په کتبخانه کي د ملا احمد دغه 
خط يآثار خوندي ول : 

- حاشیه علی شرح فیروز. د دغه اثر دوې نسخي 
وې. يوه ئې د پای له خوا ناقصه وه. 

- وقیه لطوایف الصوفیه. 

- تعلیم السلو ک. دغه اثر د ملا احمدپه خپل خط 
وو". 

7 وگورئ: د حاجي جمعه بارکزي دہوان: ۱۷۴ 
مخ ۱۳٣١‏ کابل. 

0 علامه محمود طرزي د خپل دانشمند پلار 
سردار غلام محمد طرزي د دہوان په سریزه کي 
ليكلي چي ما له خپل محترم پلار څخه په علم و 


پردل خان له مولوي حبیب الله سره ډېر ښه 
اړېکی درلود او په درنه سترگه ئې ورته کتل. 
په يوه لیک کي ئې چي د ۲۹۴اق کال نېټه 
لري. د آفضیلت پناه] په لقب یاد کری دئ". 
سردار مهردل خان مشرقي چي د پښتو او 
فارسي ژبو شاعرء لیکوال او فرهنگپال سری وو 
او په کندهار کي د ده کور د يوه ادبي انجمن 
شکل درلود» علامه حبیب الله کندهاري ته 
ډ پر ارادت درلود او در ناوی ئې کاوه. د خپلي 
کورنی, د غړو د استاد په توگه ئې تري علمي 
استفاده کوله. علامه حبیب الله د نوموري 
سردار په غوښتنه د حدیئو په باب یو کتاب 
کښلی دی چي نقد الثقات ... نومبرري. 

لکه وراندي چي وویل سوه علامه حبیب 
الله كندهاري د منقولو او معقولو علومو متبحر 
استاد وو. زموږ په گران هیواد تاريخي 
افغانستان کي تر چنگبزي تاراک وراندي د 
ساسانیانو غزنویانو او غوریانو په دورو کي د 
هرات. بلخ» بست» زرنج» غزني و بامیان د 
علمي مدرسو په تدريسي نصاب کي د معقولو 


کمال کي د ده د دومره بریالیتوب وجه وپوشتل او 
نوموړي په جواب کي د خپلي مور له خولي راته 
وویل؛ چي دا د هغي دوعا برکت دی چي (عم 
کبیر) سردار پردل خان مرحوم چي په ظاهر و 
باطن کي د معرفت څښتن او د قطب زمان ميان 
حضرت جي صاحب یو باکمال مرید وو. د ده په 
حق کي کړې وہ (وگوری: دپوان جناب طرزي 
صاحب : ص ٦ء‏ چاپ ۹)۔ له دي خخه ۵ 
سردار پردل خان د علمي و عرفاني شخصیت اتکل 
کېدلای سي. سردار غلام محمد طرزی د رحمدل 
خان زوی او د پردل خان وراره وو. 

دا لیک زما سره خوندي دی. فوتوكاپي مې یو 
وخت علامه استاد رشاد مرحوم ته هم ور کر ي وه. 





علومو لکه رياضي, نجوم» هیات. فلسفه او 
منطق تدریس شامل وو. خو تر چنگيزي 
تاراک وروسته دا ټول ښکلي ښارونه او علمي 
مدرسې له خاورو سره برابري سوي. تر دې 
وروسته که زمور, په ويارلي خاوره کي د پوهي 
او معرفت ډپوې روښانه سوي دي» ئو علماوو او 
دانشمندانو يوازي د منقولو علومو لکه تفسیر؛ 
حدیث او فقه زده کړي او تدریس ته زیاته 
پاملرنه کړې ده. د معقولو علومو هغه خراغ 
چي د علامه البيروني او ابن سینا بلخي له خوا 
پر دې تاريخي خاوره روښانه سوی ووء نوره 
روڼا نه درلوده. له بلي خوا په شپاړسمه او اووه 
لسمه عيسوي پېړۍ کي د هرات د تبموریانو 
تر سقوط وروسته زموږ د سيمي خلک د هند د 
مغولي او د پارس د صفوي دولت پر ضد د 
خپلواکۍ گټني په مبارزو بوخت دي. د دې 
مبارزو لومړی ارمغان په کندهار کي د ملي 
قاید حاجي میرویس خان به مشرۍ د پردیو 
له تسلط څخه يو خپلواک او ملي /ذولت 
جوپدل وو. د لوی احمدشاه بابا په مبارک 
لاس چي د واحد او یو موتي افغانستان تاداو 
اکښېښوول سوء نو د علم او پوهي د مشال د بيا 
لگېدو له پاره مجال پیدا سوء خو علماوو مو په 
تدريسي نصاب کي کوم د يادوني ور انکشاف را 
نه ووست او د پخوا په شان د منقولو علومو د 
زده کړي پر محور تې خپلي علمي هخي 
متم رکزي کړي وي. په دغه وخت کي یوازنی 
شخص چي د هغه وخت د محيطي قیودو له 
چوکاټه ئې خان راویوست. علامه حبیب الله 
کندهاری وو چي د معقولو علومو په رواجولو 
سره تي دعلامه ابو ریحان البيروني او ابن سینا 





بلخی د وخت علمی هنگامه بيا له سره توده 
کړه او لکه د دې بحث په سر کي چي مو وویل 
د همدې عالي هدف د تر لاسه کولو په نیامت 
ئې هند او اپران و حجاز ته سفرونه وکرل او 
ډک لاس ترې راستون سو. علامه فاضل 
کندهاري په رياضي. هندسه او منطق کي 
داسي شاهکارو نه ولیکل چي لوی استاد علامه 
حببيي مرحوم ئې د اروپا د شپاړسمي پېړۍ د 
علماوو فرانسس بیکن او رنه دیکارت"* له 
كندهاري خپلو شاگردانو ته توصیه کوله چي: 
"هغه علم ته په بده سترگه مه گوری چي په 
ژوند کي ترې چاره نسته. طب» حساب» نجوم 
او هندسه زده کړئ خکه چي د ژو ند تاداو پر 
همدي علومو ولار دجم( 

علامه حبیب الله په عربی: فارسی او 
پښتو کي زیات کتابونه تاليف كري دي چي 
شمپر ئې تر دبرشو آوري. په همدغو دريو ژبو 
ئې شعر وایه. زما د معلوماتو له مخي د کندهار 
په شخصي کتابخانو کي داسي يوه نه وه چي 
علامه حبو آخو نزاده تالیقات دي تي خوندي 
کړي نه وي. د کندهاري سليمي په خطي 
کلکسیون. د مرحوم دوست محمد بر بخ په 
خطی مجموعه: د حاجی عبدالمجید هوتک 
په خطي کتابوء د مرحوم غریبک په خطي 
گنجینه کی د فاضل استاد علامه پوهاند رشاد 
مرحوم په خطي ز برمه او زما د کتابو په خطي 


(فرانسیس بیکن (۱۵7۱ -۱۱۲ع) دانگلستان 
مشهور فیلسوف او رنه دیکارت (۱۵۹۳ - ۵۰٦۱ع)‏ 
د فرانسي معروف ساینس پوه او فیلسوف وو۔ 

( آریانامجله: د ۵ کال د حوت گڼه. 


کلکسیون کي د حبو اخونزاده آثار سته. دغه 
راز د حیدرآباد دکنء پېښور او د افغانستان په 

د ده د آثارو د شمبر او تومونو په باب راز 
راز روایتونه سته. د تالیفاتو نومونه ئې سره 
اوښتي دي او د چاپي تبروتنو له امله د کتابو په 
نومو کي بدلونونه راغلي دي. په دې برخه کي 
زما د همدې څېړني په گډون د زیاترو لیکنو 
ماخذ د ارواشاد علامه حبیبی هغه تفصیلی 
بیان دئ چی د ۱۳۴۵ش کال د (آریانا) په 
مجله کي خپور سوی دئ. زما سره همدا گړی 
د آریانا هماغه مجله نسته خو د علامه مرحوم 
د همدغي ليكني یو نقل راسره ستهء چي د 
ښاغلي محمدوزیر كرخي هروي په ښکلي 
تستعلیق خط لیکل سوی دئ(". په دغه 
لیکنه کي د علامه حبیب الله كندهاري مشهور 


( ښاغلي محمدوزیر هروي د (یادی از دانشمند 
مورخ نامور افغانستان مرحوم پوهاند عبدالحی 
حبیبی قندهاری) تر نامه لاندي په ٩۷‏ مخونو کي 
د مقالو يوه نفیسه مجموعه په خپل خط د کاناډا د 
انتاریو ایالت د لندن په ښار کي د ۲۰۰۱ کال په 
مارچ کي خپره کړې ده. په دې نسخه کي د ارواښاد 
سید قاسم رشتیاء ښاغلي عبدالرشید بینش او 
جناب ډاکټر عنایت الله شهراني مقالې چي ټولي د 
علامه حبيبي مرحوم په یاد لیکل سوي دي 
خوندي دي. د دغي نسخي يوه کاپي ما ته زما ډېر 
محترم دوست ښاغلي الحاج محمدآصف پاس 
يوسفي صاحب د لوستلو له پاره راکړه چي ممنون 
ئې يم زما په همدې لیکنه کي که درانه لوستونکي 
د علامه حبيبي مرحوم پر بې حوالې نقل قولونو 
پېښ سي. بايد پوه وي چي دا نقل قولونه له هغي 
مقالې رانقل سوي دي. چي د ۵ کال په حوت 
کي د کابل د تاریخ انجمن د (آریانا) مجلې په يوه 
گنه کي خپره سوې ده. 


په (فاضل كندهاري) آثار داسي معرفي سوي 
دي: 

.١‏ شوارق (په عربي ژبه): په علم 

۲ رساله تفکر (په فارسي ژبه): موضوع 
ئې اخلاق و عرفان دئ. 

۳ رساله نماز و اسرار آن (په قارسي 
ژبه): په دې کتاب کي د لمانخه د 
اسرارو په باب د منقولو او معقولو 
علومو له مخي بحث سوی دئ. 

۴ موعظي او خطبي (فارسي‌او عربي) 

۵ رساله صبر و شکر (فارسي): په 
اخلاق کي. 

۹. رساله محبت الهی (فارسي): په 
تصوف و اخلاق کي. 

۷ رساله تمیز مومن و کافر (فارسي): 
وايي چي دا د خینو تنگ نظرو 
متفکرانو په باب يوه ديني او كلامي 
خبر نه ده. 

۸ تواریخ وفیات مشاهیر اسلامی در 
قرون ثلائه (فارسي). 

٩‏ شمه بارقه (فارسي): د وحدت 
الوجود او وحدت الشهود په باب. دا 
کتاب شپر فصله لري او خبر نه ئې د 
قدر ور بلله سوي ده. 

۰ چهل مساله دینی (فارسي): د ملا 
محمداعظم اندر د سوالونو په جواب 
کي. د ملي ارشیف په خطي نسخو 
کي د (جواب فاضل) په نامه يوه 
رساله سته» چي د ملا حبیب الله 
قندهاري په قلم د محمداعظم 


با 
3 
و 
۳ 
3 








غزنوي په واب كي کښل سوې ده 
چي غالبا به همدا رساله وي. د 
مرحوم حاجي عبدالمجید هوتک د 
خطي کلکسیون په فهرست کي د 
دغي رسالي نوم "المشکله اجو به 
السوالات " دئ. 


.احکام المله فی احکام اهل القبله 


(عربي): د امام غزالي لات پر 
(محصل فیصل التفرقه) باندي نوي 
خبر ني‌او زياتوني‌دي. 


.مغتنم الحصول فی علم الاصول 


(عربي): دبر مهم اثر دی او په هغه 
ده. علامه حبيبي مرحوم وايي: "... 
دا کتاب په ضايب اجتهادي نظر 
تاليف سوی چي د بشپړېدو کال ئې 
۷ ق دئ. يوه سریزه او په مبادي 
او اصول اربعه کي دري مقالي لري 
...د هند علماوو د خپلو عالي مدرسو 
په درسی نصاب کی د علامه محب 
الله بهاري د (مسلم الثبوت) پر خای 
منلی دئ" او زياتوي: "ما د پېښور د 
رفیع الاسلام په کتب خانه کي له 
مولانا سیف صمداني سره د مولانا 
سید انورشاه كشميري په قلم يوه 
شرحه ولیدله چی د مغتنم د خطی 
نسخو د پیدا کولو او د هغه د تدریس 
توصیه پکښې سوې وه". پر مغتنم 
باندي د هرات ملا محمدعمر 
سلجوقي (۳۳۱ ۱ق وفات) د (الملهم 


بر مغتنم) په نامه يوه شرحه کښلې 


ده( 


.انموذج العلوم*): په دې کتاب کي د 
محقق دواني» میرزا حبیب الله 
شبرازي او خواجه افضل تر کي دري 
گوني نماذج راغونډ سوي او د 
متقدمینو پر افکارو ئې خهلي خبر ني 
ازمطالعات وروی کري دې 

۴ رساله مغالطات: دا رساله په منطق 


۳ 


ور 


کي د خینو مشهورو او غير مشھورو 
مغالطاتو کره کتنه ده او د هغو 
جوابونه ئې ويلي دي. علامه حبيبي 
ليکي چي: "د متقدمینو او متاخرینو 
نظریات تي په آزاده توگه تحلیل 
کړي دي. خيني ئې سره سمي کړي 
او خيني ئې په ټینگه جرحه کړي او 
اتفاد کری کی 

۵ء بائه المله فی التوقف عن تکفیر اهل 
القبله (عربي): خلور فصله لري. 
موضوع ئې فقه. عقاید او کلام دئ. 
وايي چي د دې کتاب له مطالعي 
خخه د مولف پراخ نظر او کامل تبحر 
څرگندېږي. دا اثر ئې په فارسي هم 


لیکلی دئ. 


" په مزارات هرات ۱۸۹ مخ کي دا اثر (ملهم 
الاصول) بلل سوی دئ. د ملا محمدعمر سلجوقي 
نور آثار شرح فارسي کافیه, حاشیه بر ايساغوجي: 
رد الروافضء حاشیه بر غلام یحیی بهاري او نور 
دي. 

۷ نموذج په عربي کي د (نموني او ببلگي) په معنا 
راځي او په پارسي کي ئې معنا (لږ = اندک) ده 
(غیاث). جمع ئې نماذج ده. انموذج العلوم د 
علومو لنډیز بايد ترجمه سي. 


٢‏ مرآت الحق (عربي): اووه فصله لري 
او په ۱۲۱۲ ق کې تاليف کری دئ. 

۷ وحدت وجود او شهود (پارسي): د 
ملا محمداعظم اندر د پوښتنو په 
جواب کی وایی د دي کتاب له 
لوستلو څخه څوک په تصوف او 
اشراق کي د مؤلف تبحر خورا ښه 
لیدلای سي(. 

۸ مستحق القبول و القبله فی تحقیق 
سمت القبله (پارسي): د قبلي د 
ښوولو په برخه کي د فقه او رياضي 
دلایلو پر اساس معلومات دي. چ 
په پنخو فصلونو کي راغوند سوي 
دي: مولف غوښتي دي چھورووي 
دلایلو ثابته کړي چي د قبلې د 
معلومولو له پاره باید له هندسي 
اصولو څخه کار واخیستل سي. 
علامه حبيبي مرحوم د دغه کتاب 
خطی نسخه کتلې وه او دغه 
استنتاجي روایت ئې ځني رانقل 
کری دئ: "هندسه شرعي علم نه 


شراق په لغت کي ځلېدلو ته وايي. تر لمر ختو 
وروسته وخت ته هم اشراق ويل کېږي. اشراقیین 
هغو حکماوو ته ويل کېدل چي د زیات ریاضت له 
امله ئې په خپل باطن کي روضنايي او اشراق 
موندلی وو. افلاتون و بقراط د اشراقیینو له ډلي 
گنل سوي دي (غیاث). "د حاجي عبدالمجید 
هوتک په خطي مجموعه کي د (المشکله اجوبه 
السوالات) په نامه د علامه حبو اخندزاده یو اثر 
خوندي وو. حاجي صاحب مرحوم په خپل فهرست 
کي ورته کښلي ول: (در جواب ميان محمداعظم 
.)که دا اثر له ۱۷ نمبر کتاب څخه ببل وي: نو 
د علامه حبو پرآثارو باندي یو بل اثر زیاتېږي". 


دی يفني له شرع سره کار ته لري او 
دا خبره پۀ دې معتی بايد و نه گنل 
مي چي د اړتيا په ځائ كي له 
هندسي قاتون سره سم عمل کول 
دي منعه وي. طب: شاب أَو جوم 
هم شرعي علم نه دی خو د ارتیا په 
وخت کي په هر يوه عمل کول 
ضروري دي. د اسلام په لومریو وختو 
کي په هتدسه باندي خکه عمل نه 
کبده. چي په هغه وخت کي دغه علم 
نه وو. خو د مامون عباسي له وخته 
بیا تر ننه پوري دغه علم په اهل 
اسلام کي پوره رواج موندلی او زیاترو 
محققینو پوهانو او مدققینو فاضلانو 
د هغه په هر فن کي له اقلیدس خخه 
نيولي پیا د مجسطي تر قن پوري 
گتور تصنیفونه کړي دي... په هغو 
ښارو کي چي معتبره مهندسین 
زیات وي بايد د هغو په قول ضرور 
عمل وس ". 


.رساله موسیقی (پارسي): د علومو په 


پخواني تصنیف کي د موسيقي علم د 
رياضي يوه خانگه ده. وايي چي "د 
فیثاغورث د قلسفي له مخي د نغمو 
په تولید کي د رغو نو ترکیب د عددي 
تناسبوئو تابع دئ". علامه فاضل 
كندهاري په رسالة موسيقي کي د 
دغه علم اصول له رياضي فورمولونو 
سره سم بیان کړي او له شرعي نقطة 
نظره ئې د دغه علم پر رواتوب و 
نارواتوب (جاز و لا یجوز) بحث کری 





دئ. د دي رسالي اهمیت په آوس 
وخت کي خورا زیات دئ. کاشکي ئې 


۰ تنقیح التهافت الفلاسفه (عربي): 


علامه حبيبي مرحوم ليکي چي په 
دې کتاب کي ئې د امام غزالي تفع 
(متوفي ۰۵ ۵ق )او اتن ارشد اندلسي 
او خواجه زادة رومي (متوفي ۸۹۳ق) 
په فلسفي مناظرو کي د اتصاف په 
رعایت او آزاد فکر سره حکمیت کړی 


خینو مباحثو باندي شرحه. 


۰.۲۵ 
۰.۳1 
۷ء 


۸۔ 


د تحریر اقلیدس پارسي ترجمه 
داکرٹاوڈوسیوس ترجمه 

مختصر کشف القناع عن احکام 
شکل القطاع؛ دا اثر د خواجه نصیر 
طوسي د يوه تاليف لندیز دی . 
ریاضی المهندسین : دا کتاب د 
علامه فاضل کندهاري يو علمي 
شاهکار دئ. چي په عربي او پارسي 


او په یتو برخو کي ئې خپل نظر د دوارو ژبو په همدي نامه لیکل سوی 
دلیل و برهان په راورلو سره بیان دی. د مخونو شمپر ئې پر غټ کاغذ 
کری دئ. باندي یو زر و پنخو سوو ته رسبرري او 
۱ پرالغ بېگي زیج باندي نوي خبر نه او "د هغه وخت د رياضي علومو 


حاشیه (پارسي): الغ ببگي زیج د 
هیات یو وہر مشهور کتاب دئ. 


انسایکلوپیدي" بلل سوی دئ. د 
دې کتاب دوي نسخي د علامه 


علامه فاضل كندهاري پر هغه باندي حبيبي مرحوم له خولي مور ته 
گتوري حاشيي کښلي او هغه خاص شوول سوي دي چي وايي يوه ئې "د 
مسایل ئې ورباتدي زیات کړي دي ۰ ق په شاوخوا کي له کندهاره 


چي ده خپله کشف کړي ول د 
ښاغلي ډاکټر عنایت الله شهراني په 
قول دغه اثر له ترکي ژبي څخه 
ترجمه سوی دئ!""". يوه نسخه ئې 
په کابل موزیم کی سته. 


هند ته ورل سوې او معلومه نه ده 
چي اوس چيري ده؟" بله نسخه ئې 
چي خيني برخي ني نيمگري وې او 
علامه مرحوم استفاده تري کړې ده: 
د "کابل د ادبیاتو په پوهنځي کي" 


۲شرخ نمط تاسع اشارات اہن سينا 

(عربی) ورس سم دا 
۳ بسط البسایط (عربي): د منطقو پر ون (د لومري په پېښ او د لام و دال په 
زبر) د نوقطرس زوی او د برینقس لمسی مشهور او 
متبحر فیلسوف؛ رياضي پوه او منجم دی چي په 
همدې نامه ئې په هندسه کي یو کتاب هم تاليف 
کری دی ... اقلیدس په ۲۳ آق م کي ز پر بدلی او په 
۳ ق م کي مر سوق دی. اقلیدس په اسکندریه 





زیج د (زیگ) معرب او د نجوم او هيات په اصولو 


او احکامو کي هغه علم دئ» چي له هغه خخه تقویم 
٦‏ جریده لمر: شماره ۱۹ء سال دوم؛ ثور - 
۰ می ۲۰۰۱ جاپ ټورنټوء کانایا. 


ی 
3 


و 





خوندي وه چي د همدي نسخي 
له مخي ئې په خپله لیکنه کي مور ته 
معرفي کړې ده. وايي چي علامه 
فاضل كندهاري خپل دغه اثر 
(رياضي المهندسین) د عمر په پای 
کي کښلی دی. دا اثر شپږ روضي 


کشفیات ئې کړي دي". علامه 
حبيبي مرحوم د هتدسي او رياضي 
علومو د خبرنو په برخه کي د 
فرانسوي عالم دکارت او علامه فاضل 
كندهاري د څېړنو تر منخ 
مشابهتونه موندلي دي او ليکي چي 


لري او هره روضه ئې د رياضي که د محقق كندهاري دغه آثار چي 
بېلابېل مبحئونه خبري. لومړۍ "د خطي نسخو په شکل هم زموږ په 


روضه ئې د اقلیدس د صوري 
هندسي د اصولو ترجمه. د (اکروثاو 
ذوسیوس) او (اکرمانالاوس) د 
کتابونو ژباري دي. دوهمه روضه ئې 
د حساب د علم قواعد بيانوي» در یمه 
ئې د حساب او هندسي د علم توابع 


هیواد او هم د پښتونخوا و هند و 
پاکستان په موزیمونو او کتب خانو 
کي لیدل سوي دي» راغونډ سي او د 
رياضي پوهانو له خوا وخبرل سي؛ 
ښابي د علامه استاد فاضل كندهاري 
د مهارت اندازه ښه ترا خرگنده 


څېړي. څلرمه روضه د (علم روښانه سي ". 

الابصار) په باب بیانونه لري» پنځمه ۹۔ شرح مقامات حريري (پارسي) 

بيا د علم هيات په باره کي ږغېږي او ۰. نقد الثقات قى التزييف الموضوغات: 
شپږمه د زیج او تقویم مسایل په بر دا کتاب ئې د احادیو په تخریج کي د 
کي نيسي. علامه حبيبي مرحوم سردار مهردل خان مشرقي په 
ليکي چي: "د محقق قندهاري په غوښتنه کښلی دئ. 

واو متو کتابو کی چي په راي ۱ رسالةظزور: دا رساله د (اقسام و 


علومو کي ئې کښلي دي: دا تکی په 
څرگنده توگه لیدل کېږي» چي ده 
هغه قیود او حدود چي علماء له 
کلونو کلونو راهيسي پکښې محصور 
ول» مات کړي او د رياضي مستلو په 
کشف او تحقیق کي ئې له اجتهادي 
نظره کار کری دی او نوي علمي 


محاری و آفات غرور) په نامه هم بلل aD‏ 


سوي ده. يوه تسخه ئې ما (هوتک) د 
كندهاري سليمي په خطي کتابو کي 
ليدلي وه چي د کندهار د زري جامع 
د ملا عبدالاحد کاکر غریبک په قلم 
یادانتونه پر لیکل سوي او د نوموري 
ملا صاحب دوه مهره ورباندي 
لگپدلی وه. دا نسخه د ارواښاد علامه 


حبيبي تر نظر هم تبره سوي او د 


ما (هوتک) ته خرگنده نه ده چي دا نسخه د 
کتاب پر لومري مخ ئې په خپل خط 


پوهنتون د کتابونو له وروستي تاراج څخه خوندي 
پائه سوې ده که خرنگه؟ 





او لاسلیک دغه یاداست کسّلی وو: 
"رسالة غرور یکی از تالیفات محقق 
قندهاری علامه حبیب الله مشهور به 
حہو اخندزاده است؛ که عین همین 
رساله در مجموعة رسایل بخط خود 
وی موجود است نزد عیدالحی 
حبیبی در کابل. گمان میرود که این 
رساله را از همان اصل نقل گرفته 
باشند و بعد از نوشتن مکرراً با اصل 
مقابله شده» بر حواشی دو سه جای 
خط مولوی عبدالرؤف قندهاری 
تواسة مولف موجود است در معنی 
اکباب و غمار: و معلوم است این 
نسخه بملاحظة آن مرحوم هم 


۹ جوزا ۱۳۴۳" 

۳ منهاج العابدین (پښتو): په اخلاق و 
عرفان کی ۰۰ ۰ بیته د امام غزالي د 
منهاج العابدین ترجمه. د پښتو 
متهاج العابدین اهمیت د ملا 
عبدالباقي افغان له دي بیتو خخه 
ښه ښکاري: 

دوه کتابه په پښتو کي چي اخلاق د مبارک شو 
سر تر ية جزاهر دي د حنضرت له غویه ډک شو 
باغ پټي دي کل پر ورکره يو "منهاج العابدین" 


(él. 


سره و سپین دي پر نشار کړه بل "اسرار العارفین 


ملا شېرمحمد هوتک کندهاري په پښتو نظم د 
مثنوي په قالب کي ارولی او په ١٣۱۳ھ‏ ق کال د 
لاهور په اسلامیه مطبع کي چاپ سوی دئ. ملا 





( اسرار العارفین د امام غزالی اځ اثر دی چي 


حيراني و دې سري ته چي پښتون هم امتي وي 
زړه و خونه و لاسونې له دې دوو گنجو خالي وي 
۳ لسان المیزان فی تقویم الاذهان 
(عربی): دا کتاب د منطق په خبر نه 

او انتقاد کي لیکل سوي او په پنخو 

سوو مخونو کي ئې د هند و پارس د 
علماوو له کتابو څخه د (تصوراتو 


۱۹0 


مبحثونه) راغونډ کړي دي. يوه 
سریزه او نهه مبحثه لري. وايي چي 
خینو علماوو دغه کتاب د (تحافت 
منطقیان) په نامه هم بللی دی. د 
دغه اثر يوه نسخه د ادبیاتو پوهنخي 
په کتابون کي خوندي وه. 
۴. ابجد التواریخ (عربي): موضوع ئې د 
اسلام تاريخ دئ. پنخه سوه مخه 
لري او د لیکلو کال ئې ۲۵۲ اهجري 
قمري دی. 
حبو اخونزاده له خپلو معاصرو علماوو 
سره تل علمي او فرهنگي اړېکي ساتل. له دغو 
معاصریتو څخه ئې یو څو تنه دغه لاندي 
اشخاص دي: 

ملا پیرمحمد الکوزی: 8 
ملا احمد الكوزي (قاضي القضات) ورور. 
نوموری د (عقیدت المشایخ والعلماء) مؤلف 
دئ. 

عبدالحکیم کاکر د (رد حلیمیه عن 
مطاعن احمدیه) مؤلف: دا عبدالحکیم کاکر 
بايد له لوی میا صاحب عبدالحکيم 


شبرمحمد هوتک د لوی احمدشاه بابا د شرعي 
مشاور ملا شاهو (ملقب په ملاارادت) زوی وو. 
٦‏ افغان - ملا عبدالباقی: تهذیب الواجبات 
لتخریب العادات: ۱۳۹ مخ - ۱۳۳۷ ش چاپ. 


کاکر (مشهور په نانا صاحب) سره مغالطه نه 
سي . 

قاضي غلام هوتک: پر کندهار باندي د 
سردار کهندل خان د واکمنی. په وخت 
کي د ښار قاضي القضات او ارشاد الحق 
مؤلف. 

ملا عبدالحق خروټی (۱۲۹۰ق مړ): د 
عبدالغفور خروتي زوی په دیارلسمه هجري 
پېړۍ کي د کندهار له جیدو علماوو څخه وو. 
په آثارو کي ئې د (یاقوت السیر) او (شرح 
اربعین) نومونه یادولای سو. ياقوت السیر په 
٧۷‏ ش کال د ښاغلي سرمحقق زلمي 
هیوادمل له خوا ترتیب او په کابل کي خپور 
سوی دئ. 

ملا کټه اخوند تره کی: ملا صاحب د 
خپل وخت مشهور مدرس عالم وو. د تدریس 
حلقه ئې د لوی احمدشاه بابا د زیارت په 
شمالي برخه کي په يوه مسجد کي فعاله وه. 
اصلي نوم ئې غلام محی الدین او په قام تره کی 
وو. 

خان علوم قاضي عبدالرحمن: نوموړی د 
کندهار د علومي کورنی, غری او د خان ملا 
قاضي محمدسعید بارکزي زوی کبدی. د امیر 
محمدافضل خان او زوی ئې امیر عبدالرحمن 
خان په دربارو کي ئې ښه پوره عزت درلود. 
علومي کورنی, د کندهار يوه مشهوره کورنی, وه 
او د قضا پپشه پکښې موروثي راغلی وه. 

د خرقي شريفي ملا عبدالحق: دا ملا 
صاحب په قام علیزی وو. د خپل وخت په 
علماوو کي ئې د (استاد کل) لقب درلود. دی د 
خرقي شريفي د متولي ملا محمدصدیق 


الکوزي استاد وو او نوموري ورته د خرقي 
مبارکی د مسجد جامع د خطابت چاري د 
احترام او درناوي په منظور سپارلي وې. سید 
جمال الدین افغاني له همدې امله د (ملا 
عبدالحق خرقه) په نامه یاد کری دئ. ملا 
عبدالحق علیزی د ارواښاد عبدالرؤف بېنوا 
نیکه کېږي. 
وايي دې سړي په امرتسر کي د استوگني پر 
وخت د ملاعبدالله امرتسري په نامه ډېر کتابونه 
کښلي دي. 

سلطان محمد خان خالص: نوموری د 
امیر شبرعلیخان په وخت کي د کندهار له 
مشهوور قومي مشرانو څخه وو» چي د خانۍ 
پر څنگ ئې د پوهي برخه هم درلوده. په 
تاریخ کي د پراخي مطالعي څښتن وو پارسي 
شعر ئې هم وایه» دہوان ئې درلود. تاریخ 
سلطاني ئې چاپ سوی اثر دی (۱۲۹۸ق)ء د 
میوند په تاريخي غزا کي ئې برخه اخيستي 
اه 

ملا محمدنور د ملا محمدحسن توخي 
زوی د جامع السلوک مؤلف. نوموری د میا 
فقیرالله جلال آبادي شا گرد وو. 

حبو اخونزادہ په ۵ه ق کال وقات 
سو" او په کندھار کي د دوی په پلرنی, 
هدیره کی چی د عیدگاه مسجد ختیخ لور ته 


٧‏ وگوری: په آمیوند د تاریخ څلي کي) د 
لیکونکي مقاله: (ویاړونه او میوندونه ]. 

٨‏ په (کندهار مشاهیر: ۱۷۳ مخ) او د (آریانا) 
مجلې د ۱۳۴۵کال د حوت په گنه کي د علامه 
فاضل کندهاري د مريني کال ۱۳۲۳ ق ښوول 
سوی دئ» چي يوه تبروتنه ده او سمبده غواري. 





واقع ده ښخ دیع( د کندهار سار د ډنډ 
چوک په ختیخ کي د کندهار - هرات پر وی 
لار پروت منختی ښوونځی د (فاضل 
كندهاري) په نامه نومول سوی وو. د علامه 
حبیب الله کندهاري تر پپژند ني وروسته غواړم د 
ده له پښتو کتاب مهاج العابدین څخه يوه برخه 
رانقل کړم چي همدا به ئې د پښتو شعر د نموني 


په توگه وگڼو: 

پس له حمده له صلوة واوره تسه نیک و صفاته 
وايسي کا ته دا فقیر چي دی سراپاتق صیر 
مقصراو روسسیاه دی که ئې نوم حبیب الله دئ 
چي زمور شيخ د طریقت دئ رهنما د حقیقت دی 
مقتدا د عام و خاص دی د محیط بحر غواص دئ 
د احسان د درج گوهر دئ د عرفان د برج اختر دئ 
دی مجمع دی د بحرین هم جامع د كمالين 





د تمکین مرکز ئې خای دی 


علمي. تا 


ولایت ئې احمدي دی کرامست ئې ابسدي دی 
د ارشاد په ملک کښي شاه دی د تلقبن پر فلک ماه دی 
پر اسمان د شرع نمر دئ چي جهان پرې منور دئ 
شمع دین نورالیقین دی مولینا فرح الدين دی 
په اعمال د شریعت کښي په اشغال د طریقت کښي 
هسي رنگه مستقیم دی چي نظیر د ده عدیم دی 
دواير شسی د ظسلال قطع کسری په کمال 
تبر له هر عکسه و ظل دی اصل الاصل ته واصل دی 
په هر نقش کله بند دئ جان‌شین د نقشیند دی 
د دې عصر بایزیمد دی په کمال فرید وحید دی 
طریقه ئې سبحاني ده سلسله ئې رحماتي ده 
له توحیده باده نوش دئ له تجريده خلعت پوش دی 


د تفرید د اوج همای دی 


2 مکمل ظاهر باطن دی هم کاین دی هم باین دی 
1 دهضوميوساقي دی چي طرب ئې تل باقي دی 
3 په تحقیسق د دې موسم چي سلگون دی دیارلسم 
دی د شرع مجدد دی هم د فقر محدد دی 
3 ربه ته نې فیوضات کړې دایم او برک‌ات 

| دارشاد ظل نې پیادار کړې مریسدان برخوردار کړې 






ه محله 


۲ اوس د کندهار شار عمومي عیدگاہ په صوقي 
دښت کي جوره سوي ده. 


د مخدوم نجیب فرزند دی چي عزیز او ارجمند دی 
منزلت ئې وہر رفیع دی ميان زاده محمدشفیع دی 
په سیرت د ده شبیه دی ولد سرلابيه دئ 
چي محکم لري همت په تسرویج د شریعت 
ده دا هسي اشارت کړ پر حقیر نې بشارت کر 
چي منهاج العابدین دی معتبر کتاب د دين دی 
پکښې علم د اخلاق دی مشرف شیرین مذاق دئ 
مصنف ئې لوی امام دی چي دی حجت الاسلام دئ 
مد مزالي چي رتسه نې ده عالي 
رحمست الله عليه اصسن الله اليه 
په فارسي دی دا کتاب وعوامو ته دریساب 
په پښتو که دا کتاب شي وسیله به ذ شواب شي 
دا فر هیچم_سدان که هر څو نه لري توان 
چي پر هسي کار اقدام کړي يا قیام پر دا مقام کري 
ولي بيا چي شه مامور ځان نې وشمبره معذور 
ربه راکری ته توفيق قوت راکری د تحقيق 

په حرمت د مخدومانو 

په عزت د مقبولانو 
یادونه: 


په "پښتانه شعراء دوهم ټوک ۴۸۷ مخ" 
کي د مولوي عبدالمجید کاکړ ژوتدلیک راغلی 
دئ. هوري داسي څرگنده سوې ده چي 
نوموری مولوي د علامه حبو اخونزاده د 
کورنۍ غړی او د هغه شاگرد وو. د (فرهنگ 
زبان و ادبیات پښتو) ښاغلي مؤلف هم د 
پښتانه شعراء دغه روایت اخیستی دی او 
ليكلي تې دي چي "مولوی عبدالمجید کاکړ 
... از ارکان خانواد علمی علامه حبیب الله 
کاکر بود". تذکرة الشعراء چي د ارواښاد سراج 
الدین سعید او ارواښاد مولوي صالح محمد 
هوتک په گډ زيار لیکل سوی دیء د مولوي 
عبدالمجید کاکر لنډه يادو نه لري» خو د علامه 
حبو اخونزاده له کورنی, سره د هغه د نسبت 
خبره ته کوي او نه ئې د شاگردی يادو ته لري. 


زما د معلوماتو له مخي د علامه حبو اخونزاده 
په زامنو کي د عبدالولي او عبدالمجید نومونه 
سته چي عبدالمجید به غالبا هماغه سری 
مولوي عبدالمجید به غالبا هماغه مولوي 
عبدالمجید کاکړ وي چي پنتانه شعراء ئې 
یادونه کړې ده. نوموری د علامه حبیب الله 
كندهاري شاگرد او د خپل وخت تکره عالم او 
فقیر مشربه سری وو. په ۱۲۲۹ کال په 
کندهار كي ز پر بدلی دی. په ۱۲۸ق کال(“ 
ئې پښتو (سیرت نبوي) په پنخلس زرو بیتو 
کي کښلی دئء د خپل وخت ښه خطاط هم 
وو. 

د کندھار په مشهورو کاکرو علماوو کي 
ما ته بل شخص هم معلوم دئ چي د علامه 
حبو اخو نزاده له کورنی, سره د خېښیو له لاري 
خپلوي لري او هغه ملا عبالباقي افغان 
(۱۳۴۴ق مړ) دئ. د ملا عبدالباقي افغان 


مېرمن او د علامه حبو د لمسي 
زین العابدین اخونزاده مپرمن سره خوندي 
وې. 

ید ید 
د نهم مخ پاته 4ه 


د ارواښاد عطايي د تاریخ لیکني ... 
تحلیل هم نه سي کولای خو د لوړو دلایلو پر 
اساس د طالبانو دوره د کتاب د اخيري فصل 
په توګه اضافه کوي؛ بې له کوم قضاوته او بې له 
کوم تحلیله. 

٭ دا د ډیالکټیک یو ډېر تقلیل سوی او 
سطحی بیان دئ. لکه خنکه چی دا بحث دلته 


٠‏ په فرهنگ زبان و ادبیات پښتو كي دغه سنه 


۲ ق ده. 


فرعي دی نو ټول جزئیات راوړل ئې مقاله 
اوږدوي. په دغه بحث باندي پوه لوستونکي 
ماخذونه: 

په دې مقاله کي زما د شخصي یاداشتونو 
او مطالعي تر څنګ ما د دغو کتابونو څخه ګټه 
اخيستي ده: 

۱- عطايي؛ محمدابراهيم. د افغانستان 
پر معاصر تاریخ يوه لنډه کتنه. میوند ۹( 
کابل۔ 

۲-کالینگوود: رابین. ت: مھدیان. 
مفهوم کلی تاریخ. اختران ۱۳۸۵ز. تهران. 

کے علي؛ مبارک. ث: نويد احمد. د 


تاريخ فلسفه. 
ېر نه د 
تولوونکی: حاجي محمد رزمي 
گل خبري 


٭ کله چي مور وده کوو مور نه بد لږوخو 
هره ورځ په وضاحت سره زمور اصلیت 
څرګندېږي. 

٥‏ زما مشورہ دا ده چې واده وکړه» که 
دي ښه جوړه پا انیت شوه لوډ 
خوشحاله ژوند ولري او که نه نو ییا به 
فلیسوف درڅځه جور سي. 

٥‏ د ستونزي څخه د تېښتي ښه لاره د 
هغې حل کول دي. 

۰ هغه څوک چي د تازه مېوې هیله لري 


یاید د درختي سرته پورته سې 





زمور په كلتوري حقوقو کی د نورو لاسوهني 


کلتور یا فرهنک چي په عربي کي ورته 
ثقافت» په انكريزي کي ورته کلچر او په پښتو 
کي ورته خدای بخښلي وزیر محمد گل خان 
مومند "هخوب" کلیمه کارولي او کله بيا 
"ژواک" کلیمه هم کارول سوي دہ د پوهي» 
معرفت» ادب, ښووني او روز تيء علمي او ادبي 
آثارو او پوهني په معنا په قاموسونو کي راغلي 


ده. 












خيتي څېړونکي او پوهان په يوه ټاکلې 
دوره کي د بشر د يوي ټاکلي ډلي د ذهني او 
عيني پنځونو یا تخلیقاتو او ایجاداتو ټولګي ته 
0 هم کلتور وايي. 

67 بيا کلتور داسي راپېژني' 
کلتور د عقایدو. هنرونوء اخلاقوء قوانینو 
آدابو او دودونو او ټولو هغو تمایلاتو ور تیاوو او 
کسبي عادتونو يوه تولکه ده. چي انسان ئې د 
تولنیز غړيتوب پر مهال لاس ته راوړي. 

مدنیت: تمدن او تهذیب هم له کلتور یا 
فرھنگ سره تہغ په نېغه تړاو لري» چي د نړۍ 
د انسانانو تر منځ دار بکیو بیان پکښي راځي او 


د بشر د يوي ډلي یا يوي سيمي فکر: ذوق: 
کړه ورہء روزنه: پالنه» دود او دستور د بشر 
نورو دلو او سیمو ته لېږدول کېږي» چي بله 
ټولنه ئې هم و منلو ته زره ښه کوي او هم په 
هغو کي مطلوبو او مقبولو برخو ته ارجحیت 
ورکوي. 

د کلتور یا فرهنګ تداوم او ژوندي پاته 
کېده په داسي حالت کي کېدونې دہ چي 
جوړونکي عناصر ئې په ټولنه کي د انسانانو له 
خوا په خپله خوښه ومنل سي او د کوم چا 
يابلي ټولني یا کومي حکومتي ادارې له خوا پر 
چا باندي و نه ترپل سي. 

په اروپا کي انګرېزان په خپل دولت او 
حکومت. فرانسویان په خپله ژبه المانیان په 
خپل قوم او نژاد پر نازېږي (د داکتر خیرکیار 
مقاله "پښتون د متعصبو اففانانو...0) 

فرانسوي ښکېلاکګرو کله چي الجزایر او 
تونس ونیول» د خلگو د اپلولو له پاره تي په 
دوی كي داسي تبلیغ کاوه, چي که تاسي 
غواړئ مدني» عصري او پرمختللي و ابسی نو 


په فرانسوي ژبه خبري کوی او خپله عربي ژبه 
ئې ور ته له عصریته او مد نیته ليري شووله. 

په پخواني شوروي کي هم د کوچنیو 
جمهوریتونو اولسونو شاوخوا گردو خپله 
مورنی, ژبه له لاسه ورکره هغه له دې اسیته: 
چي دوی ئې هم د ثقافتي تجدد په نامه له 
خپل لیکدود یا رسم الخط څخه ليري کرل او 
په دې توګه ئې له خپلو ديني» ادبي» كلتوري 
او تاريخي میرائونو خخه پردي کرل: چي دا 
کرغبر نه تجربه په ترکیه کي هم پېښه سوه او 
د عربي القبې پر حای لاتيني الفبې وکارول 
سوه. 

ترکانو د اروپایانو پېښې کولې» اپرانیانو 
بيا له ترکانو څخه دا پېښې زده کړې او د خپلي 
پارسي ژبي پیاورتیائي د عربي ژبي د لغوي غنا 
په زوال او اتزوا کي پلتله. (ډاکټر زمان 
ستانیزی؛ "پښتو د ژبني سیاست؛ اولسي 
حساسیت. اد بي رقابت په ډګر كي ") 

او له بده مرغه زموږ خینو افغانانو بيا د 
ایرانیانو پېښې شروع کړي دي 

د ښکیلاک یا استعمار د خپلسرو پرېکړو 
نوري بولګي هم په تاریخ کي لروء چي د تولو 
بیانبده دلته کبدای ته سي. يوازي په يوي 
بولګي به بسنه وکم. انگريزي شکیلاکگرو په 
فلسطینی خاوره کي د بهودو د غښتلتیا له پاره 
د فلسطین د مطلق اکثریت په منخ کي عبري 
ژبه (د یهودو ژبه) رسمي اعلان کره او نن تي 
تاسي د پايلي شاهدان یاست۔ 

دافغانستان په ارہ هم دامریکاد مرکزي 
استخباراتو کومه احصائیه چي د ۱۹۹۲م کال 
د جولای په میاشت کي خپره سوي دہ 


پښتانه ئې په سلو کي ۲۸ (۳۸:۰) او ژبه ئې په 
سلو کي ۲۵ (:۲۵) ښوولې دہء چي د ټولو 
پخوانیو احصیائیو خلاف واقعیتونه پکښي 
بیان سوي دي. په پخوانیو کورنیو او دباند نیو 
احصائیو کي چي په مختلفو وختو کي خپري 
سوي دي او د افغانستان قومي جورشت 
پکښي راغلی دی: تر تولو کشته عدد په سلو 
کي ۵۲ (۵۲۷) او تر تولو لور عدد په سلو کي 
۸ ښوول سوئ دئ. 

د غلطو احصائیوو خپرہدل تر شا نور 
اهداف لري او موږ په افغانستان کي له ۱۹۷۹م 
کاله راهيسي چي د بحران او طوفان په منځ 
کي راگیر یوء يوه خبره راته يقيني سوې ده. 
که څوک د انتر ناسیونالیزم په نامه او یا له 
تروریزم سره د مبارزي په نامه پر افغانستان 
باندي را اور بدلي دي د افغاني تولني تولنیز 
نظام او كلتوري سیستم تې ر نک کری دی دا 
ځکه چي ښکیلاک یا استعمار ذااً تعظیم 
طليه او ابن الوقته يا سرتيتي کسان وہر 
خوښوي او له هغو کساتو څخه ئې ښه نه راخي 
چي خپل کلتور او خپل حق پر گران دئ. 

ملي هویت او ملت جورونه پر کلتور یا 
فرهنګ ولاړه ده او کلتور پر ژبه ولاړ دی او د 
ملت جوړوني پروسه هم بې له کلتوري حقوقو 
ناممکنه ده. 

د غلطو احصائیو پر بنسټ ټول دولتي 
امکانات او د هغو د نړۍ والو اندیوالانو مرستي 
د يوه قوم او يوي ژبي په ګټه کارول او د يوي 
ژبي حاکمیت ته تر حد زیات پام ارولء دې ته 
د نوروژبوویونکي د خطر په سترګه ګوري. (د 
عادلانه نظام لارء اشرف غني) 
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پر غلطو احصائیو باندي واک ته رسبدلي 
او یا تر خپل حق ئې زیات خه لاس ته راوړي 
کسان بيا د خپل محسن یا ولي نعمت هره روا 

د افغانستان د اوسني لانجمن او 
کر کپچن حالت له عواملو خخه یو عامل د 
امریکایانو غلطي احصائيي دي» چي د هبواد د 
یو لوی اکثریت په كلتوري حقوقو ئې لوبي 
وکړې او په افغانستان کي اوسنی ژبنی 
سیاست په هره پلمه او هره دسیسه چې وي د 
پښتو ژبي د حق تلفی, په موخه كارپري او په 
دې اتڼ خيني شويبدلي او ناعاقبت اندپشه 
پښتانه هم ورګډ سوي دي. 

ژبه د معنویت چینه ده او له دغه اسیته 
هیوادونه ملي او رسمي ژبي لري او له تولنیز 
پلوه هم هر انسان په يوي كلتوري حوزي 
پوري ارہ لري او د کلتور تر تولو مهم او بنستیز 
عنصر ژبه ده. په تبره بیاد کوچنیانو له پاره په 
خپله مورنۍ ژبه زده کره کول چي د 
افغانستان یو لوی اکثریت له خپل دغه 
كلتوري حق څخه محروم دئ. د هیواد زیاتره 
( ۳۹۴ال)لوستي خلک د خپلو تذکرو» تکاح خطوئو: 
وثیقوء قوالوء دفتري مکاتیبوء قوانینو لایحوء 
اصولنامو» ترون لیکو او د قضايي نظام د 
اسنادو د متن په ژبه نه پوهيرري او یا ئې سد نه 
ورلو پري. 

د وزیرانو د شورا (كابيني)؛ د اولسي 
جرګې او مشرانو جرګې غونډي» د سفارتونوء 
وزارتونو او ریاستونو تر منځ د اسنادو راکرہ 
ورکرہ ټول د هیواد د اکثریت په ژبه نه کیږي. 
چی دا یو فرھنگی تشدد دی او له خپل 











کلتوري حق څخه د یو لوی اکثریت 
محرومیت دئ. که دا لړۍ داسي دوام وکی دا 
په یقین سره زره ته واچوئ» چي پنتو او نوری 
محرومي ژبي به لکه د پاميري گروپ ژبي 
واخي» شغني. يغنوبي» اشكاشمي تخاري: 
سنګلیچي» مونجي پر مخ کوره سي او یا لکه 
هزاره گي: چي له خپل اصل مغولي لهجي 
څخه د پارسي لهجي ته ارول سوي ده. اولس 
بايد راویش سي او خپل حقه حقوق بايد 
وپپژني. خپل کلتوري يا فرهنگي 
حقوق وپپژني او د خپلي حق طلبی, ږغ 
پورته کي» زموږ حق طلبي د هیچا حق تلفي 
نه ده. 

په پای کي خپلي خبري د امريكايي 
ژورنالیست ایرک مارگولیس په دې 
سپارښتنه پای ته رسوم: "امریکا په افغانستان 
کي تر هغو سوله او تیکاو نه سي راوستلای» تر 
څو چي د هیواد ډېرکي (اکثریت) د خپل حق 
څښتنان نه سي ". 

علامه محمود طرزي وايي: 

یو اولس په خپله ژبه او ژبه د هغې په 
اد بیاتو ژوندۍ پاته کبدای سي. 

خان عبدالغفار خان (پاچاخان) 
وايي: 

".. له چا نه چي ژبه ورکه سوي ده هغه 
ورک سوی دی او چا ته چي خپله ژبه سپکه 
سوې دہء هغه سپک سوی دئ". 

پورتنۍ خبره د کابل پر دربارونواو خینو 
کورنیو باندي او همدا راز د پېښورء کوټي. 
هرات. لغمان او کندوز د ښارونو پر خینو 
کور نیو باندي هم خوراښه صدق کوي. 


ډاکټر داود اعظمي /لندن 
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السلام علیکم او ستري مه سئ! 

تر تولو مخکي د دې مهمي غونډي د 
جوړونکي مننه کوم چي پر یوم مهمه موضوع 
ئې د بحث او مشورې له پاره پوهان او د نظر 
څښتنان رابللي او خپل ملي مسئولیت ئې تر 
څه حده پر خای کری دئ. 

زه د غونډي د تنظیموونکي کورودانی 
وایم چي ما ته ئې هم په دې ارہ د څه ویلو او 
لیکلو موقع راکرہ. 

د سیمینار جوروونكي له دې کبله هم د 
ستايني وړ دي چي پښتو ژبي ته ئې د داکتر 
عبدالرازق پالوال د خدمت او د هغه د کراوونو 
او زیارو نو یادو نه او ستاینه وکړه. 

په دغسي غوندو کي عموما د اوردو 
ویناوو له پاره خای نه دئ. تو زه هم يوازي یو 
څو يادوني او وراندیزونه لیکم چي ستاسي 
سره شریک کرل سي. که خدای کول پر دې 
موضوع به خپله يوه اورده لیکنه د 
سیمینار د مقالو په تولکه یا کوم بل خای خپره 


کرم. هیله کوم تر تاسي پوري به هم 
درورسېږي. 

ژبه د پوهاوي. پېژندګلوۍ اوکلتوري 
ودي له پاره تر ټولو مهمه وسیله ده. خدای 
پاک ژبي خپل آیتونه یا نښانې بللي دي او وايي 
چي هر قام ته ئې د دې له پاره هم له هغوی 
څخه یو پبغمبر لېږلی چي د هفو په خپله ژبه د 
خدای پیغام ورورسوي او د خدای په حقانیت 
سم پوه سي. 

خو په نړۍ کي د مخابراتي یا اطلاعاتي 
يعني 18077030۷٥ Technology‏ له بې ساري 
ودي او د سفري استانتیاوو له ډېرېدو او 
ارزانېدو سره که له يوي خوا انسانان تر بل هر 
وخت وہر سره نزدي سوي: له بلي خوا 
له دې سره ډېرو ژبو ته خطرونه هم ډېر سوي 
دي. 

ژبه عموماً له څلورو حالتونو سره 
مخامخېږي او پر همدې بنسټ پر څلورو ډلو 
وبشل کبدای سي. 

.١‏ مړې ژبي 
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۲ ژوندۍ ژبي 

۳. دمرګ له خطر سره مخامخ ژبي 

۴ مرګي حاله یا مړژوانده ژبي» يعني 

هغه ژبي چي د خکندن په حالت کي 
دي. 

دا چي يوه ژبه په دغو څلورو کي په کوم 
حالت کي ده. دا د هغې ژبي په ویونکو پوري 
ارہ لري. چي خپله ژبه په کوم حالت کي لیدل 
غواړي. دا مهال په ټوله نړۍ کي شا وخوا پنځه 
زره ژبي ويل کېږي خو زیاترہ ئې د ورکبدو له 
خطر سره مخامخ دي او یو شمېر ئې مرګي 
حاله دي. 

ژبه د يوي ټولني له پاره د یوہ معدن او 
طبعي زېرمي مثال لري» دا خپله ټولنه ده چي 
يوه فلز یا کاټي ته ارزښت ورکوي او 
بل بې ارزښته ګڼي. دا ټولنه ده چي زرو او 
الماسو ته ئې اقتصادي او تولنیز ارزښت 
ورکری دئ. 

که یو اولس یا وه ټولته خپله ژبه قيمتي 
او ارزښتمنه وګڼي تو قدر به ئې کوي او بې 
غوري به نه ورسره کوي. ژبه د يوه قيمتي 


(۳۹۴ال)سعدن غوندي ساتته او روزنه غواړي. د يوه 


معدن غوندي د ژبي انتظام او وده او استعمال 
او استخراج چي سم نه وي» نو د ګټي پر خای 
تاوان راوري او بې غوري ورسره کول ئې نفاق 
او بد بختي راوري. 

ژبه د يوي طبعي زبرمي غوندي د تولني 
ګډه شتمن شتمني ده او د تول ملت مال ده. 

دا د ټولئي د هر وګړي مسئولیت یا دنده 
ده چي خپله ژبه خوندي کړي او بډایه یا غني 
تې کړي. د يوي ملي او طبعي ز پرمي په توګه 


پر ژبه هم يوازي یو یا یو څو کسان دا حق نه 
لري چي بې خایه تصرف یا تبری پر وكري: 
لوټ ئې کړي او یا ئې هم خیرنه او کرغبر نه 
کړي. 

نو په داسي حال کي د پښتو ژبي د ویونکو 
مسؤلیت دا دی یا زه به ووایم چي د پښتو ژبي 
پر دوی حق دا دی چي خوندي ئې کړي او له 
چور او تالان خخه ئې وزغوري. په دې لړ کي 
لومړی او زما په نظر تر تولو مهم کار دا دی چي 
د ژبي خواره واره ټکي یا توري راغونډ سي: 
خوندي سي او سره شریک سي. 

د پښتو په غرو او رغواو ببلو سیمواو لهجو 
کي داسي بې شمپره توري سته چي د ور کبدو 
له خطر سره مخامخ دي. ډېر ئې اوس لا مړه 
سوي دي. دا د هر پښتون وظیفه ده چي دغه 
ټول الفاظ را غونډي کړي. دا ټکي د خپلي مور 
او انا څخه اوري» که ئې له پلار او نیکه څخه 
اوري» که تې په کور کي اوري او که ئې دباندي 
اوري؛ که ئې له خايي څخه اوري که ثي له 
کوچي خخه اوري . 

پښتو لا تر اوسه په خپلو لهجو کي و بشلي 
او هره لهجه او هر سیمه کي که دغه کار وسي 
او پښتو به دومره بډایه او پانګه ولري چي د 
پرمختللو او ژوندیو ژبو غوندي به نه يوازي د 
ژوند د هر ډکر ژبي کبدو ورتیا پیدا کري؛ 
بلکي کوم سپلاب چي یو شمپر ژبي په مخ 
اخيستي او د هغه مقابله به هم په سمه توگه 
وکرای سي. د دي تر خنک به د دي کار بله 
لویه ګټه دا وي چي ژبه به له مصنوعي کبدو 
خخه وژغورل سي. هغه نوي ټکي چي جورول 
کېږي په هغو کي د ډېرو له پاره له وراندي 


خخه لا طبعي ټکي په ببلو سیمو او لهجو کي 


سته. 


زما بله خبره له نورو ژبو سره د پښتنو سس وی 
چلند او د پردیو ژبو په ارہ د هغو د دریخ په ارہ ۳ 
ده. پښتانه په عمومي توګه دا شکایت کوي ګل خبري 
چي د دوی په ګاونډ کي نوري ژبي ولي د دوی ٥‏ که غریب سری لاس و نه مینځي ټل 
د خپلي ژبي په پرتله پياوري دي او یا دبر کار ورته ويل کېږي او که ئې 
ورته کېږي. اوس دلته د دې وخت نسته چي د ومينخي ورته وايي چي اوبه دي 
دې خبري پر تاريخي: سياسي او تولنیزو ضايع کړې. 
عواملو او ارخونو باندي ورغبرو» تو خکه زه ۰ هغه شوک چي پوهبري چي کومي خوا 
مخامخ خپل وراندیز ته خم. او هغه دا دی چي ته بايد ولار سي وله خلک لار 
پښتانه بايد له نورو ژبو سره له تعصبه ډک ورکوي. 
چلند و نه کړي او پر دې بايد خپله انرژي ٥‏ هر پرابلم په لاس کي ستا له پاره یو 
ضایع نه کړي چي بله ژبه کمزوري کړي يا ئې سوغات‌لري. 
ټیټه کړي. د دې پر خای بايد خپله انرژي او ٭ د ژوند کیفیت د انسان د زرورتیا په 
ورتیا د خپلي ژبي پر وده او پر مختګ باندي ټیاسب دئ. 
ولګوي. د نورو ژبو له زده کړي خخه مخالفت ٥‏ که موږپه خپل ځان کي عیب و نه لرود 
په کار نه دئ. ځکه يوه بله ژبه زده کول د دې ورود عیب له لیدلو څخه به هم خوند 
معنی نه لري چي خوک خپله ژبه هبره یا تر وانخلو. 
کی ۰ مهمه نه ده چي ته په کوم حالت کي 

يوه بله ژبه زده کول یو بل عمر تر لاسه يي. ته باید هیشکله. هیشکله. يعني 
کول دي. خکه د بلي ژبي په زده کړې سره هیشکله نا امیده ته سي. هیشکله مه 
خوک د يوي بلي تولني او اولس پوهه او تجربه هبروه چي پخوا ته چيري وې» 
په اسانه او ارزانه اخلي. د بلي ژبي زده کره اوس چيري يې او چيري غواري ولار 
داسي ده لکه یو خوک چي په يوه بله تولنه کي سي! 
ټول عمر ژوند وكري او د هغي تولني د يوه ۰ د لومري گام پورته کول هغه کرښه ده 
وکړي په توګه رالوی سي. نو پښتانه ته يوازي چي ګټونکي د بایلونکی څخه بېلوي. 
دا چي نوري ژبي زده کړي بلکي د هغو په ٥‏ زماله پاره د نقل قولونو لوستل‌داسي 
مرسته خپله ژبه نوره هم بډایه کړي. ګټور دي لکه خپل ورځني ویټامینونه 

لر د ید کی ور 


پای 








بر ندوی عبدالغفور لوال /کابل 


اسطوره او ادبیات 


دریمه برخه 


- او( پسې ( :(Odysseus, Odyssey‏ 
دا هم پر ۲۴ سرودونو وبشل شوي 
منظومه ده. چي خپل هیواد ته د يوه يوناني 

پهلوان د ور رسپدو پر هلوخلو کښل شوي دہ. 

مخکي مو وویل چي د ترای جګړې تر 
پای ته رسېدو وروسته. کله چي یونانیان 
بیرته خپلو ښار دولتونو ته ستنېدل» د ار پاپ 
الانواعو له کسات او 5و سره سا 
شول» توپانونو د دوی کښتۍ ماتي کړې» 
خيني ئې ډوب شول او خيني نور ئې ببلاببلو 
ټاپوګانو یا هپوادونو ته ورسبدل خوک د مصر 
سواحلو او خوک هم ایتالیا ته ولارل» په دې 
منخ کي اولیس تر ډېرو سرگردانیو او بدو 
پېښو وروسته خپل هپواد ته ستون شوء 
اولیس خوک وو؟ اولیس (اوديسي: 
او سی اج ( لائیرت 126۲6) زوی او د 
ایتاک ښار پاچا وو. چي د يوناني پھلوانانو او 








ې 


علمي. تاريخي. ادبي او تولنیزه مجله 


اتلانو تر منخ په تدبیر» هوشیاری» احتیاط او 
زرورتوب مشهور وو ده هم په ټرای جکره کي 
ونډه درلوده او د دې جګړې د کتلو په برخه 
کي هماغومره چي د اشیل پهلوانیو ونډه 
درلوده» همدومره د ده هوشیاری هم کار 
ورکری وو تر جګړې وروسته کله چي دی هم 
د نورو يوناني مشرانو په خبر له خپل لښکر او 
ملکرو سره خپل هیواد ته ستنبده نو د 
سمندري توپانونو او ناوره پېښو له امله ورک 
شو اوديسي د هومر دوهم داستان په حقیقت 
کي کور ته د اولیس د ستنبدو داستان دئ. 
توپان د دوی بېړۍ د (لوتوفاژانو) هېواد ته 
بوتلې» د اولیس ملګرو هلته داسي مبوه وخوړه 
چي خپله ماضي ئې هبره کړه او کور ته له 
ستنېدو یې ډډه کولە اولیس خپل دا ملګري د 
ببریو په خوکیو پوري وتړل او سفر ته ئې دوام 
ورکر. خو برخلیک له داسي ټاپوګانو څخه 


تبریدو ته ارایستل. چي له د پوانوء شیطانانو او 
نورو بلاوو خخه ډکي وې» یو ځل ئې ملګرو د 
يوي ستركي دبوانو په ټاپو کي د يوه لوی 
يوست رګي د و (پولیفم) خوراک شول , خو پاته 
ئې د اولیس په تدبیر او چل وژغورل شول. بيا 
د بادونو ټاپو ته ولاړل او له توپان سره مخامخ 
شول» بل ځل د لويي کوډګري (سیرسه) په 
ټاپو کی د دې ښځي د کوډو له لاسه په خوګانو 
بدل شول» خو بيا هم د اولیس په هوّبیاری 
وژغورل شول. اولیس په داسي پېښو کي خپل 
ټول ملګري له لاسه ورکرل له ډپرو کړاوونو او 
بدو ورځو وروسته يوازي يوه داسي ټاپو ته 
ورسہدہء چي خاونده ې کالیپسو ربة التوعه 
وه» دې مېرمني د اولیس هرکلی وکړ او پرې 
مینه شوہ ورته وئې ويل چي که له هغې سره 
پاته شي» نو تلپاته ژوند به وروبخښي» خو 
اولیس خپل هیواد ته ستتبدل غوښتل او خپله 
وفاداره مېرمن او کورنۍ ئې نه هپروله. 
کالیپسو په بېلابېلو بهانو اولیس اووه کاله له 
ځان سره وساته» تر دې چي زیئوس مداخله 
وکړه او کالیپسو ته ئې امر وکړ» چي اولیس 
پرېږدي. اولیس له ل رکینو درو څخه يوه بېړۍ 
جوره کړه. خو ژر په توپانوتو کي ماته شوه او 
دی دې ته آرشو. چي په لامبو خان يوي وچي 
ته ورسوي» دا وچه د (فتاسینانو) ټاپو وہء د 
دې ټاپو پاچا د اولیس در ناوی وکر او يوه بېړۍ 
ئې ورکره. چي خان خپل ہار ایتاک ته 
ورسوي» خو راخی وګورو چي د ده په کور کي 
خه تبر بدل. 

دا شلم کال ووء چي اولیس له کوره 


راورک ووء مبرمن ئې پنلوپ چي ده ته وفاداره 


وه په خان پسي دروازي ترلي وې او شپي 
ورخي ني د ده په غم کي تبرولي» گومان ئې 
کاوه چي اولیس مړ دئ. پلار ئې لائیرت بویا 
شوی او له ښاره بهر وتلی وو او مور ئې د ده له 
غمه خان وژلی وو. د اولیس زوی تلماک» چي 
د ده د تللو پر مهال لاماشوم وو اوس نو په يوه 
زرور او ښکلي خوان بدل شوی وو. درباریانو 
بېغمه د اولیس پر شتمنی, مزي چړچې کولې 
او د ده غوایان او پسونه ئې وریا خورل. يوازي 
دا نه ول» بلكي کنو درباریانو چي د پاچاهي 
شوق درلوده د ده له ښځي غوښتل چي یو 
پکښي خوښ او ورسره واده وکړي» خو پنلوپ 
په هوشیاری, سره خان ساته» يوه پلمه ئې دا وه 
چي خپل خسر لاثیرت ته کفن اوبي او چي دا 
کار ئې خلاص کر بيا به پر دې فکر وكري: 
هغي هره شپه په پټه خپل د ورخي اوبدلی کار 
ببرته پرانیسته او په دې توګه د کفن اوبدلو 
کار نه خلاصبده. پنلوپ بل شرط هم ایښی وو 
او هغه دا وو چي دا به يوازي له هغه چا سره 
واده کوي؛ چي د دې د خاوند (اولیس) 
ځانګړې لینده راکاږي او غشی له هغو کوتمیو 
خخه وباسي چي کتار ایشوول شوي وي: 
ښکاره ده چي دا کار پرته له اولیس څخه هیچا 
نه شو کولای. 

اولیس په همداسي حالاتو کي د يوه 
سوالکر په جامه کي خپل ہار ته ننووت کله 
چي خپل کور ته ورسېده. پرته له زاره او فاداره 
سپي خخه ئې هیچا و نه پپژانده» سپي هم چي 
خپل خاوند شل کاله وروسته ولیده له ډېري 
خوشالی, خخه مړ شو. اولیس د خپلي مبرمني 
شرط واور بده او د سوالکرو په جامه کي ورغی 





او خپله لینده ئې راواخستله لینده ئې په زور او 
مهارت راوکاررله او شغ شو چي غشی ئې له تولو 
گوتمیو وایسته» درباریان هک حیران ول: په 
دې وخت کي اولیس خان وروپېژانده او د وتلو 
دروازه ئې بنده کړه» بیائی د خپل زوی تلماک 
په مرسته ټول بدنیته رقیبان ووژل او خان ئې 
خپلي وفاداري مېرمني ته ورساوه. په دې 
توګه د اولیس خوشحاله ژوند له خپلي پاته 
کورنی, سره بیرته پیل شو. 

د هومر دواړي منظومې د اساطيري؛ 
تاریخی او افسانوي اهمیت تر څنګ خورا لور 
ادبي ارزښت هم لري» په تفصیل سره د پېښو 
بیان او د هري صحنې په زره پوري تصویر 
جورونه ښيي» چي دواړي منظومې د عادي 
راویانو حکایتونه نه» بلکي د پخې قريحي 
خاوند شاعر (یا شاعرانو) پنځوني دي» چي د 
لرغوني شاعرۍ په هنر بشپړ برلاسی لري. 

ایلیاد له حماسي شور او وجد څخه ډکه 
منظومه ده. چي پېښي تي د جنگي او ري 
صحنو په بشپر تفصیل بیان شوي دي . په دې 
منظومه کي د پهلوانانو د جکری: 
( ۳۹۴ال)خوځښتونو وسلوء زغرو او حربي تکتیکونو 
ذکر راغلی دئ. په تشبیهاتو او استعارو سره ئې 
د بیان ښکلا لاپسي زیاته کړې ده. مبالغه او 
اغراق خای خای د کیسی تلوسه لا پسي 
زياتوي. د ببلاببلو پېښو تسلسل او يوه له بلي 
سره د منطقي تراو په تار پہیلء نه يوازي دا 
چي ښيي د منظومي ټول سرودونه د يوه شاعر 
کلام دئ» بلكي دا هم ښيي. چي د پېښو 
داستاني پیو ند او تلوسې ته پام ساتل شوی دئ. 


















علمي ناريعي. ادبي او ټولنیزه محله 0 


اودیسه بيا یو خه توپیر لري» دا د جکرو 
د ډګرونو پر خای د بپلاببلو سیمو راپېژندنه او 
د يوناني مدنیت او تولنیزو ارزشتونو ذکر 
کوي» په دې کي افکار او فلسفي مکالمات هم 
خای شوي دي. خاوند ته د ښځي وفاداري او 
پر کورنیو ارزښتونو باور ئې اصلي موضوعات 
دي. اودیسه مور ته دا راښيي» چي لومر ني ښار 
دولتو نه څنګه رامنخته شول. ایلیاد د پهلوانیو 
د زماني کیسه کوي» چي هلته د برترۍ معیار 
پر زرورتوب» جګړې او وژنو ولار دیء ان ار باب 
الانواع هم يوازي د جګړې په ارہ فکر و عمل 
کوي» خو په اوديسي کي د يوه مدني ژوند نور 
ارخونه لکه تجارت؛ کرنه. مالداري» حکومت. 
کورنۍ جورول» سیاحت. د ښارونو او 
مدنیتونو تر منخ تک راتک. مینه او شكلايي 
خانكرني دي. په هرصورت» چي له خپل 
بحث خخه ليري نه شوء په دوارو منظومو کي 
د اساطيري پېښوء خبرو او پایلو پریمانه 
حضور وینوء په ایلیاډ کي ار باب الانواع او الهي 
په جکرو بوختي ديء خو په اوديسي کي د 
دبوانوء اساطيري خناوروء کودکرو. شیشکو 
او بلاوو حضور وینو چي د اسماني موجوداتو په 
اراده یا د هغوی په وراندي سر راپورته کوي. 

هومر په دې دوارو منظومو کي د لرغونیو 
یونانیانو باورونه. وهمونه. عقيدي او 
ارزښتونه راپېژندلي دي. په دې منظومو کي د 
ماوراء الطبيعي کردارونو او کرکټرونو تر څنګ 
تاسو د يوه عادي انساني ژوند پرپمانه نخښي 
هم موندلای شی . هغه وخت یونانیانو خنکه 
ژوند» کارء زده کړه» سیاست او سفرونه کول. 
ښارونه خنکه جورپدل: پاچاهۍ خنکه 


جور بدي او د وپرې. مرستي غوښتلو او مصیبتو نو 
پر مهال انسانانو پر کومو خواکونو تکیه کوله؟او دا 
ټول د اساطيري ادبیاتو ځانګړ ني او کمالونه دي. 
چي مور د لرغونیو انساني تولنو له عقیدو او 
ارزښتونو سره اشنا کوي. 

راخی د دې منظومي د يوې هيجاني 
برخي ازاده پښتو ژباړه ولولو د کیسې په پای 
کي سره له دې چي د اولیس زوی او 
خدمتګارانو هغه پېژندلی دی او مہرمن ئې هم 
یقین ته نږدې شوې ده» خو دغه پاکلمنی 
ښځه نه غواړي ژر تسلیم شي» له «برو آزموینو 
او نخښو وروسته کله چي پوره ډاډ مومي چي 
ترمخي ولاړ سری ئې رشتیا خاوند (اولیس) 
دی نو: ... هفي په ژرا مخامخ ورمنیه کرہء 
خپلي متي ئې د اولیس په غاره کي ورواچولي 
او په داسي حال کي چي هغه تې پر تثقاي 
شکلاوه ورته ويي ویل: 

اې اولیسه! له ما څخه مه خپه کېږه؛ 
ځکه ته تل تر تولو ھوشیار نارینه وي. 

آہ! ارباب الاتواعو مور د بدمرغۍ له پاره 
ټاکلي ووء زموږ پر خوشالۍ او ښادۍ د هغوی 
رخه راتللهء هغوی دا نه شوه لیدلای چي مور 
یو د بل تر څنګ ژوند وکرواو د ځوانۍ له خوږو 
څخه خوند واخلو او سره یو خای زاره شو. دا 
دی اوس نو پر ما مه غوسه کېږه او مه خپه 
کبره» چي ولي مي له اوله ښکل نه کړي» داسي 
چي اوس دي بکلوم. خکه تل مي زره په 
ګوګل کي لرزیده او وپربدم» چي نه وي دلته 
یو نارینه راشي او ما په خپلو خبرو وغولوي؛ 
خکه داسي خلک وہر زیات دي چي پرته له 
تپرایستلو او فریب خخه بل خه په سر کي نه 


لري. ته» که دا رگوس له ښځو څخه هغه يوه 
ښځه» هپلن ښيیم» چي د زئیوس لور ده» که 
هغه پوهبدای. چي د یونانیانو زرور زامن به 
ئې ببرته خپل کور او هیواد ته راستنه کړي» نو 
هیخکله به ئې د پردیو غبري ته خان نه 
تسلیماوه. ببشکه چي له ارباب الانواعو څخه 
کوم یو تې د هغې د رسوايي او بدنامۍ 
غوښتونکی ووء خو له پیل څخه د هغې زره نه 
ووء چي داسي ګناه دي وکړي» هغې په دې 
ګناه زموږ له پاره هم ډېر دردونه او رنځونه 
وزېږول ... دا دئ اوس دي چي ټولي نخښي 
سمي وويلي باور مي راغی او زما زره یو ځل بيا 
درته رام شو". (اودیسه: ۵۲۴ مخ). 


-۳٣‏ اودیپوس. پاچا او دیپ. د اودیپ 
تر اژيدي :(Oedipus)‏ 

گن کرہ کتونکي فکر کوي» چي په یونان 
کي د (تراژيدي) پیل د پاچا اودیپ له درامي 
څخه کيري. د اودیپ کیسه کنو شاعرانو او 
لیکوالو نظم کړې او ليكلي ده» تر تولو لرغونی 
روایت ئې د (کینه تون) په نامه يوه شاعر پوري 
منسوب دئ» چي د (لاکدایمون) اوسېدونکی 
وو او په اتمه مخزيردي پېړۍ کي اوسېده» 
(فرهنک آثار ۵۸۶ مخ - لومری توک) تر ده 
وروسته کنو درامه لیکونکیو او شاعرانو د 
اودیپ د غميزي په اره لیکل وکرل» خو تر تولو 
مشهوره او تلپاته درامه تي د سوفوکل 
(سوفوکلس ت٥ا‏ مم850) ډرامه ده. چي د 
۳۳۰ مخزيردي کال په شاوخوا کي لیکل 
شوي ده. پخپله سوفوکل په ۴۹۶ مخزيردي 
کي زپرہدلی او په ۴۰۶ کي مړ دی. (فرهنک 





اثار ۵۸۶ مخ). ارستو د سوقوکل دغه ډرامه 
شهکار ګڼلې ده» دا چي د پاچا اودیپ اسطوره 
ولي دومره مشهوره ده. چي کنو مشهورو 
لیکوالو څو خو خله ليكلي ده او ان نومهالي 
اروپوهني ته ئې هم لار موندلې» وروسته به 
پري خبري وکرو» خو اوس راخی د دې کیسې 
لندیز ولولو: د تب (تبس: تبای) ہار پاچا 
لایوس (18105) ته غیب ویونکو وویل» چي د 
هغه په کور کي به یو زوی وزېږي او چي ځوان 
شي نو خپل پلار به ووژني او له خپلي مور سره 
به واده وکړي. پاچا د تقدیر له دغي پرېکړي 
څخه د تېښتي له پاره خپل زوی هغه شپانه ته 
سپاري؛ چي د ده رمي ساتيء اوامر ورته کوي. 
چي ماشوم له ښاره ليري په بیدیا کي ووژني. 
شپون نه شي کرای دا کلی ماشوم ووژني: نو 
هغه د (کرنت) سيمي يوه بل شپانه ته 
وركوي» چي له تب شار څخه ئې ليري بوځي. 
دغه شپون ماشوم وړي او د خپل ښار پاچا ته 
ئې ورکوي» ماشوم د دغه پاجا په دربار كي 
رالويبرري» هغه یو پلتونکی او د پوهي تری 
ذهن لري» غواړي د هرخه په حقیقت پوه شي. 
په ځوانۍ کي د غيب ویونکو له خوا په خپل 
برخلیک خبرېږي» هو د ده تقدیر دا دئء چي 
پلار به وژني او له مورسره به واده کوي» ادیپ 
له دغه دوزخي برخلیک څخه دومره وېرېږي. 
چي خپل کور پرپردي. خکه دی فکر كوي: 
هغه پاچا او شاه مبرمن چي دی ئې روزلی د 
ده رښتیني پلار و مور دي. خوان او سرکردانه 
ادیپ روان دی او غواري له خپل برخلیک 
خخه وتښتي» چې په لاره کي له داسي یو بګۍ 
سره مخامخ کیږي» چي یو سری پکښي سپور 





دئ. د ده او د سري تر منخ شخره پېښېږي او 
خوان ادیپ دغه د شاهانه بګۍ خاو ند و ني 
(ببشکه چي دا سری هماغه د تب پاچا لایوس 
او د ادیپ رشتینی پلار دئ) اودیپ خپل مزله 
ته دوام وركوي او بالاخره د تب ښار ته 
رسېږي» خو د ښار په دروازه کي په يوه عجیبه 
بلا ورپېښېږي دا بلا هماغه ابوالهول یا 
سفینکس (:50117) دی چي له خلکو څخه د 
يوي معمی پوښتنه کوي او چي لاروي ئې په 
خواب و نه پوهېدل نو هغوی وژني او خوري 
یې» ابوالهول داسي ځناور دئ چي سر یې د 
بنیادم او تنه یې د وحشي سپي یا زمري ده او 
خورا ویرونکی شکل لري. ابوالهول د هر 
لاروي په څېر له اودیپ څخه هم خپله معما 
پوښتي او ورته وايي: 

ووایه! هغه خه دی چې سهار پر خلورو 
پښو ځي» غرمه پر دوو پښو او مازیگر پر دریبو 
پښو تک كوي؟ هوښیار ادیپ تر خه فکره 
وروسته خواب وركوي: دا انسان دئ. چي په 
ماشومتوپ کي خاپوري کوي» په خوانی. کي 
پر دوو پښو ګرځي او په زرست کي د لکړي په 
مرسته ځي. ابوالهول چي د لومړي ځل له 
پاره د خپلې معما حل اوري» نو طلسم ئې 
ماتېږي او خای پرخای مري. د تب خلک چي 
دابوالهول له لاسه په تکلیف دي او ډېر عزیزان 
ئې ورخخه خورلي دي. له اودیپ څخه د يوه 
اتل په توګه هرکلی کوي» خلک هغه ته د خپل 
ژغورونکي په توګه د وژل شوي پاچا تخت او 
تاج وربخښي او د هغه کونډه شاه مبرمن 
(یو کاستا 0156) هم ورودوي: تقدیر خپل 
کار کوي او اودیپ پرته له دې چي خبر وي د 


خپلي رښتینې مور مېړه کېږي. عمر تبر پرري او 
پاچا اودیپ له خپلي مبرمني خخه د لوڼو 
خاوند کېږي» مگر د تب په ښار كي سخته وبا 
ګډه وي او ډېر زیات خلک وژني. اودیپ د 
(اپولو) مزدک ته ځي او له کاهنانو څخه د وبا 
لامل پوښتي» کاهنان ورته وايي چي هغه 
سری بايد جزا وويني چي ګناه ئې کړې ده؛ 
هغه گناهگار چي خپل پلار ئې وژلی دی او له 
خپلي مور سره ئې واده کړی دئ. اودیپ 
اتد پښمن دئ: دا کیسه له خپلي مپرمني سره 
شريكوي» مبرمن ئې ورته وايي د کاهنانو په 
خبرو پسي مه کرخه, خکه زماد پخواني مبره 
په ارہ تې هم وراندوینه کړې وه چي د خپل 
زوی په لاس به وژل کېږي. خو داسي و نه 
شول او د کوم پردي په لاس ووژل شو. خو د 
اودیپ پلتونکی ذهن قانع نه شوء په لټون ئې 
پیل وکر تر دې چي د دربار يوه زاره خدمتکار 
چي د دي تولي کیسی شاهد پاته شوی وو 
کیسه سپینه کره او اودیپ په ټول حقیقت 
خبر شوه هغه بالاخره خبر شوء چي په لاره کي 
وژلی سری ئې پلار او اوسنی, مبرمن تې خهله 
مور ده. آودیپ له دبره غمه چيغي کړې: 
"بدمرغي په پوهبدلو کي ده!" او خپلي 
سترگي ئې پخپله له کاسو خخه راوويستلي: 
مبرمن او مور ئې (یوکاستا) خپل ځان زیندی 
کر او روند اودیپ په ناخبرۍ کي د خپلو 
کناهونو په دوزخ کي تلپاته سوز پدو ته ار ووت. 

دا دئء د سوفوکل د درامي له متن څخه 
به د يوي برخي ازاده پښتو ژباره راورو» چي د 
کیسی هاغه برخه بيانوي» چي روند اودیپ له 
خپل اوښي او ماما (کرئن) سره خبري کوي: 


دی غواري د خپلو لوڼو سرپرستي او د تب 
پاچاهي دواره د خپلې مور او مېرمن ورور ته 
سپاري» دی چي دبر غمجن دئ» خپلي لوني 
او کرئن داسي مخاطب کوي: 
اودیپ : 

کرئنه! د خدای رحمت دي پر تاوي 

او لاره دي تر ما وبره هواره او روښانه 
اوسه! او اهای زما خورو لوپو! 

چيري یاست؟ 

راشی او د خپل ورور لاس و نیسی! 

هغه لاسونه» چي ستاسي د پلار سترګي 
ئې وايستي. هغه ستركي» چي یو مهال تاسو 
په مهربانی. پېژندلې. خو اوس همدي لاسو نو 
پري د تيارو پردي غورولي دي 

ستاسو ورور چي کله ستاسو پلار شو 

هیخني و نەلیدل او پوه نه شوء چي خه کوي؟ 

دا ست رګ اوس تاسو نه شي لیدلای؛ 

خو له تاسو سره یو خای ژر لای شي. 

ستاسو د راتلونکي ژوند له پاره اندېښنه 
لرم چي له نړۍ سره په خنکه مخامخیری؟ 

په جشنو نو او خوشالیو کي 

د برم او پرتم په ورخو کي 

تاسو غمجني او خواشيني 

او نړۍ خوشاله او مسته 

هغه شببي چي نور به خوشالی, كوي 

خو تاسو به خیگرخونه او خپه کور ته 
راستنیرری اہء هغه وخت چي ستاسو د واده او 
ګډ ژوند زمانه شي 

تو کوم نارینه به پيداشي» 

چي له تاسو سره واده ته زره شه کړي؟ 





کوم نارینه به دا ننک پر غاره واخلي؛ 
چي له تاسو سره ګډ ژوند پیل کړي؟ 

داسي نجوني چي له خپل وروره 
راز بر بدلي دي.تر دې بدر نگه نوم چيري دئ؟ 

هغه پلار چي خپل پلاريي وواژه 

او پر هغې غېږې ورپریوت 

چي پخهله ورخخه راز پر بدلی وو 

او له هغې ښځي خخه ئې بچي راوز ېږول 
چي پخپله هم ورخخه ز پر بدلی وو. 

نو ټول هغه نارینه چي پرتاسو د ننک داغ 
ردي. خنکه به له تاسو سره واده ته زره شه کړي؟ 

زمالوڼو! هیخوک به ستاسو نه شي. 

او تاسو به د شنډو نجونو غوندي 
همداسي زړې شی ! 

تواي کرئنه! چي لاهم د دوی یوازینی 
خپلوان یې يوازي ته ئې پلار یې 

نه موږ چي دوی مو نړۍ ته راوړلې 

خو اوس ئې هیخ هم نه کیررو. 

دغه بې کسه نجوني 

نه ښايي» چي بې مېړه او بې کورہ پاته شي. 

همداسي سرګرداته او بدمرغه ئې مه 
پرپرده دهغوی پالنه وکړه 

چي خوارې ډ بري معصومي او کشراني دي. 

دوی له تا پرته تولو يوازي پر ېښي دي 

ایا ته به همداسي و کر ي؟ 

نو اي زمادوسته! 

لاس دي راکره او ژمنه وکرہ "کرئن 
لاس وركوي" زما لوڼو! دبري خبري شته: 
چي کله لوبي شئ تو پري پوه به شئ » خو اوس 
ئې لا زغم نه لری! نو دعاوکړئ! 
چي برخلیک مو روښانه وي 






او تر خپل پلاره ښه ژوند ولرئ! 

(افسانه های تبای: ۱۳۴ - ۱۳۵ - 
۶ مخونه ۵۶ م) 

د اودیپ اسطوره ولي دومره مهمه ده؟ 
فلسفي مفسران ئې فکر کوي» چي اودیپ د 
پوهي او خرد له پاره د انسان د لټون او تندي 
سبمبول ذئ: یو خای د اودیپ له ژبي لولو: 
"ويي لټوئ» چي ویې مومی. که ئې و نه لټوی» نه 
ئې شئ موندلای!" او تراژيدي ئې هم دلته ده؛ 
چي کله سری وپوهېږي» نو ایله خبر شي» چي دا 
ئې د بدمرغۍ پیل دئ: ایا انسان د خپلې 
ناپوهۍ له پاره افسوس خوري؟ کله کله انسان له 
داسي حالت سره مخامخ شي. چي وايي: 
کاشکي نه پوهپدای او یا کاشکي په دې هیخ 
خبرنه وای؟ اودیپ چي د تقدیر له لوبي خبر شو 
او په خپل بدمرغه برخلیک وپوهېده » نو ويي 
ویل: "بدمرغي په پوهه کي ده!" تر دې زماني 
عموم اور پر دې دئ؛ چي پوهه نېکمرغي 
راولي؟ د اودیپ تراژيدي د دې سرچپه پېښه 
زباتوي. ایا ژوند پوچ دی؟ ایا د هستۍ د راز لټون 
بې پايلي دی؟ ایا انسان په خپلو بدمرغیو د 
پوهبدو له پاره هست شوی دی؟ ایا انسان په دې 
محکوم.دی چي بالاخره خبر شي» چي خومره 
(مجبور) او ناتوانه دئ؟ د اودیپ له كيسي او 
پوښتنو خخه ګڼي پوښتني رازيري. دابوالهول 
سپمبولیک حضور او د هغه پوښتنه هم يوه 
عجیبه قرینه دہ ابوالهول د اودیپ د سفر له پیله 
هغه متوجي کوي چي د هغه منزل ( انسان) 
دئ. د پاچا اودیپ تراژيدي له همدي 
سپمبوليکي قريني خخه لوستونکي او 
اورپدونکي ته اشاره کوي» چي هر خه په انسان 
کي دننه پېښېږي. د اودیپ کیسه د انسان په 
وجود او روح کي دننه روانه ده او هره ورځ 


تكراربرري. اودیپ په ماشومتوب کي شوم گنل 
کېږي او ټول ورخخه کرکه کوي» په ځوانۍ کي 
د يوه ښار ژغورونکی او اتل دئ» چي خلک ئې 
هرکلی کوي» په زړښت کي د خپل شوم 
برخلیک بلهاري دی چي بايد خپل غمونه خپله 
وژاري او په یوازیتوب کي ومري. د اودیپ 
تراژيدي د غم تداوم دی. د هغه د مبرمني او مور 
یوکاستا تراژيدي د هفي له مرگ سره پای ته 
رسبري» خو روند اودیپ بايد د خپلو ناپایه 
غمونو ټول درد وڅکي. د ابوالهول د معما دري 
واره برخي د هغه په ژوند کي تجربه کیری او دا 
په لږ و ډېر توپیر د ټول بشریت تجربه دہء تر هغو 
چي ته نورو ته احتیاج يې خلک دي نه خوښوي؛ 
خو کله چي نور تا ته احتیاج دي ته تولو ته ګران 
یې؟ ایا دا د انساني ژوند تر تولو رښتینې. خو 
ترخه تجربه نه ده؟ چي ډېر ځله ئې د پټولو هڅه 
کوو؟ 

پاچا اودیپ د ځان پېژندني ډرام دئ. د 
اپولون د معبد پر يوه دېوال ئې ليكلي: (ځان 
وپېژنه!) هغه وخت چي اودیپ په ګناهګار قاتل 
پسي ګرځي تر ډېري پلټني وروسته (ځان) ته 
رسېږي» (خان) مومي او تر خان پېژندني 
وروسته ئې بدمرغي پیلېږي. 

داودیپ اسطورې د ارواپوهني پر نړۍ هم 
اغېز وکرء د دې ډرامې تر لیکل کېدو سلګونه 
کاله وروسته د نوې ارواپوهني بنسټوال اوتريشي 
زیگمو ندفروید (00 ٧۳٥‏ 80000 51) په هلکانو 
کي د پلار په وړاندي جنسي عقده د (اودیپ 
عقده) نوموي او په دې باور دئء چي کوچني 
هلکان له خپلو میندو سره دومره مینه لري» چي 
په دې مینه کي له پلار سره د رقابت تریریده 
رسېږي او دا رقابت په يوه داسي عقده بدليري: 
چي د ده په نظر ئې د (پاچا اودیپ) په ډرامه کي 


سپمبولیک تمثیل شوی دئ. فروید په خپله يوه 
مشهوره علمي خطابه کي وايي: 

"د پاچا اودیپ اسطوره. چي په دې 
لرغوني افسانه کي اودیپ خپل پلار وژني او له 
مور سره واده کوي» له لږ بدلون سره د همدي 
ماشومانه هيلي بکارندویه دهء چي وروسته له 
محارمو سره د نرديوالي په توگه پیژندل شوي ده 
او په کلکه د کرکي او مخالفت وړګرځېدلې ده". 
(روانشناسي. فروید: ۱۳۷ مخ). 

د اودیپ اسطوره په ادبیاتو کي دومره د 
پام وړ دہ چي په بېلابېلو زمانو کي د بېلابېلو 
ډرامه لیکوالو. شاعرانو او داستان لیکوئکیو له 
خوا بيا بيا لیکل شوې ده. ګڼو کره کتونکیو: 
لیکوالو او خبرونکیو څېړلې او ارزولي ده. 

هومر په خپل تلپاته اثر اوديسي کي هم د 
اودیپ کیسی ته اشاره کړې دہ د دغي منظومي 
په یوولسم سرود کي راوي د مریو له نړۍ خخه د 
خپلې ليدني په يوه برخه کي وايي: "... او بيا 
مي د اودیپ مور ښکلې اپیکاست (یوکاستا) 
ولیدله. چي له خپل نادان زره او بدرنکه عمل 
سره هلته وه» هغه چي د خپل زوی ښځه شوه د 
هفي زوی تر دې وروسته چي خپل پلار وواژه د 
خپلي مور مبره شو...". (اودیسه: ۲۴۷). 

د یونان بل ستر برامه ليكونکي 
یوروپیدس (۴۸۴- ۴۰۶ مخزیردی) هم دا 
درامه بيا ليكلي ده. لوکیوس انایوس سپنکا 
(۶۵- ۴ مخزيردي). استانیوس (پوبلیوس 
پاپینیوس ۴۵ - ۱۰۰ ميلادي) او تر دوی 
وروسته په منخنیو پہریو او رنسانس دوره کي 
جووامی اندریا دل انگویلارا. كورني. جان 
درایدن: اندره ژید ژان کوکتو او څو نورو سترو 
لیکوالو هم د اودیپ برخلیک ډرامه کری او 
منظومه کری دی (فرهن ګآثار: ۵۶۶ ۰..). 





۱ 
1 
ی 
1 
4 





لیک: عبدالکریم عامر /لورالايي 


ترغیب المصلي د پښتو کتاب دی. چي 
مانائی لمونخ کوونکی ته ترغب ورکول ده دا 





3 کتاب په منظوم رنگ په مثنوي کي اودل 


سوی دئ. بحر ئې اته خپه ایز دئ. 

د ترعیب المصلي مؤلف اختر محمد 
تومبري: په اخترمحمد صاحبزاده او اختر 
محمد اخوندزاده سره يادبري پلار ئې ملا 
گلداد اخوند نومپده؛ لکه چي وايي : 
چي زما پیر هم مي اب کېږي 
ملا کلداد اخوند نومپري 

د کندهار د احمدشاهی ہار په جنوب 
شرقي برخه کي ئې يوه کوخه هم په نامه 
یه 
اخترمحمد په قام کاکر وو. پرهب زکاره 
سری وو. اولاد ئې نه درلود. د کندهار د 





گلداد اخوند د امیر شبرعلي خان (۱۳۷۹ ق = 
۴ څخه تر ۱۳۲۹۲ ق = ۱۸۷۹ء مړ) په 
وخت کي وفات سوی دئ. 

اختر محمد کاکړ د پښتو ژبي شاعر وو. د 
ژوند زمانه ئې دیارلسمه هجري پېړۍ ده. د 
زوکړي او مريني په ارہ ئې ما ته خه په لاس 
راغلي نه دي. د خپل کتاب ترغیب المصلي په 
اړه وا 
هر هغه چي نماز گزار وي 
دا کتاب به تې په کار وي 


یي : 


خصوصاً بيا چي افغان وي 
عربي و دۂ ته ګران وي 

پر هغه به نور واجب وي 
که په دین پسي طالب وي 
کوم خواست زه له یارانو 
د کتاب له ناظرانو 


که یو خای پکښي خطاوي 
چي هبر شوی به له ماوي 
هغه خای دي دوی صحي کا 
اسي ته چي عب جوڼي کا 
که خوک غواړي زما نوم 

چي ئې خان ته کړي معلوم 
په نامه اختر محمد یم 

امتي د محمد یم 

خاک پای د علما یم 

هم خادم د فقراء يم 

خاص هغه چي مي پیران دي 
پیشوایان نقشبندیان دي 
اوس بايد چي دوی بیان کړم 
سلسله د دوی عیان کړم 

په ترتیب ياد همگي کړم 
تاریک زره پرې نوراني کړم 

تر دې وروسته د خپل پلار نوم او ذکر 
سوې سلسله راوړي. چي څلويښت ته نژدې 
شعرونه جوړېږي. 

د 'ترغيب المصلي" قلمي نسخي هم لږ 
موندل کېږي» ما ته ئې بله قلمي نسخه په 
مخه نه ده راغلي» په دې ارہ مي د پښتو 
اکیډمۍ پېښور (فهرست مخطوطات پشتو 
اکيډمي)ء د پروفیسر ميکنزي ( ع0عهآقا2) 


of Pashto Manuscripts the libraries of 
ء ۱۵ع چاپ) د‎ the British isles 


بلومهارت ) Catalogue of Pashto and‏ 
Sindhi manuscripts in British Museum‏ 
۰ء چاپ) د استاد زلمي هیوادمل (د 
هند د کتابخانو پښتو خطي نسخې» ۱۳٣١‏ ل 
چاپ)» (د پښتو د ادبي تاریخ خطي منابع؛ 
۳۲ ال چاپ) دعبدالقدیر مشتري (فهرست 


نسخ خطي پشتو آرشیف ملي افغانستان؛ 
۵ل چاپ) د ډاکټر محمد حسین 
تسبيحي (فهرست الفبايي نسخه های خطي 
کتابخانة ګنج بخش: ۲۰۰۵ ء چاپ) د 
حنیف خلیل ( A catalogue of Pashto‏ 
manuscripts in Pakistan‏ ۰ چاپ ۲۰۰۹ع) 
کتلي دي. ضايي په کندهار کي ئې نسخې 
ومو ندل شی . استاد عبذالشکور رشاد (۱۳۳۹ 
- ۱۴۲۵ ق) په خپل اثر " د کندهارزیارتونه 
(۲۰۱۱ع چاپ) کي د دې نسخي خيني 
شعرونه راوړي دي. نو ښايي له دۀ سره ئې هم 
يوه نسخه وه. چي دا شعرونه ئې خني را نقل 
کړي ول. 

ماد پښتو قلمي نسخو د څېړلو په سلسله 
کي د "ترغیب المصلي" درې قلمي نسخې 
ليدلي دي. چي د پښتنو په خاني کتابتونو کي 
خوندي دي ٤‏ زه د پښتو ادب څېړونکو ته دغه 
دري قلمي نسخي څرګندوم» چي د قلمي 
خزاني د پراختیا سوب و گرخي: 

۱) 

دا لومړۍ نسخه چي د کتابت نېټه ئې نه 
ده څرګنده. پر کاتب مې دا گومان کېږي» 
چي شاعر پخپله دئ؛ خو څرګند يكي نه لري: 

د دې نسخي خط نستعلیق دی» چي 
خوندور نه دئ. ډېره لویه نسخه ده. په سوو 
مخونه لري. په توره سياهي باندي په غټو 
حروفو باندي لیکل سوې ده. چي د لیک له 
جوره د نظم خیال نه ور باندي کېږي. دا 
نسخه داسي پيلبري: 
کل ثنا چي خوک وایینه 
خاصه خدای لره شایینه 





چي دی رب العالمین دی 
هم ارحم الراحمین دئ 
هم عزیز دی هم حکیم دی 
پر هر شي باندي علیم دی 

د پای شعرونه ئې داسي دي : 
که څوک غواړي زما نوم 
چي ئې ځان ته کړي مالوم 
په نامه اختر محمد یم 
امتي د محمد"'یم 
خاک پای دعلمایم 
هم غلام دفقرایم 
هسي شان کتاب مرقوم سو 
په پښتو سره منظوم سو 

ترقیمه نه لري. 

خط ئې بې خونده دئ. خو په ویلو کي 
ګراني نه پېښوي. ډېر لوی لوی ټکي کاږي. د 
قلم له سره ئې سياهي هم ډېره توی سوې ده. 
چي خای په خای له متن په ایسته هم ټکي 
لري. دا نسخه له سید خير محمد عارف سره 
په ځاني کتابتون (کوټه) کي خوندي دہ. 
(کله چي ما دا یلداښتو نه اخیستل هغه وخت د 


مه یز مه موق تر په "بوري" کي 


(٢۲ 
دوهمه سخه ۲۱ × ۱۲ کچه لري.‎ ۳ 














متن ئې ۱۹ × ۹ سانتي متره دئ. په يوه مخ 
کي ئې ۱۹ کرښي راغلي دي. خط ئې نسخ 
دئ. د کاتب نوم ئې حبیب الله دئ. د کتابت 
نېټه ئې ۱۲۸ ق ده چي د "ملا" له پاره ئې 
کښلې ده؛ دا نه دي څرګند چي کوم ملا دئ. 
دا نسخه ۱۱۷ پاڼي. ۲۳۳۴ مخونة لري. په توره 


سياهي پر خر کاغذ باندي لیکل سوي ده. سر 
لیکونه ثي په شنگرف (سره سياهي) باندي 
کښل سوي دي؛ چي داسي پیل کېږي: 
"رب يسر بسم الله الرحمن‌الرحیم تمم 
بالخیر 
کل ثنا چي خوک وایینه 
خاصه خدای لره شایینه 
چي دی رب العالمین دی 
هم ارحم الراحمین دی 
هم عزیز دی هم حکیم دی 
پر هر شي باندي علیم دی 
غيب داته هم بصیر دی 
پر هر شي باندي قدیر دی 
دی اول بې بدایت دئ 
هم آخر بې نهایت دی 
دی غني بې احتیاج دی 
کل جهان دۀ ته محتاج دی 
دی خالق د کل عالم دی 
که څه جن که څه آدم دی 
که څه زیر که خه بالادي 
که څه زمکه که سمادي 
که دنیاده که عقبا 
دي همه د دۀ پیدا 
نقصان نه لري په ذات کښي 
په اسماهم په صفات کښي 
هر صفت یی د کمال دی 
دلويي‌او د جلال دی 
په همه وو دی موصوف دی 
کامل شان د ده معروف دئ 
د پای شعرونه تې داسي دي : 
”د امام پیشواهم عین 


دی خپل پلار امام حسین (څ)د "ځ" له پاره. (ک) د "گ" له پارہء (په او 


د حسین هم مربي له) په توري پور گډ کاږي. 
دی خپل پلار حضرت علي دا نسخه په دوه کالمه کي لیکل سوې ده. 
علي وری بې غایته چي په پوه کرضه کي ئې پوره بیت راغلی دئ. 
فیض و نور له آنحضرته کاتب حبیب الله ئې د ښه خط خاوند 
آن حضرت خیر البشر دی دئ. په لاس کي ني رواني ښکاري. په لیک 
چي د کل عالم رهبر دی کي ئې کور والی نسته. توري تې ښه څرګند 
له حسابه تیر درودو نه کښلي دي. لومبی مخ ئې خه پانه خيري 
هم بې شماره سلامونه سوي ده او داووم بیت څو حرفونه ئې بل چا په 
دي پر دۀ پر کل نبیانو بې خونده خط ورباندي کښلي دي. خيني نور 
هم پرآل پراصحابانو خایونه هم په بیتونو کي توري د بل چا له خوا 
ربه تل وي ستاله لوري ورسره کښل سوي دي او د پای پر مخ باندي 
د قیامت تر ورځي پوري درې جدولونه هم لري. چي تاویزان ئې پکښي 
شکر تالره اې خدایه ! کښلي دي. خو خط تې د کاتب حبیب الله نه 
چي کتاب تم شو تر پایه ښکاري. بل چا دا ورسره زیات کړي دي. له 
هر چي لوست د دې کتاب که دې څخه دا څرګندېږي» چي دا نسخه خپل 
ښه دعادي زما په باب که ارزښت درلوولی دی او لوستونکي لري. چي د 
چي‌ایمان مي سلامت شي هغو له خوا ئې نيمكري ځاپونه ور بشپر کړي 
عاقبت مي په خیرت شي دي. دا نسخه د مولوي رحمت الله مندوخیل 
تمت الکتاب الافغاني په کتابتون (روب) کی خوندي ده. 
المسمي بترغیب المصلي 
صلی الله تعالی عليه وسلم و اله و اصحابه ۳( 
اجمعین دا دریمه نسخه ٧٣۲۴‏ کچھ لري. متن 
د دې خي ترقيمه داسي رای دق: ئې ۲۰ ۱۱ سانتي متره دی. په يوه مخ کي 


"تمت ۱۲۸۲ لاله الا الله محمد رسول 


۱ کرښي راغلي دي. خط ئې نسخ دئ. چي 
الله برای ملا بد ستخط حبیب الله رحیم 


بې خونده دی. د کاتب نوم ئې گل محمد 


۰ ۳ ۳ 
کی 4 دئ. چي د ملا ولي زوی» د ملا نذیر نمسی 
که خو کرښي د دې نسخي پر لیک دود دئ۔ د کتابت تېټه ئې ۱۴ شوال المبارک 
وکاږم نو هغه به داسي وي : ۷ ق ده. دا نسخه ۱۹۴ مخونه لري. په 


(چه) د "چي" له پاره. (ے) د "ي" او 


توره سياهي پر خر کاغذ باندي لیکل سو 
"ی" له پاره. (دي) د "دی" او "دې" له پاره . ۸ وې 


ده؛ چي داسي پیل کېږي: 





بسم الله الرحمن الرحیم 
کل ثنا چي خوک وایینه 
خاصه خدای لره بایینه 
چي دی رب العالمین دی 
هم ارحم الراحمین دی 
هم عزیز دی هم حکیم دی 
پرهرشي باندي علیم دی 
غيب دانه هم بصیر دی 
پر هر شي باندي قدیر دی 
دی اول بې بدایت دی 
هم آخر بې نهایت دی 
د پای شعرونه ئې داسي راغلي دي : 
چي عارف رباني‌دی 
بوقاسم ك ركاني دئ 
د قاسم چي مربي دئ 
بوعشمان مغربي دئ 
داعثمان چي بيا مخدوم دی 
بيا علي کاتب ئې نوم دی 
د کاتب پیر لوی ولي دئ 
بوعلي رود باري دی 
کاتب ترقیمه په داسي ډول لیکلې ده 
چي د ده د شاعر حیثیت هم څر ګندوي : 


ظاهر سپین باطن خیرن یم 
و الله ته مختورن یم 





که خو ک ماله دعاو که 
په دیدار دې رب اوبه که 
شوال المبارک کاتب عاجز ګل محمد ولد ملا 
ولي ولد ملا نذیر غفر الله لهما" 

لیک دود ئې داسي دئ: 

(ده) د "دا" له پاره. (چه) د "چی" له 
پاره: (دوعا) د "دعا" له پاره. (غولام) د 
"غلام" له پاره. (څ) د ج له پاره. (دي) د 
"دی" (موربي) د "مربي" له پاره راوري. 

په دې نسخه کي اختر محمد له دې بیته 
ورو اسنا 

په نامه اختر محمد یم 
امتي دمحمد يم 

تر څلویښتو زیات بیتونه د خپلو پیرانو او 
ولیانو په عقیدت کي وراندي کړي دي او هر 
یو ئې په نامه یاد کر ی دئ. 

دا نسخه په دوه کرښیږه جدول کي اودل 
سوې ده. خای په خای ئې کرښه يوه وي. 
لومری مخ ئې خيني گل کاري هم لري. د 
مخونو له پاره ئې رکابونه راوړي دي. د کاتب 
لهجه داسي ښکاري. چي کاکر دئ. د ده په 
خانی بیتوئو کی دغه لیک دود څرګند دئ. 
خط ئې خوندور نه دئ. په لوستلو کي هم 
گراني پېښوي او توري هم سم نه کاږي. د پای 
پر مخ یې درې څلور کونجه مهرونه لگېدلي 
دي. چې د لوستلو نه دي. دا نسخه د مولوي 
رحمت الله مندوخیل په کتابتون (ږوب) کي 
خوندي ده. 

ما چي د درو سره نسخو شعرونه خای په 
خای و لوستلء نو د کاتبانو لاس وهني هم 


پکښي ښکاري» د درو سره نسخو په شعرونو 
کي ډېر خایونه د تورو له لاري توپیر سته او 
خای په خای خيني شعرونه نه لري. کاتبانو د 
شاعر شعرونه پري ايښي دي» يا ئې د شاعر په 
نامه خيني له خانه ورسره زیات کړي دي. چي 
د نسخو د شعرونو شمېر زیات و کم کېږي. دا 
پربکره هلته امکان لري. چي د شاعر په لاس 
ليكلي نسخه وکتل سي. که چيري ئې له چا 
سره شتون امکان لري. 


ماخئوثه. 

(۱) رشاد. عبدالشکور. د کنیار زیارتونه - 
علامه رشاد اکېډمۍ کندهار چاپ ۲۰۱۱ع< 
YS‏ 

(۲) حبيبي» عبدالحی. د افغانستان تاريخي 
پېښليک. لومری ټوک - کابل چاپ ۱۳۵۲ ل 
- ۲۰۴ مخ- رشاد. عبدالشکور. د کندهار 
زیارتونه - علامه رشاد اکېډمۍ کندهار چاپ 
۲۱7-۷۱ مخ. 




















سماع او وجد 


په اسلامي عرفان او روضاني طریقت کښي 


۱) سماع او وجد په اسلامي عرفان کښي 

الف) سماع : 

سماع (د سین په زور) په لغت كي و 
آروېدؤء خواره اواز (آواز): غناء» نغمي او تراني 
ته وايي» چي مؤږ يې په نننۍ عامه او مروجه 
اصطلاح موسيقي بولو(. دغه راز خینو د 
سماع عربي یکی د نڅاء خوشالی» مجازي 
وجد او هغه اواز په مانا هم راوړئ دئء چي د 
آروپدونکي حالت پر بل حال واربي 
(واروي)(. 

سماع او وجد له هغو عرفاني مسألو څخه 







دي. چي نه يوازي یې د شریعت او معرفت د 
پلویانؤ تر منخ و ژورؤ تضادو. مخالفتو او 
جنجالو ته لمن وهلي ده. بلکي په تصوفي او 
عرفاني تړۍ کښې (کښي يي) هم د ببلایبلو او 
حتا متضادؤ نظریو و رامنخته کولؤ ته لار 
پرانيستي ده. پټه دي نه يي (وي): چي سماع 


علمي. تاريخي. ادبي او لئیزہ محله 


(۱) 


او غناء د شرعي او فقهي غُلؤمؤ له نظره. په 
عمومي توگه. بد او ناوره کار گنل سوئ دی. 
د اسلام د سپېڅلي دين د سنت او جماعت په 
خلورژ فقهي او فکري مکتبو (حنفي مالکي: 
شافعي او حنبلي) کښي د خینو توپیرو په لرلؤ 
سره د سماع د کراهت؛ بدعت او آن حرمت تر 
پولي خبري سوي دي. د شيعه مذهب په بېلؤ 
بیلو ډلؤ کښي هم» په دې ارہ بپلاببلي نظريي 
وړاندي سوي دي. په دې ماناء چي زیاترو 
متشرع عالمانؤ یې سماع او غناء له لویه سره 
حرامه گڼلې ده. حینؤ یې ناوړه یا مکروه بللې 
ده؛ او حینؤ نورق یې د اباخت او جواز په پلوۍ 
فتواور کړې ده. 

په دينياو مذهيي کرییو کښي د سماع د 
کراهت او حرمت د اثبات له پاره په ځينؤ قرآني 
ایاتو (آیاتو) او نبوي حدیثو استناد کیږي. 
ځينؤ مذهبي عالمانؤء سماع وله 


«فسق و فساد». «زور و باطل»» «صوت 
الشیطان». «صوت الاحمق» او داسي نورؤ په 
نومو یاده کړې ده. چي د دۍ (دوی) په 
گؤمان څوک له قرآني ذکر څخه ليري ساتي. 
دلته د دغه راز نظریو او دلایلؤ له تفصیل او 
شنني خخه ډډه کؤؤ؛ خکه دا اؤږده بحئونه مؤ 
د شرعي او فقهي عغُلؤمؤ و پراخي دؤنیا (دنیا) 
ته بيايي» چي خبرنه او شننه یې د دې 
کوچنی, عرفاني رسالي تر حوصلي او روحيي 
وتلي ده (په دې ارہ د نورؤ مالوماتة دپاره 
وگوری: «سماع در تصوّف» ۴۰- ۵۵ اود 
«رسالة مانع سرود» په نامه هغه پښتو 
تحقيقي لیکنه. چي د محمد رفیق د «روضة 
النعیم» د (۲۸- ۲۹) مخو پر عمودي حاشیو 
یا څنډؤ کښل سوې ده (دغه کتاب؛ په ۱۳۰۵ 
ه. ق.کال د سیداحمد او گل احمد په 
پرمایٍت د لاهور په مصطفايي مطبعه کي 
چاپ سوئ دی ). 
له سماع او وجد سره د ديني او مذهبي 
حلقو پر راز راز مخالفتو او انتقادو سرببره» په 
دغو حالتو کښي د موزونؤ ټکؤ ترنٌم» د شریعت 
او طریقت د پلویانو له خوا په گډه منل سوئ 
دئ: 
- د حاجیانو ترانه. چي د کعبې 
- هغه څه چي غازیان یې په جنگ او 
غزا کښي د جنگیالییؤ د هڅوني او 
روحيي لوړولؤ دپاره وايي. 
- د ويارني هغه شعرونه او تکي؛ چي 
جنگيالي یې د زرورتیا او اتلوالی, دپاره 
وايي. 


- د واده» وليمي: عقيقي او داسي 

نورؤ خوشییؤ پر مهال سماع (. 
مذهبي عالمانؤ غؤندي په تصوفي او 
عرفاني حلقو کښي هم د سماع او وجد په باره 
کښي بېلابېلي رايي او نظريي تر سترگو 
کیږي. د اسلامي تصوف او عرفان مخکښ او 
خلانده ستوري - شبخ فریدالدین عطار 
نيشابوري (۵۴۰ - ۶۱۸ هاق) په خپل 
مشهور اثر «تذکرة الاولیاء» کښي د سماع په 
ارہ د حینؤ عرفاني مخکښانو نظريي راوري 
دي. چي له هغو څخه خيني په دې دول دي : 
مصري ذوالنون (په ۲۴۵ هق کښي مر) 
ويلي دي: «سماع د خدای تعالی پیفام دئ. 
چي زرژنه د هغه و لور ته پاريي. که خوک په 
حق سره سماع واروي؛ نو و حق ته لار مومي؛ 
او کی په نفس سره واروي. په کؤپر (گفر) او 
الحاد کښي لوپري. شه اواز انسان د خدای و 
لوري ته هڅيي؛ او په دې توگه د حقیقت 
مؤندني د يوي مهمي وسيلي په توگه کار کيي 
(گوي)». بل و عرفاثي مخکښ - شبلي 
قدس الله روحه (۲۴۷هق/ ۸۶۱ ع - ٣۳۳۴ھ‏ 
ق/ ۹۴۶ع) د سماع په ارہ داسي ويلي دي: 
«ظاهر یې فتنه. خو باطن یې عبرت دئ.» د 
سر تقطی ژبه ۲۵۷ ماق ګښي مر له 
نظره» په سماع کښي د مینانو زړؤنه خوښي 
مومي؛ د توبه کؤنکؤ زړؤنه بېره احساسيي؛ او 
د عاشقانو زړؤنه اور اخلي. سماع پر شاره 
مځکه د هغه اؤرښت په خبر ده. چي له برکته 
یې شينزگي او سمسورتیا را ټؤکیږي؛ و پاکؤ 
زرو ته هم د سماع په رسېدو سره. ډېري پټي 
گټي رسيري. لکه څنگه چي کوچنیان د ښه 





3 
امت 


اواز په آروبدو سره ارامي او سکون مومي» سماع 
هم و نازکؤ او ناروغؤ زرو نو ته شفا ور بخښي. 
سماع د انسان پر هر غړي بپله ببله آغبزه 
کيي. کله یې مسېدااو کله یې ژړا ته اړ باسي؛ 
کله یې لاس نورولق کله یې نڅااو کله یې هم 
بېسدۍ او بېهوښۍ ته بيايي. ځينؤ ويلي دي؛ 
چي سماع د حق تعالی له خواء د انسان په زره 
کښي د اور لگول دي. البته. دا اور يوازي د هغه 
چا په وجؤد کښي بليري» چي زره بي په مینه 
او تفس يي په مجاهده کښي سوئ يي». 
حینؤ سماع د حقیقتو د خزاني کيلي د اروا 
خواره او د عرفاني سالکانو د زره دوا گڼلې ده. 
خيني عرفاني سالکان باور لري» چي د رباب 
زره ورونکي ترانه او د شپېلۍ اروا بخښؤتکی 
اواز د عارف روح له هري بلي خوا خخه د حق 
تعالی و لور ته ور توليي. 

د زره وخاوندانؤ ته» چي د موسا (ع) په 
څېر اسرا ر آرو ېدؤنکي غوږؤنه لري» له هره شي 
څخه د خدای تعالی ږغ پورته کیږي. داسي 
کسان له هري ذرې څخه اسماني اواز آروي؛ 







ځکه نو د حالء شوق؛ جذبې او وجد احساس 
ي. دا ررغ که د مؤذن اواز يي که د قرآن تلاوت 

یا د لاروي د تبرپدو ږغ یا د چنگ او رباب ږغ 
یاد باد او سہلی د سږهار ږغ یاد اؤبو د شؤرهار 
ږغ یا د ببلاببلو ژؤؤ ږغؤنه یا د چمن د مرغانؤ 
د اسلامي عرفان لارویان وايي سماع يا 
موسيقي روح ته سپہخلتیا او خلا ور بخښي؛ 
او د ريشتيني سالک په زره کښي د ميني او 
عشق څپې پياوري کيي. البته. د دۍ په 
عقیده په دې اړه اساسي خبره دا ده» چي 


سماع بايد يوازي د هغه چا له خوا واروپدل 
سي» چي په سر کښي د حق تعالی مینه او 
ولوله ولري. په بله ویتاء سماع پر هغه چا 
حرامه دهء چي د دې صفت خاوند نه يي(. 

د تصؤفي او عرفاني افکارژ مورخان په 
دې باور دي» چي د خلرمي - پينخمي هجري 
سلۍ/ سدۍ عارف - ابو سعیدا پوالخیر (۳۵۷ 
- ۴۴۰ هق )د هغؤ صوفیانوٍ له ډلي خخه دئ» 
چي واردواره یې د سماع غوندي په خانقاؤؤ 
کښي باب کړي دي . 

په پیر هرات یا خواجه عبدالله انصاري 
هروي مشهوّر - شبخ الاسلام ابو اسماعیل بن 
محمد (۳۹۶ه ق/ ۶ - ۴۸۱ ھ ق/ 
6۸ په خپله «محبت نامه» کښي د وجد 
په ارہ کاري: «وجد د وصال او فراق تر عالم 
وروسته دئ. وجد» د عاشقانؤ د ويښتوب عالم 
دئ۔ وجدء د دوستانو د زره بن دئ. وجد. د 
عاشقانو د اروا ریحان دئ. وجد د ځان بایللؤ 
سوب (سبب)؛ او د کور و کهول له منځه وړل 
دی»(. 
شبخ شهاب الدین ابو حفص عمر بن 
محمد سهروردي (۵۳۹ - ۶۳۲ ه ق) په 
خپل مشهور عرفاني اثر «عوارف المعارف» 
کسی يادو نه کیی. چی د سماع په غو نډه کښی 
سره ملگری يي. په داسي غو نډؤ کښي بايد له 
شوخۍ او ؤس (نفس) پالني څخه په کلکه 
ډډه وسي. د شېخ سهروردي په «عوارف 
المعارف» کښي د رسول الله (ص) د وجد 
خبره هم سوې ده(۲, 


شېخ ابوالقاسم جنید ابن محمد جُتید 
بغدادي (په ۲۹۷ یا ۲۹۸ هق کښي مر )؛ شبخ 
محی الدین ابوحامد عبدالقادر جيلاتي (۴۷۱ 
هق /۱۰۷۸ع - ۵۶۱ هق / ۱۱۶۶ع)» شبخ 
اکبر محی الدین ابن اعربي (۵۶۰ - ۶۳۸ھ 
ق)ء خواجه معین الدین چشتي (په ۶۶۳ھ 
ق/ ۱۲۴۳ع کښي د هند په اجمیر کښي مر )؛ 
شبخ فریدالدین شکرگنج شېخ نظام الدین 
الاولیاء دهلوي (۶۳۸هق/۱۲۳۸ع - ۷۲۵ه 
ق/ 6۱۳۲۵ او خيني نور گرده د هغو لویؤ 
تصوفي او عرفاني مشرانو له دلي څخه دي. 
چي سماع او وجد یې د روحاني تزکیې او الهي 
قرب د وسيلي په توگه خوش کړي دي. 

وتلی او منلی عرفاتي لارنبود - شبخ 
ابوالحسن علي ابن عثمان ابن علي هجويري 
(په ۴۶۵ھ ق کښي مړ) په خپل مشهؤر 
عرفاني ثر «کشف المحجوّب» کښي د سماع 
د ادابو او دودو په باره کښي داسي لارښوونه 
کیی: ہد سماع یو ادب دا دئ» چي تر څو په 
خپله را نسي بايد ويي نه کئ؛ ياني سماع بايد 
هیڅکله د خوی او عادت له مخي و نسي»(۳. 

په امام غزالي مشهور» وتلی متشرع 
صوفي- حجة الاسلام ابوحامد محمد بن 
محمد بن احمد (۴۵۶ هق/۱۰۵۸ع - ۵۰۵ 
ه ق/ ۱۱۱۱ع) په خپلؤ مشهؤرو اثارو 
«کیمیای سعادت » او «احیاء العلوم» کښي د 
سماع په ارہ خورا ارزښتناکي او په زره پوري 
خبري کړي دي. دی وايي: سماع ساز او اواز 
دئ» که د کار او عادت له مخي يي حرام دي. 
سماع. يوازي هغه وخت روا دہء چي ښکلی او 
ښایسته اواز د حق تعالی د ميني او جمال 


پېژند ني په مخسد ويل سوئ يي. يوازي دغه 
راز سماعء په انسان کښي روحاني خوښي او 
وجد را منځ ته کيي. امام غزالي زياتيي: 
سماع. وجد او جامې خیرل هغه مهال روادي» 
چي له هر دول حرمته ژغورلي بي. ياني په 
سماع کښي بايد ښکنځل» کږل» دين ته بد رد 
ويل یا د روافضؤ هغه شعرونه و نه ويل سي» 
چي د اصحابق غندنه او بدگويي پکښي سوي 
يي. امام غزالي, په سماع کښي و دغؤ ټکؤ ته 
پام کول ضروري گڼي: 

- له ښځي یا داسي هلک څخه سماع 
حرامه ده» چي شهوت و پاريي. 

- سماع بايد له ځينؤ آلاتؤ لکه رباب؛ 
چنگ او بربط سره نه يي؛ خو د دول» دريي او 
سورنا په څې رآلي حرامي نه دي. 

- په سماع کښي بايد داسي تراني او 
شعرونه و نه ويل سي» چي د چا ښکنځنه. 
غند نه او بدوینه پکښي راغلي بي. 

- د سماع آروپدو تکی باید خوان نه يي» 
چي د سماع له اثره په شهوت کښي دوب سي 
یا د ويښتانؤ او نور خال و خط په لیدو سره لار 
اوگودر ورک کي. 

-د عوامؤ سماع د خوښۍ او ساتيري په 
بیه روا دہء خو په دې شرط چي تل تر تله نه 
بي. ياني د کار او دندي شکل و نه لري(۳. 

امام غزالي» په خپل نامتو اثر «کیمیای 
سعادت» کښي د سماع د آدابو په ارہ یادونه؛ 
چي په سماع کښي بايد د حضرت جنید له 
وین سره سم» و درو موضوعاتؤ یا مسألو (زمان؛ 
مکان او اخوان) ته جدي پام وسي. زمان په 
دې ماناء چي سماع بايد هیخکله د زره د 





بؤختیاء لمانخه. خوراک او داسي نورؤ پر 
مهال نه يي. مکان په دې ماناء چي سماع باید 
په ببخونده او تاریکؤ خایو یا د ظالم په کور 
کښي نه يي. د اخوان مانا دا ده. چي د سماع 
په غونده کښي حاضر کسان بايد ټول د سماع 
وړ کسان بي. ياني د سماع په روحاني او 
عرفاني مفهؤم بايد ښه پوه يي. په دې ترتیب؛ 
د امام غزالي د عرفاني نریلید له مخي» هغه 
سماع بې گټي ده. چي په غونډه کښي یې د 
دؤنیا او تکلف څښتتانؤء متکبر او متکر 
سندرغاري» بې خپره کسانؤ او د ښځؤ یا 
ځوانانؤ داسي ډلي برخه اخيستي يي» چي د 
یو بل په باره کښي ناروااو ناسم سوچؤنه کيي. 
امام غزالي. د سماع په غوتډه کښي» د ښځواو 
غافلۇ ځواتانؤ د گډؤن په اړه زياتيي: «داسي 
سماع بايد ونسي» چي هلته پر ښځو سربېره» 
غافلو ځوانانو هم برخه اخيستي يي؛ او یو بل 
ته د شهوت په سترگه وگوري. دا کار د فسق 
او فساد منشا دہ. د سماع وړ کسان بایدء د 
سماع پر مهال سرونه کښته واچيي؛ او یو بل 
ته و نه گوري؛ لاس او پښې و نه بوريي؛ په 
تکلف سره ھیخ حرکت و نه کي؛ لکه څنگه 
چي په لمانخه کښي ناست يي د سماع په 
غو نډه کښي هم همغسي کښېني؛ او ټول زره و 
حق تعالی ته خرمه کړي»!"'". 

امام غزالي» په خپل بل اثر «احیاء 
العلوم» کښي لیکي. چي د سماع آروپدو نکی 
باید له ناستي څخه ولاړ نسي؛ او په ژړا اواز 
پورته نه کړي؛ خو کې د ځان واک په لاس 
3 کښي نه ؤء ياني بې ریا او بې ارادې یې و نڅااو 
گډا ته لاس واچاوه؛ یا یې ناببره ځان د ژرا په 












حال کښي ولیدئ. دا کار نو بیا روا دئ؛ ځکه 
چي ژړا له غم او خواشینی, څخه پیدا کیږي؛ او 
نڅا د خوښۍ او خوشالۍ څرگندوی دہ. په 
داسي حالاتو کښي بايد نو رآروېدوٌنکي له نا 
څخه پرهېز وکي؛ او د هغه چا حالت گډوډ نه 
کي» چي د ميني او ولولو له جوشه» په وجد او 
نڅااخته بي. 

د اسلامي تصوف او عرقان تلپاته 
ستوری - مولانا جلال الدین بلخي رومي 
(۶۷۲-۶۰۴هق) له هغو وتلو او منلو عرفاني 
مفکرانو خخه دی» چي د سماع او وجد په 
ستاینه کښې خورا په زره پوری خبري کړي 
دي. د حضرت مولانا په عرفاني نظریو کښي د 
رباب ږغ د جنت د دروازي اواز بلل سوئ 
دی مولانا بلخي» په خپل مشهر عرفاني 
اثر «مثنوی معنوی» کښي د شپېلۍ زره 
وروّنکی اواز» د ميني له اوره بولي: نه د باد له 
اغبزي؛ او له دې اور خخه د بې برخي زره د 
ناپودۍ غوستنه کيي: 

«آتشست این بانگ نای و نیست باد 

هرکه این آتش ندارد نیست باد 
آتش قل ست کانتسدزئی‌فتاد 
جوشنش عشقست کاندر می فتاد» ٩٩۷‏ 

مولانا رومي» د ميني په بې سدۍ کښي 

د نا او گډا فلسفه داسي بيانيي: 

«جانهای بس ته اند رآب و گل 
چون رهندازآب و گلهاشاد دل 
درهوای عشق حق رقصان شود 
همچوقرص بدر بی نقصان شود 
جسمشان در رقص و جاتها خود مپرس 
واتکه گیرد جان از آنها ود مپرئ» ۱9 


مولاناد «مثنوی معنوی» په خلرم ټوک پورته کيي؛ خو د بې حاله انسان په زره کښي د 
کښي د ابراهیم ادهم د مهاجرت په ارہ داسي وس او هوا ښامار را ژوندی کيي. له دې 
وايي: خاطره نو د سماع او وجد اباحت مستقیما د 


«لیک بد مقصودش از بانگ رباب آروپدو نكي له حاله سره تړي؛ 
همچو مشتاقان خیال آن خطاب «نگویم سماع ای برادر که چیست 
ناله سرناو تهدید دل مگرمستمع را بدانم که کیست 
چیزکی‌م‌اند بدان ناقسورکل گراز برج مسعنی برد طسیراو 
پس حکیمان گفسته‌انداین لحنها فرشته فرو مان د از سیر او 
ازدوار چرخ بگرفتيم ما وگر مرد لهواست و بازی ولاغ 
بانگ گردشهای چرخ است اینکه خلق قويتر شود دیوش اندر دماغ 
می‌سرایندش به طنبور و حسسلق پریشان شود گل به باد سحر 
ماهمه اج -زاى آدم بوده ایم نه هیزم که نشکافدش جز تبر 
در بهشت آن لحنها بشسنوده ایم ... جهان پر س ماع است و مستی و شور 
مولاناء سماع د عاشقانو خواړه او خوراک ولیکن که بیند د رآیینه کور 


گڼي؛ او ښکلو ږغو ته د هغه ځواک په شان 
گوري. چي د ميني او عشق اور تازه کيي: 


نبینی شت ہر رسےماع عرب 
که چونش به رقص اند رآردطرب 


که دراو باشد خسیال اجتماع 0 اند ات N‏ 

قتسنوتی گیزدغسیالات ضصیر مفکر عارف او خوںؤبی شاعر- شبخ 

بلکه صورت گردد از بانگ صفیر سعدی (رح) وزوسته د حق تعالی په مینه 
آتش عش ق از تواها گشت تز کښي د بېهوښه مجذوبانة د وجد او نخا فلسفه 
آن چنانکه آتشآن جوز ریز ٩۵‏ داسي بيانيي: 

شبخ سعدي عليه رحمه (۶۰۶ هق ته « ندانی که شوریده حالان مست 


چرابرفشان ند در رقص دست 
گاید دری بيو 3ل از وارفات 


نيژدي ز بر بدلی ؛ او د ۶۹۵-۶۹۱ هق تر منخ 
مر) جهان داسي دریاب بولي» چي مینه او 
مستي څپې پکښي وهي. دی هم د تحینؤ نورؤ 


عرفانی اندېشمندانؤ په خبرء په سماع او غناء حسلالش بود رقص بر ياد دوست 
کښي د روېدٌنکي (سامع) پر فکري او که ه رآستینش جانی دروست» ٩۳۰۸‏ 


عرفاني څرنگوالي ډېر تینگار کيي. د ده په د حینؤ تصوفي او عرفاني شبخانو په 
تظرء سماع داسي مستي او جذبه دمه چې د عقیده» د سماع په غو نیو کي گډۇن» يوازي 
حال څښتن د جبرؤت او لاھؤت و اسمانو ته د رسبدلي یا کامل عارف کار دئ؛ خکه نو د 





عرفاني طریقت و نوو سالکاتو ته په دغه راز 
مجلسو کښي برخه اخیستنه. گتوره او 
مناسبه نه گني. خینو نورؤ عرفاني مشرانو بيا 
هر چا ته د سماع د جواز حکم کړئ دی؛ خو د 
عامق» خاصؤ او خاص الخاصؤ دپاره یې د سماع 
د جلاجلا ډؤلو او شکلو په اړه خبري کړي دي. 
حینؤ نورؤ د نسبتاً ورته نظر په لرلؤ سره. د 
طبيعي سماع» هوايي سماع» شهواني سماع او 
بدعتي سماع خلور ډؤلونه بیان کړي دي" . 

وتلي عرفاني مفکر - شپخ عزیزالدین بن 
محمد نسفي (۶۳۰- ۷۰۰ ه ق) د مناسبؤ 
خورو او معتدلي هوا تر څنگء د ښه اواز 
آروېدل. د هغو دروېشانؤ د رغېدو او قوت يوه 
لار بولي. چي د پرله پسې ریاضتو او مجاهدو 
په وجه کمزوري سوي بي. شبخ نسفي هم د 
خینو عرفاني مخکښانو له عقیدو او نظریو سره 
سم» سماع د هر چا له شان او مقام سره 
مناسب کار نه گني. هغه: په خپل لور عرفاتي 
شهکار «انسان الکامل» کښي ليکي: «دا چي 
عام و خاص ټول په گډه سماع کيي. دا نه د 
دروېشانو کار دی او نه د مشايخؤ. دروبشان او 
عارفان باید داسي سماع ته ولار نسي. شبخ 
نسفي هم د امام غزالي په شان باور لري؛ چي 
دروبشان بايد په سماع کښي د زمان. مکان او 
آخوان شرطونه په پام کښي وساتي» چي په 
دې توگه کار تل د مشایخؤ له دودو او دستورو 
سره سم وسي.ء.: ښک 

عرفاني مخکبانو د سپپخلي قرآن د 
فاطر د سوري په لومري ایات (۳۵: ۱) کي د 
«یزید في الخلق ما بشاء» مخسد ښه اواز 
تفسیر کړئ دئ. د هغۍ (هغوی) د دلایلو له 





مخي» په عظیم الشان قرآن کښي د الله تعالی 
دا مبارک ارشاد؛ چي په ږغو کښي د خره ږغ 
تر ټولو بد دئ. هم په واقعیت کښي د ښه او 
ښایسته اواز پر ستاینه دلالت کيي. دغه راز په 
يوه نبوي حدیث کښي د الله تعالی له خواد ښه 
اواز د پیداکولؤ او ستايني په اړه داسي راغلي 
دي: «ما بعث الله با الا حسن الوجه حسن 
الصوت ۰ دق دې مسألي په اره: هوه بل 
نبوي حدیث کښي راغلي؛ چي رسول اکرم 
(ص) د داود (ع) و ښکلي اواز ته په اشاري 
سره» د ابی موسا اشعري د اواز په ستاینه کي 
و ویل: «ده ته يې د داؤد (ع) د کورنی ښه اواز 
ورکړئ دئ ١»‏ . 

د سماع او غناء پلویانؤ پر خینو قرآني 
ایاتو (چي یاده نه او تفسیر یې د دې لنډي 
لیکني او خبر ني په جاغور کښي نه خاييرري) 
سر ببره و داسي نبوي احادیثو ته هم اشاره 
کړې ده. چي د هغو له مخي. غناء د اسلامي 
نصوصو له پلوه لهو و لعب نه گنل کیږي؛ د 
مثال په توگه د صحاحو مولفانو (امام بخاري او 
امام مسلم) له بي بي عايشي (رضی الله عنها) 
خخه روایت کړئ دئ. چي يوه روخ حبشؤ (د 
اوسنۍ ایتوپیا خلگؤ) د ماجت/ جومات په 
آنگن یا غولي کښي لوبي کولې, رسول الله 
(ص) و بي بي عايشي ته و ویل: غواړې چي 
ویې گوری؟! بي بي عايشي ورته و ویل: هو. 
هغه مبارک پر دروازه و دربدی؛ لاس یې 
وراندي کی؛ ما [بي بې عایشي] خپله زنه پر 
کښېښوله او دؤنه ننداره مي وکره: چي په 
خپله خوښه او قانع سوم" له دې مبارک 
حدیث څخه دا يكي په ډاگه کیږي: 


- لوبي» ساتیری او د هغو ننداره هیخکله 
حرام نه دي؛ خکه پپغمبر (ص) کله بي بي 
عايشه (رضی الله عنها) و حرام کار ته ور بلله. 

- د حبشو په لوبؤ کښي نخاوي او تراني 
هم وي. 

-هغۍ دا لوبي یا بازی د ماجت/ جومات 
په عولي کښي كولي. 

- پېغمر (ص) په خپله و بي بي عايشي 
(رضی الله عنها) ته د لوبؤ د ننداري بلنه 
ورکړه. 

- په داسي حال کښي»ء چي حضرت 
محمد (ص) په خپله د تندارې او ساتيري 
سری نه ؤ؛ خؤ له بي بي عايشي سره یې تر 
اؤږده مهاله د لوبؤ ننداره وکره. له دې ټولؤ 
دلایلؤ ‏ څخه دا نتیجه تر لاسه کیږي» چي د 
سِک او کوچنیانؤ د خوښۍ دپاره. داسي بازۍ 
او نندارې د نبکو خویو او اخلاقؤ مانا لري(۱۲۳, 
سریپره پر دې د «صحیح بخاري» په دوهم 
ټؤک کښي د «کتاب العیدین» تر سرلیک 
لاندي» له بي بي عايشي (رضی الله عنها) 
څخه د حضرت محمد (ص) دوه نور مبارک 
حدیثونه (اویایم او دو اویایم حدیث) هم 
روایت سوي دي» چي دواره يې په نسبتا ببلو 
عبارتو او جوملو. د اختر په روخو کښي» د بې 
بې عايشي او رسول اکرم (ص) په خپل کور 
کښي د سندرؤ او ساز و سرود د مراسمؤ 
جزییات بيانيي. د بي بي عايشي (رضی الله 
عنها) په دې روایت سؤؤ احادیثو کښي» له 
ورایه ويل سوي دي» چي حضرت پپغمبر 
(ص) د حضرت ابوبکر صدیق (رض) پر 
احتجاج او اعتراض سربېره» د اختر د خوښۍ 


ان سر اور 


او تبرک په خاطرء د يې يې عايشي په کور 
کښي د سندرژ او ساز و سرود له مراسمؤ سره 
مخالفت نه و کړئ. عجبه خو لا دا چي د بي بي 
عايشي په کور کښي دوو انصاري نجونؤ په 
خپلؤ سندرو کښي د مسلمانانؤ د غزا او 
شهادت شعرونه نهء بلکي د «بعاث» غزلی 
ويلي» چي په هغو کښي تر اسلام دمخه د 
انصارؤ د دوو مشهوّرژ قبیلوء اس او خضرج؛ 
تر منځ د جنگ نکلونه بیان سوي وه( ۳. 

پر دې ټولؤ دلایلؤ او قراینو سریبره؛ د 
اسلامي تصوف او عرفان تحینؤ پہشوایانؤ او 
مرشدانق, په خپلؤ عرفاني اصولؤ او سیر و 
سلوک کښي د سماع او وجد له ملاتره نټه 
کړې ده. وتلی عرفاني لارشود - شپخ 
هجويري (په ۴۶۵ ه ق کښي مر) په خپل 
نامتؤ اثر «کشف المحجوّب» کښي په دې ارہ 
داسی لیکی: «به شریعت او طریقت کی نځا 
هیخ اصل او بنسټ نه لري» ۳۳ 
(نزد)» وجد او نخا له شرعي او عقلي ارخه 
ناوره کار دئ. نہک خلگ هیشکله و داسي کار 
ته زره نه ښه کيي. د نقشبندي طريقي 
لارښود- خواجه بهاء الدین نقشبندي بخاري 
(۷۱۸- ۷۹۱ھ ق) هم له هغؤ منلؤ صوقی 
لارښوونکو څخه دی: چي په خپل عرفاني 
طریقت کښي له سماع او وجد سره هوکړه نه 
لري. هغه وایی: «نه دا کار کوم؛ او نه ځني 
مُنکر یم»۲. ځينؤ نورؤ صوفیانؤ او عارفانؤ د 
سماع او خوښۍ په غونډؤ کښي د قرآن مجید د 
ایاتو د تلاوت يادو نه او سپارښتنه کړې ده. د 
دې عرفاني ډلي په نظرء سالکان بايد د قرآني 
کلام په تلاوت سره د زره مینه ماته کي» نه د 


د ده په نیز 








شعرو او ترانو په ویلو یا لر تر لره هغؤ شعرو او 
ترانو په ویلو سره چي د ديني مسالو جنت او 
دوږخ . الهي اذکارؤ او د اولیاؤؤ د ویناؤؤ یادونه 
نه يي پکښي راغلي. 


د اسلامي عارفانؤ د هغؤ دلایلؤ غټ ټکي. 
چي له مخي يې د عظیم الشان قرآن پر خای 
په سندرؤ او ترانو سماع کول روا گیل کیږي؛ 
او د سماع و غونډي ته د قاري پر خای د 
سندرغاری بلنه جایزه بولي: 

- د قرآن کریم ټول ایاتونه د اروېدۇنکؤ 
له حالت سره سموّن نه لري؛ خکه په خینة 
ایاتو کښي د طلاق؛ میراث؛ حدؤدؤ او داسي 
نورؤ موضوعاتو په څېر مسألي بیان سوي دي. 
چي د الهي ميني اور نه تازه كيي؛ مگر دا چي 


( مق )شوک د ميتي او عشق و داي چام ته 


رسېدلئ يي؛ چي له هر شي څخه سماع 
واروي. 

- د وہر ویلؤ په وجه د هر شي اغبزه کمه 
او کرار کرار تست کیريی دقرآن شریف تلاوت 
هم په پیل کښي دبره اغېزه لري» خو کله چي 
ډېر تکرار سي» اغېزه یې پر پخواني حال نه 
پاتيري. د عارفانؤ په نېر د دې ستونزي د 
ایسته کولؤ دپاره کپدای سي» نوي نوي 
سندري او تراني و ويل سي. خو سپېځلی قرآن 
هره پلا په نوې نوې بڼه نسي تلاوت کبدای. 
کله چي به د رسول عليه صلات و سلام په 
زمانه کښي عربانؤ واردواره د قرآن مجید 
ایاتو نه آروہدل: د هغو د روحاني پدل او اغېزې 
په وجه بې (به یې) تر سترگؤ اؤښکي بهېدې؛ 
او په وجؤد کي بې د سپېځلي ميني او 


اخلاص خاص حال او مجال پیدا کبدی. 
حضرت ابوبکر صدیق (رض) به هغۍ ته ویل: 
«کتاکما کنتم تم قست قلوبنا» ياني مؤر هم 
اول ستاسي په شان ژ؛ خو اوس مو زړؤنه 


- موزؤن کلام پر زرؤنؤ ډېره اغېزه 
ښندي. له دې کبله په قران ډېره لږ سماع 
كيري؛ ځکه چي قرآن له اواز سره نسي 
گډېدلای. په شعر کښي تصرف او لاسوهنه روا 
دہء خو په قرآن مجیدکښي هیڅ دول تصرف 
نسي کبدای. 

- د ږغ د دبري اغبزمنتیا دپاره د 
شپېلۍ. ډول» طبلې. دريي او نورؤ موسيقي 
آلاتؤ له خوږو ږغو څخه کاراخیستل کیږي. د 
موسیقی د آلاتؤ رغول د ساتبري او شوخی کار 
دئ؛ حال دا چي قرآن د خدای تعالی د 
سپېڅلي کلام په توگه» په هیخ دول او هیخ 
بڼه د شوخۍ» ساتپري او مسخرو وړ نه دئ. 

- هر خوک ځانته خاص روحي او 
عاطفي حالت لري؛ له دې اسیته نو هیله لري؛ 
چي له خپل حال او خرنگوالي سره سم بیتونه 
یا شعرونه واروي. کولای سي د خپل دق او 
شوق له مخي د شاعرانق په شعرو کښي څه نا 
څه خوش اوچاڼ کي؛ خؤ د قرآن کریم له ایاتو 
سره هیخکله څوک داسي سليقه يي او 
التقاطي چلند یی کرای 
یادو نه : 

د دې برخي لمن لیکونه د دوهمي 
برخي په پای کی و کوری ! 
نور بیا ... 





لیکوال :اډاکټر نثار احمد صمد /کاناډا 


دوه مکرو نه 


بسم الله الرحمن الرحیم افغانستان ته 
د اسلام سپبخلی دين لومری د دوهم خلیفه 
حضرت عمر (رض) د امارت پر مهال راورسبد. 
د اسلام دغه نوراتي څپې له درو خواوو راغلي 
دي چی هغه شمال. لوبدیخ او جنوب ختیخ 
دي. د شمال د جبهي مرکز د خلفای راشدینو 
پر مهال نیشاپور ووء خو د امویانو پر مهال مرو 
وو. د لوبديخي جبهي مرکز د سیستان د زر نج 
ښار وو او د جنوب ختیخ محاذ چي بلوچستان 
او کښتنی سند ووء تاکلی مرکز نه درلود 
(افعانستان درمسیر تاریخ ۔۷۱ او ۷۲ مخونه). 

دا تولی سیمی خو و واره لاس پر لاس 
سوي دي» خو په هره نیونه کي گن شمبر 


افغانان مسلمانبدل او په دې دول تدریجاً د 
کافراتو شمېر لربدی او د مسلمانانو تعداد 
ډېرېدی خو چي تر دوو سوو کالو وروسته زموږ 
نیکه گان توله «تسلیم» يعني په اسلام 
مشرف سول . بايد ووایو چي په دې دوو پہریو 
کي تر پنخوسو زرو زیاتو مسلماناتو خپلي 
ککری هم بايللي او شهیدان سوي دي. يعني 
افغانانو په دپره گرانه بيه اسلام قبول کری 
دئء چي په توله سیمه کي بل هیواد دومره 
مشقت او مصیبت ته خو کاللی دی او نه تې 
ترپلی دئ. 

په هر صورت. د افغانستان ببلابپلي 
سيمي به عربو (يعني مسلمانانو) فتح كولي 





خو خايي افغانانو به خو مياشتي یا خو کاله 
وروسته بیرته نيولي. دا مبارزه. مجادله او 
جکره په خینو برخو کي آن دوي پیړۍ روانه 
وف 

درپیم خلیفه حضرت عثمان (رض) په 
۰ هجري ) ۰ ميلادي) کي ربیع بن زياد 
سیستان ته راولبری او هغه دا ولایت ونیوی 
چي اوسپدونکي ئې زردشتیان ول. واکمن 
«ایران بن روستم» تسلیم سو. خو دوه کاله 
وروسته چي ربیع ولاری نو هغوی بيا ښورښ 
وکر او ټول مسلماتان ئې وشرل. 

دا وار خلیفه مشهور صحابي عبدالرحمن 
بن سمره (رض) راولبرری چي د هغه سره یو 
شمبر فقهاء او علماء هم ملكري ول . هغوی په 
سیستان کي خلکو ته د اسلام دین ورپپژندی 
نو خکه جوپه جوپه زردشتیان مسلمانان 
کبدل. ان دا چي اکثره دغه علماء د تل له پاره 
په سیستان کي پاته سول او د اسلام انقلابي 
افکار ئې خپرول (افغانستان در مسیر تاریخ ۔ 
٩مخ).‏ 

د سیستان ساتندوی یو خل بیا اطاعت 
ومانه او اسلامي علماوو خپل ديني تبلیغ ته 
زور ورکر خو هلته ناببره خلیفه شهید سو (۳۵ 
هجري) . عبدالرحمن ژر بصري ته ولاری» خو 
د سیستان خلکو بيا د موقع خخه ګټه 
واخیسته او سیستان ئې په خپل کنټرول کي 
راوست (د افغانستان لنډ تاريخ ۲۰٢‏ مخ). 
د حضرت عشمان (رض) تر شهید کہدو 
وروسته حضرت على (رض) خلیفه سو خو 
معاویه مخالفت ورسره وکر چي له امله ئې 
مسلمانان په خپل منخي جنک اخته سول. 
















علمي. تاريخي 


: ادبي 


و ټولنیزه مجله 


اسلامي فتوحات ودر بدل» مفتوحه حاکمان 
راپورته سول او پر عربو ئې حملي پیل کړې او 
په دې دول ګټلي سوبي پیکه سوي (پښتانه د 
تاریخ په رڼا کي: ۲۳۰ مخ). 

عبدالرحمن بن سمره (رض) بيا 
راولېږل سو او هغه د خپلو تجربو او مانورو پر 
اساس سیستان بيا و نیوی او د ارغنداو د ناوې 
له لاري پر مخ ولار. زابل او غزني ئې ونیول او 
کابل ته ورسبدی. هلته کابل شاه پخپله 
جګړې ته راووت څو چي د خپل لوی پوخ سره 
مات او تسلیم سو. خو ناببره یو بل غم پېښ 
سو يعني دا چي حضرت علي (رض) شهید سو 
(۴۰ هجري). ګټلي سوبي او فتحي بيا پیکه او 
میدہ سوي. کله چي معاویه په دمشق کي 
واکمن سو نو د افغانستان د جگرو بڼه هم 
ورسره بدله سوه (د اقغانستان لنډ تاریخ ۲۰۴ 
گی 

معاویه شل کاله واکمن وو او تر ډېره 
حده ئې داخلي مخالفتونه آرام کرل. هغه په 
۳ هجري (یا ۶۶۴ ميلادي) کی عبدالرحمن 
بن سمره د یو پياوري پوخ سره یو خل بيا 
افغانستان ته راولېږی. ابن سمره په یو کال 
کي د دې تولی سیمی نآرامی آرامي کړې. بيا 
ئې بست. کش (کشکي نخود). داور (زمین 
داور)» رخج (اراخوزیا. د ارغنداو ناوه یا 
کندهار) ونیول. وروسته زابلستان او 
کابلستان ته پسي ورغی او په ۴۴ هجري کي 
ئې دا وطنونه هم ټوله ونیول (د افغانستان لنډ 
تاریخ: :۲۰۸ مخ ). د کابلشاه او این سمره تر 
منخ سوله وسوه او دی بیرته سیستان ته راغی 
او ځوان قوماندان مهلب بن ابي صخره ئې د 


گندهارا خوا ته سوق کر چي هغه هم هلته 
دبري سوبي وكري (پنتانه د تاریخ په را کي: 
۵ مخ). ابن سمره تقریباً درې کاله په 
افغانستان کي چاري کنټرولولې څو چي په ۵۰ 
هجری کي په بصره کي وفات سو. 

معاویه وروسته ربیع حارثي د سیستان 
حاکم ویاکی. هغه دبره هڅه وکره چي 
زردشتیان د اسلام دین ته راواروي اوقرآنکریم 
ورزده کړي چي تر ډېره حده موفق هم سو. 

د کابلستان رتبیل په ۴۸ هجري کي د 
مسلمانانو د خپل منځي اختلافاتو او هم د لوی 
اسلامي پوخ د ستري برخي د بيرته وتلو څخه 
استفاده وکړه. نو یو لوی پوخ ئې سرښته کر او 
کندھار ته راغی. خو ربیع حارثي په رخد 
(اوسني کندھار) کي بريد پر وکړ مګر ناکام 
سو او بیرته پر شا ولاړ. بل عرب قوماندان 
عبیدالله بن ابي بکره زر نج ته راغی او رتبیل ئې 
مات کړ خو چي هغه سولی او تسلیمی, ته 
اړوت. رتبیل بصري ته ورغی (یا ولېږل سو) او 
هلته ئې د «ربیع بن زیاد» سره خبري اتري 
وکړې چي د خراسان لوی آمر اود دوی پخوانی 
ماتونکی وو (د افغانستان تاریخ: ۶۳مخ). 

په هر صورت. د معاویه تر مريني 
وروسته د هغه زوی یزید واکمن سو او هغه 
سیستان ته يزيد بن زياد راولېږی. دا مهال د 
کابل خلکو ښورښ وکر او سپهه سالار ابو 
عبیده بن زیاد ئې ونیوی. یزید بن زیاد هم پر 
هغوی یرغل وکړ خو ووژل سو او مسلمانانو 
سخته ماته ومیندله. بل قوماندان «طلحة 
الطلحات» وتاکل سو او هغه ابو عبیده د 
کابلشاه څخه په پنڅه لکه ( (Aries‏ 


درهمو رانیوی او سیستان ته ئې راوست څو 
چي له غمه ناجوره او په ۶۲ هجري کي مړ سو 
او همدلته ئې ښخ کړ. په ۶۳ کي د تازي 
سردارانو تر منخ اختلاف پېښ سو او هر يوه د 
سیستان يوه يوه برخه په واک کي لرله. رتبیل 
له دې اختلافه ګټه واخیستهء حمله ئې وکړه 
او د سیستان مرکز يعني زرنج ئې بیا ونیوی 
(افغانستان بعد از اسلام: ۱۹۸ مخ). 

عبدالله بن زبیر (رض) په ۶۴ هجري کي 
عبدالعزیز بن عبدلله بن عامر د سیستان حاکم 
کر چي هغه زرنج بیرته د رتبیل څخه ونیوی 
او رتبیل په دې شدید جنک کي د «ابو عفراً 
عمیر مازني» په لاس ووژل سو او پوخ تي 
شکست وخور (هماغه: ۱۹۹ مخ). عبدالعزیز 
تر ۷۲ هجري پوري د سیستان حاکم وو چي 
اسلام ئې ډ بر خپور کړ. بيا په ۷۳ کي حضرت 
عبدالله بن زبیر (رض) د عبدالملک بن مروان 
له خوا شهید سو او هغه حجاج بن یوسف 
ثقفي» چي دبر ظالم او سخت زری انسان وو د 
عراق او خراسان لوی آمر وتاکی. حجاج هم 
اميه بن عبدالله د سیستان حاکم کر او هغه 
خپل زوی عبدالله بن اميه سیستان ته 
راولبری. هغه په ۴ هجري کي سیستان ته 
راورسېد او بې له ځنډه ئې د رتبیل سره د 
جنګ اعلان وکړ (رتبیلان يوه شاهي سلسله 
وه او همدا ئې لقب وو خو پاچهان به ئې بېل 
بہل واکمنبدل چي هر يوه ته به ئې رتبیل 
وایه) . رتبیل هم له مجبوریته سولي ته حاضر 
سو او یو میلیون درهمه ئې ومنل او دري لکه 
درهمه ئې شخصاً عبدالله بن اميه ته ورکرل او 


روغه وسوه. حجاج په ۷۸ هجري کی عبیدالله 
بن ابی بکره د سیستان حاکم کر . 

رتبیل د عربو له مخالفتونو خخه ډېره 
ګټه اخیسته او هر ځل به ئې حملې او انتقام ته 
لاس آچاوه. عبیدالله بن ابي بکره د یو لوی پوځ 
سره رای او د حجاج څخه ئې امر اخیستی وو 
چي پر رتبیل به شدیده حمله کوي. خو رتبیل 
هم ښه خبر او چمتو وو. سخت جنک پیل سو 
چي په ترخ کي ئې دوه غښتلي او مشهور 
قوماندانان (شریح الحارثي او عبدالله بن 
عباس) شهیدان سول. جګړه اورده سوه او د 
مسلماتانو پوخیان وہر وږي او تږي ول. کله 
چي ډوډۍ تهیه او هفوی ته ورکره سوه نو 
خورا ډېره ئې وخورل چي له کبله ئې مره 
سول. لږ پوخیان چي پاته سول. نو هغوی ته 
ئې لومری غوري ورکرل او بيا ئې په کراره 
کراره دوهی خورلو ته وبلل. په دې ډول د دې 
لوی پوځ ستره برخه له منخه ولاړه. یا ووژل 
سول او یا هم مره سول. نو ځکه عربو دغه پوځ 
«جیش الفنا» یعنی پوپناه سوی پوڅ وباله 
(تاریخ سیستان: ۱۱۱ مخ؛ افغانستان بعد از 
اسلام: ۲۰۰ مخ؛ د افغانستان تاریخ ۶۷مخ). 

حجاج نور هم وخښمېد او عبیدالله ئې په 
۸ هجري کي سیستان ته راولبری. رتبیل 
هم مخته راغی او په بست کي سخته جکره 
پېښه سوه. رتبیل کرار کرار شاتک کاوه او د 
عبیدالله پوخونو تعقیباوه څو چي کابل ته 
نږدې سول او د عبیدالله پوخ ئې د غرونو درو 
ته ننه ایست او محاصره ئې کړ. عبیدالله 
مجبور سو چي اووه لکه درهمه رتبیل ته 
ورکړي. دا لا څه» د هغه دا شرط ئې هم له 





مجبوریته ومانه چي خپل دري زامن (نهار: 
حجاج او ابي بکره) به د برغملو په توګه رتبیل 
ته ورلبرري تر خو بيا د رتبیل سره جنګ و نه 
کړي. عبیدالله بله چاره نه لرله او همداسي تې 
وکرل: او په دې دول تې خپل پوخیان 
راخلاص کرل څو چي د بست په دښت کي له 
لورري او تندي څخه مره سول . پخپله عبیدالله 
دومره غمجن سو چي د غوږ د درد له امله په 
٩‏ هجري کي مړ سو او په همدي بست کي 
خاورو ته وسپارل سو (افغانستان بعد از 
اسلام: ۲۰۱مخ). 

ښه» تر دې خایه خو مو افغانستان ته د 
اسلام د مقدس دين راتګ (هغه هم صرق د 
يوي جبهې له خوا) مختصراً وڅېړی. اوس به 
د پورتنیو مقابلو او مجادلوء پرشاتګونو او 
پرمختګونو. مشقتونو او مصیبتونو» لور تیاو 
او خور تیاو ګرده ټکي سره وصل کرو او اصلی 


موضوع ته به ننوزو. 


لومړی مکر 

د عراق او خراسان د زون عمومي آمر 
حجاج بن یوسف د رتبیل له خوا د عبیدالله د 
لوی پوخ ناکامی, او تباهی, ډېر ودرداوه. هغه 
خلیفه عبدالملک ته اطلاع ورکره چي که دې 
وطن ته غښتلي او زیات شمپر پوخیان را و نه 
لپرل سي نو رتبیل او ملكري به ئې سختي 
ضربي راکړي. کله چي د حجاج دا لیک اموي 
دربار ته ورسبد. عبدالملک ئې په خواب کي 
داسي ولیکل : «خط دي راورسپدی او د هغه 
غه فد اسر سوم ھی مسلماناتو. ته په 
سیستان کي ورپېښ سول. هغه کسان چی له 


منخه ولارل اجر تې په الله ارہ لري. خو هغه 
اتوبي ته د لوی پوخ لېږل چي مسلمانان د 
دې برخلیک سره پکښي مخامخ سول. زما 
رایه دا ده چي خنکه ستا خوښه وي او موفق 
اوسې» (افغانستان بعد از اسلام: ۵۱ مخ). 

حجاج د واکمن په رضائیت پوه سو. نو 
هغه وو چي په ۸۰ هجري کي تې د بصري او 
کوفې د یو لک او شل زره (۱۲۰۰۰۰) کسیز 
پوخ څخه لس زره چنلی سپور پوخ تیار کر . په 
عصري وسلو عالي روز نه او زښت زیات مصرف 
سره تې اکمال او وسله وال کر چي کبدای سي 
د نن ورخي «کوماندویی او سپپشل فورس» 
ئې وبولو. له همدې امله دغه پوخ «جیش 
الطواویس» وبلل سو يعتي د طاوس په رقم 
چیلی. انتخابي. مجهز او بایسته پوخ. ويل 
کېږي چي په دې پوخ دوه ملیوئه درهمه 
مصرف سول چي ساری نه لري (تاریخ 
سیستان: ۱۱۲ مخ). 

د حیرانتیا او تأسف خای خو دا دی چي 
حجاج خپل یو وہر لوی سیال او مخالف د دې 
پياوري پوخ قوماندان کر چي هغه عبدالرحمن 
بن محمد بن اشعث و ! حجاج هغه ته په ټول 
عراق کي په خورا نفرت سره کتل او تل به ئې 
غوښته چي په یو چل او مکر سره ئې ووژني خو 
نه ئې سو کولای. روایت دئ چي عبدالرحمن 
يوه ورځ د حجاج سره په يوه غونډه کي مخامخ 
سو چي حجاج ئې په باره کي داسي وویل : «د 
دې سري کړنه وګورئ» په خدای قسم که 
خواک پیدا کړم نو غاړه به ئې غوټه پرې کړم» 
(افغانستان بعد از اسلام: ۲۰۲ مخ). 


په هر صورت» حجاج افغانستان ته د 
عبدالرحمن د رالېږلو څخه څو مهم هدفونه 
لرل: 

لومړی تر څو خپل دغه سیال او رقیب د 
عراق څخه لیری کړي. 

دوهم ۔تر څو ځان د واکمن (عبدالملک) 
په سترګو کي مهم وګرځوي اوپه دې دول ښه 
نوم او ډېر صلاحيت وګټي. 

دربیم تر څو عبدالرحمن په افغانستان 
کي د رتبیل سره جګړې ته ولبري چي په 
کامیابی او ناکامۍ دواړو کي ئې که حاصلوله: 
که بریمن سي نو پخپله د هغه او رتبیل د 
مابعده جنگونو څخه به ببغمه سي؛ او که مات 
سي نو د یو دښمن په لاس به د بل دښمن سر 
پرې سوی وی (هماغه). 

هو د عبدالرحمن په قومانده د طاوسانو 
دغه تکړه او مجهز پوخ په ۸۰ هجري کي 
سیستان ته راورسېد. خو متأسفانه دلته د 
سيستاني کافرانو څخه علاوه گن شمېر 
خوارج هم اوسپدل چي د معاویه د سلطنت 
سخت مخالفان ول او خو خو واره ئې وینړۍ 
جګړې هم ورسره کړي وې (دوی مسلمانان او 
د امویانو سخت مخالف ول چي د خراسان د 
مختلفو برخو خخه دلته راغلي او ميشته سوي 
ول. دوی چي به د امویانو پر ضد راووتل يعني 
خارج به سول نو وروسته خارجیان یا خوارج 
وبلل سول). متأسفانه د عبدالرحمن لومړنۍ 
مقابله د همدي خوارجو سره وسوه چي مشر 
ئې هميان بن عدی سدوسي وو. د دوارو خواوو 
ډېر جنګيالي ووژل سول خو چي عبدالرحمن 
بریمن سو. ده وروسته په زرنج کي خپل 


پوخونه له سره منظم کرل او د سیستان په 
منبرونو کي ئې په احساساتي ویناوو سره 
مسلمانان د رتبیل او کفارو له خطره پوه کول 
(هماغه: ۲۰۳ مخ). خو د دې هر خه سره سره 
د ده غښتلی كوماندويي پوخ ډیر وسولبد: 
مستهلک او کمزوره سو. 

خير کله چي رتبیل خبر سو ژر تې خپل 
استاعتی د اخم حضور ته واستازه: 
ورته ويي ويل چي تبر هبر کره. په بدل کی به 
د تولي ماليي درکولو ته تیار یم. خو 
عبدالرحمن دا ورائدیز رد گر او مخ پر بست 
راو خوخبد (د افغانستان تاریخ: ۶۷ مخ). 

رتبیل هماغه پخوانی تاکتیک چي د 
عبیدالله په مقابل کي کارولی ووء بيا پلي کر 
يعني کرار کرار پر شاتک او په خان پسي تنگو 
درو ته ننه ایستل او هلته محاصره کول او 
تسلیمول. خو عبدالرحمن دا تخنیکونه درک 
کړي ول نو خکه ئې د پرمختک پر مهال شا ته 
امنیتی پوستي اچولي تر خو د اصلي پوخ سره 
نبغ ارتباط موجود وي. خو هغه د دي سره 
سره دا لویه اشتباه وکرہ چي د ژمي تر رارسپدو 
مخکي ئې رتبیل مات او کابل فتح نه کرای 
سو. ده تر کابل پوري د تولو سیمو د نیولو خبر 
حجاج ته ولہری او ضمناً ئې هغه متوجه کر 
چي له يوي خوا سور ژمی را روان دی او له بلی 
خوا په دې غرونو او کوتلونو کي پرمختک 
ستونزمن دی نو موږ به د راتلونکي کال په 
پسرلي کي پر کابلشاه بريد کوو. دا خکه چي د 
عر بو آسونه په هوارو دستو کي پياوري ول خو 
په غرو نو کي د کرخبدو راکرخبدو وړ نه ول. 








حجاج د عبدالرحمن دغه عسکري پلان 
غلط او ناوره وباله او د بريد خندول ئې د 
عبدالرحمن لټي او هوسا طلبي و بلله او هغه ئې 
د یو روند انسان سره تشبیه کر . 

د حجاج دغه توندي او بد كلامي د 
عبدالرحمن؛ چي یو دروند او مجاهد شخص 
وو قهر راوپاروه. خو حجاج دوهم لیک ورته 
راولبری او د چټک یرغل امر ئې کری وو. دا لا 
څه. د هغه دربیم خط پسي راورسبد او اخطار 
ئې ورکری وو چي که خپله درسپارلي دنده 
اجرا نه کړې نو ژر به معزول او له د ندې وشرل 
سې" 

عبدالرحمن د حجاج دغه ټول لیکونه د 
خپلي اردو مخي ته کښېښوول او داسي ئې 
ورته وویل: «حجاج امر راته کوي چي د 
دشمن پر خوا ور ودانکم. لاکن دا یو داسي 
وطن دئ چي پرون ستاسي وروڼه پکښي تباه 
او برباد سوي دي. نو خکه نه غوارم چي د 
حجاج دا امر پر خای کرم». 

عبدالرحمن د تولو افسرانو او عسکرو 
خخه مشوره وغوشته. د عسکرو په منخ کي 
وہر شور او زوږ جوړ سو او یو سردار: چي ابو 
طفیل عامر بن وائله نومبدی» پاخبد او ډېره 
احساساتي وینا ئې وکره. ورپسي بل قوماندان 
عبدالمومن ربعي تونده وینا وکره او د لشکر 
خخه ئې وغوشته چي عبدالرحمن ته بيغت 
وكري او حجاج پسي واخلي. ټول لښکر 
همداسي وکرل څو چي عبدالرحمن وروسته د 
کابلشاه (رتبیل) سره ورغبد. ده د هغه سره په 
دې شرط سوله وکره چي که پر حجاج بریمن 
سم نو هیځکله په ستا خخه باج (ججه) او 


مالیه و نه غواړم» خو که مات سم نو ته به پناه 
راکوې. رتبیل ورسره ومنله او تبون لاسلیک 
سو. نو هغه وو چي عبدالرحمن مخ پر عراق 
ورغی. 

په ۸۲ هجري کي په بصره کي د حجاج 
سره وجنگہد خو د واکمن عبدالملک له خوا د 
حجاج سره د پوخي مرستي په زور 
عبدالرحمن مات سو څو چي د تبون له مخي 
تې رتبیل ته پناه یووره (د افغانستان تاریخ: 
۹۔ ۷۱ مخونه؛ پښتانه د تاریخ په رڼا کي: 
۷ مخ؛ افغانستان بعد از اسلام: ۲۰۶-۲۰۵ 
مخونه). 

حجاج د خپل استاځي (عماره بن 
تمیم) په واسطه د رتبیل سره رابطه وکره او 
ورته ويي ويل چي که عبدالرحمن راوسپاري 
نو عرب به په زابلستان او کابلستان کي 
مداخله نه کوي. عماره بن تمیم په ژبه دبر 
تکره او هم خیرک انسان وو او په رتبیل ئې د 
عبدالرحمن د ورتسلیمولو خبره ومنله. خو 
عجیبه تصادف پېښ سو او هغه دا چي 
عبدالرحمن دا وخت د سل (نري رنخ) په 
ناروغی, مبتلا وو چي له امله ئې وفات سو (۸۵ 
هجري). خو د یو بل روایت له مخي هغه ځان 
د غره خخه راوغورخاوه او د پیره دار سره یو 
خای ووژل سو. خکه. په کوم خنخیر چي 
عبدالرحمن ترلی ووء د هغه سړي په ملا پوري 
ترلی وو. رتبیل د عبدالرحمن څخه په مريني 
سر پرې کر او حجاج ته ئې ولېږی (پښتانه د 
تاریخ په رڼا کي: ۲۵۸ مخ). 

رتبیل خو د اوو (په بل روایت د نهو) کالو 
له پاره د خلافت د ماليي او ججي څخه معاف 


سو او تر دې مهمه لا دا چي د همدومره کلونو 
له پاره د مسلماناتو د حملو څخه وژغورل سو. 
خو هغه بياهم یو افغان ووء غيرتي ووء زره وراو 
د کلک عزم څښتن وو نو بايي پر خپله دغه بې 
وفايي او شرمناکه مکر به وجداناً خپه وو. خو 
خپل مقام» خپل هیواد او خپل ملت ډېر پر 
ګران وو او د دې ګټو له پاره ئې هر ډول عمل 
کاوه! 

هو. دا هغه ظالمانه جفا او بې لوظي وه 
چي رتبیل (کابلشاه) د هغسي یو غيرتي او 
مدبر سپهه سالار سره وکره چي ټینګه ژمنه: 
قول او قسم ئې ورسره کری وو. 


دوهم مکر 

د خدای شپي ورخي دي . څو لسيزي آن 
خو سليزي تبري سوي. هماغه رتبیلان او 
کابلشاهان د هماغه عربو او مسلمانانو تر حملو 
او بریدو نو لاندي ول. دوی به مدافعه کول خو 
هغوی به نیول. د دې نیولو او خپلو په بهیر 
کي ۱۸۰ کاله وروسته نوبت صفاریانو ته 
ورسید» یعتی د امویانو تر )٩۰(‏ کلونو ضر بو 
وروسته د عباسیانو واکمني د څه باندي ۵۰۰ 
کالو له پاره مسلطه وه؛ خو د هغي په بطن کي 
دلته محلي سلطنتو نه هم رامنخته سول چي د 
عباسیانو خخه مستقل ول لکه طاهریان؛ 
سامانیانء صفاریان او غزنویان . 

د صفاریانو د کورنۍ موسس یعقوب 
اللیث په ۲۴۳۷ هجري (یا ۸۶۱ ميلادي) کي 
واک ته ورسبدی چي پر تول افغانستان او 
ورپورو سیمو باندي واکمن وو. د ده د واکمنی, 
مرکز سیستان وو. یعقوب په رخد (يعني 


کندهار) کي د رتبیل سره په سخت جنگ کي 
رتبیل د شپرو زرو جنگیالیو سره ووژی» 
دپرش زره ئې اسیر ونیول د څلورو زرو آسونو 
په شمول. د هغه ورور (احرسي ‏ کذا) هم د 
خورا زیاتو وسلو او ولجو سره سیستان ته 
ولېږل سو (تاریخ سیستان: ۲۰۶ مخ؛ 
افغانستان بعد از اسلام: ۵۴ مخ). د همدي 
رتبیل د اکا زوی مسلمان سو چي صالح بن 
حجر و نومول سو او یعقوب د کندهار والي کر ؛ 
خو په ۲۵۲ هجري کي بیرته یاغي او باغي سو 
څو چي د والشتان په کلا کي محاصره سو او 
ځان ئې وواژه (تاریخ سیستان :۲۰۷ مخ). 

په هر صورت؛ یعقوب په ۲۵۷ هجري (یا 
۰ ميلادي) کي کابل فتح کر (پښتانه: 
۱ مخ). خو دا فتح ثي په چل او مکر حاصله 
کره. محمد عوفی په خپل اثر «جوامع 
الحکایات» کي د یعقوب دغه مکرجن بريد او 
يلغار داسي بيانوي: 

«کله چي صالح نصر د ده له لاسه رتبیل 
ته پناه یووره. نو امیرانو دی پر رتبیل باندي 
حملي او جهاد ته وپاراوه او ورته ويي ويل چي 
خه هم د رتبیل په مقابل کي ستا پوخي 
طاقت کم دئ» ولي پر خدای توکل وکره او د 
مکر او هنر څخه کار واخله. اميد دی چي پر 
دښمن به بریالی سي. نو یعقوب هم خپل ټول 
لښکر راغونډ کر چي تر زرو کسو زیات نه وو او 
د رتبیل جنک ته روان سو. کله چي بست ته 
ورسبد نو د بست خلکو په یعقوب پوري 
ملندی ووهلي او ویل به یې چي وگوری د 
دومره معمولي پوخ سره د رتبیل مقابلي ته 
روان دئ. 














. تاریخي. ادبي او 


پولنب 


لنیزه محله 


نو هغه وو چي یعقوب هم د مکر او هنر 
څخه کار واخیست. خپل دوه اعتباري امیران 
ئې د استاخو په توګه د رتبیل دربار ته ولېږل. 
ده رتبیل ته پیغام ولېږی چي زه ستا په 
خدمت کي حاضر بدل غواړم» او دامي اراده ده 
چي ستا له پاره لوی لوی خدمتونه وکړم. داما 
ته معلومه ده چي زه ستا د مقابلي وړ نه يم . خو 
که خپلو پوخیانو ته دا ووایم چي زه ستا 
خدمت ته در روان یم نو دوی به ښورښ او 
بغاوت وکړي او ما او زما ملګري به ووژني. نو 
خکه زه دوی ته داسي وایم چي زه ستا (یعنی 
رتبیل) سره جنګ ته در روان یم. ولي کله چي 
زه هلته در ورسپررم نو دوی به بيا هرومرو زما 
ملگرتیا کوي. 

د یعقوب استاخي چي رتبیل ته ورغلل او 
دا پیغام تې ورتسلیم کر نو هغه ډېر خوشحاله 
سو. خکه چي هغه د یعقوب له لاسه ډېر تنگ 
او په عذاب وو. رتبیل د یعقوب استاخي ښه 
ونمانځل او یعقوب ته ئې د دیرو انعاموتو او 
ښېګڼو د وعدو سره ولېږل. 

بلخواء یعقوب خپلو پوخیانو ته وویل 
چي دا استاخي مي د جاسوسی, په غرض 
ورلبرلي دي. کله چي یعقوب د خپل لښکر 
سره رتبیل ته نږدې راورسبد نو رتبیل صالح 
نصر راوغوښت او ورته وبي ويل چي دمن 
اوس دلته د سولي په غرض راغلی دی نو مور 
ته هم جنګ په کار نه دی او د یعقوب د ملاقات 
تیاری ئې شروع کړ. 

د رتبیل به دا قاعده وه چي پر آس به 
سپور سو نو د ده تخت به فراشانو پر اوږو سپور 
وری. دلته هم همداسي وه او کله چي هغوی د 


ده تخت پر اورو اخیستی وو او صفونه جوړ 
سول نو رتبیل پر تخت کښېناست او د تخت 
دوارو خواوو ته د ده پوخونه په قطار ودر بدل. 
دا مهال ناببره یعقوب د خپلو درو زرو آس 
سپرو سره هجوم راوورء توري ئې راوکښلې او د 
وینو ويالي نې و بهولي. کافرانو چي د رتبیل سر 
ولیدی نو وتښتېدل. په دې ورخ ډېر ستر قتل 
وسو او فتح د یعقوب په نصیب سوه. د یعقوب 
لاس ته دومره خزاني ورغلي چي د فکر له حده 
وتلي وي. 

صالح نصر هم په تیښته له زابلستان 
خخه ولاری خو پوخ ئې د یعقوب سره یو خای 
سو. یعقوب هغه د زابلستان د ملک څخه 
وغوښت او هغه ورکر څو چي صالح د ده په قید 
کي مر سو. 

یعقوب د بست پر خلکو هم لویه جریمه 
تحمیل کره. خکه چي دې خلکو په یعقوب 
باندي ملنډي وهلي وي. د یعقوب دا فتح د ده 
د مکر او هنر نتیجه وه» (جوامع الحکایات: 
۰ او ۱۶۱ مخونه. په حواله د: پښتانه د 
تاریخ په رڼا کی ۲۶۹او ۲۷۰ مخونه). 

پورتنۍ قصه یو څه ملاحظات او تأملات 
لري. مثلاً د یعقوب د پوځ تعداد یو ځل زر 
کسان او بيا درې زره کسان بولي. خو ښايي 
دومره به نه بلکي ډېر به وو. 

په هر صورت» خيني تاریخ پوهان وايي 
چي دا کابلشاه (سامند. یا سامنته دیوا) 
نومبدی او د سکو څخه ئې معلومبرري چي د 
هغه سلطنت به د افغانستان پر اکثرو جنوب 
ختیخو سیمو او د شمالي هند پر یو خه برخه 
باندي خپور وو. د خینو محققینو په خیال د 


«سامند یا سامنته دیوا» معنی «ښه شهسوار 
یا سپهه سالار» دئ. سامنته دیوا خکه د 
یعقوب اللیث همعصره او په ۸۷۰ ميلادي کي 
د کابل واکمن بلل کېږي چي فرانسوی 
خیرونکی (فوشه) وايي چي یعقوب اللیث 
صفاری په کابل کي سپهه سالار قید او بيا ئې 
مسلمان کر؛ نو دلته د سپهه سالار ذکر كوي 
چي کافر او د یعقوب اللیث همعصره وو 
(پښتانه د تاریخ په رنا کي: ۲۶۸ او ۲۶۹ 
مخونه). 

کله چي یعقوب کابل ونیوی نو 
کابلشاهان مجبوراً له کابله ووتل او خپل 
پایتخت ئې د اباسین پر غاره د ویهند د سيمي 
«لاهور» ته ولببری» خو د یعقوب تر مريني 
وروسته د ده د ورور عمرو بن ليث تر واکمنبدو 
وروسته کابلشاهانو د یو خه مودي له پاره 
کابل بیرته ونیوی او ننگرھار او لوگر ئې هم 


ونیول خو بې ګټي او بې نتيجي وو. 
یعقوب لومر نی مسلمان واکمن دئ چي 


پښتانه ئې په خپل پوخ کي ودرول. ده په کابل 
او غزني کي ګڼ شمبر افغانان د اسلام په دین 
مشرف کرل او ویل کېږي چي د غزني ار هم 
ده جور کر (پښتانه: ۱ - ۱۷۴ مخونه). په 
دې توگه یعقوب د يوي داسي ستراتیژی, د 
بنسټ دبره کښېښودله چي وروسته محمود 
غزنوي پسی بشهره کره؛ يعني: 

لومری ۔ هغه د کافرو واکمنانو (يعني 
کابلشاهانو او رتبیلاتو) تسلیمولو, مسلمانولو 
او یا هم خپلو او شرلو ته ارم وو چي سلطان 
محمود دا کار بشپر کر. 





دوهم - هغه په خپل پوخ کي د پښتنو 
ګومارل پیل کرل چي سلطان محمود دا پلان 
پسي بشپړ کړ. 

دربیم - هغه د غزتي د ښار بنسټ 
کښېښود چي سلطان محمود پسي بشپړ کړ. 

څلرم ‏ هغه د بت پرستو افغانانو په 
مسلمانولو کي ډېر کوښښ وکړ چي محمود 
غزنوي پسي بشهر کړ. 

په هر صورت. یو کابلشاه د عبدالرحمن 
سره په ۸۵ هجري کي مکر او چل کری وو او 
هغه ئې حجاج بن یوسف ته د خپل قول پر 
خلاف ورسپارلی وو خو ۱۸۰ کاله وروسته د 
همدي سلسلي یو بل کابلشاه په کټ مټ مکر 
او چل سره د هماغو مسلمانانو خخه د يوه 
ښکار سوء خو دا خل ئې ځپونکي په اصطلاح 
بهرني عربان نه بلکي خپل هیوادوال ول چي 
نیکونه ئې مسلمانان سوي ول . 

هوء د دې دوو مکرونو اساسي فرق دادی 
چي لومر ني د کابلشاهانو او رتبیلانو د اوږده 
واک پايي ولرزولي خو دوهم ئې کمبله ورتوله 
کره! والسلام (ن. صمد). 
ار ونده مأخذونه: 

۱ پښتانه د تاریخ په را کښي؛ سید 
1 بهادر شاه ظفر کاکاخیل؛ یونیورستی بک 
ايجنسي. (شپرم چاپ)ء پیشور» ۰۶ ۰۲۰ 

۲ د افغانستان تاریخ؛ احمد علی کهزاد» 
ژبارن: اورنک زیب ارشادء دانش خپرندویه 
تولته, کابل» ۰۲۰۱۰ 

۳ - تاریخ افغانستان بعد از اسلام؛ 
عبذالحی خبیبی» بنگاه آندکارات میود 
کابل» ۱۳۸۶ شمسی. 











تاريخي. ادبي او تولنیزه مجله 


۴ ۔افغانستان در مسیر تاریخ؛ میر غلام 
محمد غبارء مطبعه دولتیي کابل: ۱۳۴۶ 
(۱۹۶۷). 

۵ د افغانستان لنډ تاریخ؛ عبدالحی 
حبیبی. مترجم: عبدالرؤف بہٹواء (اووم 
چاپ). صدیقی خپرندویه تولنه. کوټهء 
۲ لمریز. 

۶ ۔ تاریخ سیستان» نویسنده: نامعلوم؛ 
مصحح: ملک الشعراً بهار» مطبعه دولتی؛ 
کابل» ۱۳۶۶ شمسی. 

۷ - پښتانه (پټانز)؛ سر اولف کہرو؛ 
ژبارن: الحاج شېر محمد کريمي: دانش 
خپرندویه مؤسسہء پپشور» ۱۳۷۸ لمریز. 


kk‏ لد 


تولوو نکی: رزمي 


ګل خبري 


۰ هغه څه چې د خدای د رضائیت ہب 
کېږي د هد مخلوق خدمت دی یو 
څوک نه سي کولای د خدای سره مینه 
ولري خو د خپل ورور څخه کرکه 
وکړي. 

٭ خپل دښمنان وبخښه خو نومونه ئې مه 
هروه: 

۰ د فلسفې زده کړه د دې سبب کېږي چي 
انسان په ژوند کي په هوښيارۍ سره 
ناخوښه واوسي. 

٭ هیڅکله چا ته په کښته سترګه مه ګوره 
مگردا چي ته د هغه د راپورته کولو په 
وخت کي مرسته ورسره کوې. 


هنر او ادب 


چلوونکی: پردبس کندھاری 


عبدالهادي ملا 
غزل 
زما د غیال تر ستورو اي گرابو مسته پرخه 
زما بت په سترگو وايي رنگ جهانه زما ترخه 
حوصلي که لیوئی۔ سوي مخ يې مه نیسی یارائو 
نظرمات ته ئې لږ دود کړئ د جنون د دښتي ترخه 
داسي ښکاري آسمان خپل سو دم گری طوفان را رسي 
غرقوي دي "کافرډنګه" اوبه واوښتې له ورخه 
شپه اورده ده او سره ده. یه شوگیر د وصال خوبه! 
د اوربل خیال تې اور بل که اتڼ واچوه او څرخه 
زه قاتل نه یم غلیمهء ته عاصب يې سور لعینه 


مه مي چیړه. نه دي چیرم دا ئې زموږ تر منځه کرخه 


د یوې غزلي دري بیته: 

ماد عشق نعده راوري: ستاد حسن هندوستان ته 
تې د زره په کاڼي تول کړه؛ د ورېښمو من په څو دئ؟ 
شق ضدي مجنون» سرزوره؛ هر وخت مات له خپله زوره 
د ځانمرګو کاټو نښه» ته وا سر د پښتنو دی 
ما ويل ځان تعبير ئې څه دئ؟ زما ژړا خوب کي خندله 
وې: شبنم پر اورېدو دی وي: سورګل پر غوړېدو دی 


عبدالهادي ملا 
غزل 
ته چمن کرې د ستوروء په ادا د هر قدم 


زه یو سر هزار سودا سم د پایزیبو په چم چم 


ستا د حسن ششمحل دئ. د باڼه پر ستن ولاړ 
زما د بخت بنیاد ختلی» ستا د ورځو په قلم 
سحرگر کاته دي جارسم؛ دا د پټي خولي بولۍ | تا 
اوروي ګولۍ بې ږغه» په صنم او په حرم ۴٣‏ 
حم دي وبولم چي ځه يېم هر څه ته یې ټوله ته 
رنګ د حسن ډنګ د ميني» هم درخو یې هم ادم 
ته اجل ته مسيحا یې» ته توبه یې ته ګناه یې 





کله مست موج د شرابوء کله تنده د زمزم 
ر سط ې د جرف او تمي کړې ايري یادهوا 
پوخ تعویذ په او وم پوښ کي ته یې اوم کړې پەیودم 
منتظر بېکسه غمه! آخر رايي غی ځواب: 
زه د زړونو په ښکار وتی» خپل نایب درلیږم غم 


زموږ د ژوند کلا سوه ګړوبه. وخته! وپوښته اسمان: 


دا د بل د ویئوسبل وو؟ که د خپلو اوښکو نم 





»ادبي او تولنیزه 


= 





غزل 
هره شپه د خوب بازار کي سرگردان وي 
مين زره چي ورځ وهلي د هجران وي 
سوداگر غوندي د ورخي اضطراب وري 


را اخیستی ئې د شپې د سکون کان وي 
هر سهار مي طاووسي قبا پر ذهن 


هر ماښام مي گودری د زره په خان وي 
د خوشبو تن ته د هوش تلکي کښېږدم 
پکښې وتئ. تور کارگه د بیابان وي 
و بورا ته د نصیب قسمت خبري 
چي پخپله مي مات کری جوړ گلدان وي 
په ځنگل کي هم و مات ښاخ ته ولاړ يم 
د دې وني» به هم زموږ په شان ارمان وي 
هی! توبه د شوم دوران له بربنډتوبه 
يو وطن کي سل سروته حکمران وي 
د ځوانۍ متاع ئې خوښه ده وصاله 
پیغلو سترگو کي هندو پر سپین دوکان وي 


درخانۍ 
هو! ته پر حق یې 
زما زړه ستا د اوسېدلو ځای نه دئ 
زړه مي مات دئ 
ته خو له مات سوو شیانو 
کرکه لرې! 


مینه‌انتظار 
غزل 

بې تا به چيري ولاره سمه هره خوا مي ته یې 
ته لاره يي. منزل مي يې همه دنیا مي ته یې 
له تا څخه به څنګه د جفا تمه لرمه 
خوښي ته يي. وفا ته يي» خنداء ژړا مي ته یې 
ساتلي مي دي ستوري زما د ټولو شبگیرونو 
چي تا ته ئې بکاره کړمه د شپو رڼا مي ته یې 
په ګونګه ژبه هم مي دي و تا ته ناره کړي 
چوپتیا ته يې غوغا ته یې د زره صدا مي ته یې 
سزا چي ئې حد نه لري هغه ګناه مي کړې 
پر تا باندي مینه یم هغه ګناه مي ته یې 
له «ميني» سره پاته دي لا څو لېونۍ ورځي 
کوڅه ته یی صحرا ته يي. جنون: دوا مي ته یې 


صدیق الله مین/ کوټه 
غزل 

د چا مي سر د چا مي زړه په کار دئ 
چي غواړي ما زما هغه په کار دئ 
کوم خو اشنا! 
گران دي وي خير خو شی مي ښه په کار دی 
غزل ته هر لفظ لکه کانی غوارم 
غزل ته خیال مي ييا اوبه په کار دئ 


سودا دکانداره 


جرم تا کری مجرم نه يم پ 

دلته لږ فرق د ته او زه په کار دی 
مینه! نور دي نو د خان غم کوه! 
نور د چا غم مه کړه او نه په کار دئ 


عبدالنافع ثنا/امریکا 

غزل 
زه وم غبار پر آئینه باندي لوہدلی ومه 
د چا و مخ ته سپپائی وم دودبدلی .ومه 


زه له درنښته تر اورو د چا و نه رسبدم 
زه د حیا پېټي پر مخکه غورخولی ومه 
چي تې وژلی وم هغو څپو خواني کړې وه 
زه ئې ملگرو! تر ساحله رسولی ومه 
له ماشومتوبه تر زرتوبه مي سفر کری وو 
زه مي د مرگ له پاره دومره ډېر راغلی ومه 


د چا د راز مي غمازي کله و نه کره ثنا 
زما خواخوږي ويل څنګه يي؟ زه غلی ومه 


حبیب الله قلم مل 

غزل 

درد پې د پرهر دی په پرهار کي زخمي سوی 
زغم د غم په لاس دی په دې ښار کي زخمي سوی 
خوبه حوصلي ته وسلي د قناعت راورو 
زموږ د پرمختګ یون په دې لار کي زخمي سوی 
شپه چي راغله ويي کر تعجب داسي يي وویل 
ورخي! تن دي څنګه په سهار کي زخمي سوی 
ومي لیدل دوه مریضان. وه پر يوه کټ پراته 
یو د ورور په جنگ بل په بمبار کي زخمي سوی 
زیان یې ومعزو ته رسیدلی لیونی چي سو 
سر د دې غریب سري په کار كي زخمي سوی 


اجمل ښکلی/ کابل 


د سهار د شبنمي موسم گلابه 
زما زره درپسي ولي دئ پپتابه؟ 


رانه ته ولي روانه یې شپريني؟ 


زندگي ولي ولاړه ده مهتابه؟ 


دا لا خرنگه پوښتنه ده وندونه؟ 
ولي شومه ستا لېمو ته بې خوابه؟ 


سرابونه راروان دي له دریابه 


اشا "کته له پبو نه دي تيولي 
راوتی نه شي اوس خلک له گردابه 


خپلو ګوتو. خپلو سترگو وچیچلم 


تښتېدای نه شم د خپل خان له عذابه 


د رسول مینه په تبغ په توره پالي 


د نفرت غږ رااوچت شو له محرابه 


په درون کي ئې د کرکي اور بلېږي 
او پوستکی ئې اغوستی دی له آبه 


له شپي ستوري راكوزيري ته اجمله 
ښایستونه نه راوخي له ججابه 





1 
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عصمت زهیر/ پښین 
د سندرو بتیال 
کندهاره! عاشوره دي هره ورځ سوه 


هره ورځ مي یو پتیال تر تا قربان سي 


کندهاره! د سندرو ږغ دي ورک سو 
سور په وينو ياغي سوی دي آسمان سي 
غاښ د زهرو ئې موږ ته گورو مبلمه دئ 
د پرهر طبیبان راسي رقیبان سي 
خلک وايي پسته اور دی پسرلی دی 
زموږ په برخه د سرو وينو سور باران سي 
پتیال فکر بلولۍ سور مشال وو 
پتیال ږغ وو د نومورکو توپانونو 
د (انکار) دار تر غاړه سرمست درومي 


لوخوي څنډي سرمست د خلوتونو 
د مغان تر کوره رسي پر سکروتو 


محرابونه ئې سودا کړي په جامونو 
منصوري شهید درنیسه کندهاره! 
ياغي سوي د انکار چیغه ئې گوره 
لميي پوري په لمن به د آسمان کړي 
کربلا ده يوه بله جوره سوي 
د (حسین) د مظلومیت وطن گواه دئ 
یزیدیت ليدونکي نسته 


دار د (خیال) مستی, ته سركوبي کره 


د بزيد د 


که کیا له .مر چ که 


د حکمت سروش دوې غزلي 


غزل 
سترګو کې نم نم په زره کې عم غم 
لا به تر کله یمه؟ و تا ته تم تم 
تا نه بغير څومره. خسته. زیله: مانده 
تا سره مستء خندانء اوسمه سم دم 
یا دي يو څه توجه. يا بې پروا کاته 
کله ژوندی کله مړ شم په يو دم دم 
تا نه که دین دینء مست د طبلې په تال 
ژوند دی که سر اہم خوند» په ساري گم گم 
د بنګړو شرنک شرنگ: د پاولو چک چک 
په ژوند کي شور ښه دئ: د پایزہب چم چم 
تور په هغه سري کي. د یادولو مه ول؟ 
نوم مي په یاد د سروش» خو دئ مي کم کم 


غزل 
پر خوله خندا او په نظر کي د غوسې تصویر 
څوک جوروای سي د گلاب او د لمبي تصویر 
نه یې سو پاک. نه یې پیکه کر زماني تصویر 
کلونه پروت» زما په زره کي د هغې تصویر 
ته داسي جور. لکه شهکار د کوم فنکار جانان! 
زه داسي مات لکه د ماتي ائيني تصویر 
توبه مي کړې» هر ماښام د جومات خوا ته روان 
خو لا په سترگو کي» اوس هم د ميخاني تصویر 
په ټول حواسو زه درګورم» ته بل خوا ته گوري 
خنکه به هپر کرمه د داسي تماشي تصویر 


نقیب الله لطيفي/کلفور نیا 
د صفت او نوم مغیره (ظرفي) حالت 


په پشتو کي يوه قاعده ده چي کله تر صفت او نوم (موصف) وړاندي ستر بلو نه (۳۳6-۲۵51۲10۳85) 
لکه په. پر تر »داو له تر صفت او نوم وروسته اوستر بلو نه (۳۵5۸-00510085) لکه کی سره خخه. 
پوري» باندي. پسې: او له پاره راسي. صفت او نوم مغیره (ظرفي) حالت ته اوري. دمثال په تو که: 


نوم (اصلي حالت) نوم (مغیره حالت ) 
زرمینه ناجوره ده . د زرميني پر سر درد دئ. 
بریالی هند ته ولار۔ د بريالي سفر هند ته وو۔ 
صفت (اصلی حالت) صفت (مغیره حالت) 
مهربانه زرسینه ناجوره ده. د مهرباني زرمینی پر سر درد دئ. 
غښتلی بریالی هند ته ولاړ. د غښتلي بريالي سفر هند ته وو. 
خو که د (په) ستربل سره مفرد ښځینه صفت او نوم راسی مغیره حالت ته نه اوړي.لاندنیو 
مثالونو ته غور سئ. 
ناسم سم د دال (د) له استعمال سره مناسبت 
د جگړې جواب به په جگړې ورکوو د جگړې جواب به په جگره ورکوو د جگری جواب 
په یکشنبی درخم په یکشنبه درځم د یکشنبی په ورخ درځم 
په غونډي کي برخه اخلم په غونډه کي برخه اخلم د غوندي برخه والو ته وینا کوم 
لیلا په خوني کي ده ليلا په خونه کي ده لیلا د خوني پر بام ده 
په بوي اونۍ کي موټر رانیسم په يوه اونۍ کي موټر رانیسم د یوی اونی په ترخ کي موټر رانیسم 
په امریکی کي اوسپري په امریکا کي اوسبري. 


4 

زا 

-. 
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دغه راز که د (په) ستربل سره ښځینه صفت او نوم د جمعي په حالت کي راسي مغیره حالت 
ته اوري. د ساري په توګه: 4 و 
په غوڼدو کي برخه اخلم. (جمع غو نډي عمغیرہ حالت غونډو) : ليلا په خونو کي جارو کوي. 

په دې وروستیو کي مي د فیسبوک خینو ملګرو لیکني کړي دي» چي صرف دوه ناسم 


»ادبي او تولنیژه مجله 


مثالونه ئي ما در ته راوري دي. 
ناسم سم 
حق بايد هر پشتون ته ورکرل سي حق بايد هر پښتانه ته ورکرل سي 





د کندهار دروند او مبرني اولس ته ډاډ ورکوم د کندهار درانه او مېړني ولس ته ډاډ ورکوم 


که چيري صفت او نوم په تبرمهال کي د فاعل په تو که راغلي وي او فعل متعدي )1۲30518۷٥(‏ 
وي مغیره حالت ته اوري. خو که فعل لازمي (1030518۷6) وي نه اوړي. د مثال په توکه: 
٥‏ متعدي‌فعل سري دودی وخورله زرميني ډوډۍ پخه کره 
٭ لازمي‌فعل سری بازار ته ولاړ زرمینه په کندهار کي اوسپدله 
په لومر ني مثال کي سری خکه په سري واوښت چي (خورل) متعدي فعل ورسره راغی: مګر 
په دوهم مئال کي بيا پېښه داسي نه ده» سری پر خپل اصلي حالت پاته سو؛ خکه تلل لازمي فعل 
ورسره راغلی دئ. 
دارولولارشوونه: 
۱ هې (ه) په لنده (ي) یا اوږده بي (ې) اوشتل: 
ټول ښځینه صفتونه او تومونه چي په هي (ه) سره تمامپري په مغیره حالت کي د خینو 
لغاتو هي (ھ) په لنډه یا (ي) او د حینو دا په اوږده یا (ې) سره اوري. که فشار د مورفیم پر لومړۍ 
څپه وو جمع او مغیره حالت ئې په لنډه (ي) سره کېږي» که د کلمې فشار پر دوهمه څپه ووء مغیره 
حالت او جمع ئې په اوررده (ي) سره کېږي. 
مثلاً: شخه: شخي: توره : توري» مینه : ميني؛ جکره : جګړې» خره : خرې» ج رکه : جرګې 
۲ ساده يا (ی) په لنده با (ي) اوشتل: 
ټول نومونه چي په (ی) سره تمامېږي په مغیرہ حالت کي په (ي) سره اوړي. 
مثلاً: کردی: ګردي. ختکی:ختکي. هراتی: هراتي؛ منگی: منګي» لرگی: لرګي» سری :سري 
/٣‏ لندہ یا(ي) په لکۍ داره یا (ی») اوشتل: 
ټول ښځینه صفتونه او نومونه چي په (ي) سره تمامېږي په مغیره حالت کي په نخینه یا 
(ی) سره اوړي. 
لکه: خواشيني: خواشینی,» دوښمني:دوښمتۍ» وداتي: ودانی,» خوښي: خوښۍ؛ وروري: 
ورورۍ» ښادي: ښادۍ او داسي نور ... 
۴ مې (ه). لڼده يا (ي) او اوږده یا (ې) په (و) اوشتل: 
ټول نارینه صفتونه او نومونه چي د جمعي په حالت کي په (ه/ي) او ښځینه صفتونه او 
نومونه چي په (ي) سره تمامپرري په مغیره حالت کي (ه/ي.ې) ئي په (و) سره اوري . 
لکه : اورردي: اورردو: لندې : لندو شلومبي: شلومبو» منګي : منگو لرگي: لرگو: سري : سړو. 
مره :مروء پلرونه : پلرونو وروڼه :وروڼو. 
۵ لکۍ داره یا (ی) نه اوري: 
ټول صفتونه او نومونه چي په (ۍ ) سره تمامپرري په مغیره حالت کي بدلون نه کوي. 
لکه: نریء ھہلی؛ کوچۍ» صدری؛ لکۍ» هوسۍ او داسي نور ٠..‏ 





نثاراحمد صالح 


د ډاکټر پالوال انخوریز نثر 


زه زراعت وایمء خو د ادبیاتو سره مي هم 
جوره ده. خيني کسان ادبیات يوازي د څو 
متروکو لغاتونو زده کړي او د شعري عروضو 
یادولو ته وايي, حال دا چي ادبیات د انسان د 
ژوند سره یو شان عمر لري. 

د ژوند د پرمختیا اغیز پر ادب هم سوی, 
یو وخت نثر يوازي غیرمنظوم کلام ته ويل 
کېده» وروسته د ملغلرو پاشل پکښي وسول او 
کرار-کرار ئې لمن پراخه سوہ: نن سبا خلک 
نثر يوازي په غیرمنظوم کلام نه درسره مني. 

لکه د نثر د تعریف په ارہ چي اختلاف 
سته همداسي هر مقید کلام نن سبا شعر نه 
بلل کيري. ډیر نثرونه سته چي په هنري 
لحاظ يې له شعر څخه میدان وری. 

لکه مخکي چي ذکر وسو ژو ند او اد بيات 
سره لازم دي» کله چي ژوند نوی رنک اخلي 
ادبیات هم زوروالی نه مني» د سانسکریټ د 
بيايي ژبي په اره دا خبره عامه دہء چي د 
ورکہدو علت ئې د پخوانیو ادبیاتو او نوي ژوند 
تر منخ د تناسب نه موجودیت ووء په 
سانسکریټ کي د ويدي سرودونو خبره لوی 


پسمنظر لري. خو عالمانو ئې فکر وکړ چي مور 
باید د خپلي ژبي تبر اصول په توي ژوند کي 
تطبیق کرو خو د هغه وخت نوي نسل چي د 
خان او ژبي تر منځ واټن ولید. نتیجه ئې د 
سانسکریټ مرګ سو. 

زموږ د ځوانانو پر شعر د ډېر (خو لنډ 
مهاله) تمرکز یو علت دا دی چي په مکاتبو کي 
د نثر پر ارزښت هیخ نه ورته ويل کېږي» دوی 
په میخانیک دول يوازي د نثر تعریف زده کړی 
وي» خو په دې نه پوهيرري چي د يوه هیواد؛ 
تاریخء ادبیات» کلتور او د ملي ارزښتونو ثبت د 
نثر په توسط تر ډېره کېږي. 

زما د نن لنډکی بحث د ډاکټر پالوال په 
نثر کي انځورونه یاژوندي تصویرونه دي. 

اول بايد واضح کړم. چي هنري نثر او 
علمي نثر خانله جلا خواص لري: په هنري نثر 
کي الفاظء ایماژ او تر يوي اندازي تشبهاتو ته 
ترجیح ورکول کېږي» خو علمي نثر يوازي پر 
حقایقو او وافعیتونو بناء‌وي. 

د ډاکټر صاحب پالوال» تر تاريخي لیکنو 
رادپخوا. معياري پښتو چي د ژبنیو مسائلو 








حل او تحلیل پکښي سوی په علمي نثر کښل 
سوی اثر دی خو په دا وروستیو کي ئې د (مورر 
محوه کپرو) د لیکنو مجموعه تر يوي اندازي 
په هنري نثر ملمع سوي. 

"موږ موہ کېږي" که له نوی خوا د 
وطندوستی, حس پیاوری کوي» له بلي خوا 
ویونکی فکر کا چي یو داستان لولي» کله چي 
په کتاب پیل وسي؛ تر خو ئې ختم نه کړي 
مشکله ده چي له مخه دي ليري سي. 

د هري ژبي ويو نکي د اد بي ذوق یو معیار 
لري. خيني کسان د پیغام له پاره خه لولي او 
بعضي بيا د ادبي کنایو او سوژو خخه خان 
خبروي. دلته پیاوری لیکوال هفه دی چي د 
خلکو ذوق درک کړي او د هر ویونکي تنده پر 
خپل- خپل خای اوبه کري. د استاد غضنقر 
په خبره "په زحمت لیکل سوې لیکنه اسانه 
لوستل کیري خو بې زحمته لیکل سوي لیکنه 
په زحمت ويل کیږي". رشتنی لیکوال هغه 
دئ چي د خپل ژوند له لوروء ژورو پند واخلي 
او هغه څه په خپلو لیکنو کي ونغاړي» کوم چي 
د ټولني غوښتنه وي. 

موږ ته يوازي د شعر د تصویرونو خبره 
کېږي» خو ژوندی ایماژ هغه څه دی چي 
لوستونکی له خستګۍ ژغوري» په کومه لیکنه 
کي چي تصویرونه وجود ولري» سری فکر 
کوي چي يوه ژوندی. صحنه ننداره کوي او یا 
له بل کس سره په ډیالوګ بوخت دئ. 

تاسو د ډاکټر پالوال لاندي جمله ولولی؛ 
چي خه فکر کوی؟ 

د پوهنتون محصلان د یو چا خخه سوال 


محصلان: سری اکا اجازه سته چي د 
وطن او تولني په باره کي دري لنډي پوستني 
درخخه وکرو؟ 

جواب: خنکه پوښتني دي؟ نو وایاست 
چي خه دي وسي؟ 

ښاغلې؛ که ته په ښارکي یا تر ښار 
دباندي چيري سړک کندوکپر ووینی لکه په 
کابل دروازه کي؛ یا یو پول چيري ناموزه 
وويني یا لیدلی وي؛ تا د هغه اړوند و مسئول 
مقام» رادیویا اخبار ته ټلیفون یا د لیک په 
وسیله سره اطلاع ورکړې ده؟ 

جواب: یا: دغه زما کار نه دئ؛ هر بنده 
خپلي کرونده؛ دوئ پوهيري خپل یې کار 
پوهيري زما او ستا ئې په خه؟ چي سر دي نه 
خوريري ؛ داغ مه پر ایردہ. 

پوښتندوئ: ولي ته دغه وطن د خان نه 
بولي؟ ته تې په ابادۍ نه خوشحاله کیږې؟ 

جواب : ما درته وویل چي داد هغه چا کار 
دی چي وظیفه ئې ده. 

پوښتندوئ: نو هغه خو په دفتر کي د 
میز تر شا پر چوکۍ باندي ناست دی او پټي 
هم باندي ښکاره نه دي نو بايد یو خوک ئې 
ونغوږوي! هوء دوئ بايد خپل خيني خلک 
ولري پر ټاپي باندي له پروکرامه سره سم هر 
چيري د هر خه ګرو برني وکړي. 

تاسي پورتنی دیالوک د محصل او ښاري 
تر منخ ولیدء لکه څنګه چي ښايي د محصل 
ژبه هم هغسي مهذبه وه خو د ښاري خبري 
داسي وې. تا به ويل چي په رشتیاگو د کلاچې 
د سرې غونډۍ د يوه پوخ سنه دوکاندار سره 
خبري کوي. 


زما له پاره د یاد کتاب تر تولو مهم اړخ د 
موضوعاتو انتخاب دئ» زموږ دیری د سن په 
لحاظ مشران پر دې نه رغيري چي دا د کیلې 
پوستکی او د پيپسي بوتل پر سرک مه غورځوه 
او نه هم دا درته وايي چي د یو چا سره په 
معنوي ارخ کي مرسته وکره. خو پالوال 
صاحب هغه سوژې د خپلي لیکني له پاره 
ټاکلي چي هغه د وطن او وطن ژغورني له پاره 
ديري ارزښتمني دي. 

د استاد پالوال د لیکني يوه بله جمله 
وګورئ: 

دریمه ډله پنخه تنې د دوولسم تولگي 
زدكرياني نجوني او يوه ئې د پوهنتون زدامنده 
(محصله) دي. دوئ و يوه کور ته ننوزي او له 
ښځمنو (ښځو) سره رغيرري. 

د پیغلانو ټلواله په اوومه مېنه کښي د 
لومړۍ کوڅې د منځ په برخه کښي و هغي 
نرۍ کوڅې ته ورغله. په دغه کوخه کي د 
کین لاس و خوا ته کور د دروازې يوه پله یې 
پوري او بله پرانيستي وه. و دغه کور ته زره او 
نا زره ورننوتي د سوپ په پای کښي ئې سر ور 
ایسته کر . او په لور اواز سره ئې ږغ کړل: په کور 
کي ښځمني خوک سته؟ 

د ښه لیکوال يوه ښېګڼه په لیکوالی. کي 
تلوسه دهء هغه لیکوالان چي د تلوسي پله ئې 
درنه وي» د هغوی ليكني لوستونكي په يوه 
ساه وايي: که د ډاکټر صاحب پورتنی, جمله 
وگورو» سری فکر کوي چي زه په ژوندۍ بڼه د 
نجونو يوه دله وينم او هغوی بيا داسي يوي 
كوخي ته داخليرري. خو کوره پکښې وي» دلته 
د يوه کور د دروازي يوه پله پیش او بله خلاصه 


دہء اوس چي دا نجوني دا کور ته ورځي» هلته 
د هغه کور د نجونو او نورو کوچنیانو د مکتب 
او زده کرو پوښتني کوي. دا چي زمور د تولني 
په خینو برخو کي تعلیم عیب دئ» نو د هغه 
کور ښځمني هم په حيرت ورته وايي چي 
مکتب ته څنګه خپلي لوڼي ولہروء ياني دا خو 
لوی شرم دئ.... 

په ادبیاتو او لیکوالۍ کي جدیت: د يوي 
ژبي او تولني د پرمختګ له پاره ډېر مهم رول 
لريء زموږ اکثره لیکوال خپلي ژبي ته جدي نه 
دي» نو خکه داسي فکر کېږي چي ادبیات د 
بہکارہ خلکو کار دئ! 

ایا پر دې مو فکر کړئ؛ زموږ اکثریت 
خوانان له ادبیاتو فارغيري» خو د يوي ليكني 
توان په ځان کي ته ويني دلته د تومني خبره 
نه ده. هر انسان د ویر څه کولو وس لري: خو 
دلته اساسي بحث جدیت دئ. دوی همدا 
خپل مسلک ته جدي نه دي. کله چي لیکوال 
جدي نه وي» تو لوستونکی هم هغسي لیکنه 

ما چي د استاد پالوال د لیکني هره کرښه 
لوستې» حتی یو حرف هم بېځایه نه 
استعمالوي هغه لیکوال چي د قلم رنک او د 
پیسو استعمال یو دول کوي. د هفوی لیکني د 
پوره ارزښت لرونکي وي. همدا علت دی چي 
په هر اخبار کي د پالوال صاحب لیکنه په 
خاصه تلوسه لوستل کيري. 

د ارسطو له قوله د ابن خلدون د ویناوو د 
يوي برخي لوستل او په ارہ ئې خو میاشتنی 
تأمل او تفکر» د دې انساني ویشتیا پیلامه وه. 


ابن خلدون پاته په ( ۷۲)مخ کي 








خبر تدوی رفیع الله نیازی/کابل 








له هغه مهاله چي انساني ژو ند پیل شوی 
يعني انسان پیدا شوی او ورسره تولید او تکثر 
پیل شوی. ماشومان د میندو د ميني او محبت 
ور كرخبدلي. د میندو له ارخه د ماشومانو د 
بوختیاء خوښۍ او ارامتیا له پاره اللو للو ویل 
شوي. همدغه د بشري ژوند او په خانگري 


بل د مافومانو د وی ايبات پیل کیل 


کېږي. 
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پروسې سره سم» چي انسانان په خپل ورځني 
ژوند کي د ژوندانه له بېلا بہلو پېښو او 
پړاوونو سره مخامځېږي. لوري: ژوري ويني: 
فوکلوري کیسې» داستاتونه او افسانې 
رامنځته کېږي. ماشومان ژبه زده کوي» له 


: 
3 
1 
٤ 


په نړۍ کي د ماشوم د ادبیاتو لنډ تاربخي بھیر 


اړتیاوو او غوښتنو سره سم پخپله د شفاهي 
ادبیاتو لومړني. خو عجیب او غریب ادبیات 
ايجادوي: د لو بو کولو له پاره د ماشومانه فکر 
په اډانه کی د موزونو اهنګ لرونکو کلیمو او 
الفاظو له پیدا کولو سره د لوبو او ساتېرۍ 
تراني جوروي. دا پروسه پر مخ ځي» اتساني 
ژوند له کورنیو خخه کلیو. قریو. قبیلو ته 
رسېږي. نوي ژبي رأمنخته کبرری اولسونه 
په خپلو کي او د هغه مهال له دبوانوء پپریانو او 
شاپپریانو سره مخامخېږي. جګړې كوي او په 
دوی کي اتلان پيداكبري. د دغو پېښو او 
ستونزو پربنسټ افساني. کيسي او 
داستادانونه رامنخته کېږي دغه کیسې او 
افسانې سینه پر سینه له یو پور څخه بل له 


يوه اولس څخه بل ته لپردول کېږي» چي 
ورسره د ماشومانو د ادبیاتو اولسي برخه غني 
لوست له پیدا کیدا سره سم د شفاهي ادبیاتو 
خای ليكلي ادبیات نيسي. د نړۍ ببلا بہل 
خپله خهله ژبه کي ليكلي ادبیات پنخوي. 

د ماشومانو د ليكلي ادبیاتو په اره. چي 
چاء کله او چېرته د لومري خل له پاره ایجاد 
کړي» یا ئې د ماشومانو له پاره شعرونه؛ 
ترانې» کیسی ... او ٹور خه ليكلي کومه 
دقيقه احصائیه نشته, هغه خه چي موږ پرې 
اوس استناد کوو د لوپديخي تړۍ د یو شمېر 
څېړونکو څېړني دې او داهم څرګنده نه ده 
چی دغو څېړونکو به په دغه برخه کي له 
ایمانداری. خخه کار اخیستی وي او کنه. 
يعني هغه دول څېړنه به ئې کړې وي» چي 
حق حقدار ته رسہدلی وي او د هغو اولسوتو 
حق به ئې ادا کری وي» چي د ماشومانو د 
اذبیاتو په برخه کي ئې لومړني کاروئه کړي 
دي؟ دا معلومول دومره اسانه کار هم نه دئ. 
هغه مهال خو خه؛ اوس اوس چي په نړۍ کي 
د څېړني پرمختللي سيسټمونه رامنځته 
شوي اوس هم دغه کار له کړاوونو او ستونزو 
خخه ډک دئ. 

په هر صورت اوس مور يوازي د لوپديخي 
نړۍ د څېړونکو د څېړنو له مخي په نړۍ کي 
د ماشوم دادبیاتو له تاریخ څخه ګټه اخلو. د 
کوچنیانو ادبیات په لوبدیخ کي هغه مهال 


خپلواک شولء چي د ماشومتوب دوري 
ارزښت پیداکر او په رسمیت وپپژندل شوه. 
په لوبدیخ کي یونانیان هغه خلک دي» چي د 
لومړي ځل له پاره په نړۍ کي د ماشوماتو له 
پاره د ښوونځي جوړولو نوښت ور په برخه 
دئ. چي د یونانیانو دغه کار بيا رومیانو پر 
مخ بوت. 

"شال پرو په فرانسه کي په المان کي 
گریم وروڼو او تر دوی وروسته خینو ناشرانو 
په انکلستان کي د خپلو هیوادونو دبري 
ښکلي عامیانه کیسې او افساني وليكلي "(۱). 

"نو کولای شو ووایو د ماشومانو له پاره 
لومړنی خانکری کتاب چي (د ماشومانو له 
پاره یاد کار) نومبده» په شپارسمه پېړۍ کې 
په (۱3۷۱او۱3۷۲) کلونو کي یو مسيحي 
روحاني (جپمز جاني وي) په انکلستان کي 
ولیکه او خپور شوء چي مذهبي رنک ئې 
درلود. ده غوشتل مذهبي افکار او عقاید په 
ماشومائو کي د يوي غوره وسيلي په توکه د 
وبري د مخنيوي له پاره واوسي"(۲). 

"په ( ۱۹۷۸ )کال بل کتاب جان بانیان 
ولیکه. دا کتاب هم د لویانو او هم د ماشومانو 
د ګټي اخيستني له پاره ووء اخلاقي او مذهبي 
روزني ته پکښي پاملرنه شوي وه"( ۳). 

همدغه مهال په لوبدیخ کي د ماشومانو 
له پاره نور کتابونه هم لیکل شوي او خپا ره 
شوي؛ خو په دغو ټولو کتابونو کي ماشومانو 
ته اخلاقي تربیت ښوول شوی, خکه د هغه 
مهال لیکوالو دا فکر کاوه» چي د الفاظو او 
عباراتو په واسطه کولای شي ماشوم ته 















. ادبي او تولنیزه مجله 


اخلاقي ز ند ګي وروښيي. دغو لیکنو ورو ورو د 
ماشومائو د ادبیاتو لیکلو ته لاره هواره کره. 

په اتلسمه پېړۍ کي په لوبدیز كي د 
ماشومانو د ادبیاتو د ساحې په پراخوالي او د 
کتابونو په خپرولو کي اغېزمن ګامونه اوچت 
شولء ډېرو شاعرانو او لیکوالو د ماشومائو له 
پاره ځانګړي کتابونه ولیکل ان دا چي له 
نورو ژبو څخه خيني اثار هم وژبارل شول. 

په فرانسه کي پل هازارد ( ۴3٣‏ 
06 د (ماشومان او سړي) په نامه یو 
کتاب خپور کر هغه غوښتل په دغه کار سره د 
کور تیو پام ماشومانو ته ور واروي. نوموری په 
دغه کتاب کي وايي: "مور وہر وخت خپلو 
ماشومانو ته د مناسبو او ځانګړو جامو پیدا 
کولو په فکر کي یو خو دا فکر بايد ولي و نه 
لرو» چي هغوی ته مناسب کتابونه برابر 
کړو".(۴) 

پل هازارد د ماشومانو له پاره مناسپ 
کتابونه د هغوی د جامو په کچه ارین ګڼي. دا 
په حقیقت کي داسي ده. چي د ماشومانو 
ادبیات ورته ډ پر اهمیت لري. 

په (۱۹۷) م کال په فرانسه کي د 
ماشومانو له پاره ساده روزنیز داستانونه 
ولیکل شول او خپاره شول. چي د دغو 
داستانونو منخپانگي هم ډېره اخلاقي بڼه 
درلوده. 

په (۱۷۹۲) کال د ژان ژاک روسو 
(امبل) ([6۳) په نامه کتاب خپربدل د 
ماشومانو د ژوند په تگلوري کي يوه نوي لار 
پرانیستله. ژان ژاک روسو پخپله دماشوماتو 





د ښووني او روزني په برخه کي د نظر خاوند 
ووء په دغه کتاب کي هغه ليكلي دي: "د یوہ 
ماشوم له پاره نېکمرغه ژوند هغه وي. چي 
ازاد وي او په يوه سالم طبيعي چاپہریال کي 
ژوند وکړي".(۴) 

د ژان ژاک روسو هلې ځلې د دې لامل 
شوې. نه يوازي دا چي په فرانسه. بلکي په 
نورو ملکونو کي هم لکه: په انګلستان او 
امریکا کي لیکوالانو او شاعرانو د ماشومانو 
ادبیا تو ته ډېره پاملرنه وکرہء ماشوماتو ته ئې 
کتابونه ولیکل: شوو نه ؛ روز نه اوان داچي د 
مذهبي مسایلو زده کره د داستانونو له لاري 
هم ترسره کبده. 

"نولسمه پېړۍ وه د اروپا په شمال 
دنمارک کي یو لیکوال داسي کيسي 
(داستانونه) ولیکلیء په هغه مفهوم چي 
اوس مور د ماشومانو ادبیات لرو د هغه بنسټ 
ئې کښېښود. دغه ډنمار کی لیکوال» چي اوس 
په نړۍ کي د (ماشومانو د ادبیاتو پلار) په 
نامه مشهور دی» هانس کریستین انډرسن 


(Hans Christian Anderson) 
نومېږي".(۵)‎ 
نوموری لیکوال د (۱۸۰۵) ميلادي کال‎ 


په اپربل میاشت کي د سه شنبي په ورخ د 
دنمارک په ادنس ( 0006056 سار کي 
وزېږېد. په (۱۸ ۱۶) ميلادي کال ئې پلار مړ 
شوء کورنی او ځان ته د ډوډۍ پیداکولو په 
موخه له یو کنیونکی (خیاط) سره شاگرد 
شوه بيا تې د سګرېټو په یوه کارخانه کي کار 
کاوہ: په (۱۸۷۲) ميلادي کال له کټ څخه د 


رالوپدو له امله ورته شدیده ناروغي پیدا شوه 
او د (۱۸۷۵) ميلادي کال داګست مياشتي پر 
خلرمه نېټه تې له دې نړۍ خخه ست رګي پټې 
کړې. اوس په نړۍ کي د اندرسن د زوکړي 
ورځ (د ماشومانو د کتاب نړۍ واله ورځ) 
نومول شوې ده. 

په نولسمه پېړۍ کي په توله نړۍ کي ښوونه 
او روزنه د ماشومانو مسلم حق وګڼل شوه د 
ښووني او روزني پوهانو او عالمانو د ماشومانو 
اوسني ژوند ته ځانګړې پاملرنه وکره. 

په شلمه پېړۍ کي ماشوم په کورنۍ . 
ښوونځي او ټولنه کي د دبر مهم غړي په توګه 
مطرح او وپېژندل شو. داروا پوهني. ښوو ني او 
روزني پوهانو دغه پېړۍ د (ماشوم پېړۍ) په 
نامه نومولې ده. د ماشومانو ادبیات .په دغه 
پېړۍ کي ډېر وغوړېدل. کمکیانو ته په هره 
برخه کي روزنیز کتابونەء رسالي: داستانونه. 
کیسې او شعرونه ولیکل شول: نه يوازي په 
لوہدیخ بلکي د تړۍ په نورو برخو کي هم د 
ماشومانو روزني او ادبیاتو ته په زره پوري 
پاملرنه وشوه» دا لړۍ په ډېره چټکي سره 
تر ننه پوري راروانه ده او نن سباخو د نړۍ 
په ډېرو ژبو کي ماشومانو ته د ژوندانه په هره 
برخه کي لیکني شوي» چي د ماشومانو په 
روزنه او ادب کي ئې ببساري اغېزه کړې ده. 
لمنلیکو نه : 

۱ -علي پور» منوچهر: اشنايي با ادبیات 
کودکان» انتشارات فردوسي؛ ۱۳۷۸ کال ۱۷ 
مخ 

۳ - شعاری نژاد. علی اکبر؛ ادبیات 


کودکان انتشارات اطلاعات» ۱۳۸۵ کال. ۲۴ 
چاپ: ۷۲ مخ. 

۳< پورتنیائش ۷۳ مخ 

۴ - علي پور: منوچهر اشنايي با ادبیات 
کودکان: ۱۸ مخ. 

۵- برنی‌اثر» ۱۹ مخ. 

5 بیاھم برنی‌اثر» ٠٣‏ مخ. 


دنه شپېتم مخ پاته ... 
په خپله سریزه کي اووه كوني اهداف بيانوي. 
له دې اهدافو خخه یو د بدیع او پا له نوښته 
ډک مضمون افريني ده. 

مور چي د ډاکټر پالوال هره لیکنه وایو. 
نوي خبري به ضرور پکښې وي» هغه که ژبني 
مسائل وي. سياسي تحلیلونه وي او يا 
تولنيزي کشالې وي. که تاسو د (معياري 
پشتو)؛ (موږ محوه کیرو) او نوري متفرقي 
لیکني ولولئ» دیرخبریالان چي د مایکو نو تر 
شاه ژباړل سوي پښتو وايي او د چا پر هفي غوږ 
هم نه نيسي او یا هغه بې غوره چارواكي چي 
غفلت ئې د تولني له پاره د ناسور زخم جور 
سوئ: په داسي انداز نقد سوي چي تر خنک 
ئې دحل لاري هم بیان سوي. 

لیکنه په خپل سرلیک را تولوم, د پالوال 
صاحب د لیکنو او لوستونکو تر منخ د نژدې 
والي عمده علت د استاد د نثر ژوندي 
تصویرونه؛ لنډ خو د پیغامه وک مطلبونہء د 
حالاتو مطابق د ښو سوژو انتخاب او پر 
موضوعاتو د حاکمیت تر ولو ښه رول لري. 

د ډاکټر صاحب د اورد او صحتمند ژو ند 
په هیله ! 
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سردارولي پښتون زوی 


افغانه نجلی 


(د افغانستان پيژندني نخشه) 


کله چي په ۱۹۷۹ع کال کي پخواني 
شوروي یرغلگرو پر افغانستان بريد وکر؛ 
سمدلاسه لوہدیخ د خپلو شومو موخو له پاره 
په مکر سره د افغانانو تر شا ودرہد او افغانان تې 
خورا مظلومان او د زرسوي وړ ښوول؛ یو له 
مکرجنو تبلیغاتو څخه د افغاني نجلی, نننی د 
بحث عکس دئ چي په سترګو کي ئې خواري 
او ببوسي له ورایه ناري وهي. هغه عکس چي 
لوہدیخ غوشتل د روسانو څخه د کرکي له پاره 
ئې د هر چا په سترگو ورننباسي. لوبدیخ د 
خپلو تبليغاتي دستګاوو په زور دا عکس د 
نړۍ هر کونج ته ورساوه. د دې عکس تر شا 
خورا لوی داستان هم پروت دی چي نن به ئې 
وشکو۔ 

ستیو یم مک د نړۍ د نوموتو عکاسانو 


٤ 


چم 






ريخي. ادبي او تولنیزه مجله 


خخه دی چي د مشهوري مجلي (نبشنل 
جیوکرافیک)[۱] سره کار کوي. مک په خټه 
امريكايي دی چي ۵۲ کاله د مخه د امریکا په 
پنسلوانیا ایالت کي پیدا سوی دئ. نوموری 
هغه وخت د نړۍ په نوموتو عکاسانو کي 
حساب سو چي په ۱۹۸۵ع کال تې د پېښور په 
ناصر باغ کپمپ کي د يوي افغاني نجلی, 
(شربت ګلي) عکس[۲] واخست. دې عکس 
وروسته خورا وہر نوم وکړ چي ان یو کال 
وروسته د نبشنل جیوگرافیک مجلي پر 
لومري مخ د «افغاني نجلۍ» تر نامه لاندي 
چاپ سو. 

هغه مهال شربت گله ۱۲ کلنه او د 
کیوالو د ښوونځي زده کوونکی وه (دغه عکس 
هم د ښوونځي د خبمي مخ ته خني اخستل 





سوی دئ). هغه مهال چي مک له شربت كلي 
خخه عکس نیوہ د نامه پوښتنه تي نه وه کړې 
نو خکه د «افغاني نجلی,» اصلي نوم تر ۱۷ 
کلونو پوري نامالوم وو. د ياد عکس 
اخیستونکی او ورسره نور ملګري تي په نيوي 
یمو کلو کي خو ګښته د شربت ګلي په لټون 
پسي ناصرباغ ته ورغلي خو بريالي سوي نه 
ول٠‏ 

شربت ګله پښتنه او ننگرھار ولایت د 
پچیر او اګام اولسوالۍ د سپین غره د توري 
بوړي اوسېدونکې ده. دا شپږ کلنه وه چي د 
پخواني شوروي اتحاد له لوري ئې په بمبارۍ 
کي مور او پلار له لاسه ورکړل او تر هغه 
وروسته د خپل ورور» درو خوندو او انا سره د 
پېښور ناصر باغ ته راکډه سوه. دې د ۱۹۹۰ع 
کال په پای کي له رحمت ګل سره چي پېښور 
ته نژدې ئې په يوه تتور کي کار کاوه واده وکړ. 
اوس شربت ګله درې لوڼي لري» چي رو بینه, 
زاهده او عالیه نومېږي او څلورمه لور ئې په 





كوچنيوالي کي مره سوې ده. 

دغه عکس په داسي حال کي اخیستل 
سوی چي د شربت گلي سور پورنی پر سر او 
اوبو ته ورته شني سترگي ئې کمری ته مخامخ 
نيولي دي. دا عکس د افغان جګړې او په ټوله 
نړۍ کي د کډوالو د حالت انخورگري کوي. د 
عکس بل اړخ دا دی چي شربت ګله شنې اغېز 
لرونکي سترګي لري چي تر اوسه په بل عکس 
کي نه وې لیدل سوي. 





کله چي د نړۍ په تولو نامتو رسنیو کی (۱۳۹۴ل) 


د شربت گلي عکس لاس پر لاس سو نو د 
۲ کال په جنورۍ کي نېشنل 
جیوکرافیک تلوہزیون د شربت ګلي د بيا پیدا 
کولو له پاره د سټو مک په مشرۍ يوه ډله 
پاکستان ته واستوله چي له عکاس او خبریال 
سره ژورنالیست رحیم الله یوسفزی هم د 
شربت ګلي په پیداکولو کي د دوی ژباین او 
لاروی وو. دوی د پېښور د ناصر باغ افغان 
کډوالو کہمپ کي د شربت ګلي د پیداکہدو له 


- 


7 


علمی. تار بخی. ادبي او تولئیزه مجله 








۱ 


3 


اوس تی خلک علم بی بی بولی؛ کله چی مک 
کری ولیده هغه نحل شر بت ګله ته وه 


هواد 
سا وړ ۲ LL‏ 
چي نايي د توري بوري په خندو کي خپلي 


پرمهال ولیکه,,وویل. همدغه شربت گله 
ده. شربت ګله اوس د ۲۰ کالو وه او تر دې 
مهاله د خپل عکس په مشهورتیا نه وه خبزه 
خو کله چي د مجلې کارکوونکو خبره کړه. دا 
ډېره حیرانه سوه. د پخوا په پرتله د شربت 
ګلي پر مخ ډېري ناخوالي لیدل کېدې. 

په ٠٠٠٢‏ ع کال کي پر شربت ګلي د 
لومړي ځل له پاره نيشنل جيوګرافک 
ټلویزیوني رسنۍ يو مستند فلم جوړ کر چي تر 


ره کے ار عو 
ره سو فلم 





عکس اخیسته خو زه نه پوهېدم چی همدغه 
عکاس به مي ۱۷ کاله وروسته نور عکسونه هم 
واخلي.". 

کاس وان : 

".. د شربت گلي لومړی عکس مي په 
داستي وخت د پاکستان په يوه افغان پنډغالي 
کي واخیست. چي ګلي په يوه خبمه کي ژوند 
کاوه". 

دغه عکس. هغه مهال د نیشنل 
جیوگرافیک مجلي په تاریخ کي. تر ټولو غوره 


شربت ګله په ۲۰۱۴ع کال کي: 

شربت ګله اوس ۶ کلنه او په پاکستان 
کي د هجرت شپې او ورځي گالي: تبر کال په 
رسنیو کي ږغ سو چي د پاکستان د نفوسو د 
ثبت ادارې یا (نادرا) د حیات اباد (پېښور) 
دفتر له خوا خپاره کری مالومات په ډاګه کوي. 


چي د غه اداري افغان مهاجر رحمت ګل او د 
پيژندپاني (شناخت کارډ) ورکړی دئ. 
پای 


د مک د نورو عکسونو له پاره د ده پاڼه 
کتاآای سئ 6۳6۵۲۲۵۷۰۵۵ ۱۵۱۵://5۱6۷] 

1 بر لیکوالان د عکس/فوتو پر خای 
د انځور کلمه کاروي. انخور د رسم یا نقاشی, 
معادل دئ. لیکوالان بايد دې خای ته پام 
وکړي» کنې نو د داوينچي د شهکار اثر» او 
ورخني عکس توپیر به خنگه کوو؟ 

۱ نیشنل جیوگرافیک: د امزیکا د 
جغرافیه پوهني ملي اداره ده. چي په ٠‏ 
کال رامنخ ته سوي ده» چي راپورونو ئې د 
جغرافيي د نصابونو په پرمخ بپولو کي له 
لسیزو راهيسي مرسته کړې ده» دې اداري په 
انساني تاریخ کی خيني نادري وکری. لکه د 
نوح (ع) د کښتۍ توتي پیدا کول» په خنكلي 
سیمو کي ه حیوآنانو کورثی ونم حول آؤ 
داسي نور. خو متاسفانه په دې ورستیو کي ئې 
یو مخ د څارګرۍ کار ته ملا ترلي ده چي 
روسانو او خيني نورو هیوادو ئې پر کار 
بندیزو نه ولگول. 

]٣[‏ مونالیزا چي په خندرویه نجلی, هم 
اوخاره دہء د ايتالوي انخورکر (لیوناردو 
داوينچي) هغه انخور دئ چي ده په روغنو د 
یدای پر آرگي انځور کری دی ول کی 
چي ښايي دا به د داوينچي د وخت تر تولو 


شایسته تجلی, وه. 


تولوونکی: رزمي 
کل خبري 


٥‏ کله چي یو خوک د چا کور سوخوي: 


x ۰‏ ۰ 3 
نو وه! حه عجب اور به حني پورته 


کېږي. 


٭ د بشریت په وراندي بايد باور د لاسه 


ورنه کرو بشریت هغه سمندر دی چي 
په خو چټلو څاڅکو ته مردارېږي. 


٭ اصل پت او وفار هعه دئ چي د نورو 


په بې توپیری, سره متاثره نه سي. 


۰ ۰ ۳۹ 7 7 
٥‏ ښه چانس په ژوند کي یو وار دروازه 


ټکوي. 


بې غيرته خلک تر خپل مرګ مخکي 
څو واره مره کېږي. 


٭ د زرہدو خخه شکایت مه کوه ځکه ډېر 


خلک د هغه چانس نه‌پیدا کوي. 


م ‏ که غواړې خپله نزۍ بدله کړې نو خپل 


فکرونه دي بدل کړه. 


۰ هغه کسان چي پر خپلو کوچنیو اشتباه 


ګانو باندي اعتراف کوي غواري 


خپلي غټي غلطی پټي کړي. 


٭ هیخوک په هغه اندازه جی پخپله فکر 


کوي بدمرغەیا نېکمرغه نه دئ. 


٭ هغه موک چي تا په غوسه کولای سي 


تا فتح کولای‌هم‌سي. 


۰ هغه څوک چې ببره ايجادوي نه سی 


۰ د تنگ نظر خاوندان معمولاً پراخه 


خوله لري. 
ہبڈ خر محاله کېږي چي د هر شي په 
باب پوښتنه خني وسي. 





پوهنوال رسول باوري/ کابل 


نریوال كلتوري میرائونه 


لنډه سریزه : 
نریوال کلتوری میرائونه د يوه نریوال 
سازمان له لوری چی انكليسي نوم ئې 
Heritage Sites)‏ ۷۷۵۲۱۵) دئ. مینه والو 
ته پپژندل کبري. دا سازمان په ۱۹۷۲ 
ميلادي کال د نوامبر پر ۱۱ مه نېټه د یونسکو 
په عمومي کنفرانس کي تصویب او ومنل سو 
۷۸ ) جی بنستيزي موخي ئې د هیوادونو د 
تاريخي. طبيعي او فرهنگي اثارو د شاتني او 
ي | ملاتړ چاري تاکل سويدي. د دې سازمان 
پ | موخي او اصول د يوي سريزي سره په ۲۸ مادو 
" | اواتو فصلونو کي پېژندل سوي او معرفي سوي 








د همدي سازمان د اصولو پر بنسټ د 
هیواودونو دولتي او حکومتي اداري کولای 
سي چي د خپل هیواد اروند لرغونيء طبيعي 
او فرهنګي سيمي او اثار د یونسکو د نریوالو 
کلتوری میرائونو په اداره كي ثبت کړي. په 
دې سازمان کي د آثارو تر ثبت او راجستر 
وروسته د همدي سازمان دنده ګڼل کېږي 
چي د هغه اثر د ساتلو او پاللو او نریوالو ته د 
ورپیژندلو چاري پر غاړه واخلي. 









> تارب ي» ادبي او تولنیزه مجله 


تر اوسه همدې ادارې ۹٦٦‏ خایونه او 
سیمي د نریوال کلتوري میراث په توګه په 
رسمي دول خان ته منلي چي له دي جملي 
څخه ۷۴۵ کلتوري خایونه ۱۸۸ طبيعي 
خایونه او ۲۹ مکس یا ګډ كلتوري - طبيعي 
خایو نه دي. به افغانستان کي يوازي دوه آثره 
(د جام خلی او د بامیان كلتوري حوزه) په دې 
نریوال سازمان کي ثبت او راجستر سويدي. 
په داسي‌حال کي چي د افغانستان زیات شمبر 
لرغوني» فرهنگي او طبيعي اثار او سيمي سته 
چي د دې تریوال سازمان په لیک لړ کي د ثبت 
اوراجستر کہدلو ور تیا لري. 

په کندهار مجله کي ب نریوالو كلتوري 
میرائونو د لړۍ د خپرپدلو دوي موخي دي 
لومړۍ دا چي د دې مجلي ښاغلي لوستونکي 
دا نریوال كلتوري میرائونه وپپژني او دوهمه 
موخه دا ده چي د خپل هیواد هغو اثارو او 
فرهنگي میرائونو د ساتلو. پاللو او بيا نړیوالو ته 
د ورپیژ ندلو پر لور لاره پرانیزو. د يادوني ده 
چي په دې لړۍ کي به د هر هیواد د نریوالو 
فرهنگي میرائونو شمېر یادوو او بيا به د هغو له 
شمبره یو اثر یا سیمه چي په نریوال كلتوري 


میراث کي منل سوي وي: په لنیه توکه 
معرفي کرو. 
البانیا 

د البانیا له هیواده دوه نامتو اثار یه 
تریوال كلتوري میراث کي منل سوي دي. یو 
ئې بوترینت (58۱01100) او بل ئې د بیرات او 
خیروکا سترا تاريخي مرکز ( ۳۱5۱0۲6 
(Centres of Berat and 5‏ په 
نوم ياد پږي. د بوترینت د ودانیو ټولګه د البانیا 
سهبل ته واقع ده چي داوسنی سراندا سار 
خخه شل کیلومتره واټن لري: د بوترینت 
لرغوني وداني د يوناني پپر او بيا د روم او 
بیزانتین د مهالونو را پاته میراث دئ. دا 
لرغونی کلی یو مهال د يوناني سرتبرو يوه لویه 
قرارگاه وه. چي د سيمي د خار له پاره ئې 
ارزښت زیات وو. دا سیمه د یونسکو له لوري 
په ۱۹۹۷ میلادی کال د نریوال کلتوری 


میراث په لړ کي وشمبرل سوه. 








تازا 110253 
د الجزایرهیواده اووه لرغوني سيمي او 
ښکلي طبیعی ټاټو بی 
Al Qal'a of‏ 


M'Zab ءDjémila.BeniHammad‎ 
«Tassilin'Ajjer: Valley 

Kasbah of Algiers. Tipasa. 0۵‏ 
د نریوال کلتوری میراث په شمبر کي شامل 
سوي دي. یو له دې شمېرې تیپازا تاريخي 
اړو ند آفريقايي هیوادو نو یو تر ټولو ستراتیژیک 
ټاټو بی دی چي دمديتراني بحيري پر ځنډه د 
الجزایر له مرکز خخه اويا کیلومتره لوپدیخ 
لوري ته موقعیت لري. دې سيمي د رومي 
امپراتوریه بيا د بیزانس تر واکمنی, او بيا د 
موریتانیا د لوی اسلامي شاهي تر حاکمیته ئې 
د پېښو په تراو تاکونکی رول درلود. د نریوال 
کلتوري میراث اداری په ۰۲ ۰ ميلادي کال 





۴ بهرنیولیدونکو لپاره زره راکشونکی‌منظري او 










ميزان د احساس ور دی. دا سیمه د ۲۰۰۲۳ 


میلادی کال په پیل کی د نریوال کلتوری 


٢ 7‏ میں 
میراث په لړ سي وممل ېوه . 


8 مادر یو - فیر افیتا- کلارو » دره ( > ۱۷۱۵0۲۱۱۱ 
Perafita-Claror ٧‏ ) 

د اندورا هیواد پوه طبیعی - کلتوری ښکلې 
دره ده چی لیدونکو ته يوه وړه دنیاگی او يوه 
دراماتیکه فضا وراندی کوی . دا سیمه د اندورا 
هیواد د تولی مکی نه )٩(‏ په سلو کی اندازه 
سویده چی ټول تال ۴۲۴۷ هیکتاره مخکه ده . 





د اوسیدلو ته. ره LA‏ کورونه او 7 





ارجتټاین 


د ګواراني په نوم د عیسوی مبلفینو 
مرکز د ارجنتاین هیواد ه تر اوسه نهه )٩(‏ 
سیمي او ملي پارکونه د نریوال کلتوزي میراث 


په لړ کي شامل سوي دي: 

Los 6۱363765 National Park 
„Jesuit Missions of the 
Guaranis ,lguazu National 
Park , Cueva de las Manos 
Rio__Pinturas , Peninsula 


Valdés ,Ischigualasto / 
Talampaya Natural Parks 
Jesuit Block and Estancias 
of Cérdoba , Quebrada de 
Humahuaca ,QhapaqNan, 
Andean Road System 





د دې شمېر تاريخي سیمو او طبيعي 
پارکونو خخه یو هم د عيسوي مبلغینو په 
وسیله د جورو سویو ودانیو پاته شوني دي. د 
ارجنتاین هیواد د اوولسمي او اتلسمي ميلادي 
پېړۍ د ودانیو پاته شوني د لوی خنكلي 
سيمي په منځ کي وداني سوي دي او اوس ئې 
پاته شوني د تاريخي ابداتو په توکه د 


سیلا نیانو د پام ور دي. 







له ارمینیا هیواده توله دري نامتو اثار په 
نریوال کلتوری میراث کي منل سوي دي : 

۱ Monasteries of Haghpat and 
Sanahin Y« Cathedral and Churches 


of Echmiatsin and the 
Archaeological Site ۰ 


Monastery of Geghard and the 
Upper Azat Valley 
د ارمینیا هیواد د دي دريو اثارو له‎ 


شمبره یو هم د بر ازات دره (دره ازات علیا) 


ء ادبی او ټولنیزه محله 








ده. په دره کي د عيسوي کلیسا او معبد ډبرین 
جوړښت د ارمینیا هیواد د ودانیزو روشونو 
خانکر نه خرکندوي. په دې معبد او کلیسا کي 
د پرپکرل سویو دبرو خخه د بشپري ودانی, 
جور ہدل او هغو ته خانکری دیزاین ورکول. د 
هغه مهال كليسايي ودانی, له نورو عادي 
ودانیو خخه ببلوي. دا معبد د خلرمي ميلادي 
پبری تر خوارلسمي میلادی پېړۍ پوري ئې د 
بشپړي ګټي اخستلو ور تیا درلودل. د ودانیو دا 
ټولګه په ۲۰۰۰ ميلادي کال د نریوال كلتوري 
میراث په شمېر کی ومنل سوه. 





استرالیا 
د وبلاندرا بحري غاره 

د استرالیا په ټول براعظم کي تر اوسه 
نونس تاريخي سيمي او تفريحي پارکونه په 
نریوال کلتوری میرائونو کي شامل سوي دي: 
Great Barrier Reef -۳ Kakadu‏ ۱- 
National Park ۳ ۰۱۷۱۱۱۵۴۱۵۲8۵ Lakes‏ 
Regionf ۰ Lord Howe Island 0۵ ۰‏ 
Tasmanian Wilderness . -۶‏ ۵- 


Gondwana Rainforests of Australia 
١-٧ . Uluru-Kata Tjuta National 
Park ۲-۸ ۰ Wet Tropics of 
Queensland 4. 588۲۴۸ 8 


Western Australia 1۰ . Fraser 


Island-\1 | «Australian Fossil 


Mammal Sites (Riversleigh / 
Naracoorte) 1۲ «Heard 0 


McDonald Islands 1۲ . Macquarie 
۱51311 0-۱۴ . Greater Blue Mountains 
Area- ۱۵ . PuUrnululu National Par ıı 
- ۱۶۱۵۷۵۱ Exhibition Building and 
Carlton Gardens. -۱۷ ydney Opera 
House ٨١ . Australian Convict 
Sites- 1۹: Ningaloo Coast. 

د استرالیا د نونس آثارو له شمېره یو هم 

د ویلاندرا بحري سیمه ده, دا سیمه له دي 
امله د نریوال كلتوري میراث په لړ کي شامله 
سوپده چي د مخکی پر مخ د جيولوجيکي 
پلستوسین دوري نخښي سته چي تاريخ ئې 
خلور ملیونه پنخه سوه شپیته زره 


(۴۵۶۰۰۰۰ ) کاله وراندي زمانه خر كندوي. 


د دې تر خنک د لرغونپوهني له ارخه ئې هم تولوونکی: رزمي 
ارزښت د زیات پام وړ دئ. په دې لرغوني ګل خبري 


سیمه کي لرغونپوهانو د هو مو سپین سپین ٭ ډېر خوشحاله خلک هغه دي چي د 
انسان د اوسپدلو نخښي تر لاسه كريدي چي خپلي خوشحالۍ له پاره کوم خاص 
تاریخ ئې ۲ زره کاله پخوانیو زمانو ته دلیل نه لري خو فقط خوشحاله دي. 

رسېږی. ٥‏ د سولي په وخت کی اولادونه خپل 


مشران ښخوي خو د جګړې په وخت 
کي مشران خپل اولادونه خاورو ته 
سا 


f 


پار 
مور يوازي هغه خوک ھوبّیار ګڼو چي 
زموږ سره سرښوروي. 

د بایللو په وخت کي د ګټونکي اکټ 
دد 

د دې له پاره چي کارونه سم تر سره سي 
نو باید کمېټه د داسي درو کسانو 
څخه جوره سي چي دوه تنه ئې تل غیر 
حاضر وا 

هغه کسان .۵ نورو سره په جګړه 
بوخت ديد خپل خان سره هم په سوله 
کي نه‌دي. 


که ته 3 قهر په وخت کي يوه شببه 





حوصله و کرای سی نو به د سلو ورخو 
د پښېمانۍ خخه خان وژعوري. 
٥‏ خپلو فکرونو ته پام کوه خکه هغوی 





علسي. تاريخي. ادبي او ټ لئیزہ محله 


حبیب الله قلم مل 


ارواشاد سید عبدالخالق صادق 


له نن خخه پنخلس یا شپاړس کاله 
وراندي د کندهار د سيمي اولسي شاعر 
ارواښاد سید عبدالخالق صادق به زموږ د 
خیاطی, دوکان ته په دې خاطر راتلی چي زما 
مشر ورور هم د شعر او غزل ویلو سره مینه 
درلوده او له عبدالخالق اغا خخه به ئې شعرونه 
اخیستل. زه خکه د اغا صاحب په راتلو 
خوشاله کبدم چي زما هم د شعر لیکلو او ویلو 
لومړۍ مرحله وه او له وهمه مي ږغ نه سوای 
کولای چي زه شعر لیکم او یا له شعر سره 
علاقه لرم. ځکه چي اغا صاحب داسي 
خاصیت درلود چي کله به چا ورته وویل چي 
زه شعر لیکم او یا له شعر سره علاقه لرم نو پر 
خای د دې چي تشویق ئې کړي ورته ويل به 
یې چي ته شاعري نه سې کولای دا کار 
پرېږده. نو ما هم په دې خاطر نه سوای ورته 
ویلای او نه مي هم ورته ويل چي زه د شعر سره 
علاقه لرم. 

عبدالخالق اغا تر ډېره وخته اولادونه» نه 
درلودل. د عمر په پای کی خدای جل جلاله؛ 
اولادونه ورکرل کله, کله چی به زموږ دوکان 
ته راغلی نو کوچنی زوی مبارک شاه اغا به هم 
ورسره وو او ده به کله نا کله له نازه ورته یو 


او وو وو حون 


"دغه زما زوی دی نې لري ھیحخوک 
نن تر پرون لوی دئ نی لری هیخوک" 

او کله کله به ئې د دې شعر تر ویلو 
وروسته د ارمان سر وښوراوه او ويل به یې چي 
نن مړ سم؛ بې له خدای جل جلاله څخه ماسوا 
دونده څوک نسته چي د سبا ورځي له پاره د 
ډوډوۍ بند وبست ورته وکړي. 

د عبدالخالق اغا د عصر په شاعرانو کي د 
نقد موضوع ډېره کمزورې وه او دوی په خپلو 
منخوئو کي نه سره منل پر خای د دې چي 
خپل شعر يو ه او بل ته د نقد له پاره 
وړاندي کړي بلکي یو پر بل به ئې انتقادونه 
کول او ويل به ئې چي ته شاعر نه یې که ته ښه 
شاعر یې نو ونیسه پر دې جیک شپېته مصرۍ 
شعر جوړ کره. زه خپله د دې خبرو شاهد نه یم 
دا به یا ریشتیا وي او یا درواغ خو اصلي مطلب 
مي په دې کي دئ چي د کره کتني موضوع د 
دې دور په شاعرانو کي نه وه او همدا سبب د 
دوی د شعر د کمزوری لامل گرخبدلی وو۔ زه 
په دې متیقین یم که دوی په خپل منخ کي د 
نقد یا کره كتني موضوع عامه کړې وای یو خو 
به د دوی شعر په خپله قوي سوی وای او له بله 
طرفه به په اوسنیو شاعرانو کي د نقد موضوع 
ډېره عامه وای 


خبره را خخه اورده نه سي را حم خپلي 
اصلي موضوع ته چي د عبدالخالق اغا شاعري 
دہء اغا صاحب د اولسي شاعر په ډکر کي يوه 
پېژندل سوې خیره وه او د ده د شهرت پوه 
منبع د کندھار محلي سندرغاړي ول د اغا 
صاحب شاعري هراړ خیزہ شاعري وه او په شعر 
کي ئې د طنز» عشق» مجاز» حقیقت» د وطن 
مینه له ورایه معلومېږي. د شاعرۍ ډېره برخه 
تی عشقی وه او په عشقي بزخه کې تی حقيقي 
عشق زیات وو لکه لاندي بيت کي چي وايي: 

الهی د محبت د جام شربت را 

په دا جام کي شه نشسه د حقیقت را 

چي لمبه د عاشقۍ مي پر تن خرخي 

سمندر رنگه په سره اور کي طاقت را 

یادا: 

عجب لور دی تر قياس مقام د ميني 

لوی منصب راکری دی گلسفام د ميني 

چي د صبر نمک هیخ پکښي کي نه وي 

ما خورلی دی هغه عام د ميني 

عبدالخالق اغا د حقيقي ميني تر څنګ 
وطنی مینه هم درلوده او د وطن په مینه کي 
به ئې هر وخت تراني ويلي او خوانان به ئې د 
وطن د ابادی, کار ته رابلل او د اتفاق په 
راوستولو سره ئې دبمن ناکام باله. په شعر 
کي به ئې ويل چي مور نام او نښان لرو لکه 
خنکه چي نام او نښان لرو نو د دې نوم گتل په 
اسانه سره نه کېږي و کار او يووالي ته ضرورت 
لرو او و خوانانو ته ئې دا توصیه وه چي د خوانی, 
موسم هر وخت نه وي که غواری چي کار 
وکری نو هم دائې وخت دی: 

مور پښتانه یو لرو نښان خپل 
ساتو په وینو وطن ودان خپل 


دنو جنک لد هر غلیم یم 
عبدالخالق یم د ملک خادم یم 
په خار وهمه تل دښمنان خپل 
ساتو په وینو وطن ودان خپل 
د ځوانانو د هشوني له پاره تې هم دبر 
شعرونه ويلي دي چي د نموني په شکل ئې 
مور د ایو خو بیتونه راورو: 
راسی لاسونه سره يو کرو د وحدت خوانانو 
شکاره هر چا ته کرو د خپل ځوانۍ قوت خوانانو 
دا خو رشتیا ده د یو لاس خخه تک نه خېژي 
په اتفاق د جامعي کېږي خدمت خوانانو 
وخت دی د کار او د زیار راسئ وکو حرکت 
په حکرکت کي باري ایشی برکت ځوانانو 
داد خوانی, قوت پیدا دی تل د کار له پاره 
هیڅ بي زح مته پر دیا نسته راحت خوانانو 
د حقيقي ميني په برخه کي د یار د ميني 
تر سخت تأثیر لاندي وو او د یار ښایست تل تر 
او تازه غواړي او له یارہ څخه د وصال اوبه 
غواړي او یار ته وايي چي که د وصال اوبه رانه 
کړې نو د سترګو اوبه مي له انتظاره وچيري 
که وچي سي نو تمه مه کوه چي بيا به زما د 
اميد غوټۍ په ګلونو بدلي سي: 
خدای دي تل لري تازه ستا د رخسار باغ 
د ښایست او نمایښت او د انوار باغ 
له ابرو مي د وص‌ال زره را اوبه کره 
نم د سترگو وچوي د انتظار باغ 
د هغه وخت په شاعرانو کي عبدالخالق 
اغا د طنز د ډګر پهلوان هم وو داسي پهلوان 
چي د طنز په هره برخه کي ئې شعرونه 
درلودل په تولنه کي چي به هره منفي کر نه په 
نظر ورتلل ده به هغه په طنزیه شعر کي غندل 
او بيا به ئې بیرته اولس ته وړاندي کول او د 


1 


ادبي او ټولنیزه مجله 





طنزیه شعر ژبه ئې خورا خورره وه د هر چا پر 
غوررو نو ښه لگیده. ببلکه: 


عحبه ټکي اچوي دا ښځي اولنۍ 
چي دوې او دري یو خای سي سره وايي دیدنی, 
يوه وايي زما خو دا سياه بخت دی بيخي 
دا بله وای مرور دي خدای پر ما کړي ژرنبستي 
چي زه کوم اودس دا راخه پټه کړي بدنی 


توبه» توبه که وي دوي بني د یو چا په کور کي 
هره ورخ جوره وي نوې کودتا په کور کي 
خوانه زړې ته وايي ته دي مروه دا خپل نس 
ململ پر سره په سپین سر نه شايي و تا ته هوس 
جاروکښي د سرای کوه بل په فقد لمونخ وو اودس 
زري گدري تل گنډه لکه انا په کور کي 


زره و خواني ته وايي ته تاویذونه راوري 
ای ناوي چکي سرخريلي ما له کوره باسي 
چای او بوره غوټه دي جوره کړې د مور كري وړې 
پخوا دا نه وه اوس نو ولي کیری غلا په کور کي 
بیلکه: 


د دوو ورونو دعوه ده د بابا پر میراث باندي 
پردي او خپل پر خاندي 
بیلکه : 


نیمی ریره خريي نیمی پربردي نوی ماول دی 
د غم دي سي بیټل دی 
بېلګه: 
دا بد رواج د ښځو چي ښادي ته سي روانه 
پنخه یی چونگوتیانه 
په غوټه کي سپیرکۍ او بارتنگ گرخوي حیرانه 
پنخه یی چونگوتیانه 
طنز په شعر او لیکنه کي د هغي ترخي 
دوا په خبر دی چي د تريخوالي سره سره د 





مریض درد په دواکېږي د شاعر او لیکوال هنر 
په دې کي دئ چي ترخه موضوع په داسي 
خوږو او خندونکو الفاظو کي ونغاړي چي پر 
کوم چا چي نوموری انتقاد کوي هغه هم 
ورسره خاندي خو په دې پوهېږي چي د ا تې 
زماعیب را په کوته کړ. 

طنز د ژوندانه په هر دگر کي ځکه 
ضروري دئ چي د دې وسلې په کارولو سره 
مور ډېري نیمگرتیاوي او خامۍ له منخه 
ورلای سو او د طنز له وسلې خخه مور باید 
سالمه استفاده وکړو . 

د لیکني په پای کي بايد ووایم که خه هم 
په پښتنو کي دا رواج له وخته خخه مور ته 
راپاته دي چي کله یو خوک مړ سي نو بيا ئې 
ستایو په ژوندون ئې هیخ قدر نه کېږي خو د 
نور احمد قرانمل صاحب ئې کور ودان چي 
مره او ژوندي دواره نمانځي او هم ئې ستايي: 
دا یو نہک اقدام دی ولي که مور وګورو په نورو 
ولایتونو. سیمو او یا نورو هیوادونو کي هر 
خوک د خپلي سيمي استعدادونه په هغه 
اتذازه هر کال نمانخي چي حق ئې خه چي تر 
حق ئې زیاته نمانخنه کوي او همدا د دوی 
تمانخنه وي چي خپل خلک ئې د هیواد او 
نړۍ په کچه خلکو ته معرفي کړي دي او 
خدای دي په موږ کي داسي ذهنیت پیدا کړي 
چي ژوندي استعدادونه په ژوند کي وستایو او 
د مړو مړ توم بیرته را ژوندی کرو خپله لیکنه 
په يوه لنډۍ سره پای ته رسوم: 

ځوانانو یو تر بل جار پری 
ماد مجلس خوانان لیدل چي خاوری سوونه 


لیکوال: زنه فين 





د سقراط 


اووم فصل 


سقراط اربستاررجس ته له فقر څخه د خلاصېدو لاري چازی ہیی 


سقراط د خپلو ملګرو سره خورا زیات 
لطف او مرحمت کاوه. که چيري د سقراط د یو 
ملګري اقتصادي حالت د کمي بې احتیاطی, 
په وجه خراب سوی وای او کریاب وای: 
سقراط هڅه کوله چي د خپلو ښو سلامشورو 
په زور د هغه مرسته وکړي. که چيري د 
سقراط کم یار د فقر لاندي تپېدلای» سقراط 
په خپل ټول قوت کوښښ کاوه چي هغه 
وژغوري؛ او تل ئې ټولو انسانانو ته دا ور زده 


کول چی د احتیاج او ضرورت په وخت کی یو 


بل ته , زه به دلته په دی 


اړه د 
سقراط خی کارو نه زان کم. 

کله چي سقراط اریستارچس خورا خوار 
و زار او غمجن ولید. داسي ئې ورته وویل: 
«اریستارچسه. زه گورم چي ته یو خه خوابدی 
معلومپري. ته دي د خپلي خوابدی علت او 
سبب مور غوندي خپلو اندیوالا نو سره شریک 
که؛ ښايي مور ستا مرسته و کرو . هغه په جواب 





کي وویل: «یقیتاء زه پر یو لوی مصبیت 
اوشتی یم. د اوسني بد حالت سره سم. ډېر 
زیاث خائ پناه له پاره پپراهس, ته 
راتښتېدلي دي. اوس» داسي پېښه سوي ده 
چي زما خويندي: وراره گان او خوریان؛ د اکا 
او ماما زامن او لوڼي ټول زما کره راغلي دي: او 
همدا اوس خلورلس تنه زما په کور کي دي. 
تاسو خبر ياست چي ما د خپلي مخکی خخه 
ھیخ نه دي ترلاسه کړي. خکه چي زموږ 
دښمانان پر هغو ليري پرتو سیمو باندي ولکه 
لري. په سار کي» زموږ کورونه د ژوند نه دي. 
او په اټن کي هم ډېر لږ خلګ پاته سوي دي. 
ھیٹحوک سودا نه کوي. هیخوک کاروبار نه 
کوي. هیڅوک هیچا ته پور نه ورکوي. حتی 
که د سود رېټ ئې جګ هم وي. زه له دې 
ډارېږم چي وہر ژر به مور د ېته مجبوره سو چي 
کوڅې ته راووخو او په بازار کي په پور پسي 
ورګرځو. نو بناء زه ډېر په تشویش کي یم چي 
ښايي زه به د دې توان و نه لرم چي د خپلو هغو 
دوستائو سره مرسته وکړم چي زما مخته تباه 
کېږي» خکه زما له پاره په دې سختو شرایطو 
و مفلسي کي. دا نا ممکته ده چي زه د هغوی 
پالنه وکرٍم.» 

سقراط د اریستارچس خبرو ته په 
حوصله غور, نیولی وو او داسي ئې ورته وویل: 
«دا خنکه امکان لري چي سیرامون چي زیات 
د کورنی, غري لري؛ بيا هم داسي کاروبار او 
لاري چاري پیدا كوي چي نه يوازي د هغوی 
اعاشه او پالنه وکړي» بلکي د خپلي کورنی د 
غرو په واسطه بیای سوی هم دی؟ مکر حال 










دا چي ته د لورري او قحطي خخه ببر برري؛ خکه 
چي ته زیات خپلوان او قریبان لري.» 

اریستارچوس په جواب کي وویل: 
«سبب ئې دا دئ چي سیرامون يوازي مریان 
لري: او د هغوی غم بايد وخوري خو زه بايد د 
هغو کسانو غم وخورم چې ازاد انسانان دي.» 

سقراط ورته وویل : «ته چا ته دبر احترام 
لرې. د سیرامون مریانو ته او که هغو خلکو ته 
چي ستا په کور کي دي؟» اریستارچوس په 
جواب کي وویل : «دا دواره نه سي سره مقایسه 
کبدلای.» سقراط په جواب کي وویل: «ایا دا 
د شرم خای نه دئ چي سیرامون د هغه چا په 
واسطه شتمن سوی دی چي ته اعتراف کوې 
چي ارزښت ئې کم دئ. خو ته باید نبستمن 
سې او له مشکلاتو سره مخامخ سي. که څه هم 
ته داسي خلګ په خپل کور کي ساتې چي د 
عزت او مقام خلګ دي »او هغه چا ته چي زیات 
ارزښت ورکوې؟» 

اریستارچوس ورته وویل: «په هیخ وجه 
نه. دلته یو لوی تفاوت موجود دئ. هغه مریان 
چي سیرامون لري. هغوی هر یو کسب او فن 
لري: مکر هغه خلک چي زما سره دي. هغوی 
تحصیل کرده خلک دي. او کوم خاص کسب 
ئې نه دی زده.» 

سقراط ورته وویل: «ایا دا درسته نه ده 
چي ووایو هغه خوک چي په یو کار او کسب کي 
ګټور تمامپدلای سي» د هغه یو کسب او فن 
زده دی ؟» 

اریستارچوس په جواب کي وویل: 
«بلې. یقینا.» سقراط خپلو خبرو ته ادامه 
ورکړه: «ایا دا درسته نه ده چي ووایو چي 


اوریشي: دودی» د نارینه او ښځینه جامي: 
کوټ» او داسي تور تولیدات او صنایع گتور 
دي؟» هغه په جواب کي وویل: «بې له شکه 
همداسي ده.» 

سقراط ورته وویل: «ایا د کورنی, کم 
غړی له ذکر سویو شیانو څخه یو هم نه سي 
جورولای؟» اریستارچوس وویل: «نه. نه. 
حتی برخلاف. زه باور لرم چي هغوی د دې 
تولو شیانو په جورولو او تولیدولو باندي 
پوهېږي.» 

سقراط ور اضافه کړه: «پس, تۀ له څه 
څخه ډارېږې؟ ولي ته له فقره شکایت کوې؛ 
حال دا چي ته د ثروتمنېدو په چم پوهېږې؟ایا 
ته ته ګورې چي ناوسیسیاد د څونه زیات 
ثروت خاوند سو؟ څونه زیات څاروي او رمې 
لري. او خونه زیات قرض ئې جمهوریت ته 
ورکری دی؟ اوس نو. خه شی دا سری دونه 
زیات بای کی؟ د هغه د شتمنبدو علت بل 
څه نه وو مګر دا چي هغه پوهبده چي څرنګه 
اوربشي تولید کړي. دغه راز ته گوري چي 
سیرتیس یو نانوای دی او له همدي کسبه ئې 
کورنی, ارام ژوند لري. ایا ته پوهبرري چي د 
کولیاتوس د کلي اوسپدونکی. دیمیاس 
خرنگه خپل ژوند چلوي؟ هغه چپني جوروي. 
مینون په خه شي باندي داسي هوسا او ارام 
ژوند کوي؟ هغه شالونه جوروي. ایا د میکارا 
اوسپدو نكي د خپلو کوتونو او کورتیو د جورولو 
په وجه په كافي اندازه ارام ژو ند ته لري؟» 

اریستارچوس په جواب کي وویل: «زه 
دا ټول منم مگر بیا هم زما او د هغوی تر مینخ 
یو توپیر سته. ځګه لکه څنګه چي هفوی 


خيني نیمه وحشي بربري مرییان رانيولي 
دي: او هغوی ئې دبته مجبوره کړي دي چي د 
دوی له پاره کار وکړي او هر خه چي ګټي» هغه 
خپل بادار ته ورکړي. اما زه د درنو مبرمنو او 
ښاغلیو کوربه یم؛ هغوی ازاد انسانان دي» او 
خيني تې خو زما دوستان او قریبان هم دي. ایا 
ته, سقراطه, ما ته دا وايي چي د هفوی څخه 
کار واخلم» او پر کار ئې ودروم؟» 

سقراط په جواب کي وویل: «ایا ته فکر 
کوي څرنګه چي دوی ازاد انسانان دي» نو بنا 
دوی بايد پرته له خوړنګ» څښنګ. او خوپ 
خخه بل هیځ شی و نه کړي؟ ایا ته دا ویلای 
سې چي هغه خلک. چي لټ» ببکاره؛ او عیاش 
ژوند لریء هغوی تر نورو خلکو هوسا ژوند 
کوي؟ ایا ته هغوی تر هغو خلکو زیات 
خوشحالهء زیات راضي» او هوسا ګڼې چي په 
هغو کسبونو او فنونو کي مشغول دي چي مور 
یاد کړل؟ ایا ته باور لري چي ببكاري او لټي 
زموږ سره د ضروري شیانو په زده کولو کي 
مرسته کوي. یا ایا لټي او ببكاري مور سره د 
زده کرو شیانو په یادولو کي کومک کوي. او یا 
ایا د جسمي قوت او صحت له پاره کتوره دي: 
او یا ایا زموږ سره د ثروتمنبدو په ارتباط مرسته 
کوي» او یا زموږ سره د موجوده شخصي 
شتمنیو په ساتلو کي مرسته کوي. او که ایا ته 
فکر کوې چي کار. زحمت او کوش کتور نه 
دي؟ ولي ستا مبرمنو هغه شیان زده کرل چي 
ته ئې ادعا کوې چي د هغوی زده دي؟ ایا 
هغوی گومان کاوه چي دا خوشي ببکاره شیان 
دي: او ایا ھغوی د دې تصمیم لري چي 
هیخلکه به همدا مهارتونه او فنونه و نه 


کاروي؟ او که د دې خبري برعکس» ایا هفوی 
فصیله كري وه چي همدا مهارتونه به زده 
کوي» او له هغوی څخه به استفاده کوي؟ ایا دا 
به معقول کار وي چي یو حوک ببکاره او عاطل 
کښېني» که به دا ښه وي چي یو خوک په 
ګټورو شیانو خان بوخت کړي؟ ایا دا یو چا له 
پاره مناسب کار دی چي لاس تر زتي کښېني: 
او په دې سوچ کي وي چي خرنکه بايد ژوند 
وکړي؟ ایا زه کولای سم چي خپل فکر ستا 
سره شریک کړم» اریستارچوسه؟ ښه نو زما دا 
عقیده ده چي ستا په شرایطو کي نه ته د خپلو 
مپلمنو سره مینه او محبت کولای سې: او نه 
ته پر هغوی گرانبدلای سي. او دلیل ئې دا 
دئ. له يوي خواء ته فکر کوې چي هغوی پر تا 
باندي بوج ديء او له بلي خوا. هغوی فکر 
كوي چي ته د هغوی په خاطر نا ارامه او نا 
راضه يي. د دې ببره سته چي ورو ورو په دوارو 
خواوو کي ناراضيتي او ناخوښي زیاته سي؛ د 
پخواینو ښو او احسانونو یاد به هم پیکه 
غوندي سي. مګر که چيري ته دوی پر کوم کار 
باندي ولګوې» ستا به د هغوی سره ميته او 


( ۳۹۴ ال)محبت لا زیات سي. ځکه هغوی به ستا له پاره 


څه ګټه راوري. کله چي هفوی احساس وکړي 
چي ته تري راضي او خوشحاله يي؛ ته به پر 
هغوی لا ګران سي. د هغوی به تل ستا احسان 
او مروت په یاد وي» او هغوی به تل ستا 
منندوی وي. لنډه دا چي ته به هم یو ښه 
مهربان دوست يې او هم به یو ښه یار يي. نو 
بناء هفوی ته د دې وراندیز د کولو په مورد کي 
بايد ځنډ و نه کړې. ځکه دا به د ټولو له پاره 
خورا واره داره او ګټور وي. زما ګران ملګرې 





ډاډه اوسهء هغوی به له دې وراندیز څخه تود 
هرکلی وکړي.» 

هغه په جواب کي وویل: «په خدای 
قسم چي دا وراندیز ډېر ګټور او معقول دئ. زه 
بله چاره نه لرم مګر دا چي ستا خبره تایید 
کرم. ستا دې مشورې زما پر فکر او دماغ 
باندي زورور اثر وکی. که خه هم په دې نژدو 
وختونو کي ما نیت کری وو چي نور نو پيسي 
په قرض وا نه خلم. خکه زه پوهبدم چي کله زه 
څه روپی, په پور واخلمء بيا ئې زه د ادا کولو 
توان نه لرم» مګر اوس او ستا تر دې مشورې 
راوروسته به زه هڅه کړم چي داسي قرض پیدا 
کرم چي زما د شرایطو سره سم وي او زه به 
سمدستي په دې پیسو د کار سامان الات او 
اسباب رانیسم. خو موږ ټول په کار پیل 
وکرو.» 

څه چي سقراط وراندي کړي ول» هغه 
کارونه یو په یو عملي سول. اریستارچیس هغه 
سامان الات رانیول چي ده ضرورت ورته لاره. 
هغه پر غت بندل آوری رانيولي او د کور 
نی سوستي له سهاره تر ماښامه 
پوري په پاکولو او اوبدلو لکیا وي. دې شغل د 
هغوی فکرونه مشغول وساتل. او د هغوی 
خپکان کم سو. سمدستي د پخواني 
نارضایت او ترینکلتوب پر ځای چي د 
اریستارچوس او د هغوی تر مینخ موجود وو؛ 
هغه خوابدی په متقابله خوشحالي بدله سوه. 
د شخینه دوستانو په مینخ کي ئې د هغه 
مجیوبیت د يوه مېلمه پال کوربه او سخي 
ساتونکي په توګه لا زیات سو او د 


اریستارچوس له پاره د هغوی موجودیت خورا 
ضروري او ګټور سو. 

لنډه دا چی خه وخت وروسته. 
رایستارچوس د سقراط لیدو ته راغلی او د 
هغه سره ئې ښه خوږ مجلس وکی: او په خندا 
ئې ويل چي بخینه خپلوان ئې په ملندو وايي 
چي په دې کور کي پرته له اریستاچوسه بل 
خوک ببکاره نسته. سقراط ورته وویل: «ولي 
ته هغوی ته هغه مشهوره د سپي کیسه نه 
کوې؟ د دې نکل په قول دا هغه وختونو دي 
چي حیواناتو خبري کولای سوای. هله يوه 
پسه خپل خاوند ته وویل: زما باداره» ته یو 
عجبه سری يي. مور تا ته شیدې» پنہر وری.» 
او وریان برابرووء مکر بيا هم ته مور ته پخپله 
ھیخ نه را کوې» او مور خپل واښه پخپله د 
خدای پر مځکه پیدا کوو. مکر بلخوا دغه ستا 
سپی چي تا ته هیخ ګټه نه در رسوي» مگر بيا 
هم ته د همدي سپي سره د خپل خولي ډوډۍ 
شریکويء او هم تر موږ زیات په مینه او محبت 
چلن ورسره کوې. کله چي سپي د پسه دا 
خبري او شکایت واوربد» داسي جواب ئې 
ورکی: حتماً هلته داسي یو دلیل سته چي ولي 
زما سره داسي ښه سلو ک کېږي. خکه دا زه یم 
چي له شرمښه دي ساتم او دا زه یم چي غله 
نه پري ږدم چي تا راڅخه غلا کړي؛ او بالاخره 
دا زه یم چي لیوان ستاغوښي نه خوري او ستا 
ويني نه څښي. که چيري زما د شپې او ورخي 
څار او مراقبت نه وایء تا به ان خپل خر هم ته 
وای کری. دا هغه دلیل وو چي سپي وکرای 
سوای چي پسه قانع کړي. او پسه په 
خوشحالي دا ومنله چي سپی خپل پخوانی 


خای او مقام وساتي. په همدي ډول» اې زما 
اریستارچوسه, تا ته دا په کار ده چي ته خپلو 
ښځینه دوستانو ته دا ور په یاد کړې چي ته د 
دوی وفاداره کوربه یې او ته د دوی د حفاظت 
او مبلمه پالني له پاره داسي زروره او باوفا 
محافظ یې لکه هغه وفاداره سپی چي خپله 
رمه ساتي. هغوی ته ووایه چي ستا په خاطر 
هیخوک د دې جرئت نه کوي چي هغوی ته 
زیان ورسوي. او دا ستا کوربتوب او مبمله 
پالنه ده چي دوی امن او نبکمرغه ژو ند کوي. 
ېر ¥ د 


تولوونکی: رزمي 
ګل خبري 

٥‏ د ژوند ستره کنایه‌دا ده چي هیخوک د 
هغه خخه ژوندی نه سي وتلای. 

* که ستا شوندان هر وخت ښوري نو 
زیات څه نه سې زده کولای. 

٭ هر خوک تر هغه وخت پوري نورمال 
ايسي چي ته یې پېژنې. 

٭ خوشحالهوادهد بخت په رانه کي تر 
ټولو ستره متاع ده. 

٭ د انسانانو د زړونو تر منځ وہر لنډ 
واټن خندا ده. 

٭ هیڅوک د ازل څخه کمزوری نه دئ. 

۰ که ته ما هېروې» په حقیقت کي زما 
څخه خپل ځان هېروې. 

* احمق‌سرید خپل ځان جاسوس‌دئ. 

٠‏ که ته صادق او مهربان سړی یې ښايي 
خینی کسان ستا د صداقت او 
مهربانی, څخه ناوره انتفاده وري 
خو ته يا هم صادق او مهربان پاته سه. 








لیکوالان : خالد اقبال یاسر او محمد ارشد رازي 





نوبل جایزه وړونکي ادیبان 


موريس میرلینک 


(Maurice Maeterlinck) 


(۲۹اگست ١٦۱۸م‏ بلاقم - ٦‏ می ۱۹۴۹م فرانسه) 
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د بلحیم دغه ډرامه لیکوال او شاعر ته په 
(۱۱٩۱م)‏ کي نوبل جایزه ورکرٍة, سوه. 
موریس مټرلینک د فرانسې د سمبولیزم ادبي 
مکتب سره ژور تراو درلود. د دې مکتب 
پیروانو د خپلو افکارو او تاثیراتو د بیانولو له 
پاره له علامو (سمبولونو) څخه کار اخیست. 

د نوموړي ډېري ډرامې په نړۍ واله کچە 
شهرت لري. شنه چوغکه (The 8106 Bird)‏ 
ئې له مشهورو درامو خخه يوه ده, دا درامه په 
(۱۹۰۸م) کي تمثیل سوه. موريس مترلینک 
په خپله يوه لیکنه (The Tragical in Daily‏ 
نا کي ليکي:"د تراژیدیو عظمت او ښکلا 
د ډرامې په حرکاتو کي نه بلکي په الفاظو کي 
وي. البته هغه الفاظ نه چي د ډرامې د حرکاتو 


د وضاحت له پاره لیکل کېږي» بلکي په ظاهره 
د خینو ضروري مکالمو تر څنگ بايد خيني 
داسي مکالمې هم ور اضافه کړل سي: چي په 
هغو کي پورتني الفاظ موجود وي. خکه په 
حقیقت سره په ډرامو کی اصلي حیثیت د 
همدې الفاظو وي. چي په لومړي نظر بې معنا 
وي» خو په اصل کي د ډرامې اصلي روح په 
همدې الفاظو کي وي. په ډرامو کي د ضروري 
مکالمو تر څنگ خيني داسي مکالمې هم وي. 
چي په ظاهره د الفاظو اصراف معلومبري» خو 
که څوک لږ ورته خیر سي» نو هغو ته به 
معلومه سی: چي يوازي همدا هغه الفاظ دي: 
چي نه يوازي زموږ غوررونه ئې اوري. بلعي 


زموږ روح ته خان را رسوي. خکه چي د دې 
الفاظو مخاطب روح وي ". 

موريس مټرلینگ د بلجیم په گینټ شار 
کي زېږېدلی دئ. کورنی, ئې فرانسوي نژاده 
کاتولیکان ول. د هغه پلار یو عریضه نویس او د 
یو څه جایداد خاوند وو. مور ئې د یو شتمن 
وکیل لور وه. مترلینگ له ځوانۍ څخه په 
شاعرۍ لاس واههء خو کورنۍ تې له دې 
بوختیاوو څخه ناخوښه وه او له دې امله ئې 
نوموری گينټ پوهنتون ته (Ghent‏ 
U niversity(‏ د حقوقو د زده کړي له پاره 
ولېږی. 

په یوویشت کلتۍ کي د مټرلینک 
لومړۍ نظم گڼه گوڼه 105165 he‏ ) خپور 
سو. په (۱۸۸۵م) کي نوموری له َقِوَقأاخه 
فارغ سو او بيا ئې په پاریس کي خپلو زده کرو 
ته دوام ورکر. په دې خای کي هغه د 
سمبولیزم د مکتب له پلویانولکه (ملارمی) او 
تورو سره ولیدل. په دې مهال کی مترلینک د 
ځینو شاعرانو آفار قراتنوي ته ترجفه کړل: 
کله چي نوموری گینتِ ته بیرته راغلی نو ئې 
خپل مسلک (و کالت) ته مخه کره او تر حنگ 
تې شاعري هم کوله. په (۱۸۸۹م) کي ني د 
نظمونو لومری. مجموعه (Hot House‏ 
(1210005 چاپ سوه. د نوموري دا شعري 
مجموعه له سمبولیکو انخورو نو خخه د که ده. 
د هغه لومړۍ برامه (La Princesse‏ 
٩(‏ ا٧‏ هم په همدې وخت پوري ارہ لري. 
د دې ډرامې محیط یو خيالي وطن دئ. 

په نوییمه لسیزه کي مترلینک څو 
سمبوليکي درامي وليكلي. له دې ډرامو څخه 


يوه درامه د (006هعزاع]۷ et‏ جهع۳6۱۱) په نامه 
تمثیل کره سوه. کله چي په دې موزیکال 
ډرامه (006۲2) کی د فرانسوی, ممثلی 
جارجت لبلانک دا (Georgette‏ 
خای امريکايي ممثلي (ميري گارون) رول 
ولوباوه؛ نو م ترلینک وہر مایوسه سو او هیله 
ئې درلوده؛ چي درامه ناکامه سي. که خه هم 
په (۱۹۰۲م) کي پر دې تمثیل کره کتونکو 
«بري نيوکي وکړې» خو وروسته ئې دبر 
محبوبیت تر لاسه کر . د درامي موضوع مینه 
وه» میرلینک د لیدونکو د اغبزمنولو له پاره 
تیاره سټېج ترتیب کر او د غير معمولي رغو نو 
په کارولو سره ئې هغوی د احساساتو تر کچي 
متاثره کرل. د درامي موسيقي د (فن لیند) یو 
کمپوزر جوړه کړې وه. 

له دې وروسته میرلینک د ژوند نوي 
پراو ته داخل سو .هغه دو بی له خپلي کورنی, 





سره په کلیوال کور کي تبراوه او د کال نوره 
برخه ئې په گينټ (6001) کي. په (۱۸۹۵م) 
کي نوموزي د ټرامو له ممثلي سندرغاړي 
جارجټ لبلاتک (61806] 660786/6) سره 
ولیدل. که څه هم لبلانک لا له خپل 
هسپانوي مېړه څخه طلاق اخیستی نه وو. خو 
حلیرویشت کلونه ئې له مټرلینک سره تېر 
کړل. 

د وخت په تېرېدو سره مټرلینک د 
موضوعاتو په ټاکنه کي ریالیزم ته تمایل «بر 
کر او سمیولیک ميلؤ رامايی() ارخ ني 
پرېښود. د دې مهال له ډرامو خخه ئې يوه 
تار يخي ډرامه د ۷۵٥٥8(‏ ۷10713 په نامه ده. 


همدار نگه يوه بله ئې د (10(26116) په نامه ده؛ 










چي د يوي بریالۍ ميني داستان دئ. په 
(۱۸۹۲م) کي هغه لبلانک له خان سره 
ملگري کره او له گیتتِ څخه پاریس ته ولاړ. د 
دې مهال د اکثرو ډرامو مرکزي کر کټر لبلانک 
لوبولی دئ. 
تر دې وروسته مترلینک د مټافیزیکي 
موضوعاتو لیکني ته مخه کړه. په دې برخه 
ي هغه د مچمچیو (د شاتو مچیی) او 
انسانانو د بوختیاوو او کړنو پر ورته والي 
(ممائلتونو) د ږغېدلو هڅه وکړه. نوموړي له 
كوچنيوالي خخه د مچمچیو له ساتلو سره 


چ 


شوپنهاور د پسیمزم نظریه رد کړه او پر خای 
ئې آپتمیزم ته ترجیح ورکړه. مترلینک په دې 
نظر ووء چي انسان په خپله هڅه او اراده سره 


'. هغه ډرامه چي د موسيقي برخه پکښي دبره 


خپل تقدیر بدلولای سي. همدا ر نگه نوموړی 
په دې باور ووء چي هر انسان دوه دوله ژوند 
لري» چي یو ئې باطني او بل ئې خارجي دئ. 
په (۱۹۰۹م) کي کونسټنټن 
ستانسلافسکی) 
Stanislavski)‏ د مټرلینک مشهوره ډرامه 
شنه چوغکه 81۶0 8106 ۲6) د ماسکو په 
تیاتر کي وراندي کره. دا خيالي ډرامه په 
بنستیز دول د کوچنیانو له پاره کښل سوي 
وه. یاده سوي دزامه څو ژبو ته ژبارل سوي ده 
او څو پلا فلم سوي ده. د ډرامې کیسه د یو 
خوار سري د دوو اولادو مټل (اارM)‏ او ټلټل 
(۲۷۱۵۷)به ارہ ده. دغه دوه کوچنیان چي کله 
د کرسمس د يوي نهيلي ورخي تر تبرولو 
وروسته بيده سي. نو ټلټل په خوب کي د 
بيري لیون (0/1006ء6) په نامه يوه شاپېرۍ 
ويني. شاپېرۍ ټلټل ته د يوي شنې چوغکي د 
پیدا کولو دنده ورسپاري. کله چي هغوی د 
شنې چوغکي په موندلو پسي وزي؛ نو یو 
داسي غمی ورسره وي» چي د هغه په واسطه 
دوی په خپله نژدې شاو خوا کي د موجودو 
ژوندیو موجوداتو ارواوي لیدلای سي. ټلټل 
يوي خنگلي جزيري ته خي. د خنگله خناور او 
درختي پر هغه باندي بریدونه كوي» خو یو 
وفادار سپی هغه ورخخه ساتي. د دې سفر په 
جریان کي هفوی له ډول» دول خایو خخه 
تېرېږي. لکه د خوښیو ډکو ماڼیو او پاچاهیو. 
کله چي دوی کور ته بيرته راگرخي» نو په دې 
وخت کي ئې مور له خوبه راويشوي. له 


(Konstantin 


4 کونسټنټن سټانسلافسکي د روسيي نامتو 
ممثل او د تیاتر دایرکتر وو. 


راویښېدو وروسته شاپپری. (بيري لیون) د 
هغوی د گاو نډي بر لینگوټ (Berlingot)‏ په 
بڼه ټلټل ته راځي او له نوموړي څخه د خپلو 
مرگیحالو اولادونو له پاره شنه چوغکه 
وغواري. ټلټل چي خپلي چوغکي ته و گوري او 
پوه سي» چي همدا هغه چوغکه دہ نو هغي ته 
ئې ورکړي؛ د هغي اولادو نه جور سيء خو 
چوغکه والوزي. په پای کي کوچنیان د ډرامې 
له نندارچیانو خخه غوښتنه کوي» چي د 
هغوی شنه چوغکه دي بیرته ورکرل سي. 

دا درامه د ماسکو په تیاتر کي شاوخوا یو 
کال پرلپسي تمثیل سوه او وروسته نې بيا په 
لندن؛ نیویارک او پاریس کي هم محبوبیت 
ترلاسه کر . پر دي ډرامه باندي په (۱۹۴۰م) 
کي فلم جور سو او بيا په (۱۹۷م) کي د 
شوروري اتحاد د هنرمندانو له خوا په گډه 
تمثیل کره سوه. 

د لومړۍ نړۍ والي جگري پر مهال 
مترلینک په اروپا او امریکا کي ويناوي 
متحدینو له نظريو څخه خبر کرل. په 
(۱۹۱۹م) کي هغه له لبلانک څخه جلا سو او 
د ريني داهن 0a107(‏ ع۴6۳6) په نامه يوي 
بلي ممثليء چي د شنې چوغکي (The Blue‏ 
8 په ډرامه کي ئې رول ولوبولی ووء واده 
وکړ. له دې وروسته نوموري له خيالي 
موضوعاتو خخه مخ واراوه او پر ارواپوهنیزو 

د جنک په دوران کي مترلیک خپلو 
ډرامو او مقالو ته ادامه ورکړه. په (٦۱۹۲م)‏ کي 


ئې خپله ډرامه د وينه ژو ند (La Vie Des‏ 
Termites)‏ وړاندي کړه. په دې ډرامه کی 
امپرياليستي نظام ته کتنه سوې او په هغه کي 
ئې د خلکو ژوند د وينه له ژوند سره مقایسه 
کری دئ. 

په (۱۹۳۲م) کی کنگ البرټ ععن) 
Albert)‏ ۲ نوموری د کاوتټ (Count‏ ۲ په 
توگه وټاکی. کله چي دوهم نړۍ وال جنگ 
پیل سو تو هغه د انتوتیو سلازار منعماحض) 
(5212220 ˆ په مرسته پرتگال ته ولار او بيا له 
هغه خایه امریکا ته ولار. دا د نوموي د ژوند 
ډېر ترخه وختونه ول. له دې وروسته تې 
محبوبیت ورخ تر بلي پر ډېرېدو وو البته يوه 
ستونزه ئې دا وه» چي له اروپا خخه د خپلو 
کتابونو د حق الزحمي په ترلاسه کولو کي له 
انتونزو سره مخ وو 

په (۱۹۴۷م) کي مټرلینک بیرته خپل 
کور ته ولار. په (۱۹۴۹م) کي ئې د زره د 
حملې له امله له دې نړۍ سترگي پتي کړې او 
له خپل وصیت سره سم له مذهبي مراسمو 
پرته ښخ کرل سو. د نوموري وروستی اثر چي 
د نظمو نو مجموعه وهء په (۱۹۴۸م) کی د 
(ئu‏ 816 180116) په نامه خپور سو. 


لک کنگ البرټ له (۱۹۱۹) څخه تر (۱۹۳۴م) 
پوري د بلجیم پاچاوو. 

'. کاونټ د خینو اروپايي هیوادونو یو شاهي 
افتخاري لقب او متسب دئ. چي د نظام له خوا د 
خپل ملت تر ټولو لور شخص ته ور کول کېږي. 

*. انتونیو سلازار د پرتگال نامتو سیاستمدار او 
اقتصاد يوه وو. نوموري له (۱۹۳۲م) خخه تر 
(۱۹۳۸م) پوري د پرتگال د لومري وزير په توگه 
دنده ترسره کر ي ده. 





۹) 
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د کابل پېغله 


. (په زره پوري اسلامي تاريخي ناول) 


لیکوال: اسلامي مورخ: صادق حسین صديقي 
ژبارن : داکتر نثار احمد صمد/کانابا 


د مینی او محبت اقرار 

ارشد له شاهي ماڼۍ حخه راووت او روان 
سو. کله چي خلور لاري ته ورسبد نو کرار سو. 
ده غوښته چي خپل کور ته ولاړ سي خو زره ئې 
د شپرخان د کور خوا ته د تک مشوره ورکوله. 
د ښکلاء ميني او محبت کشش بالاخره دی 
خپلي خوا ته کش کر خو چي په آرامو آرامو 
گامو نو سره د شپرخان د کور خوا ته روان سو. 

ارشد پر شبرخان او د هغه پر مپرمني 
مهر بانو باندي دونه گران سوی وو چي هغوی 
دوارو به کومه ورځ دی و ته لیدی نو نا آرامه به 
ول. ارشد هم د هغوی کور ته ورتک خوضاوه او 
تقریباً هره ورخ به ورتی. دوه دري واره خو 
داسي هم سوي ول چي د ده مور هم د مهر بانو 
کور ته ورغلي وه. شبرخان ده ته اجازه ورکړې 
وه چي هر کله د دوی کور ته راخي نو کولای 
سي چي بې له ږغ کولو راسي. داسي ښکار بده 
لکه هغه چي د دوی د کور یو غری دئ. 

که خه هم ارشد خو څو واره د شبرخان 
کور ته ورغلی وو خو تر ننه دا موقع نه وه ورته 










چا 


مهيا سوي چي د حسن جهاني سره يوازي سي 
او خبري ورسره وکړي. ده خو واره دغسي 
کوښښ کری وو خو حسن جهاني د دوه په دوه 
خبرو چانس نه وو ورکری. دا لا څه. کله چي 
به دی ورغی نو دا به تر لیدو وروسته قصدا ژر 
ولاره سوه او خوني ته به ننوتله او تر هغه مهاله 
به ته راوتله چي ارشد به بیرته تللی نه وو . کله 
کله چي به د ډوډۍ خور لو وخت ووء نو دې به 
له ډېره شرمه سر کښته اچولی وو او ډوډۍ به 
ئې خوړل او سترگي ئې نه راپورته کولې تر څو 
ارشد وويني. د ډوډۍ تر خوړلو وروسته به فور 
ولاړه او روانه سوه. 

ارشد ته د حسن جهاني دغه کړني او 
طرزالعمل په زره كي شک ور اچاوه داسي نه 
چي هغه له ده څخه خان لیری کوي حال دا 
چي دی خورا تینک پر مین وو. نو خکه د هغې 
دا چال چلن دی ځوراوه. شوخه او تبزه ستاره 
به هم کله کله دې ته راتله. هغي به دول دول 
ټوکي پر کولی خو دې به خان همداسي اچولی 
وو. 

تن چي کله ارشد کور ته رانئوت نو په 


باغچه کي ئې شا وخوا نظر وکر او له نبکه مرغه 
ويي ليده چي د حخسن شاپیری, د حوض پر 
غاره چي د شمال خوا ته ووء ناسته ده او د 
خیالونو په تال کي زنگبري. د هغې شا د ارشد 
خواته وه. 

ارشد په آرامو کامونو د هعي خوا ته 
ورغی. کله چي ورنردي سو نو زره ئې په توپو او 
غور ځېدو سو۔ دا جرئت ئې نه سو کولای چي د 
حسن جهانی سره مخامخ سي. نو ودرہدی او 
د هغې د نازک او ښکلي بدن په ننداوه سو او 
سوچوتو واخیست. 

خه گری وروسته ارشد د ښکلا د سمندر 
څخه راووت او د خپل صنم خوا ته کرار کزار ور 
روان سو. د ده د کامونو ږغ یو څه واورېدل سو 
او حسن جهانه د سوچونو او خیالونو له 
سمندره راووتله. ځان ئې یو خه راټول کر او شا 
ته ئې مخ واړاوه. ناہبرہ ئې ارشد ولیدی چي د 
دې خوا ته راروان دئ. 

د بریښنا غوندي تکه سپینه حسن 
جهانه ژر ودرېده. په یو زره وړونکي نظر سره 
ئې ارشد ته وکتل» فوراً ئې مخ واراوه او خپلي 
خوني ته روانه سوه. 

ازشد له ډېري مودي راهيسي د هغې 
سره د يوازي لیدو په تمه وو. خو نن تصادفاً یا 
له نبکه مرغه دا موقع مساعده سوه. نو ده 
چیری دا فرصت له لاسه ور کاوه. هغه وو چي 
په دې پسي ئې چټک چټک کامونه ور 
واخیستل. کله چي ور ورسبد نو په رېږدېدلي 
آواز ئې ورته وویل: د کابل بې ساري شايستي! 
د افغانستان پپغلي! مګر د وهم او دار له امله 
ئې تر دې نور اضافه څه ورته و نه ویلای سوای. 


د محبت او خیرت په نظر ئې د هفي ښکلي 
څېرې ته کتل او ننداره تې کوله. 

حسن جهانه د ارشد مخي ته په درېدو 
سره یو څه وارخطا او هيجاني سوه. د هغې د 
ګلاب غوندي نازک باړخوګان یو څه پیکه 
سول. د هوسۍ غوندي په ښایسته سترګو کي 
ئې حیا راښکاره سوه. خو لږ شېبه وروسته ئې 
بیرته الوتی رنگ خای ته راغی. د ښکلو سترګو 
خخه ئې ببره هم یو خه لږ سوه او پر سپین مخ 
ئې د ډاډ څپه خپره سوه. په یو مطربانه آواز 
سره ئې ورته وویل: پر ما ناوخته دی او غواړم 
چي ولازه سم 

دغه خواره آواز او ولوله ناکه لهجي د 
ارشد په بدن کي ربرد پیدا کر . ده په لرزبدلي 
ږغ ورته وویل چي ناوخته دی؟ ولاره سه خو 
صرف دوي خبري درته کوم. 

حسن جهاني په نیمه موسکا سره خواب 
ورکر چي اوس د خبرو وخت نه دی): بل وخت 
خبري راسره و کره. 

آرشد : خدای خدای مي کاوه چي داسي 
موقع برابره سی چي زه او ته يوازي سره ووینو, 
خوته‌هفّه.... 

حسن جهاني د ده خبره غوخه کره او 
ويي ويل : يوازي؟.... ښه» خو اوس نه. 

هغي د تک اراده وکره خو ارشد ورته 
وویل: گراني: ته ولي په زره دومره سخته يي؟ 
حسن جهانی په غور او سنجیدگی سره خواب 
ورکر : چي خوک پخپله داسي وي نو پر نورو 
هم همداسي گومان کوي. 

ارشد په حیرانتیا سره ورته وکتل او ويي 
ویل؛ په خدای قسم چي زه سخت زری نه یم . 


حسن جهانه: شٍايي دا صحیح وي. 

ارشد : هو بالکل صحیح ده خو ته.... هو : 
ستا زره و بره‌دی» جفاکاره یې او ظالمه يې . 

حسن جهانی په خندا سره د ده خبره 
قطع کره او داسي ئې ورته وویل: پر ما ولي دا 
الزامونه لګوې؟ 

ارشد : ته ولي زما خخه ليري ځغلې؟ 

حسن جهانه: اول ته زماد سوال خواب راکړه. 

ارشد: زما د خبری په خواب کي به ستا 
د پوښتنی خواب پخپله درکول سي. 

حسن جهانه: بس ته زما د سوال خواب 
مه راکوه او زه به ستا د سوال خواپ نه در کوم! 

ارشد : دا خو نو لوی ظلم دئ. 

حسن جهاني موسکا وکره او ويي ویل: 
مګر زه خو تاظالم نه بولم. 

د حسن جهاني موسکا دبره زره 
راکښونکې او زره وړونکې وه. داسي معلومبده 
لکه ارشد چي د يوي شببی اھ پاره یو شی ورک 
کړی وي» خو ژر ې خان سم کر او ويي ویل: 
وبخشه, ته خومره تبزه یې چي هره خبره پر 
نورو تاوانوې. 

حسن جهانه: داسي نه ده بلکی زه 
رشتیا ويونکي یم. 

ارشد: که حقیقت ويونكي یی نو ووایه 
چي ولي زما خخه خان دومره ليري ليري کوې؟ 

حسن جهانه: ګوره» تا پخپله د دوو 
خبرو راته وویل: خو اوس دا خبري څومره 
ډېري سوې. نو خکه ستا د سوال خواب اوس 
نه بلکي بل وخت د رکوم. 

ارشد په تېز نظر ورته وکتل او ویې ويل : 
شه؟ ما خو تر ننه ته آرامه او لږ خبري کوونکې 







حسن جهانه : داستاد خیال نیمکر تیاده. 

ارشد: ياء داسی نه ده بلکی ستا ظاهري 

حسن جهانی یو خل بيا موسکا وکره او 
ويي ویل : آرشده! 

هغې خپله ژبه په صدف غو ندي سپینو 
کوچنیو غاښونو کي کښېکښل او ويي ویل: 
هی! ما خوارکی خه کړي دي؟ 

ارشد د هغې ناز او نزاکت په خپو کی 
واخیست او ويي ویل: تا زما په روح کي د ميني 

حسن جهانه : مینه او محبت؟ دا خو بو 
خيالي شی دئ. 

ارشد وببربدی چي د ده د محبت او 
الفت صنم لکه چي یو څه ترې ناراضه سوه» نو 
حسن جهاني؛ ته خپه سوي؟ اوف! تا چي د 
ميني او محبت توم واورہدی نو متأثرہ سوي. 
واوره! زه په همدي خبره اقرار کوم. 

حسن جهاني په سنجش او غور سره 
وویل: محبت خو یو بې اختیاره جذ به ده» نو د 
هغه څخه ليري والی ښه دئ. 

ارشد: ببشکه چي هغه يوه غير اختياري او 
اضطراري جذ به ده لاکن بې حده ښه کیف لري. 

حسن جهانه : ښه کیف؟ یا قطعاً نه . پوه 
انسان هغه داسي شی بولي چي روح سولوي. 

آرشد: داسي خلک اشتباه کوي. يا دا چي 
هغوی نه پوهېږي» یا هغوی ناکام انسانان دي. 

حسن جهانه: ښه» هغه دی لمر د لو بدو 
په حال کي دئ. زه بايد اودس تازه کرم. دا 


خبري به بل وخت ته وخندوو. 

ارشد :ما ته صرف د يوې خبري خواب راکره. 

حسن جهانه : ښه» وفرمایه. 

ارشد په مینه ناکه نظر سره هغي ته 
وکتل. خو حسن جهانی په ګرم نظر سره 
سترگی وروارولي او وشرمہدہ۔ د هغې زره په 
ولولو سو او پر نازکه خبره ئې د ګل غوندي 
پرخه ولوپده. ارشد د طمعي په نظر ورته 
وکتل او ويي ویل: ته پر ما کرانه یې او ميته 
درسره کوم. حسن جهاني ژر د ده خبره غوخه 
کره‌او ويي ویل: د دې خواب حتمي نه دئ. 

هغي همدا وویل او رواته سوہء خو ارشد 
تر پوړني و نیوله او ورته ويي ویل :اه ! ودر بروه؛ 
د خدای له پاره یو وار ودرېږه. دومره مه بې 
لحاظه کبره. ګراني حسن جهاني! زه پر تا 
دومره مین یم چی که د لطف په نظر راته و ند 
گوري نو خان به له تا قربان کرم او د تل له پاره 
به په خواږه خوب بيده سم. 

حسن جهانه هم ودربده او ورته ويي 
ویل : ارشده! ما مه خوروه؛ زما لطیف جذبات 
د محبت په مضرو ارخونو مه خوروه. زه تا ته 
دعاوي کوم؛ ستا د ژو ند او شه ژو ند له پاره. 

آرشد : ډېره مننه درخخه کوم. خو پر 
دغه مرژوانده ناروغ باندي چي دوا ته محتاج 
دئء دعاڅه تأثیر کوي؟ 

حسن جهانه: ته صرف خبري کوې» 
حال دا چي دوا يوازي تر ناروغ پوري رسېږي 
خو دعا تر عرش پوري ځي او هلته د الله حضور 
ته وړاندي کېږي. 

ارشد : هو دا خو صحیح ده. حسن 
جهاني! مکر ته زما له پاره دوا او دعا واره مه 


کوه بلکي يوازي دا راته ووایه چي ته زما د پاک 
محبت قدر کوې. بس همدا راته ووایه. 

حسن جهانه: هو. پاکه جذبه خو حتماً 
دقدر ور وي. 

ارشد : اوس نو فقط يوه پوښتنه پاته ده. 

حسن جهانه : لطفاً هغه هم یو خه ژر 
ووایه. ته غواړې چي ټوله شپه همدلته خبري 
سره و کرو 

ارشد» هو؛ زره خو مي همدا غواړي» مکر 
ستا تاز او نزاکت چي کورم نو داسي کار امکان 
نه لري. اي د کابل شایسته پېغلي ! زه دې تر تا 
ځار سم اې زماروح ! آیا ته هم زما سره مینه او 

ارشد په داسی حال کی دا خبره ورته 
وکړه چي له محبته په ډک نظر ئې خپلي 
شاپیری, ته کتل او ويي ليده چي د هغې لطیف 
احساسات یو څه وپاربدل. د هفي سپین مخ 
سوربخن سوہ په سترگو کي يي د حیا سره یو 
خوځښت محسوس سو. وروسته ئې ارشد ته 
وکتل او ويي ویل: ارشده! تا زما جذبات متأثره 
خو يوه زره سواندې یې رات ووایه؛ نه؟ 

حسن جهانه د ارشد له محبته ډک نظر 
او کتلو ایساره کره او ويي ويل چي زما... اوف» 
یا ارشده ! ورخه چی د ماښام وخت دی. 

ارشد یو خه حرئت واخیست او یو گام 
رامخته سو او د حسن جهاني نازک او نرم لاس 
ئې په لاس کي ونیوی او ورته ويي ویل: زما 
شاپېرۍ ! ووایه. د خدای له پاره ووایه. 





حسن جهاني خپل سر کښته واچاوه او 
ویې پوښتل چي خه ووایم؟ 

ارشد:آیا ته زماسره‌مینه اومحبت کوې؟ 

حسن جهانه : ارشده ! لطفاً دا مه راخخه 
پوشته. هیخ نسته ..... دا ښه خبره نه ده. 

ارشد: حسن جهاني! دونه بې وفايي او 
ظلم مه کوه. ما ته و گوره. زما ژو ند او د ژو ندانه 
هر خه ستا په یو خواب کي پراته دي. د خدای 
په خاطر راته ووایه چ ي آیا زما سره مینه کوې؟ 
حسن جهاني په شرمناکه او ميته ناکه دول 
ارشد ته و کتل او ويي ویل: هو ! 

بيا یې له ډېري حیا خخه سر کښته 
ونیوی او پر مخ ئې د گلابو د پرخي غوندي 
سپيني خولي راشکاره سوي. ارشد چي دغه 
روح تازه کوونکی خواب واورہدی نو زره ئې 
وغور بد او تازه سو. خبري ئې ارامي او سکون 
وموند. د حسن جهاني لاس ئې ايله کر او ويي 
ویل: زما شاپېرۍ! بس همدومره خبره مي 
غوښته. نور به زه صرف په دې اميد ژوندی یم 
چي يوه حوره مینه راسره کوي. 

حسن جهاني وویل: ارشده! تا په ما 
جادو کړې ده. زه هر وخت.... 

د حسن جهاني خبره لا پوره سوي نه وه 
چي ستاره راغله او خندل بي. د هغې د بشاش 
او خندان تندي خخه د شوخی, خپي له ورایه 
شکار پدي. هغه د دغو دوارو مینانو خوا ته 








نږدې راغله او ويي ویل: حسن جهاني! تا دا 
دی بالاخره د ميني او محبت اقرار وکرء او 
ارشده! ته ډېر طالع من او بختور يي چي د 
کابل شاپېرۍ محبت درسره کوي. واہء تاسي 
دواره خومره شرمپری ! واه واه» دا هم کومه ادا 


ده؟! 

ارشد او حسن جهانه اول د شوخي 
ستارې په تاببره راتګ سره وارخطا سول او 
وروسته وشرمبدل. ستارې بيا وویل: ارشده! 
تا د ښکلا په دغه ملکې باندی جادو کړې ده. 
ستا په سترګو کي سحر دئ. د ښایست دغه 
نازک بدن دي محسور کری دئ. 

ارشد په شرمناک نظر سره ستارې ته 
وکتل او ويي ویل: دا چي زما په سترګو کي 
جادو ده نو داسي نه چي پر تاهم اثر وکري. 

ستارې په خندا سره وویل: زه؟ پر ما 
جادو اثر نه کوي. 

ارشد یو خه موسکی سو او ويي ویل: دا 
خکه چي ته پخپله ساحره يي ! نه؟ 

ستاره : زه ساحره نه پم خو.... 

هغې لا خبره پوره کړې نه وه چي اشرف 
راغی. هغه په رارسہدو سره وویل: ببشکه چي دا 
ساحره ده. داسي ساحره چي نور تر خپل سحر 
لاندي راولي او بیاھیخ مخ هم نه وراړوي. 

ستاره وشرمېدله او په شرمناک نظر سره 
تې اشرف ته وکتل چي د راتک په حال کي وو. 

اشرف چي نږدې راغی نو ستارې ته ئې 
وویل: اې شایسته ساحرې ! د خدای په خاطر 
پر دغه سحر خپلي انسان خو یو دیدن ولوروه. 

ستارې خپلي سترگي له ډېري حیا 
څخه کښته ونيولي او ويي ویل: ستا هبر 
سول ساحره خو حسن چهانه ده او ساحر هم 
ارشد دئ. د دوی خخه به يوه سحر درياندي 
کری وي. 

اشرف په ميته سره ستارې ته وکتل او 
ویې ویل: ياء پر ما باندي تا سحر کړی دی 


ستاري! خان به نه دوري هوري کوې او نه به 
مکر کوې. 

حسن جهاني په خندا سره وویل: مکر 
خو د دې عادت دئ: ستاري ! هغه شوخي دي 
خه سوه؟ 

ستاري په غلچکي نظر سره اشرف ته 
وکتل او ويي ویل: خه وکړم» دی چي راغی هر 
خه ئې ګډوډ کړل» که نه نو ستاسي کار به مي 
کری وای ! 

حسن جهانه : خو اوس به دې زه خوشه 
سم. ډېره لوره الوتي: ها؟! 

اشرف د ميني او محبت په نظر ستاري 
ته وکتل او ويي ویل: ستارې» د خدای په 
خاطر راباندي ورحمبره: 

حسن جهاني په ډکه خوله خندا وویل: 
هو زه دي هم واسطه یم. 

ستاري په شرمناک دول حسن جهاني ته 
وکتل او ويي ویل: ته خو ببخي مه واسطه کبره. 

اشرف : که ته پر ما باندي د رحم کولو اقرار 
وکړې نو زه به هیخوک هم نه واسطه کوم. 

حسن جهاني بيا په خندا سره وویل : هو 
دا بالکل سمه خبره ده. شه ته همدا اقرار 
وکړه» هیخوک به هم ته درباندي واسطه 
کېږي. 

اشرف په هیله من انداز سره ږغ وکړ چي 
بس صحیح دئ: هغي اقرار وکړ. 

حسن جهانه: زره دي بيخي د ډ بري دئ. 

ستارې په موسکا سره وویل چي ته خو 
ښه زره سواندې یې او له همدې امله دي د 
ارشد ورور سره د ميني اقرار وکر ! 

ارشد په خندا سره وویل: پر ما غریب به 


چيري دونه زره سوی وکړي. 

اشرف ستاري ته وویل: ستاري: اوس نو 
ما ته وګوره يعني هغه چا ته چي تا سحر پر 
کری دئ» د خپل غلام خوا ته. 

حسن جهاني د دي خبري په اوربدو 
سره وویل: زه پوهیرم چي ته زما په مخکي 
شرمېږې او د اشرق ورور سره خبري نه کوې. 
ښه» زه دا دی خم. 

آرشد : او زه هم دا دی خم. 

حسن جهاني لا حرکت نه وو کری چي 
ستاري تر پلو ونیوله او ويي ویل: چيري خي؟ 
صبر و کره. 

حسن جهانه: زما تم کبدل نو خه فایده 
لري؟ هغه چي تا به همبشه یاداوه. اوس دا دی 
ستا په مخکي حاضر دئ. 

ستارې په شوخو سترګواو تېره نظر سره 
حسن جهاني ته وکتل او بيا ئې د موسکا په 
حال کي ورته وویل : نن خو ډېره شوخه سوې 
یې» مزاج دي هم ښه بدل سوی دئ: ها؟ 

حسن جهانه : ته هم بدله سوې یې او زه 
هم! 

اشرف: او زما څخه خو هیخوک هم 
پوښتنه نه کوي. تر ټولو زه ډېر بدل سوی یم. 

ستاري غوښته چي یو څه ووايي چي د 
ماښام اذان شروع سو. ستاري وویل چي هغه 
دی آذان شروع سوء درځئ چی لمونځونه 
وکرو. 

اشرف سور اسوپلی و کیش او ويي ویل: 
اي زما قسمته! بايد لمانخه ته روان سو. 

بس توله لمانخه ته ولارل. 

نور ہیا ... 





د عبدالرحيم هاتف لیکونه 


(د حاجي عبدالظاهر څرک په نوم) 


(خورلسم لیک) 
۲۰۰۲۱ 
گران الحاج عبدالظاهر جانه ! 

السلام علیکم ورحمة الله ! 

هیله ده د کورنۍ او دوستانو سره روغ 
جور او خوشحاله اوسي. خدای تعالی دي تل 
سرلوری: بریالی او شاد لره. 

ستا خط د ضمائمو سره له کراچی څخه 
دوي مياشتي وراندي رارسبدلی وو . ضمائم 
تې چي په پښتو به ئې مناسب نوم پېڅه - 
جمع به ئې پېڅي وي دغه شیان وه: 

/١‏ د شبو تخم؛ چي کرلی مي دی شني 
سوي دي» کله چي ګل وكري ستاد ذکر خير 
له پاره به ښه وسیله سي او که ئې ښه بوی هم 
وکړ دا به د هالند د ډېرو رنکارنک کلانو په 
منخ کي يوه اعجوبه وي» خکه دلته تر حساب 
زیات رنگارنگ گلان سته چي ډېر ښه رنگونه 






لري خو بویان ئې غایب وي. 

۲ څلور قطعي عکسونه, هغه یاران چي 
اوس به د حق تعالی په رحمت کي نغښتي وي 
را په زړه سول. تېري سوي زمانې او خوږې 
خاطرې ئې رايادي کړې. تللي یاران دي 
دای تفای په خپل کرٹ کو جوا کي وښ 


(کندهان)لري؛ که دوی نسته نہک تومونه ئې پاته دي. 


کشکي مور ته هم دغسي ژوند او هغسي مرگ 
را په برخه سي. دوی دي خدای وبخښي» هر 
یو مي سترکو ته جک ودربدی. خصوصاً 
مرحوم او مغفور شیخ صاحب او د هغي ورخي 
وعده ئې زما سره چي بايد سرپوزي او چهل 
زینو ته تللي وای خو تقدیر د دې پر خلاف 
پربکره کړې وه. اما کوچنیان مي یو هم خای 
ته نه راوستای سول. د هغي زماني کوچنیان 
به اوس تر خواني هم تبر سوي وي. پلرونه یا 
میندي) خو به ضرور وي حتی خيني به ئې 
اناګاني او نیکه گان هم سوي وي. خدای 
تعالی دي ئې ژوندي او په خير لري. 
خوشحالي دي خدای پر پېرزو لري. 
عبدالباري خان آشنا چي ناکامه خوانیمرک 
سوء ویران چي تر اورده رنخ وروسته په جلا 
وطنی, کي مړ سو. نورمحمد لالا او صاحب داد 
محمد مرحوم زما د عمرو اشنای مشهور 
محمدنور اخندزاده چي دبر روایات تې پاته 
دي او مرحوم طالب محمد زمان تول دي 
خدای وبخشي. خدای تعالی دي ټولو ته 
جنتونه او د هغې د نیا ښادۍ ور په برخه کري. 

بله د حاضر کال د لمرینو میاشتو 
جنترۍ هم راورسېدې. عمر دي ډېر سه. د 
دغو میاشتو کلونو اصلي ارزش د (یسالونک 


عن الاهله) په جواب کي روښانه سوی دی. 
فقط د وختونوء مهالونو د پیژ ندلو له پاره یو 
تقسیم اوقات دئ: په کار نه وه چي شمسي 
مياشتي كفري مياشتي او قمري بيا اسلامي 
مياشتي وگنل سي. دواره د عامي استفادي 
وسایل دي کفر او اسلام په دغو طبيعي شیانو 
کي مطرح ته وي. خو دا چي خوک یو مخ په 
تاریخ کي ژوند كوي او حاضر هبروي يا دا چي 
تماما د آخرت تظاهر كوي او د دنیا ښېګڼي له 
نظره غورځوي يا ئې غندي داسي ښکاري چي 
په لمانخه کی د خپلی دعا مفهوم ته متوجه نه 
اللهم ربنا آتنا فی الدنیا حسنة و فی الاخرة 
حستة و قنا عذاب النار. 

تا په خپل خط کي پوښتنه کر ہدہ چي د 
پاکستان خه مطلب دی چي زموږ څخه لاس 
نه اخلي؟ او آی امريكاتي نه ويني؟ که ئې ويني 
ږغ ولي نه ورته کوي؟ 

دغه پوښتنه اخلاقي جواب نه لري؛ خکه 
د بل په چارو كي مداخله هغه هم په بد مطلب 
که دا د فرد په امورو کي ګوتي وهل وي او که د 
دولت یا جامعې په مسائلو کي وي» په هر حال 
کي مردود عمل دی او د اخلاقي لحاظه د 
غندلو وړ دی او په هیخ توکه د توجیه نه دئ. 
اما په سیاست کی نو دغه عمل موجود دئ او د 
ئې د قدرت خلا ده. هر کله چي دغه دول خلا 
په هوا کي پیدا سي دوردورکه یا بو بو رکه 
منخته راوري. او که په اوبو کی وي کرداب یا 
خرخاو راولي او په مځکه کي له دغه راز خلا 
څخه زلزله رازبري. په حيواني عالم کي که 


چيري زمری یو ښکار وكري نو پر هغه لاس د 
زمري او سورلنډي پر حضور سربېره تپوسان او 
باښې هم د خپلي ونډي له پاره ورحاضر پرري 

اما په سیاست کی هم دغه د طبیعت 
قانون لا ګوري او اصلي علت ئې په هیواد کي 
دننه د قدرت خلا ده. اما ولی پاکستان؟ 
پاکستان که تر خپل سياسي جوړښت پخوا 
وګورې نو دا اصلاً پنجابي مسلمانان وه چي د 
تبرو اسلامي حکومتو نو خوب ئې لیدی چي پر 
لوی هندوستان مسلط وه» خو په موجود حال 
محروم» مسکین خلک وه چي د تعلیم یافته. 
بیایوء متحدو هندوانو به ارخ کي پراته وه او 
هندوان د خپلو عضري صلاحیتونو په مرسته 
و مركزي قدرت (انگر بز) ته ورنژدي وه او دغو 
د خپلو نیمگرتیاوو د بشپرولو له پاره ئې نظر 
یوازینی آزاد. لیکن په عین حال کي کمواکه 
اسلامي دولت عثماني تركيي ته وو چي د 
اسلامی خلافت ادعا ئې درلوده. حتی تحت 
الحمایه افغانستان ته تې هم اسره کول. کله 
کله به ئې مراجعه هم ورته کول چي که چيري 
ددوی خوله په وچه سي. که خه هم معقول نه 
وو خو دا احساس بد هم نه وو. په لږ وخت کي 
ئې تر دوهم جنگ وروسته په دوه توکره 
پاکستان په برخه سو چي په دنیا کي د نفوس 
په اعتبار لومړی اسلامي دولت وو. پر هغه 
سربېره ئې هم له هندوستان سره د انډول 
برابرولو ضرورت نه وو رفع سوی» نو ئې غربي 









. ثار بخی. ادبی او تولئیزه محله 


خوا ته پرتو اسلامي دولتونو ته د بالقوه ملکرو 
په سترګه کتل او حتی پر افغانستان ئې د 
طبيعي ملګري په شان حساب کاوه» البته د 
مشر ورور برخه ئې بې گفتگویە خان ته ټاکلې 
وه. دا وخت آزاد اسلامي دولتونه هم پيدا سوي 
وه د افغانستان پاچهي کور نی چي افغانستان 
ئې خداداد دولت ګاڼه. د پاکستان له پټو ارادو 
خخه ببر بدل په لومري سر کي ئې لا په نه منلو 
او ناوره مناسباتو فقط د دې له پاره پیل وکړ 
چي د پاکستان سره ئې د احتیاط له پاره فاصله 
نيولي وه. د ببطرفی, د اعلان سره سره و 
شوروي اتحاد ته تر مطلوبي اندازي ډېر 
ورنژدې سوه. 

پاکستان خبله د کشمیر معضله تر اوسه 
هم نه ده حل کړې خو د بنگله دہش پپلتانه 
تور هم دغه ته ارم کر چي سترگي افغانستان 
ته سري کړي او د مکافات تلافي له دې خوا 
وکړي. 

له غیبو روس وضویبدی او په سهیل 
ننووت. د پاکستان بجل شکه سوه؛ په زور؛ زر 
او زاریو ئې پناهنده خصوصاً پشتانه خانته 
ورمات کرل. د روس تجاوز پر افغانستان 
باندي و امریکا ته د زوی زبری وو. بی مالک 
تر ابده په سورسک جنگبدای سوای؛ د روس 
زني دلته ښه تړل کپدای سوې: او د ویتنام 
کسات دلته ښه اخیستل کبدای سو. هغه 
پاکستان چی د ضیاء الحق د کودتا په نسبت 
غندلی ووء اقتصادي مرستي پر بندي وې. د 
امریکا له پاره د توپ تخته او د ضرورت د رفع 
وسیله سو. اقتصادي بندیزونه ځني پورته 


سول او په عوض کي کومکونه پر راپیل سول. 
حتی پرمختللي اسلحي بې توله پر رارواني 
سوي. د پاکستان رسوخ ئې په اسلامي نړۍ 
کي ورزیات کر؛ حتی د ذروي قدرت پر 
انکشاف ئې هم سترګي ورته پتي کړې اوس دا 
دی اووم ښکاره اټمي مملکت دئ. د امریکا تر 
مرستو علاوه تې د سعودي عربستان او نورو 
پترولي عر بو په خزانو کي هم لاس خوشي سو. 
تر هر څه بالا د پاکستان ټول تصرفات په 
افغانستان کي آزاد او مباح وپېژندل سول. 
اصلاً جنک د پاکستان له لاري اداره کبدی که 
څه هم بالمال د امریکا و هدف ته نژدې کبدل 
ئې مهم رکن وو. افغانستان ئې معتا او ماد 
داسي وران کر چي پر پښو درول ئې اوس د 
دنیا له پاره هم اسانه نه دی او بيا به ئې هغه 
حال ته رسېدل یو خوب او خیال وي. 
پاکستان تولي جهادي ډلي تر خپل نظر 
لاندي د خپلو منافعو له پاره وروزلې» حتی 
هغ ېي چتي (بمضي تې) څه څه مذبذبي 
سوې. د هغو د ليري کولو کار هم ورته ګران نه 
وو او طالبان ئې د خلق الساعه په شکل پر 
راوایستل او جهادیان ئې په وسکښتل. خکه د 
هري جهادي ډلي تار او پود. تانسته او بافته 
دوی په خپله جوړ کړي وه او ښه ورمعلومه هم 
وه» يوازي ئې د نصرالله بابر چوف غوښت. ایا 
پاکستان دغه افغانستان چي نه مالک لري نه 
ئې خلک په ژبه پوه دي مقت کالزي پرېږدي؟ 
په داسي حال کي چي دلته تر اوسه د قدرت 
خلا پر خای پاته ده. او پر دغه سربېره له 
شوروي اتحاد څخه ظاهراً بہل سوي نوي 
جمهوریتو نه هم بالقوه هر څه لري» تر مڅکي 


لا ندي او د مځکي پر مخ او که پاکستان هغو ته 
رسبدل وغواري نو غير له دغه چي د 
افغانستان له لاري د هغو سره تماس تینگ 
کړي بله لار ته لري. دا ټول داسي دلایل دي 
چي د سياسي لحاظه پاکستان ته د مداخلي 
اجازه وركوي اما د اخلاقي لحاظه نه. نور چي 
هر څه يوي خوا ته پرېږدې د دوی په حساب دا 
میلیونونه پناهنده تقریباً شل کاله نه بايد ھیخ 
اجر او مکافات ولري؟ مال دیمرچ؟ لري سري 
نه؟ 

ستا دوهمه پوښتنه دا ده چی آیا د 
ويني نو ولي ږغ نه ورته کوي؟ مطلب ئې څه 
دئ؟ 

بيا هم د حق او سیاست خبري منځته 
راغلې. امریکا د يوه دولت په توګه په عمومي 
اسامبله کي د يوه بل هر هیواد په شان د يوي 
رايي حق لري که څه هم ئې ناحقه د امنیت په 
شوری کي د جنګ د فاتح په دود دائمي کرسۍ 
او د ویو حق تر لاسه کری دی (البته غیر 
عادلانه). په دغه اعتبار نو کله چی د ملگرو 
ملتونو موسسه باقي او د امنیت شوری فعاله 
وي امریکا په واقعي صورت د امر او نهي 
صلاحیت نه لري. نه باید امر بالمعروف او تھی 
عن المنکر پر غاره واخلي. اما؛ که د دنیا 
یوازینی زبرخواک وي او د یمن الملک نغاري 
وهي او وايي چي د ربع مسکون پر هره ذره ئې 
سلطه او نظر سته. پر هره قاره ئې هډې او 
عسکر ستهء تر نسته چي ورغب رکه ئې کري. 
په هغه وخت کي نو بيا هم سياسي مصلحتونه 
تر عدالت او انصاف دمخه دي . 


۱ پاکستان لوی هیواد دئ» چي د دنیا د 
۱ نفوس سره د مسلمانی, په لحاظ روابط 
لري. 

۲ پاکستان د وو داسي هیوادونو سره 
لري چي دا تو جمله سوه د دنیا سمدم نیم 
نفوس. 

۳ له شوروي خخه د ببلو سوو برخو له 
منابعو څخه که ښه استفاده امکان ولري هغه په 
اوله درجه کي د پاکستان او ایران له لاري ممکنه 
ده د افغانستان موضوع نو اوس نوره حل ده خو 
ایران لا تر اوسه په ژبه خان نه پوهوي. او په 
دوهمه درجه کي ترکیه مهمه ده. خو د پاکستان 
مزیت په دې کي دی چي مخ پر انکشاف گن 
نفوسه ایشیا (خصوصاً هند ته خرمه دیغ) ممکن 
د کشمیر د لانجي د حل له پاره تلاشونه تر 
پنخوس کاله وروسته د دغي کلاوې بل سر وي. 
که خه هم د ناممکن په اندازه مشکل کار دئ. 

۴ پاکستان هغه دولت دی چی د خپل 
ژوند په اوږدو کي د امریکا په خوله نه مړ وو نه 
ژوندی. د امریکا د سفيري په لومړني ملاقات 
کي ئې د طالب پر سر پښه کښېښوده او د ساعت 


عقرب ني ۱۸۰ درجې دور وخوړ. او ملا ضعیف (arse‏ 


ئې په پوري وهلو رآویوست. 

۵ د دغه پاکستان برکت وو چي د چين د 
عظیم جمهوریت سره د امریکا مناسبات عادي او 
قائم سول. 

۲ کله په پکټ کي ورسره شامل وي کله 
بې مهاره ورسره ځغلي او ورسره مل وي. 

کله چي د يوه دغه دول دولت او افغانستان 
تر منځ پرېکړه په کار سي آیا د عدالت په تله ئې 
بايد وتلې که د زنګله د قانون پر اساس؟ 


اوس خو په موجود حال کي د پاکستان په 
اداره کي دنته امریکا ورسره ده. په سترګو ئې 
ويني چي د افغانستان د جنک په آورردو کي یا 
حتی لا د پاکستان له تاسیسه خخه مسلمانی, ته 
دونه هوا ورکول سوي ده چي هغه هوا خو په هیخ 
صورت د وتلو ته ده. تو که ئې لږ وي هم به شل 
کاله وخت وغواړي. اوس دستي د پاکستان تر 
نيمي مځکي پر زیاته برخه اسلامي احزاب په 
آزاد انتخاب (دموکراسي) مسلط سوي دي. 
ممکن د نفوسو د جملې خخه نیمه برخه ئې هم 
دا عقیدہ ولري؛ له بله ارخه دوی ويني چي 
روزانه ئې خو تنه تر غورو نيولي وي امریکا ته ئې 
په لاس وركوي او د قاعدي نوم پر ایږدي. په 
جنوبي وزیرستان کي د پاكستاني عسکرو 
جنگونه تر امريكاي نظارت لاندي ئې بېله 
ببلکه ده. تو انساني جامعه د برق په سوچ پر بل 
مخ نه سي اوشتای. په داسي حال کي چي د 
پاکستان حکومتونه هم توخی د خدای له پاره نه 
کوي. او د امریکا بیا د پیسو سره تانگونه 
شلېږي. خصوصاً چي دا وخت تې پورونه د 
آسمان تر ستورو هم زیات سوي دي. نو که دانه 
مانه جنگیالی له پاکستانه را اوري د پاکستان او 
( ۳۹۴ ال )ففانستانتر منځ خو تر سلو لاري زیاتي لاري 
سته. دا نو طبيعي ګڼل کہدای سي. خصوصاً 
چي تاوان ئې امریکا ته متوجه نه وي. نو آیا د 
افغانستان پر سر و دغسي پاکستان ته منت 
وكري؟ 

په داسي حال کي چي تر افغانستان سل 
كوتي پاکستان ورته مهم دی او افغانستان ته هم 
د پاکستان د سر په صدقه راغلی دئ. 

پر دغو تولو حسابونو سرببره پاکستان د 
افغانستان په سیاست کي په کوتاه اندبشي کي 

















چو 


ب۴ 


دوب دئ. چي دغه مطلب ته به وروسته اشاره 
وکړم. 

هم سي بايد په هغه اندازه خپلو ګټو ته هم 
متوجه وي. ځکه د دوی په داخل کي هم آزادي 
سته هم دموکراسي. هلته پوښتنه او حساب 
کېږي نو د گري له ها بل مخه تې راوهلې دہ 
راغله پر افغانستان رانازله سوه» د څه له پاره؟ 

دا کار په يوه سر هم کولای سی خو دنیا د 
دپلوماسۍ دنیا ده. دنیا دارالاسباب ده. هر 
خومره چي هدف ته خوک په لرو تلفاتو کم 
او پلان ئې معقول دئ. سرببره پر ټول حرص هم 
شوک پنخه سره كوتي په خوله نه ننه باسي. 

دا سمه ده چي زمری خپله برخه لري؛ 
چغال خپله برخه. خو مورک هم که بې برخي 
پاته سي خوا بدوي او ورانی کوي. خکه نو په 
افغانستان کی پاته کبدل یا دلته راتله هم د 
حکمت له مخي غواري چي يو بل چا ته هم 
امتیاز او ونډه ورکړي» نو چا ته؟ 

د افغانستان شیر کاو ندیان دي. چین: 
اکثرو تې كمونستي دور تبر کری دی او چین لا 
پکښي ولار دئ. نورو چي کمونسټي پري ایښې 
ده نظام او سیستم. زعماء او مشران ئې هغه دي 
چي وه. د داسي چا سره امریکا له تژدي څخه 
مناسبات نه ساتي او نه هم له زره خخه پر هغو 
ویسا کولای سي. د ایران سره. د هغه مملکت د 
ده. تر څو چي سوشلستي کیمپ په دمه کي ووء 
اسلامي رژیمونه دوی ته د منلو وړ وہء اوس نو 
هغو ته ھیخ ارتیا نه حسوي بايد په مخه ئې هم 
کړي. نو په هنو شپرو گاوندیو کي يوازي 


پاکستان پاتېږي. هغه پاکستان چي د دوی 
مخلص دی (حکومتونه ئې) او د دوی نزدي 
دوست دی. که خه هم خني خلک ئې پر 
مسلماني ولار دي. خو دا دی تلاش شروع دی 
چي د تركيي و درجي ته ئې ورسوي او يوازي د 
آذان په مسلماني ئې قانع کري. آیا دغه پاکستان 
د هغي مداخلي پر سر چي په افغانستان کي ئې 
كوي بايد وترتي؟ او په هغه کي پاکستان سابقه 
هم لري. اقل د ۲۵ کلو راهيسي او د امریکا خلاف 
هم نه دی د دغو دلایلو پر اساس یو عملا نظامي 
حضور لري د زمري په برخه کي او بل مداخله 
کوي د مورک په ونډه کي. هغه خوک چي په 
دې خوښ نه دی له خپله سره بايد بلا ليري 
كري او تر هر خه وروسته ملت جوړ کړي او د 
دولت د جور بدو له لاري د قدرت خلا ليري کړي 
نو به ئې مخکه مالک پیدا کړي او خلک 
بازخواست گر او کالخوایه. نه به څوک د دهشت 
خالي جوروي. ته به خپل کور ورانوي نه به دا 
غواري چي د خان له پاره ببکانه قیم ولري. 
اولس به وي د تولو غم او ښادي. مځکه او آسمان 
به شریک وي خپل او پردي به پپژني. دا نو یو 
آرمان دئ. تمنا ده هیهات هیهات. یو څو پاني 
مي په خورو سترگو توري کړې نه یم خبر ستا د 
پوښتني جواب به سوی وي که نه او ستا خوا به 
په خوره سی که نه؟ وبخښه دا يوه خبره چي مي 
په مکتوب کي وروسته ته پري ایښې وه هغه مي 
اوس راپه زړه سوه. او هغه دا چي پاکستان د 
افغانستان په مورد کي تبروتلی دئ. بايد پر 
خپل سیاست له سره کتنه وکړي: هغه دا چي 
د دنیا یوازینی ستر قدرت چي هم نه سي 
کولای پنخه سره گوتي په خوله ننباسي په 
دباندي کي تاجکستان او ازبکستان ته هم لږ 
او ډېر امتیاز وركوي او په داخل کي هم 


ناپښتانه عناصر په موقتي قدرت خوشاله کوي. 
البته تر هغه وخته چي د ده سره پاته وي او له 
نورو سره ګوتي بندي نه کړي او د اسماعیل خان 
اثار په خان کي ښکاره نه کړي. نو پاکستان ولي 
داسي فکر کری وو چي دا افغانستان یو مړ 
خوسکی دئ. زه به ئې په يوازي سره د تولو 
گاوندیانو او منطقي د قدرتو تر سترګو لاندي په 
پنخو لغرو د خان په ګټه د حلال دائرې ته 
ورسوم؟ 

هند د خپل عظمت او ایران د خپل ثروت 
او شمال او روس ئې د خپل قدرت سره له نظره 
غورځولې وه؟ يا ئې له نظره غورخول غواړي؟ 

په دې توګه آیا دوی افغانستان هضمولای 
سوه 

ډېره به ښه وي چي په افغانستان کي هر 
څوک چي هر څه غواړي د افغانستان ګټي هم د 
خپلو ګټو سره یو خای په نظر کي ونيسي او 
يوازي پر خپله ټکۍ اور نه واړوي. د دوستۍ له 
لاري ښه مناسبات دوام کولای سي او د 
افغانستان خلګ هرومرو تن وي که سبا د بې 
غرضه او غرضي دوستۍ تر منځ توپیر کولای 
سي 

زماسلامونه به ستا دوستانو او کورنی, ته 
ووايي که چيري مولانا سلطان محمد د ژو ند 
پر مبنه وي هغه ته هم له سلامه سره ووأیه چي 
ستا خو به نو اوس ارمان ختلی وي هره ورخ 
نوي صحني راوزي يوه تر بلي په زره پوري. 

د اورده لیک لوستل چي مي در باندي 
تحمیل کره د هغه له پار بخشنه. که ژوند وو 
بیا به هم صحبت کوو. 

الله دي مل سه 
مخلسۍ “هاف 
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هارون خپل شعشعي/ لندن 


وختونه او یادونه 


بلا وه برکت یی نه و 


کله چي مي په کراچۍ کښي و ارژپا ته د 
سفر اسباب او لوازم برابر سول تر هر څه 
دمخه مي په کابل کښي له بزرګوار پلار (چي 
مؤږ به اغا باله) څخه د خدای پامانۍ اخيستلؤ 
تکل وکئ. که څه هم دا مهال د کابل د شاوخوا 
سیمؤ امنيتي حالات د طالبانؤ د وروستییؤ 
عسکري یرغلو په وجه د ډاډ او باور وړ نه وه» 
خؤ سره له هغه هم د اغا بې خدای پامانییه د 





دې اؤږدې پرد پسی, روحي بوج وہر را ته درو ند 
او خؤرؤنکی ایسبدی. ښايي پر زره مي 
آورپدله» چي دا به له هغه روشانزري او 
روښانفکره پلار سره د ژوندانه وروستی دیدار 
يي (وي). 

- په کابل کښي خؤ به څه کارمار ته 
لرې؟ 

و احسان لالا ته مي په یوک او خندا و 


- په کابل کښي؟ 


احسان لالا په ډېر تعجب او اریانی, و 


- درې مياشتي دي له راتکه ئه کيري: 

-غواړم له اغا څخه خدای پاماني واخلم. 

- د څه شی خدای پاماتی؟ ته پوهېږې 
چي څه وخت به دي کار جوريري؟ 

هو . 

-خه پوه سوي؟ 

- دغه دی پاسپورت او ویزه مي. 

- ته را که. 


احسان لالا و هر خه ته په خریدار نظر 
وکتل؛ او تر خو واره پورته کته کولؤ وروسته 
يې په ماناداره خندا وویل: 

- دا خو ريشتیا هم هر خه تیار دي. 

- خه وخت دي واخیستل؟ 

- یو خو ساعته دمخه. 

-مافکر نه کاوه. چي دو نه ژر به دي کار 
جوړیږي. کله به په خير رهي کېږې؟ 

-د کابل څخه چي په خير راغلم. 

- خبرؤنه خؤ حتماً آروې! په دې روځؤ 
کښي د کابل وضعه زمؤږ و ستاسي تر درې 
مياشتي مخکي سفر هم ډېره خراپه سوې ده. 
پر دې خبرؤ دي هم فکر کړئ دئ که یا؟ 

- د امنيتي وضعي په خر پر تیا او خطرو 
ښه خبر یم؛ خو د اغا بې خدای پامانی او دوعا 
مي و دې ليري او اوردی مساپری: ته زره ته 
خي. خدای ته مالومه ده چي بيا به مي پر کم 
اسمان او کمه پاچهي و هغؤ خواؤؤ ته نصیب 
کيري. 

- کله په خير ورخي؟ 

- که ژوندی وم» سبا په خير حرکت 
دئ. یو ګړی دمخه مي د فابريکي له اندیوالانؤ 
څخه هم يو و نيم خطونه او پيغامؤنه 
واخیستل. 

- داسي ژر . 

هو نو خلک ناحقه نه وايي: پر ښو تلوار 
پر بدؤ تأمل. اول غواړم په خير د اغا دوعا او 
حقپلي واخلم؛ او بيا په سره سینه و دې لوی 
سفر ته تیاری وکم. آ خوا ته خو به څه کار یا 
پرمایش نه لرې؟ 


-دا ګړی خؤ ھیخ کار او پرمایش نه لرم. 
اغاء نازو او نورؤ دوستانؤ ته مي سلامو نه وایه. 

سبا سهار په خړه د پېښور په سروېس 
کښي» چي پاکستانیان یې د انګرېزانؤ په دود 
کوچ بولي» کښېناستم. تر تقریباً حلیرویشتؤ 
ساعتو پرله پسې مزل وروسته د حیدرآباد: 
سکهر» مياوالي او بنو له لاري و پېښور ته 
ورسبدلم. هغه روځ او شپه مي د حیات اباد په 
لومړي فبز کښي د ډاکټر شکور جان دۍ 
(دوی) په کور کښي تبره کره. چي زما د 
مبرمني د اکا او خاله زوی دئ. شپه مؤ تر ډېره 
د افغانستان» په تبره بیا کابل د سياسي او 
امنيتي حالاتؤ په باره کښي په کیسو او تبصرو 
تبره کړه. سهار لمانڅه مهال له کوره را و وتلؤ. 
خو دقيقي مؤ د رخشې یا ټکسي په هیله پر 
عمومي سرک انتظار وکئ. د رخشې یا ټکسي 
هیخ خرک نه ؤ. اخیر مي له ډاکټر شکور سره 
خدای پاماني وکړه؛ او په کراره د کابل د 
موټرانؤ د اډې پر لور ور رهي سوم. له نبکه 
مرغه د کابل د موټرانؤاډه د دی له کوره خخه 
دبره ليري ته وه. تر څو دقیقو پلي مزل 
وروسته و اډې ته و رسبدم؛ او په لؤمړني 
فلاینگ کوچ کښي کښېناستم. ښايي د کابل 
د جنګي حالاتؤ په وجه د سپارییو شمېر لر ؤ؛ 
ځکه نو تر بایسته ډېر ځنډ وروسته رهي سؤ. 
د تېر وار په پرتله, دا پلا موټر په ډېري چټکۍ 
لار وهله. د غرمې ډوډۍ مؤ د لته بند په 
شاوخوا کښي د سړک د غاړي و يوه مجقر 
هوټل ته و رسوله» چي و څنګ تې دوه - درې 
ختین دؤکانؤنه هم د مشتریانؤ پر مخ خلاص 
وه. د موټر خيني سپاري و هوټل او خيني تور و 


دغو دو کانو ته د خه خورلو او راتیولو په نیامت 
ور غلل. زه د انار و هغي لو خري ته ور تبر 
سوم چي د دوکانو و ښی خوا ته پر نسبتاً لوره 
شکلنه مځکه پرته وه. داسي برېښېدل» چي 
خره سوي انار له تګاؤ یا نورؤ نيژدي سیمؤ 
خخه راورل سوي بي. خیر» څو داني مي 
رانیول؛ او څو کامه آ خوا یې په مینه مینه 
وخوړلؤ ته وجوربدم. په کابل کښي مي له 
حیتؤ دوستانؤ او همصنفیانة څخه د تګاوي 
انارؤ صفتؤنه آروېدلي وہء خؤ کله چي مې په 
خپله رنګ او خوند ولیدئ. له کنداري انارؤ 
سره يې په ھیخ اړځ کښي سیالي نه سوای 
کولای. دوستانؤ او همصنفیانو ته مي په زره 
کښي و ویل: کې د کندهار انار خورلي وای 
هیخکله بې د دې وچؤ او پؤچکؤ تكاوي انارؤ 
صفتؤنه نه کولای. د انارؤ خوړلؤ پر وخت مي د 
پوهنخی د زمانې د هغه کابلي همصنفي خبره 
هم را یاد سوه» چي يوه روځ يې د تورؤ 
همصنفیانو په منځ کښې د ټوکؤ ټکالؤ په بڼه و 
ویل: «هارؤن جان ازی خاطر ذهین است: که 
بسیار انار قتداری خورده. هر کس مثل او انار 
فنداری بخوره همی طو [ھمین طور] ذهین 
می شه.» دا چي کنداري انارؤ زما پر ذهائت 
څه اغېزه لرله که ياء د څېړ ني او پلټني ور خبره 
وه. خو د کنداري انارؤ په خوند او لور کیفیت 
کښي هیچا شک او تردید نه لاره. په کراچي 
کښي تر اوسه کنداري انار او انگؤر د چمن د 
انارؤ او انګورؤ په نامه خرخيرري. يوه روځ مي و 
يوه رېړۍ والا ته وویل: تر دې وروسته د چمن 
د انارؤ پر خای د کنداري انار نارې وهه. ول 
(ویل) ولي: ما ول : کورښادې په چمن کښي 













۰ تاریخي. ادبي او 


سن 0 


خؤ د چښتګ اؤبه هم ته پیدا کیري: داسي 
سره انار څنګه پکښي شنه کبدای سي؟ په 
خندا یې و ویل: مؤږ ته څه مالومه ده ټول 
پاکستانیان یې د چمن انار بولي. 

مازیکر مهال موټر د کابل د مکروریانؤ و 
ساحې ته و رسبد. په داسي حال کښي چي له 
هر دول بار او سامان څخه مي اوږې سپکي 
وې» برېښنا غؤندي د مسلخ پر چوک خني 
کښته سوم؛ او په دریم مکروریان کښي د پلار 
د است و گنخی پر لور ور رهي سوم. که خه هم تر 
دې وخته لا پر ښار د تياري وزرژنه نه وه 
غور بدلي» خؤ سره له هغه هم پر لارژ او سر کو د 
خلکز هیخ ږغ و ږؤغ نه آروېدل کبدی. حتا د 
اغا دی د بلاک په شمال ختیخ لور کښي د 
نانوايي پر شاوخوا هم سره ثنا وه. د چپتیا او 
خاموشی, په دې فضا کښي مي تر خو دفیقو 
مزل وروسته په کرارہ د اغا د اپارتمان دروازه ور 
وټکوله. اغا په داسي حال کښي چي زما د 
ورتګ هیخ تمه او توقع یې نه لرله» تر لږ ځنډ 
وروسته و دروازې ته راووت. 

-اغاسلام علیکم! 

- هو هو هارؤنه ته یې! راخه راخه په خير 
راغلې! 

- ته خوني ته در خه. زه به دستي يوه 
پیاله چای در دم کم.اغا په دالېز كي وویل. 

- چایو ته هیڅ حاجت نسته. 

- چايي د ستریا دپاره بدي نه دي. 

- ښه نو تاسي راسی کښېنئ؛ زه بې په 
خپله دم کم. 

- سمه ده. د دې ایسټوپ په لګولؤ خو 
پوهېږې؟ 


- بېخي په پوهبرم. آ بله پلا مي څو واره 
چايي پر دم کړې. 

چايي مي په ترمؤس کښي تر اچولو 
وروسته و خوني ته راوړې. 

- اغا حالات څنګه دي. په رادیوگانؤ او 

تلوپزنو کښي خؤ يې ډېر خطرناک او 

کړکېچن ښيي؟ 

- د رادیوگانؤ خبرؤنه او تبصري هم بې 
څه نه دي. د چارآسیا له خوا کله کله د توپو او 
نورؤ درنو وسلو ږغؤنه آروہدل کیږي؛ خو په 
ښار کښي دئنه» خاصتا په دې نېژدې شاوخوا 
کښي خه خاصه او مهمه پېښه نه ده سوې. د 
جنک شرایط دي. د توپو او راکیتو ږغؤنۀ که 
نوي خبري نه دي. 

اغا د کورنی, د غرؤء دوستانو او شناخته 
ګانؤ د روغتیا او سلامتی, تر پؤښتنؤ وروسته په 
تسبتا اندېښناکه لهجه و ویل: 

- ته څنګه په دې خطرناکؤ حالاتؤ کي 

راغلئ یې؟! 

- د خدای پامانۍ دپاره راغلئ یم. په خير 
آخواؤؤ ته روان یم. 

- له دؤنه اؤږدې لاري څخه يوازي زماو 
لیدو او خدای پامانی, ته حاجت نه ؤء خو اوس 
چي راغلی یې او پر خان دي دؤنه لوی زحمت 
تہر کرئ دئء کور دي ودان. خدای دي 
کامیابه او سرلوری لره! ته خؤ به ولا سيء د 
کور او کھول مسأله به دي څنګه حليري؟ 

- انشاء الله د هغۍ د بہولو کار هم په يوه 
- یو نیم کال کښي کيري. 


- له مايني او اولادو سره که سری وچه 
خوري یا لنده هیڅ پروا ته کيي» خو يوازي 
پرېښوول یې ښه خبره نه ده. 

- دمکری خؤ هیخ مشکل نسته. مور ور 
سره ده. ټول سره پؤڼي دي. د احسان دۍ 
اپارتمان مؤ و څنګ دی. د نورؤ دوستانو 
کورو نه هم تر خو میترؤ زياته فاصله نه لري. 

- د خپلوانؤ او دوستانو نیژدبوالی خؤ 
ډېره شه خبره ده. سره له هغه هم د هر کور 
مشر خان ته خپل خای لري. بايد انتهايي 
کوښښ و کې چي ژر تر ژره یی درولي. 

-انشاء الله داغسي کوم. 

شپه تر ناوخته د کورنۍ د غړؤ او په 
کراچي کښي د دوستانؤ او افغانانؤ د ژوندانه د 
حالاتؤ په ارہ خبري اتري وسوې. سبا سهار 
مي د خور او نورؤ دوستانؤ د لیدژ په هیله د 
ښارنو او خيرخاني لاري په خوله ورکړې. 
غرمه مي له خور سره په بار نو کښي تبره کړه» 
خؤ ببله ځنډه مي د خواښي» خؤښينوؤ او حینؤ 
خسرځېلؤ د لیدو په خاطر ځان و خيرخاني ته 
ورساوه. ماپښین قضا مهال مي د راتګ اجازه 
خني وغوښتله. سپينسري خواښي مي د دوو 
خوښينؤ او څو نورؤ خپلوانؤ په بدرګه و ویل: 

- وی وی دا څنګه راتګ ؤ؟ له هغه 
کلاچي څخه راغلئ یې؛ مګر يوه شپه هم نه 
تېره يې ؟! 

- متاسفاته شپه نه سم کولای؛ سبا که 
ژوند و بیرته په خير رهي کېږم؛ غواړم په لار 
کښي د پلار یو و نیم سوداوي هم واخلم. 

له خيرخاني څخه مي په يوه شريکي 
تكيسي کښي اول خان و ده آؤغانانؤ او له هغه 





خایه خخه بیا د مکروریانو د موترانو و اډې ته و 
رساوه. د «فروشکاه بزرک افغان» و مخ ته مي 
له دوکانة خخه خه غوري: وچي شيدي. 
چايي» اکی. بؤره او عسل رانیول؛ او په 
خغاسته بیرته وکور ته ولارم. 

-دادي خه راوره؟ 

اغا د سوداؤؤ په لیدو سره سمدلاسه را ږغ 
کره. 

- ستاسي د ضرورت خيني شیان مي 
اون 

- دلته خؤ هر خه سته. 

- په دې چي تاسي ته یې را ورل گران 
دي» نو مي یو څه نور هم راورل. اوس غواړم یو 
کبلن تبل هم راوړم. چي د خلاصبدو په حال 
کښي دي. 

- ته راسه کښېنه. چي خلاص سوه»ء زې 
په خپله راوړم. ته فکر مه کوه. زه تر دې گبلن 
د اؤبو ډېر درانه سطلؤنه راخېژوم. 

- زه پوهېږم؛ خو اوس چي زه دلې یم: 
ستاسي و راوړلؤ ته څه حاجت دئ. 

په اغا کښي که څه هم د زړښتء جنګ او 
ناخوالؤ له اسیته پخوانی واک او ځواک نه و 
پاته» خو بياهم له خپلي پخوانی کاککی څخه 
نه ؤ لوېدلئ. نه يوازي یې هري دوې روخي 
وروسته د خپلي ار تیا ور اؤبه د بلاک له عمؤمي 
نل څخه تر دریمه منزله پورته کولې» بلکي د 
یو و نیم بې کسؤ او بې وسؤ همسایگانو د 
ضرورت وړ ابو په خېژولؤ کښې هم کؤمک 
کاوه. اغا د جرأت. زرورتیا. سپہخلتیاء 


rr 


ريشتينوالي» استغناء زغم» مهربانی؛ عاطفي: 










سخاوت او ډېرؤ نورژ لور انساني ارزستو 
ځلانده سیمبول ؤ. 

- چي خامخا یې راوري: نو دغه نيژدي 
دوکان ته ورسه. اغا د دۍ له بلاک خخه خو 
کامه آخوا د سړک د غاړي و يوه د و کان ته اشاره 
وکره. 

- هو را مالوم دئ. له هغه دؤکانه یې 
راوړم. 

د تبلق ډک ګېلن مي د اغا له لارښووني 
سره سم د کور په برنډه کښي کښېښود؛ خکه 
تر اوسه لا د ایسیّوپ ټانکۍ ډکه وه. اغا وختي 
لا شنې چايي دم کړي وې. زما له کښېنستو 
سره یی سمدلاسه د چایو ترمؤس او پتنؤس را 
وراندي کړل؛ او په دې ترتیب زمؤږ د مجلس 
دوهم پړاؤ پیل سؤ. د کابل د خپلوانؤ تر لنډي 
پؤښتني او ګروېږني وروسته خبري بیرته د 
کاب د امنيتي حالاتؤ و خوا ته وڅرخېدې. 

- اغا څه فکر کوی. د کابل حالات په 
خنکه سي؟ دا پؤښتنه مي په داسي حال کښي 
وکره. چي د کابل له جتؤ بي برخو خخه د لؤیؤ 
او در تو وسلو هیبتناک درزهار د مکروریانؤ په 
شاوخوا سیمه کښي زوروري ازانگي كولي. 

- امنيتي حالات خو ته په خپلؤ سترگو 
ګورې. روخ په روخ پسي خراپيرري. پخوا به د 
طالبانؤ او مسعوّد د عسکرؤ تر منخ يوازي د 
پغمان او ارغندۍ په سیمه کښي جنگونه 
کہدل. په دې وروستییو وختو کښي د 
چارآسیا له خوا هم د جنګ او حملو فشار ډېر 
سوئ دئ. خلک وايي طالبان کله کله تر 
کلاچې او بني حصار پؤري هم مخ ته راځي. 


- ما چي نن ہار ولېدئ» آدرې مياشتي 
مخکي حالت لا نه ور پاته. د خلګؤ بټې الؤتي او 
روحیه ډېره کمزوري کار پدله. دؤستانؤ هم 
داحتمالي جنگو او چؤرو چپاو خبري کولي. 

- د کابلیانؤ اندېښنې بېځایه نه دي. ته 
گوري چي د توپو د گولییو رغونه د کورو 
چي د کابل د پاچهی مدافعان به تر ډېره 
مقاومت وکي؛ ځکه کابل نار پخوا لا له درو 
خواوژ څخه محاصره ؤ. اوس دا محاصره وار په 
وار پسي تنګیږي. 

- نو ولي یو خه مؤدہ زما سره و کراچي 
ته نه ځئ. مخسد می دا دی» چی لږ تر لږه د 
حالاتؤ تر روښانه کہدؤ پوري خان له کابل 
څخه ګوښه کئ؟ 

2 دمګړی خؤ په کابل کښي خير و 
خیریت دئ. اؤبه. ډوډۍ. تېل او هر خه پیدا 
کیږي. پا ته سوه توپو نه او بمو نه» چي زه يې له 
رغو سره ببخي عادي یم. که خه هم د کابل د 
خلګؤ تشویشونه او پرېشانۍ بالکل پر خای 
دي» خؤ زه شخصاً فکر نه کوم» چي د 
مجاھدینؤ د رانک د روخ په شان به دا پلا بيا 
په کابل کښي خؤن خرابه وسي. زه باور لرم 
چي خدای تعالی به هر خه په خير تبر کي. له 
هغه وخته چي عطايي صاب له كوتي خخه 
راغلی دی ء همېشه دوې - دري روخي 
وروسته راځي؛ او د دوستانؤ او اشنایانؤ په حال 
مي خبريي. یو و نیم تور دوستان هم اوس 
بیرته کابل ته راغلي دي. کله کله پر هم ما را 
چكريري. خه مؤده وروسته به دي مور هم 
بیرته په خير راسي. 


- ښه نو زه هم ډېر نه تینگبرم. په دې 
چي تاسي اوس هم پر خپلو پخوانييؤ خبرؤ 
ټینګ ولاړ یاست. حتا د څؤ رؤخؤ سیر او 
سیاحت دپاره هم د پاکستان نوم پر خوّله نه 
اخلئ. 

- یا یا پاکستان ته هیخ ضرورت نسته. 
انشا الله ارامي او كراري تر سترګؤ نیهامه ده. 
ته او د کورنی, تور غړي زما په باره کي هیخ 
اندېښه مه کوی. ما په کابل کښي تر دې ډېري 
سختي او بدي روځي تبري کړي دي. تا دي 
خدای په خير و رسيي. کور دي ودان چي له 
هؤغه کراچي خخه. هغه هم په دې جنګي 
حالاتؤ کښي» تر دې خایه زماو لیدو ته راغلې. 
تاسي او ښځمني مؤ ټول کوښښ وکی» چي 
همېشه مؤ مور خوشاله او راضي وساتئ؛ قدر او 
عزت یې وکئ. تاسي ټولؤ ته مالؤمه ده. چي 
خوارکۍ د جنګ او وحشت ناخوالؤ ډېره 
کړولې ده. 

- د مور په باره کښي تشویش مه کوئ. 
لوی او کؤچنی یې کرده قدر او عزت کيي. 

- لکه څنګه چي مي پخوا هم در ته ويلي 
دي. که دا خؤنه تر چته پوري په طلاؤؤ او 
پوندو را ډکه هم کي بيا هم ما نه خوشاله 
کيي. که غواري چي ما همبشه خوښ او 
خوشاله و ساتې» نو همبشه د علم او پوهي په 
حاصلولؤ سره د خپل وطن و خدمت ته ملا 
وتره. 

- تر اوسه مؤ داغسي کړي دي انشاء 
الله تر دې وروسته به هم داغسي کؤؤ. 

- سهار وختي ځې. ورسه نور سر 
کښېږده. اغا تر څو شہبو چپتیا وروسته و ویل. 





ځي. ادبي او 
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زه هم ولاړ سوم؛او په يوه بله خؤنه کښي 
وغزېدلم. 
سهار په داسي حال کښي» چي ښار لا د 
تباري او چپتیا په غېږ کښي نغښتی ؤء له خوبه 
راویش سوم. اغا تر ما لاوختي ویښ ؤ. 
- گؤمان کوم اوس لا ډېر وختي دئ. بار 
و بنه هم نه لري. وہر تلوار مه کوه. 
-سمه ۵۵ء 
- اوس به نو ور و وزم. د موټرانؤ ږغؤنه هم 
آروبدل کيرري. تر یو ګړي انتظار وروسته مي 
وویل. 
- اوس لا وختي دئ. خؤ چي ته تینگار 
کیې نو خه نه سم ویلای؛ مکر له دې نيژدي 
سرک سره دا مهال د ټکسي پیدا کول اسانه 
خبره نه ده. بهتره ده و هغه لوی چوک ته ور و 
وزي. هوري د روخي له خوا تکسیان پیدا 
کیږي. 
- زما هم زره دی» چي هوري ورسم. دا 
3 | گری د خدای پامان. د اغا تر لاس مچواؤ 
وروسته مي وویل. 
-خه الله دي مل سه . ټولؤ ته مي سلامو نه 








کؤچنکۍ بسته مي په لاس کښي را 
واخیسته؛ او په کراره له کوره راو وتلم. 

پر شاوخوا سر کانؤ خؤ څه» چي آن د 
مسلخ په لوی چوک کښي هم خورا سهمتاکه 
خاموشي وه. عجبه ده په کور کښي د موټرانؤ 
ږغؤنه آروبده کبدل؛ خؤ اوس هر څه دم و دود 
سول؟ تر پینخلسؤ - شلو دقیقو انتظار 
وروسته مي څو واره دا جؤمله له خان سره 
تکرار کړه. ښایي هغه رغونه به د نظامي 


موټرانؤ وه. يوه شېبه وروسته مي دا خیال و 
زره ته را تبر سو. البته» پر لارؤ او سړکانؤ د 
خلگؤ او موټرانؤ د نه لیدل کہدؤ دلیل له ورایه 
خرکند ؤ. د يوي خوا لا تر اوسه پر ښار د تياري 
تور خادر غور بدلی ؛ او له بلي خوا د جنگي 
حالاتؤ له بيري حتا په رؤڼا روخ هم باریانو و 
غيرضروري تک راتک ته زره نه ښه کاوه. 
بالاخره و دي نتيجي ته و رسبدم» چي 
تکسیانو ته د ببخایه انتظار پر خای کرار کرار 
په پښو روان سم. په حقیقت کښي خو توله لار 
تر شلؤ دقیقو زیاته ته وه. که د جنک او ناامنی, 
شرایط نه وای: شاید هیخکله مي د داسي لنډ 
سفر دپاره د ټکسي نیولؤ سوچ هم نه وای 
کری. خیر» یو زره مي سل زړؤنه کړل؛ او د 
مسلخ و مخ ته تېر سوئ سړک مي په خوله 
ورکئ. د سړک په راسته خوا کښي د دولتي 
ادارو گرؤبؤ ودانییؤ او د کابل د وچ رود و چپې 
خوا ته د زړو مکروریانؤ کنډواله اپارتمانو د هر 
لاروي په زره اؤخۍ نتیستله. د محموّد خان 
تر پله پوري د سړک و دې او هغې خوا ته بېله 
تور کنډوالواو وحشتناکؤ جنګي اثارؤ بل ھیخ 
نه تر سترګؤ کپدل. هره پلا چي به مي ستر ګي 
ور وا وښتې» له بيري به و لړزېدم. البته: د تراه 
او وحشت د دې صحنو تر څنګ مي د سولي او 
ارامی, روخي- هغه وختؤنه هم را په یاد سول: 
چي پر دې سرکانؤ به شپه او روخ د خلگؤ او 
مؤټرانؤ له تک راتګ څخه رو نه کېدئ. د آهؤ 
بوتو د شان او شوکت او د ښکلؤ مکروریانو د 
شنو چمٹانؤ د هارو بهار روخي مي و سترګؤ ته 


جګي و در بدلي. 


د حیرت او بېهوښۍ په عالم کښي دوب 
وم» چي پل محمود خان ته نيژدي ناببره د 
توپو او ټانکو وحشتناکو ډزؤ په شاوخوا ساحه 
کښي زوروري ازانګې وکړې. د درنو وسلو 
درزهار او غړمبهار په دغؤ ډارۇنكۇ شېبو کښي 
مي یو جک نری سری پپري غؤندي و مخ ته 
زرغؤن سؤء چي پر لنګوټې سرببره یې غټ پټؤ 
پر خان پپچلی ؤ؛ او وروسته مي داسي اتکل 
وکئ» چي د خرمه کورو یو اوسہدؤنکی به ؤ. 
زما په لیدو یې بې اختياره را ناره کړه: 

- « بیادر می بینی چه حالست؟ از 
دست دؤ - سه تا دزد و آدمکش گل شار د 
عذاپست. بی ناموس ها نه نگاه کده مېتانه نه 
ابلا می کته. برو بیادر زود کو که صدای فیرا 
نزدیک شده می ره. ما خؤ د ای زندان 
افتیدیم» خدا تخاسته شما را چیڑی تشه که 
مسافر استین-.» 

- بسیار تشکر. د دې لنډ جواب په ویلو 
سره مي د جلال آباد د اډې پر لور ګامؤنه ور 
چټک کړل» چي که په دې توګه د سر خوندي 
کولو یو مناسب خای ومومم. په اډه کښي له 
ليري دوه اووه -اته سیته ډاټسنان ولاړ وہء خو 
د مساپرو هیخ ګڼه گونه نه ښکارېدله. په يوه 
موټر کښي دوه - درې سپاري له موټروان او 
کلپنر سره غلي ناست وه. مالومېدله. چي د 
درنو وسلو هیبتناکو ږغو نه يوازي زہء بلکي د 
موتروان او کلینر په شمول نور مساپر هم ډېر 
وار خطا کړي وه. داسي دم و دود ناست وه 
چي تا به ويل په يوه کښي ساه نسته. د پېښور 
د کابل اډې پر خلاف. په جلال آباد اډه کښي د 
وحشتناکؤ ډزؤ له شامته د پېښوروالاء 


پېښوروالا هیڅ چغي او نارې نه وې. زه هم ژر 
تر ژر و موټر ته ور پورته سوم؛ او تر سلام اچولؤ 
وروسته دی غؤندي په پټه خوله کښېنستلم. 

سختي او دردناکي شېبې وې. نه د ډزؤ 
وحشتناک اوازؤنه کرارپدل؛ او نه په درو - 
څلورؤ مساپرؤ د موټر د حرکت کولؤ تمه وه. په 
دغؤ اندېښنو او تلوسو کښي مؤ ناببره يوه 
سپین رنګه ټویټا و مخ ته ودرېدله. خلور کسه 
ځني را کښته سول. ټویټا د سترګؤ په رپ 
کښي بیرته د محمؤد خان پله و خوا ته ولاره. 
سپاري يې بېله ځنډه زمؤږ د مؤټر وخوا ته 
راغلل؛ او په را رسېدؤ سره يې زمؤږ د انتظار 
لحظې هم ختمي سوې. موټر په چټکۍ سره د 
جشن له سيمي خخه و وت. کرار کرار د رونا 
پربشتي هرې خوا ته وزرو نه وغوړول. 

له پلچرخي سره د کابل حکومت امنيتي 
پوستي د تلاښۍ کولؤ زحمت و نه ایستی ؛ يوه 
عسکر له ليري څخه د توپک د ميل په ښورولؤ 
سره د تہرہدو اشاره وکره. مساپرؤ او موتروان 
هم گردؤ له خدایه دغه غؤښتل. 

د ماهییر پر کږه وږه لار د مقابل لوري د 
ترافیکؤ هیخ خرک نه ؤ؛ په دې خاطر نو 
موتروان هم و اکسلېټر ته پؤنده ورکره. دا 
پېچلې او سهمناکه دره - هغه خای چي سره 
لښکر په خپل ټول عسكري طاقت او قدرت 
سره د سرلوړؤ او خپلواکی, مینؤ افغانانژ له 
ببباکو او زړورؤ بریدو خخه نه سوای ژغورلای؛ 
او پاكستاني پوخیانو هم د جلال آباد د جنګ 
پر مهال د خپلؤ مزدورؤ دلو ټپلؤ په ټول 


کوښښ نه سوای بندولای» نن په داسي 





چیکی او اسانی, تبره سوه. چي تا به ويل پر لو 
او هواره لار مزل کؤؤ. 

لس - پینخلس دقيقي لا نه وې تېري» 
چي مویر د سروبي و سيمي ته ورسیدی. د 
سړک و دواړؤ خواؤؤ ته د توپکیانة کؤچنۍ 
کؤچنۍ ډلي ګرزېدلې. د سروبي تر بازار خو 
سوه ګامه لاندي د توپکیانو یوې بلي پینخه - 
شپږ كسيزي ډلي» د توپک د ميلي په بورولو 
سره د موټر د درولؤ اشاره و کره. موټروان هم 
سمدلاسه بریک و واهه. يوه جګ نري خوان» 
چي توره لنډۍ یرہ یې لرله؛ او د توري زرین 
ليکي لؤنګۍ نسبتا اؤږده شمله یې پر چپه اؤږه 
و شا خوا ته ارولي وه د موټر ښو ېدوٌنکې دروازه 
راخلاصه کړه. 

په موټر کښي پر ماسر ببره خو تاجیک او 
اؤزبک مساپر هم ناست وہ: تلاښي كوّنکي 
خوان هر سپاري ته خو واره د خریدار په 
سترگه وکتل. دا چي پر نورؤ مساپرؤ خه 
تہرہدلء یو خدای خبر وء خؤ زما په زره کښي 
تر دې دمه د بيري او دار هیخ اثر نه ؤ. 

خه سر به مؤ خؤروم. تلاښي کوٌنکي 
توپکي د سپارییو تر عمومي کتني او تلاښۍ 







وروسته زه او یو بل سپاري له موتره کښته 
3 کرو . هغه یې په دوو - درو دقیقو کښي بیرته و 
3 | موتر ته پرېښود؛ وروسته يې زما څخه په دې 
"| دول استنطاق شروکئ: 


از کارت ء مامورین. 

چورت مي و واهه که ځان د کندهار 
اوسېدؤتکی وښیم» نه ګانه په څه بله ټکه 
کښېنوزم. له نورو سپارییؤ سره یې پارسي 
ویل» ما هم په پاړسي جوابؤنه ورکرل. 

موتروانء کلبنر او نورؤ سپارییو هر څه 
لیدل او آروپدل» خو بتانؤ غؤندي يې تر خولو 
هیخ نه وتل. 

د خدای فضل ؤء کلینر تر اوسه لا د 
سپارییؤ کرایه نه وه اخيستي؛ خکه یې نو زما و 
پرېښوولؤ ته هم په اسانۍ زره ته ښه کاوه. که 
څه د لاري ملگرؤ مي د خلاصون دپاره هیخ 
راز کومک او همکاري و نه کړه» خو زما د موټر 
په انتظار زړه ډېر پوړه ؤ. 

توپک والا چي بله پؤښتنه وکره. ما یې 
سمدستي په پښتو جواب ورکئ. سره له هغه 
هم د تنکولو او ازارولؤ لړۍ روانه وه. کله بې په 
پاړسي او کله بې په پښتو پؤچ او بې مانا 
سوالؤنه کول. تر هغه وروسته چي خدای 
ناترسؤ د پښتو او پښتونولۍ پرواهم و نه کړه» 
په ریشتیا سره پر ژوند و ببرپدلم. خدای خبر 
چي رنک به مي پر خه حال ۇء خو وجوّد مي 
داسي سور او بې واکه سؤء چي تا به ویل په 
رګؤنؤ کښي مي وينه وچه سوي ده. دا مهال 
مي هره شببه د کابل - کندهار پر لار داحسان 
لالا او نورؤ كنداري مساپرؤ د تښتولؤ پخوانی, 
کیسه او د کابل د تنظيمي جګړو په دوران 
کښي د بل ورور. بنیامین» د تریتم کبدو 
وحشتناک داستان یو په بل پسې په مغزو 
کښي دوري هوري تېرېدل. 


د بېچارګۍ او بې وسی په دې عالم کښي 
مي خدای تعالی ناببره په کراچۍ کښي د 
فابریکی د پېژندګلوۍ و کارت ته پام واړاوه» 
چي حتا پاکستاني پؤلیسو او پوځیانؤ بې هم 
په لیدو سره ھیخ دول ازار نه را کاوه. د هویت 
دا کارت مي اصلاً د لاري په اوردو کښي د 
پاکستاني پؤلیسو او پوخیانؤ له احتمالي ازار 
څخه د خلاسون په خاطر له ځانۀ سزه را 
اخیستی و؛ او په دې مي هم ښه سر خلاص و؛ 
چي د افغانستان په اوسنييؤ شرایطو کښي هم 
تر يوه رسمي پاسپورټ په کمه نه‌دی. 

- وروره خه کیسه دہء چي ناحقه مؤ 
درولی یم. دغه مي په كراچي کښي د وظيفي 
کارټ دئ. تقریباً پینخه کاله كيري؛ چي له 
ماشؤمانؤ سره په كراچي اوسیږم؛ د سپينرري 
پلار و پؤښتني ته راغلی وم؛ اوس بیرته په 
کراچی, کښي و خپل کور ته روان یم. نه 
پوهېږم چي لوی څښتن مي مرژوانده روحیه 
څنګه د بېباکؤ اتلانؤ په څېر را لوړه کړه. بي 
جرأتي, بہرہء مرګ او داسي نوري بزدلانه 
خبري مي ګرده په غيرشعؤري دول له زره او 
معزو و تستیدي» 

استنطاق کؤنکي توپکي» په داسي حال 
کښي چي د هویت انګرېزي کارټ کله پورته و 
کښته او کله مخ و شا ته اړواه؛ او په دې مي ښه 
سد رسېدئ. چي په يوه توري یې هم شک نه 
ؤ. په پای کښي په نسبتا آمرانه لهجه و ویل: 

- واخه خه ! 

د کارټ په تر لاسه کولؤ مي د راحت او 
خوښۍ ساه وایستله؛ او په مینه مینه بیرته 
مؤتر ته ور وختلم. خو شپبي وروسته د تلاښۍ 


كوّنکي دلي يوه توپک والا د توپک د ميلي په 
شورولو سره د موټر د حرکت کولؤ اشاره وکړه؛ 
او په دې توګه هغه توره بلا په خير او عافیت 
تېره سوہ چي هیچاء په تېره بيا ما یې د لیدؤ 
او ضرر رسولؤ سوچ نه کاوه. دا چي د بلا خوله د 
چا په مخلصانه دؤعاؤؤ بنده سوه. په قاطعیت 
او اطمینان سره څه نه سي ويل کبدلای» خؤ 
په دې کښي ھیخ شک او شبهه نه وه» چي د 
کراچی د فابریکی د هویت کارت ظاهراً د دې 
بلا له تورژ او خؤنړييؤ منگؤلؤ څخه زما د ژو ند 
په ژغورنه کښي دپره ارزښتناکه برخه 
واخیستله.. په کراچی, کنني مي والدي 
ميرمني؛ اولادو او نورو دوستانة ته د دې 
خطرناكي بلا د سهم او وهم کیسه وکره. تولو 
د شکرو نو په ادا کول سره په ګډه و ویل : بلاوه 
برکت یې نه ؤ. 
دب د 
تولوونکی: رزمي 
ګل خبري 
۳ ځيني خلک تر هغو پوري خپل زره نه 
سي پید اکولای څو چي خپل سر ئې نه 
وي‌بایللی. 
٭ د کتایتون موجودیت د دې خبري 
یوازنی شاهد دئ چي خلک لا تر اوسه 
هم فکر کوي. 
۰ هغه دښمن چی تا ماتی ته مجبوره 
کوي په خپله له ماتي څڅه سخت 
بېرېږي. 
٥‏ زخم په مهربانۍ سره ژر جوړېږي. 
٭ بايد په یاد ولرو جي خوښي یو سفر 
دی نه د سفر هد ف. 





عبدالظاهر خرک 


جلب او احضار 


عسکري خدمت په افغانستان کي د 
ډېره وخته جبري وو او د هغه وختو په اساسي 
قانون کی دا ماده ذکر وه. چی د افغانستان هر 
فرد مجبور او ملکف دئء چي عسکري خدمت 
تر سره کړي البته د قانون د اصولو سره سم. 

زما چي په يادبرري» خوانان به د عمر پر 
دوه ویشت کلنی عسکري خدمت ته جلببدل؛ 
تر دوه کاله عسکري وروسته به ترخیص 
ورکول کبدی او دا امر د افغانستان تولو اتباعو 
پر خان منلی وو. په کندهار كي به د اوسني 
ارگ په سیمه کي پر ټاکلي وخت د اطرافو 
خخه خوانان په ډلو-ډلو د خپلو بسترو سره 
جمع کبدل. موتران به ورته ولاړ ول او 
حکومت به نورو ولایاتو ته استول. د نورو 
ولایاتو عسکر به ئې کندهار ته را استول او 
عسكري به ئې کول. دا پروسه د ثور تر 
کرغېړ ني کودتا پوري په ښه دول روانه وه. که 
څه هم عسکري خدمت وہر مشکل او آسانه 
کار نه وو. د (۱۳۵۷ ل.) کال د ثور تر کودتا 
وروسته په هیواد کي کورنی, جکره پیل سوه او 
عسکرو ته زیات خطر متوجه سو د وخت په 
تبربدو سره جنگونو شدت پیدا کی او د 
شوروي اتحاد سري لښکري هم پر افغانستان 
راماتي‌سوي. 

د شوروي اتحاد تر تجاوز وروسته د 
محاهدینو پله درنه سوه او اکثره عسکر د 










: تاريخي: ادبي او تولنیزہ محله 


مجاهدینو خوا ته ور اوښتل اکثرو به خپلي 
اسلحې هم ورتسليمولي, عام اولس هم د 
مجاهدینو ملاتر کاوه. دلته نو د دفاع د وزارت 
د عسکرو بیلانس وہر فرق وکی» هیخوک په 
خپله خوښه عسکري خدمت ته ته 
حاضرپدی. که څه هم تقريباً یو سل او شل زره 
روسي عسکر په افغانستان کي د حکومت د 
دفاع له پاره جنگبدل. حکومت مجبور وو چي 
په زور او جبر سره خوانان عسکری, ته په زور 
واستوي. 

نو ئې په بازارو کي مؤظف عسکر ودرول 
کور په کور تلاښي شروع سوه له هر ځوان 
خخه ئې د اسنادو پوشتنه کوله او هغه به ئې 
کتل که به دچا اسناد سم نه وه موټران به ورته 
ولار وه او خای پر خای به ثي خوان موټر ته 
پورته کاوه. کمیساری, ته به ئې بوتلی هلته به 
ئې چره کی او د هغه خای څخه به ئې ورو 
ولایاتو ته د جنګ و جبهې له پاره استوی. دغو 
خوانانو عسکري نه کول. هورې به مجاهدينو 
ته ورتسلیم سول او د مجاهدینو په لارښوونه 
به پاکستان ته واوښتل يا به بیرته خپلو 
کورونو ته راغلل. 

کله چي به کور ته راغلل» په کورو کي ئې 
پټ ځایو نه ځان ته جوړول او هوري به پټېدل. 
په مقابل کي حکومت د کورو او دو کانو تلاښۍ 
شروع کړې په هغو منطقو کي چي حکومت 


پکښي حاکم وو په هفته کي دوه يا دري واره به 
تمي تلاښي کبدل او په خوانانو او اسلحو 
پسي به ئې کتل. 

د ښار خلک او خوانان اکثره له دغو 
تلانیو څخه په تنگ سول او پاکستان ته 
مهاجر سول» چي دبری له هغه خای څخه 
امریکا او اروپا ته د خپلو کورنیو سره ولارل. 

دې کار حکومت ته چنداني ګټه نه وکره 
مجبور سو د ۲۲ کلنی, څخه ئې ۱۸ کلنی, ته د 
ځوانانو سن راکښته کراو پر دغه سن برابر تې 
ځوانان کشول. چي دې کار پیا وہر تنکي 
خوانان له هیواد څخه فرار کرل. 

تر دې وروسته حکومت یو بل اعلان هم 
وکی» چي احتیاط ئې باله. هغه کسان چي 
يواري عسكري کړې وه او سن به ئې تر ۳۵ کالو 
چي د ډېرو خلکو د تشویش او فرار سبپ 
وګرځېد. دا خو معلومه خبره ده» چي هر عمل 
یک العمل لري» هغه خلک چي ډ پر مجبوره 
وه او دلته ئې معاملې وې يا ئې د پاکستان وس 
نه درلودی نو دوی به له عسکرۍ څخه د 
خلاصون په خاطر قسم قسم لاري سنجولي: 
هغه کسان چي د احتیاط تر دوره لاندي وه. 
معلومه سي» سپین ريري به عسکرو چنداني 
نه راکرخول او یا به تې جعلي اسناد جورول : په 
تذکره کي به ئې لاس وواهه او لور سن به ئې 
نوشته کی یا به ئې ترخیص جور کر نوي 
خوانانو به په تذکره کي لاس وهنه وکره. کم 
کارتونه جورول؛ د مکتب شاکردان هم له 


عسکري څخه خلاص ول. داسي به هم پېښه 
سوه کم وخت چي به متعلمین له مکتب خخه 
فارغه کېدل». حکومتي عسکرو به مکتب 
محاصره کر او ټول هلکان به ئې لاس ترلي 
عسكري خدمت ته واستول او د مرگ خولي ته 
بې واچول. په دې کار کي به شوروي 
مشاورينو هم برخه اخيسته. د اوستي 
ظاهرشاقي لېسي چي هغه وتا تې نوم 
البيرو تي لبسه وه. د دې لېسې مدير نکل راته 
کاوه چي زموږ مکتب هم محاصره سو یو سپین 
سرې ښځه چي زوی ئې عسکرو نیولی وو: 
شوروي مشاور ته ودرېدل او ورته وې ويل 
هاشورویه! ستاقر بان سم دا زما زوی خو راایله 
که. د جعلي اسنادو په ترتیبولو کي داسي 
ماهرین پیدا سول چي د تذکرې. یا ترخیص د 
اصلي ټاپې اود دغو ماھرینود تاپي‌هیخ فرق نه 
کہدی: په داسي حال کي چي دوی به دغه 
ټاپه په لاس رسم کړې وه. 

زه چي د وطن په دغه ناوره حالاتو کي تر 
پایه دلي وم او د جلب او احضار د جبري کشولو 
سره زما سن هم پر عسكري برابر وو نه 
پاکستان ته مهاجر سوم او نه مي عسکري 
وکره. او تر پایه مي په جعلي اسنادو ورسره 
ووهل, آخر چي وله لاري راباندي وترلي 
سوې» د ملايي مجلا مي جوره کره او په کابل 
کي مي امتحان ورکر. د مسجدو ملایان له 
عسكري خدمت څخه معاف ول او د یو کوچني 
مسجد ملا مي خان ورمعرفي کر او دلته د 
کندهار په محکمه کي مي شرعي وثیقه جوره 
کره. کابل ته ئې ولپررلم. 





د شئون اسلامي په نامه وزارت ته 
وراغلم» وزیر صاحب کمیسون جور کر چي ډېر 
جید او زبده علما ول او ټول د دولت طرفدار 
خلک ول زه چي نه ملا وم او نه مي ديني 
مطالعه درلوده. خو د دولت پاليسي دا وه چي د 
ملا او طالب په نامه قشر بايد دوی تشویق 
کړي» چي پاکستان ته ولاړ ته سي او د خپل 
وطن په مساجدو کي امامت وكري زه ئې 
کامیاب کړم. د ملي دفاع وزارت د تشکیلاتو پر 
ریاست ئې مکتوب راکړ د تشکیلاتو ریاست د 
کندهار پر کمیساري مکتوب راکړ. د کندهار 
كميساري مکتوبا و مانه او ما ته تي داسي 
سند راکړ چي د عمر له پاره زه د عسکري له 
دوارو خدمتو خخه معاف سوم. اوس نو گویا زه 
د يو قانوني سند خاوند سوم او په بېغمه زره په 
بازار کي گرخبدم. د دې سند ارزښت په هغه 
وخت کي د ځوانانو په منځ کي بيخي ډېر وو او 
د ډېرو خوانانو به کست راکبدی او دیرو به 
ويل که په پنځه لکه افغانۍ داسي قانوني سند 
زموږ لاس ته راسي لاهم خوشاله یو. 

د حیرانی خبره خو دا ده چي ما ته دا 
سند مفت تمام سو. په هغه وخت کي د رشوت 
او واسطې فرهنګ نه وو عام او ټوله دولتي 
مامورینو خپله قانوني پروسه طی کوله او نه د 
کم مامور په تندي پوه سوی یم» چي د پیسو 
خواهش راڅخه وکي. زه تقریباً یو کال په دې 
سند وګرزېدم په دې وخت کي جنرال 
نورالحق علومي د کندهار والي او تنظیمه 
رئيس ووء چي حکومت عام او تام صلاحیت 
ورکری وو. 





حکومت په دې عقیده وو که په کندهار 
کي جنک آرام سي په ټول افغانستان کي به 
جنګ ختم سي. نو جلب او احضار هم د جنګ 
ته ورتلل او هغه ئې تقویه کول جنرال علومي 
(اوسنی داخله وزیر) د جمهور رئیس ډاکټر 
نجیب الله څخه یو قوق العاده آمر واخیستی»؛ 
چي د ټول کندهار خوانان ئې له جلب او احضار 
خخه خلاص او معاف کرل. دا اعلان د ښار په 
خوانانو کي ښه استقبال سو او ډېر خوانان جار 
ته راغلل د محاهدینو اطاقونه هم اکثره تش 
سول : د پاکستان خخه هم اکثره خوانان 
راغلل او دلې ئې کارونه شروع کرل: 

ئې 

پر مجاهدینو د علومي دا ابتکار بد تاثیر 
وکړ. په هغه وخت کي يوازي ښار د حکومت په 
ولکه کي وو شاوخوا ټوله د مجاهدینو تسلط 
وو. مجاهدینو خینخیران واچول او خوانان به 
ئې نار ته نه پرېښول او په ضمن کي ئې پر ار 
خوراکي مواد حتی تر شلومبو' پوري بند کرل 
کړله او د خلکو منفور وګرزېدل. پسله خه 
وخته د ډاکټر نجيب الله حکومت سقوط 
وکړ او ټوله ښارونه مجاهدينو وتیول؛ 
چي ګران هیواد د یو لوی بحران سره مخامخ 
سو. 


' شلومبې په هغه وخت کي د سنځري څخه ار 
ته راتلې. یو څو تنو سپین سرو ښځو به په غړکه کي 
شلومبې د سنخري له كلي څخه راوړلې او د ښار په 
هرات دروازه کي به ئې خرخولي. دې ته ئې د غ ړکي 
شلومبې ويلي چي اوس ئې هم خلک په دغه نامه 
بولي. د مجاهدینو به چړې په لاس کي وې او د 
ښځو غ ړ کي به ني ورخيرلي. 


او سرعت سره مخ ته بوزي. په دا سبا مي د شنختي متن وکیښ او کاکااسدالله ته مي ورکر. هغه د کندهار د مشهور خطاط ښاغلي 
علي احمد قانع سره چي د مرحوم میرزاغلام علي قانع زوی او اوس په ژوندیو خطاطانو کي د نامه څښتن دئ. د شنختي د خطاطي 
کولو موافقه وکړه. د خير کار خدای تعالی پر مخ وهي په څو ورځو کي د شنختي د خطاطۍ او کیندلو او د قبر د ودانولو کار بشپر 
سواو پاته دي نه وي چي کاکا اسد الله خان او ما هره ورځ د دغه کار جریان له نزدې څخه تعقیباوه. بالاخره مو د اکتوبر پریوولسمه د 
ماخیگر پر خلورو بجو د حبواخندزاده پر قبر په داسي حال كي چي کاکا اسدالله هم حاضر وو د کندهاریو منورینو او فرهنگپالو 
يوه درنه غونډه جوره کره. په غونډه کي د کلام الله مجید د خو آیتونو تر قرائت وروسته انجنیر شپرشاه رشاد. ما (محمد معصوم 
هوتک). ښاغلي استاد حیات الله رفيقي: ښاغلي استاد احمد صمیم ويناوي وکړې. د حبواخندزاده پر ژوند او علمي مقام او د 
دعي مقبري او نورو مقبرو د ودانولو پر ارتیا مو خبري وکړې. له کاکااسدالله » د اقراء ساختماني شرکت له مسئول ښاغلي رفیع 
الله پوپل څخه مو مننه وکره چي د دغي ويارلي چاري په سر ته رسولو کي ئې خولي تويي کړي دي. 

زه چي اوس دا کرښي له کندھارہ څخه په زرو کیلومتره ليري په کاناډا کي کاږم» له دې اسیته وہر خوشاله یم چي د دغي 
پخوانۍ ارزو تحقق مي پخپل ژوند کي ولید. پاک خدای ته التجاه کوم چي د وطن منورینو ته دا مجال او توفیق ورکړي چي د 
خپلو مشاهیرو د نامه په راژوندي کولو کي نوري هم خپلي هڅي گړندۍ کاندي. 
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